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INTRODUCAO

O presente manual procede a andlise e anotacdo de diversos artigos da Lei n.° 17/2011,
de 28 de Dezembro, com as alteracdes introduzidas pela Lei n.° 4/2003 I, que contém
0 regime juridico da prevencdo e do combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo.

Essa andlise, porém, cinge-se a matéria relacionada com o branqueamento de capitais,
sem grandes referéncias ao combate ao financiamento do terrorismo.

Pretende-se, de uma forma clara e simplificada, sem pretensdes de estudo exaustivo,
explicar o que é o branqueamento de capitais e analisar os mecanismos que a legislacao
timorense possui para o combate a esse crime.

Na base da importancia que deve ser dada ao combate ao branqueamento de capitais
estd a ideia de que é sobretudo através desse combate que é possivel combater outra
criminalidade, nomeadamente a corrupcéo.

Os 6rgaos de policia criminal, os magistrados do Ministério Publico e os juizes devem
conhecer aqueles mecanismos, de modo a poder usa-los eficazmente.

Um CD com uma apresentacdo em power point, sobre a matéria aqui analisada, os
crimes cometidos no exercicio de funcdes publicas e alguns casos praticos, acompanha
o manual e, eventualmente, pode ser aproveitado para formacades.

Margarida Bandeira de Lima

Procuradora da Republica em Portugal
e Assessora Legal do Programa FOTI Timor-Leste






O QUE E O BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS E QUAL ARAZAO
POR QUE DEVE SER COMBATIDO?

O combate a corrupcao, e aos crimes conexos, esta na ordem do dia em todo o mundo.
Com efeito, tem-se vindo a perceber o quanto esta criminalidade corrompe e destroi
as economias dos paises. A corrupcdo permite que outra criminalidade (econdmica/
financeira e organizada) se instale num pais, gerando e ampliando desigualdades
sociais.

Crimes como o trafico de estupefacientes, a corrupcdo, o terrorismo e o branqueamento
de capitais tomaram proporcdes que levaram a comunidade internacional a conjugar
esforcos no combate a tal criminalidade, habitualmente complexa e organizada.

Tém-se revelado evidentes as ligacdes existentes entre a corrupcdo e outras formas
de criminalidade, especialmente a criminalidade organizada e o brangueamento de
capitais.

E entendimento corrente que a corrupcdo se combate quer através da prevencdo,
quer através da repressao. Na primeira vertente é crucial o papel da sociedade civil.
Quanto mais informada ela for, mais bem preparada estara para exigir comportamentos
adequados aos seus governantes.

A vertente darepressao, porém, engloba também um lado de prevencao, geral e especial,
através da demonstracdo de que o crime nao compensa, revelando a experiéncia que a
corrupc¢do varia na razao inversa da probabilidade de deteccdo do crime.

Tem havido uma aceitacdo crescente de que o combate a corrup¢cdo necessita de um
eficaz sistema de prevencdo e combate ao branqueamento de capitais e que um pais
com um funcionamento razoavel desse sistema de capitais limita os canais de passagem
de fundos ilicitos, desmotivando actividades criminosas.

Ao contrdrio, sem a utilizacdo dos mecanismos do combate ao branqueamento de
capitais, a corrupc¢do grave (a que envolve somas elevadas, cria desigualdades sociais e
coloca em risco o estado social de direito) nunca poderad ser, efectivamente, combatida.

A eficiéncia do combate ao branqueamento de capitais e a corrupcao depende do
conhecimento que as autoridades tém das leis aplicaveis e da sua familiarizacdo com
os procedimentos de investigacao e decisao.

Para alcancar este desiderato, as diversas instituicdes devem colaborar e coordenar-se
entre si.

O didlogo, a cooperacdo e a partilha de informacdao devem ser estabelecidas e
fomentadas.

Muitas vezes a falta de confianca entre as instituicbes impede a colaboracdo e a
coordenacdo de esforcos, levando a uma total ineficacia de instrumentos legais que,
per se, facilitariam o combate ao branqueamento de capitais e a corrupcao.



Entendeu a comunidade internacional que a melhor forma, ou mesmo a Unica, de
combater essa criminalidade era identificar, localizar e apreender o produto dos crimes,
jd que a sua motivacdo, com excepc¢do para o terrorismo!, é o lucro.

A prevencdo e o combate ao branqueamento de capitais através de regimes juridicos
especiais, foi uma das formas encontradas para prevenir e combater o crime organizado
e/ou econdmico-financeiro.

Vamos, entdo, falar sobre a lei n.° 17/2011, de 28 de Dezembro, que contém o regime
juridico de prevencdo e combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do
terrorismo e analisaremos, também, alguma legislacdo relacionada, numa abordagem
que esperamos possa ser util para os aplicadores do direito.

O QUE E 0 BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS?

E a conduta por meio da qual se pretende ocultar a origem criminosa de bens e
produtos, dando-lhes uma aparéncia legal. Esta é a definicdo mais simples e a que
frequentemente encontramos em diversos estudos.

Considera-se nesses estudos que a expressao branqueamento tera surgido nos Estados
Unidos da Américaem 1920, devido a utilizacdo de lavandarias como empresas utilizadas
pelos gangsters na transformacdo do dinheiro ilicitamente obtido (habitualmente com
o contrabando de alcool e com a fuga aos impostos), em dinheiro legal®

Os gangsters arranjavam empresas de fachada para fingir que o dinheiro que tinham
provinha dessa actividade comercial. Normalmente arranjavam /avandarias e dai o
nome que, por acaso, também serve muito bem o conceito.

Mas, naquela altura, esconder os proventos de um crime ou arranjar maneira de parecer
que eles tinham origem licita ndo era crime.

Com a pratica de um crime podia ganhar-se muito dinheiro e 0s criminosos escondiam
essa origem ilicita para ndo serem apanhados (por esse crime) e para ndo ficarem sem
esse provento.

No entanto, frisamos, esse comportamento, por si s6, ndo constituia crime.

Foi com a Conven¢ao de Viena de 19883 que surgiram as condutas que viriam a
constituir o tipo legal do branqueamento de capitais.

Vejamos parte do artigo 3.° dessa Convencao:

1. Nao obstante, também para a prevencao do terrorismo, sdo cruciais a identificacao e deteccdo de movimentos financeiros.
2. Ver José Luis Bragués “O Processo de Brangueamento de Capitais”, Working Papers, n.° 2/2009. http:/www.gestaodefraude.eu
3. Convencao das Nacoes Unidas contra o trafico ilicito de estupefacientes e substancias psicotrépicas cujo processo de
ratificacdo ja foi iniciado por Timor-Leste.



Artigo 3.°
Infraccées e sancoes

1— As Partes adoptam as medidas necessarias para tipificar como infraccoées penais no respectivo direito
interno, quando cometidas intencionalmente:

a:

) A produgdo, o fabrico, a extraccdo, a preparacao, a oferta, a comercializacdo, a distribuicdo, a venda,
a entrega em quaisquer condicoes, a corretagem, a expedicdo, a expedicdo em transito, o transporte,
a importacdo ou a exportacdo de quaisquer estupefacientes e substancias psicotropicas em violacdo
das disposicoes da Convencdo de 1961, da Convencdo de 1961 alterada ou da Convencdo de 1971,

i) A cultura de dormideiras, de arbustos de coca ou da planta de cannabis para fins de producdo
de estupefacientes em violacdo das disposicées da Convencdo de 1961 e da Convencdo de 1961
modiificada,

/i) A detencdo ou a aquisicdo de estupefacientes ou de substancias psicotropicas para qualquer das
actividades enumeradas na alinea i),

iv) O fabrico, o transporte ou a distribuicdo de equipamentos, materiais ou substancias das Tabelas | e
/I, com o conhecimento de que os mesmos vao ser utilizados no ou para o cultivo, producao ou fabrico
ilicitos de estupefacientes ou substancias psicotropicas;

v) A organizacdo, direccdo ou financiamento de qualquer das infraccées enumeradas nas alineas i),
i), i) ou iv);

b):

) A conversdo ou a transferéncia de bens, com o conhecimento de que os mesmos provém de qualquer
das infraccées estabelecidas de acordo com a alinea a) do n.°1 deste artigo, ou da participacdo nessa ou
nessas infraccoes, com o objectivo de ocultar ou dissimular a origem ilicita desses bens ou de auxiliar
a pessoa implicada na pratica dessa ou dessas infraccoes a eximir-se as consequéncias juridicas dos
seus actos;

i) A ocultacdo ou a dissimulacdo da verdadeira natureza, origem, localizacdo, disposicdo,
movimentacdo, propriedade ou outros direitos respeitantes aos bens, com o conhecimento de que
eles provém de uma das infraccoes estabelecidas de acordo com a alinea a) do n.°1 deste artigo ou de
actos de participacdo nessa ou nessas infraccoes;

¢) Sob reserva dos principios constitucionais e dos conceitos fundamentais dos respectivos sistemas
Juridicos:

i) A aquisicdo, detencdo ou uso de bens?, com o conhecimento, no momento da sua recepcdo, de que
provém de qualquer das infraccoes estabelecidas de acordo com a alinea a) do n.°l deste artigo ou da
participacdo nessa ou nessas infraccoes;

i) A detencdo de equipamentos, materiais ou substdncias compreendidas nas Tabelas | e Il, com
o0 conhecimento de que sdo ou vdo ser utilizados no ou para o cultivo, producdo ou fabrico de
estupefacientes ou substancias psicotropicas;

/i) O incitamento ou a inducdo de outrem em publico, por qualquer meio, a cometer qualquer das
infraccées estabelecidas de acordo com o presente artigo ou a utilizar ilicitamente estupefacientes ou
substancias psicotropicas;

iv) A participacdo na pratica de uma das infraccées estabelecidas de acordo com o presente artigo, ou
a associacdo ou conspiracdo, a tentativa e a prestacdo de auxilio, a facilitacdo ou o aconselhamento
relativamente a pratica dessas infraccées.

(..

4. Sublinhados nossos.




Nas alineas i), i), iii) e iv da alinea a) encontram-se tipificadas as condutas relacionadas
com a producdo, o fabrico, a cultura, a detencdo, a oferta, a comercializacdo, a distribuicdo,
a expedicdo e o transporte, entre outras, de estupefacientes e substancias psicotrdpicas.

Nas alineas i) e ii) da alinea b) encontram-se as condutas que viriam a constituir o tipo
legal do crime de branqueamento de capitais, embora ainda sem ter essa designacao.

Foi a partir da Convencdo de Viena que passou a existir a criminalizacdo de condutas
que visavam ocultar a origem criminosa dos bens e produtos provenientes do trafico de
estupefacientes (vulgarmente conhecido por trafico de droga), pois antes ndo existia o
crime de branqueamento de capitais

Mas, dados os elevados lucros originados com o trafico de estupefacientes, a comunidade
internacional percebeu que o combate a esse crime teria que passar necessariamente
pela apreensdo e declaracdo de perda desses lucros e pela puni¢do das condutas que
visavam dissimular e ocultar a origem criminosa deles.

Assim, aqueles que ocultassem a origem (criminosa) dos produtos obtidos com o trafico
de estupefacientes cometeriam, para além deste crime, o crime de brangqueamento de
capitais.

Até ai, se alguém praticasse o crime de trafico de estupefacientes era punido e
eventualmente perderia os bens directamente relacionados com esse crime, como por
exemplo o dinheiro que lhe fosse apreendido na sequéncia de uma busca.

Mas se o agente do crime, tivesse gasto esse dinheiro a comprar casas, ou o tivesse
transferido para contas de outras pessoas (mulher, filhos por exemplo), podiamos ndo
conseguir apanhar esse dinheiro; e 0 agente ndo seria punido por converter e transferir
o dinheiro, ocultando a sua origem criminosa.

Com a Convencdo de Viena esta situacdo alterou-se e quem ocultasse ou dissimulasse
os lucros do crime de trafico de estupefacientes passou a incorrer, também, na pratica
de um crime de branqueamento de capitais.

Porém, aquela criminalizacdo sé passou a existir para o trafico de estupefacientes.

Entretanto, a globalizacdo da sociedade originou a globalizacdo de alguns crimes que
se tornaram transnacionais.

A criminalidade tornou-se altamente organizada e complexa, proporcionando elevados
lucros aos criminosos, que estdo bem instalados na vida e muitas vezes sdo homens de
negocios bem sucedidos. Por isso se diz “crime de colarinho branco”.

Como o seu objectivo é a obtencdo de elevados lucros, a melhor forma de a combater
é privar os criminosos desses lucros.

A comunidade internacional concluiu, assim, ser necessario punir também o
branqueamento dos bens e dos produtos obtidos com a pratica de outros crimes.



Por isso, surgiu a Convencao de Palermo® de 2000, que é a Convencdo das Nacdes
Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional, que Timor-Leste ratificou
através da Resolucdo n.° 26/2009 do Parlamento Nacional, de 9 de Setembro.

Esta Convencdo criou, efectivamente, o tipo legal do crime de brangueamento de capitais.

Vejamos parte do artigo 6.° desta Convencao:

Artigo 6.°
Criminalizacdo do branqueamento do produto do crime

1. Cada Estado Parte adoptard, em conformidade com os principios fundamentais do seu direito interno,
as medidas legislativas e outras que considere necessdrias para estabelecer como infraccdo penal,
quando praticada intencionalmente:

a)

i) A conversdo ou transferéncia de bens, quando o autor tem conhecimento de que esses bens
sdo produto do crime, com o objectivo de ocultar ou dissimular a origem ilicita dos bens ou ajudar
qualquer pessoa envolvida na pratica da infraccdo principal a furtar-se as consequéncias juridicas dos
seus actos;

i) A ocultacdo ou dissimulacdo da verdadeira natureza, origem, localizacdo, disposicdo, movimentacdo
ou propriedade de bens ou direitos a eles relativos, sabendo o seu autor que esses bens sdo produto do
crime;

b) E, de acordo com os conceitos fundamentais do seu ordenamento juridico:

i) A aquisicdo, a posse ou a utilizacdo de bens, sabendo aquele que os adquire, possui ou utiliza, no
momento da recepgdo, que sdo produto do crime;

i) A participacdo, em qualquer uma das infraccoes estabelecidas em conformidade com o presente
artigo ou qualquer associacdo, conspiracdo, tentativa ou cumplicidade com vista a prdtica das
mesmas, bem como a prestacdo de auxilio, assisténcia, facilitacdo e aconselhamento da pratica dessas
infracgées.

2. Para efeitos da aplicacdo do nol do presente artigo:

a) Cada Estado Parte procurara aplicar o n.° 1 do presente artigo ao maior nimero possivel de infraccoes
principais;

C.)°

E, como se [& no n.° 2, veio exigir a todos os Estados Partes a aplicacdo da infraccdo
de branqueamento de capitais, conforme definida na Convencéo, ao “maior nimero
possivel de infrac¢6es principais”.

Ao longo dos ultimos anos, muitos paises alargaram a punicdo do branqueamento a
todos os crimes que podem produzir ganhos ou lucros.

Para existir o crime de branqueamento de capitais é necessario que previamente
exista um crime que gere lucros e que, de seguida, haja uma conduta de ocultacdo da
origem criminosa desses lucros.

5. Assim chamada por ter sido assinada na cidade italiana com esse nome.
6. Sublinhados nossos.
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O crime de branqueamento de capitais é, assim, um crime que se segue a outro crime
que trouxe lucros ou proventos ao seu autor.

Vamos supor que alguém comete um crime de corrupcao e que ganha muito dinheiro
com isso; por exemplo: um alto funciondrio de um departamento do Estado recebe uma
elevada quantia monetdria de uma empresa de construcao para fazer com que seja essa
empresa a ganhar um concurso para uma obra publica, apesar de a mesma nado ser a
que apresentava as melhores condi¢cdes para ganhar o concurso.

O que vai ele fazer com o dinheiro? Evidentemente, se de repente aparecer com muito
dinheiro vai levantar suspeitas e o dinheiro pode vir a ser-lhe apreendido numa investigacao.

Entdo, o que ele vai tentar fazer é criar situacdes que facam parecer que o dinheiro tem
origem licita. Para isso ha desde métodos simples aos mais sofisticados.

Por exemplo, pode a sua mulher ou algum familiar ter ou abrir uma conta num banco
de Singapura ou de Hong Kong e aquele dinheiro proveniente da corrupcdo vir a ser
depositado nessa conta. E depois dessa conta serem efectuadas transferéncias para
alguma conta do alto funcionario.

Ora, neste caso temos o crime de corrupcdo, na medida em que o funciondrio aceitou
dinheiro para dar preferéncia a uma empresa num concursp publico (pratica de um acto
contrario aos deveres do cargo’), e, também, o crime de branqueamento de capitais
com a operacdo de transferéncia do dinheiro para contas de terceiros a fim de ocultar
ou de dissimular a origem ilicita do dinheiro®.

Neste caso o crime de branqueamento de capitais apresenta-se numa das suas formas
mais basicas, sem grande sofisticacdo de procedimentos. O objectivo do branqueamento
de capitais ndo é o lucro, pois esse ja foi obtido com o crime subjacente; o objectivo é
a ocultacdo da origem criminosa desse lucro.

Ora, a comunidade internacional tem envidado esforcos no sentido de alargar o nimero
de crimes cuja pratica pode conduzir ao branqueamento de capitais. Ndo obstante,
verificam-se diferencas entre alguns Estados na escolha desses crimes. Chamam-se
crimes precedentes, subjacentes ou infrac¢ées principais (ha vdrias designacoes e
podemos escolher uma delas) aos crimes que geram os tais lucros®.

subjacente
Crime que da proventos E precedente
principal

Timor-Leste também pune o branqueamento de capitais, e o tipo legal deste crime
encontra-se descrito no artigo 313.° do codigo penal, que analisamos de seguida.

7. Cfr. artigo 292.°, n.°1do codigo penal.

8. Cfr. artigo 3132, n.° 1, al.a) do coédigo penal.

9. Uma infracgdo subjacente é aquela de cuja pratica resultam os produtos destinados ao branqueamento de capitais. Paul
Allan Schott. Guia de Referéncia ABC/CFT.

O artigo 313.° do coédigo penal utiliza a expressdo subjacente; ver n°s 2,5e 8.



ARTIGO 313.° DO CODIGO PENAL

Artigo 313.°
Branqueamento de capitais

1. Quem, sabendo que os bens ou produtos sdo provenientes da pratica de crimes, sob qualquer forma
de comparticipacao, de terrorismo, de trafico de armas ou de produtos nucleares, de trafico ou venda de
pessoas, de pornografia envolvendo menores, de corrupcdo, de burla ou de extorsdo, de fraude fiscal,
de trdfico de espécies protegidas e de trdfico de orgdos ou tecidos humanos ou de outros crimes graves,
cujo limite minimo da pena seja superior a 2'° anos de prisdo:

a) Converter, transferir, auxiliar ou facilitar alguma operacdo de conversdo ou transferéncia desses bens
ou produtos, no todo ou em parte, directa ou indirectamente, com o fim de ocultar ou de dissimular
a sua origem ilicita ou de ajudar uma pessoa implicada na pratica de qualquer dessas infraccées a
eximir-se as consequéncias juridicas dos seus actos; ou

b) Ocultar ou dissimular a verdadeira natureza, origem, localizacdo, disposicdo, movimentacdo ou
propriedades desses bens ou produtos ou direitos a eles relativos;

¢) Adquirir ou receber tais vantagens a qualquer titulo ou as utilizar ou detiver ou conservar, € punido
com pena de prisdo de 4 a 12 anos de prisao.

2. A punicdo dos actos previstos nas alineas a) a ¢) do numero anterior tem lugar ainda que os factos que
integram o crime subjacente tenham sido praticados fora do territorio nacional ou ainda que se ignore o
local da pratica do facto ou a identidade dos autores.

3. O conhecimento, a intencdo ou o propdsito, requeridos como elementos constitutivos do crime podem
ser reconhecidos de circunstancias factuais efectivas e concretas.

4. Para a demonstracdo e prova da origem ilicita do rendimento ndo é necessaria a prévia condenacdo do
agente pela pratica do crime subjacente.

5. A infraccdo subjacente inclui os crimes cometidos fora do territorio nacional, quando os actos sejam
constituidos como crime no estado onde tenham sido cometidos e dentro do territdrio de Timor-Leste.

6. O crime de branqueamento de capitais ndo se aplica as pessoas que cometam o crime subjacente’.

7. A tentativa de branqueamento de capitais é punivel e pode ser objecto de uma reducdo de pena nos
termos gerais.

8. A punicdo prevista pela pratica dos factos ilicitos tipicos descritos nas alineas a) a ¢) do numero 1 ndo
deve exceder o limite maximo previsto para as correspondentes infraccoes subjacentes.

N.21

Este numero diz-nos que sdao puniveis as condutas indicadas nas alineas a), b) e ¢)
(conversdo e transferéncia dos bens ou produtos, ocultacdo ou dissimulacdo da
natureza, localizacdo, aquisicdo e recebimento desses bens ou produtos) que visarem
esconder a origem criminosa dos bens provenientes da pratica dos crimes de:

— terrorismo,
— trafico de armas ou de produtos nucleares,
— trafico ou venda de pessoas,

10. Alteracdo introduzida pela Lei n.° 4/2013 Ill, de 14 de Agosto ( ver Jornal da Republica de 11 de setembro de 2013, Declaracdo
de Republicacao).
11. Este n.° foi revogado em 28 de Dezembro de 2011 pelo artigo 48.° da Lei n.2 17/2011.



— pornografia envolvendo menores,

— corrupcao,

— burla ou de extorsao,

— fraude fiscal,

— trafico de espécies protegidas,

— trafico de érgdos ou tecidos humanos,

— outros crimes graves cujo limite minimo da pena seja superior a 2 anos de prisdo.

Ou seja, so6 se verifica o crime de branqueamento de capitais se
— ocorrer um dos crimes precedentes indicados no n°1;
— desse crime resultarem proventos (bens, dinheiro)
— ocorrer alguma das condutas das alineas a), b) ou ¢) — ocultacdo da origem crimi-
nosa dos proventos.

Por exemplo,

Um senhor muito rico que poe o dinheiro no estrangeiro porque nao quer que a familia
saiba que ele tem esse dinheiro todo, comete o crime de branqueamento de capitais?

Nao. E porqué?

Porgue esse dinheiro ndo tem origem criminosa.

Nao ha crime precedente.

O facto de alguém andar com uma pasta cheia de dinheiro ou ter uma conta bancaria
com muito dinheiro, ndo significa que esteja a cometer um crime de brangueamento

de capitais.

Ou de alguém esconder dinheiro, transferindo-o, por exemplo, para fora do pais, ndo
significa que comete o crime de branqueamento de capitais.

Para cometer o crime de branqueamento de capitais é preciso que o dinheiro ou os
bens tenham origem criminosa.

E nem todos os crimes sdao crimes precedentes. Ou sdo um dos crimes referidos no n.° 1
do artigo 313.°, ou qualquer crime cujo limite minimo da pena seja superior a 2 anos.

Se for cometido um destes crimes e alguém (quer seja o autor’?, quer seja outra pessoa),
sabendo que os bens ou produtos tém origem nesses crimes, praticar uma das accdes
descritas nas alineas a), b) ou ¢), comete o crime de branqueamento de capitais.

Estas sdo as accdes tipicas do crime de branqueamento de capitais.

a) Converter, transferir, auxiliar ou facilitar alguma opera¢ao de transferéncia

12. Como referido na nota n.° 11, com a entrada em vigor da lei n.217/201, de 28 de Dezembro, foi revogado o n.° 6 do artigo
3132 que dizia que o crime de branqueamento ndo se aplicava as pessoas que cometiam o crime subjacente.



desses bens ou produtos, no todo ou em parte, directa ou indirectamente, com o fim
de ocultar ou de dissimular a sua origem ilicita ou de ajudar uma pessoa implicada
na pratica de qualquer dessas infraccdes a eximir-se as consequéncias juridicas dos
seus actos.

Nas accdes descritas na alinea a) os bens sdo convertidos de uma forma ou de um tipo
para outro, (como por exemplo, utilizacdo de dinheiro ilicitamente obtido, na compra
de um bem imobilidrio, ou venda de um bem que foi ilicitamente obtido), ou sdo
transferidos de um local para outro ou de uma conta bancdria para outra.

A conversdo ou transferéncia deverd ser dolosa, ou seja, 0 arguido deve saber que os
bens que transfere ou converte tém origem criminosa e o seu objectivo €, mesmo, ocultar
ou dissimular essa origem, (por exemplo, ajudando a evitar que sejam descobertos) ou
ajudar alguém a furtar-se a responsabilidade criminal pelo crime de onde provém esses
bens.

b) Ocultar ou dissimular a verdadeira natureza, origem, localizacao, disposicao,
movimentag¢ao ou propriedades desses bens ou produtos ou direitos a eles relativos;

A ocultacdo ou dissimulacdo também terdo que ser dolosas, o arguido deve ter
conhecimento, no momento da pratica do acto que os bens em causa sdo produto do
crime. Mas, ao contrdrio do que sucede na alinea a), ja ndo se exige que a ocultacdo
tenha por objectivo impedir a localizacdo do bem ou ocultar a sua verdadeira origem,
porque a ocultacdo e a dissimulacdo encerram em si a vontade de impedir a localizacdo
do bem, ndo sendo necessario referi-lo.

Por exemplo, fazer parecer, através da falsificacdo de documentos, que determinado
bem é proveniente de uma heranca, quando, na verdade, a sua origem é criminosa.

c) Adquirir ou receber tais vantagens a qualquer titulo ou as utilizar ou detiver ou
conservar.

Aqui pune-se aqueles que de algum modo recebem (adquirindo, possuindo, utilizando)
produtos do crime, conhecendo a sua origem criminosa.

N° 2

Este nimero determina que, ainda que o crime precedente ou subjacente tenha sido
cometido fora do territério, ou se ignore o local da pratica do facto ou a identidade dos
seus autores, tem lugar a punicdo das condutas das alineas a), b) e ¢) do n° 1.

Por exemplo, se em Singapura um politico cometer um crime de corrupcdo e com o
dinheiro assim obtido comprar uma casa em Timor-Leste ou transferir o dinheiro para
um Banco Timorense, ele pode ser investigado e julgado pelo crime de branqueamento
de capitais em Timor-Leste.

Significa isto que o crime subjacente pode ser cometido no estrangeiro mas, o crime de
branqueamento de capitais serd investigado e julgado em Timor-Leste.



Outro exemplo: em Timor-Leste, um suspeito recebe 50.000,00 USD na sua conta do ANZ.

Esse dinheiro é proveniente do trafico de estupefacientes cometido por um traficante
da Guiné-Bissau cuja identidade é desconhecida. Mesmo sem saber quem cometeu o
crime subjacente (trafico de droga) o crime de branqueamento de capitais pode ser
investigado e julgado em Timor-Leste.

Ou, outro exemplo: o dinheiro é proveniente de trafico de estupefacientes mas ndo se
sabe onde foi cometido o crime. Mesmo assim, o crime de branqueamento de capitais
pode ser investigado e julgado em Timor-leste.

Mas é preciso ter em atencdo que este nimero tem que ser conjugado com o n.° 5,
ou seja, é necessario que o crime cometido fora do territério nacional também seja
considerado crime no territério de Timor-Leste.

N°3

O conhecimento, a intencdo ou o propdsito, requeridos como elementos constitutivos
do crime, podem ser reconhecidos de circunstancias factuais efectivas e concretas.

Este nimero é jpsis verbis o que dizem as convencdes de Palermo e de Mérida como
orientacdo para os Estados Partes (ver, respectivamente, artigos 6°, n.° 2 al. f) e 28°).

Mas ndo era necessdrio reproduzir o texto das convencdes porque o que ali estd ndo é
mais que a prova do dolo e a legislacdo nacional ja assim entende. O que a Convencdo
de Palermo quis dizer é que ndo deve ser necessaria a confissdo do arguido para se
considerarem demonstrados o conhecimento e a inten¢do.

Por exemplo, num homicidio para se saber da intencdo de matar, como habitualmente
o arguido ndo fala, ou se fala, depde a seu favor, ndo podemos ler-lhe o intimo e serd
através de outros factos exteriores, designadamente a violéncia da agressdo da arma
utilizada, a parte do corpo da vitima atingida, a personalidade do agente, que chegamos
a alguma conclusdo sobre o dolo.

E isto que o artigo quer dizer.
E através de elementos factuais que vamos ver e decidir se ha dolo.
N° 4

Nao é necessaria a prévia condenacdo do agente pela pratica do crime subjacente para
demonstracdo da origem ilicita do rendimento.

Por exemplo, se na Indonésia alguém comete o crime de corrupcdo, ganha dinheiro
com esse crime e esse dinheiro é transferido para um banco de Timor-Leste ou trazido
através da fronteira e daqui transferido para outro pais, ndo € preciso esperar pela
condenacdo do autor da corrupcado na Indonésia para fazer a prova do crime de
branqueamento de capitais em Timor-Leste.



Evidentemente, serd necessario existirem provas de que foi cometido o crime de
corrupcdo. No entanto, ndo é necessaria a condenacado prévia. Pensemos no caso de o
autor do crime de corrupcéo estar fugido ou, por qualquer razao, ndo poder realizar-se
0 seu julgamento; suponhamos, entdo, que terceiros em Timor-Leste colaboraram na
conversao e transferéncia do dinheiro; nesse caso, ndo obstante ndo existir a condenacao
pelo crime de corrupcdo, pode demonstrar-se a pratica do crime de brangueamento de
capitais.

N°5

Quando a infraccdo subjacente for cometida fora do territério nacional é necessario
que seja punivel no local onde foi praticada e em Timor-Leste. Trata-se do principio da
dupla incriminacao.

Por exemplo: um funcionario publico portugués comete o crime de violacdo de regras
urbanisticas em Portugal®, ganhou dinheiro e envia-o para uma conta em de Timor-
Leste para depois o transferir para bancos de Singapura e Hong Kong.

Ora, como o crime de violacdo de regras urbanisticas ndo existe em Timor-Leste, nem
com esse nem com outro nome, o funcionario ndo pode ser aqui investigado e julgado
pelo crime de branqueamento de capitais.

Essa é uma das razdes pela qual o GAFI (Grupo de Accdo Financeira Internacional, de
que falaremos mais adiante) pretende que os paises tenham um numero alargado de
infraccdes subjacentes que se integrem nas infraccdes designadas — Cfr a Recomendacao
3 (anterior Te 2)".

Mas atencdo, muito embora o principio da dupla incriminacdo exija que a conduta
(crime subjacente) seja crime nos dois paises, ndo exige que tenha a mesma designacao.
Basta que a conduta em causa esteja prevista como crime, ainda que com designacéo
diferente.

Veja-se a Recomendacao 37 do GAFI®.

Os paises deveriam prestar o mais amplo auxilio judicidrio mutuo mesmo na auséncia da dupla
incriminagao.

Quando a dupla incriminacdo seja um requisito exigido para a prestacdo de auxilio judicidrio mutuo ou
para a extradico, tal requisito deverd considerar-se cumprido independentemente de ambos os paises
subsumirem o crime na mesma categoria de crimes ou de tipificarem o crime com a mesma terminologia,
sempre que em ambos 0s paises esteja criminalizada a conduta subjacente a infraccéo.

13. Artigo 382.° A do codigo penal portugués.

14. O GAFI indica quais sdo as infracgcdes designadas: Participacdo num grupo criminoso organizado e em accoes ilegitimas
para obtencdo de fundos, nomeadamente através de chantagem, intimidacdo ou outros meios; terrorismo, incluindo o
financiamento do terrorismo; trafico de seres humanos e trafico ilicito de migrantes; exploracdo sexual, incluindo a exploracdo
sexual de criancas; trafico de estupefacientes e de substancias psicotropicas; trafico de armas; trafico de bens roubados e
de outros bens; corrup¢do e suborno; fraude; contrafaccdo de moeda; contrafaccdo e pirataria de produtos; crimes contra
0 ambiente; homicidio e ofensas corporais graves; rapto, detencdo ilegal e tomada de reféns; roubo ou furto; contrabando;
extorsao; falsificacdo; pirataria; e utilizacdo abusiva de informacéao privilegiada e manipulacdo do mercado.

15. Padrdes Internacionais de combate ao brangueamento de capitais e ao financiamento do terrorismoe da proliferacao,
pagina 103 — http://www.dgpj.mj.pt/sections/noticias/gafi-recomendacoes-de
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N°6
Este nimero foi revogado pela Lei 17/2011.

O crime de branqueamento pode ser cometido por qualquer pessoa, incluindo o autor
do crime precedente ou subjacente.

N°7

A tentativa de branqueamento de capitais € punivel e pode ser objecto de uma reducao
de pena nos termos gerais.

N° 8

A punicdo prevista pela pratica dos factos ilicitos tipicos descritos nas alineas a), b) e
¢) do numero 1, ndo deve exceder o limite maximo previsto para as correspondentes
infraccdes subjacentes.

Por exemplo: um suspeito comete um crime de participacdo econdémica em negocio
(art.2 299°, n.° 1), ganha dinheiro com isso e deposita esse dinheiro na conta de um filho.
E investigado, julgado e é condenado pelo crime de participacdo em negécio e pelo
crime de branqueamento de capitais. Na condenacdo pelo crime de branqueamento
de capitais, a pena ndo pode ultrapassar os 8 anos porque este € o maximo de pena
permitido para a participacdo econdémica em negdcio (cfr. art.> 299, n.° 1).

O que se compreende, porque o crime mais grave é o crime subjacente. O crime de
branqueamento de capitais foi um dos meios encontrado para combater a criminalidade
organizada, econdmica e financeira e complexa.



FASES DO BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS

O processo de branqueamento de capitais apresenta trés fases: colocag¢do, circulagdo
e integracao.

COLOCACAO

Na primeira fase, como o nome indica, 0s suspeitos visam colocar o dinheiro no sistema
financeiro e € muito comum fazerem-no através de depodsitos bancdrios em numerario
(cash).

E a etapa mais arriscada porgue grandes quantias de dinheiro chamam muito a atenc&o,
e em alguns paises os bancos sdo obrigados a comunicar transacdes acima de um
determinado valor. Assim, muitos suspeitos fazem pequenos depodsitos para despistar.

Nestas operacdes sao utilizados os chamados smurfs, que sao individuos treinados
e preparados para se deslocarem a diversas instituicdes bancarias onde efectuam
pequenos depodsitos.

Isto sucede, porque, mesmo sem a existéncia de um limiar acima do qual os bancos
sejam obrigados a comunicar a operacao as autoridades, um depdsito de montante
elevado pode levantar suspeitas e levar o banco a informa-las.

Outras vezes, ou simultaneamente, os suspeitos adquirem bens ou efectuam contratos
de seguro utilizando numerdrio. Compram bilhetes de lotaria ja sorteados, instalam
stands de automoveis de luxo, tipo Ferrariou Porsche, porque ao efectuarem depdsitos,
ainda que de montante elevado, justificam-nos alegando que o dinheiro é proveniente
daquela actividade comercial.

Também é frequente a utilizacdo de restaurantes, normalmente pizzarias e clubes de video.

Embora ndo tenham muita clientela, servem para justificar no Banco o depdsito de
bastante dinheiro em numerario.

Como disse atras, o objectivo da lavagem de dinheiro ndo é o lucro, mas a dissimulacdao
da origem ilicita dos valores. Mesmo que com essa dissimulacao tenham prejuizos, os
criminosos ndo se importam e até contam com isso.

CIRCULACAO

Esta é a fase que se segue quando os ganhos ilicitos ja se encontram introduzidos no
sistema. Agora os suspeitos pretendem fazé-los “circular” para despistar ainda mais as
autoridades, tornando dificil a deteccdo do rasto do dinheiro.

Nesta fase efectuam transferéncias electrénicas para outros bancos, adquirem bens
que depois sejam facilmente revendidos, estabelecem sociedades ficticias para simular
actividades comerciais e empresariais lucrativas e fazem transferéncias para outros
paises.
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Por vezes pagam-se empréstimos antes solicitados para esse efeito. E uma conhecida
técnica de branqueamento — por exemplo, alguém que ganhou muito dinheiro com
a pratica de um crime de trafico de droga, ou de corrupc¢do, ou outro, quer comprar
uma casa e um bom carro com esse dinheiro. Em vez de utilizar o dinheiro ilicito, que
poderia chamar logo a atencdo, solicita um empréstimo bancdrio de, por exemplo, USD
1.550,000,00 para comprar esses bens.

Isto porque, como veremos adiante, determinadas entidades, como as imobiliadrias
e outras, sdo obrigadas a comunicar a UIF (Unidade de Informacdo Financeira) ou a
PGR (Procuradoria-Geral da Republica) as operacdes que possam levantar suspeitas. A
compra de uma casa de elevado valor paga de uma sé vez, levantaria suspeitas.

Assim, pagando a casa através de um empréstimo bancario ja ndo levantard suspeitas.
Ora, passado um ano esse empréstimo é pago com o dinheiro ilicito, tentando enganar
as entidades publicas.

Umas vezes conseguem, mas outras ndo, porque estas técnicas comecam a ser
conhecidas pelas policias e pelas autoridades judicidrias.

INTEGRACAO

Nesta fase os fundos, cuja origem ilicita ja foi dissimulada, sdo utilizados e introduzidos
na economia, seja através da compra de bens de valor elevado, seja através de
investimentos em negdcios licitos.

Estas fases podem ocorrer, e muitas vezes é o que sucede, em paises diferentes.

Evidentemente, como é frequentemente salientado, os paises que tenham um sistema
fraco de combate ao branqueamento de capitais sdo alvos preferenciais.

Os métodos ou tipologias (designacdo das técnicas utilizadas para o branqueamento
dos bens e produtos dos crimes'®) sdo diversos, dependendo muito da regido onde
ocorrem, da eficacia das autoridades policiais e judicidrias e do nivel de cooperacdo
internacional.

As fases do branqueamento podem ndo ocorrer todas no mesmo pais. A colocacdo pode
ser feita no pais X e a circulacdo e a integracdo ocorrerem em outro ou outros paises.

Os criminosos vao escolher aqueles paises onde podem encontrar maiores falhas na
legislacdo relativa ao combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do
terrorismo, na deteccdo do crime ou na aplicacdo da lei por parte das autoridades.

Efectivamente, se um pais tiver uma razoavel legislacdo de combate ao branqueamento
de capitais, mas as autoridades (6rgdos de policia criminal, magistrados do Ministério
Publico e juizes) ndo a conhecerem a fundo de modo a saber dela fazer uso, de nada
vale aquela legislacéo.

16. Ver Paul Allan Scott, “Guia de Referéncia Anti-Branqueamento de Capitais e de Combate ao Financiamento do Terrorismo,
edicdo do Banco Mundial e do FMI, pagina I-10, 2004.



Como a necessidade aguca o engenho, 0s criminosos encontram sempre novas formas
de ultrapassar os obstaculos que as legislacdes lhes vdo colocando.

Por isso, as autoridades que se dedicam ao combate desta criminalidade devem
especializar-se e, de forma continua, modernizarem-se também. A aquisicdo de
conhecimentos sobre as tipologias e os novos métodos de combate a criminalidade
econdmica e financeira, organizada ou complexa, é essencial para a eficacia desse
combate.

Nesse sentido, o artigo 29°, n.° 1 da Convencdo de Palermo (Convencdo das Nacdes
Unidas contra a criminalidade organizada transnacional) dispde:

Artigo 29°
Formacdo e assisténcia técnica

1. Cada Estado Parte estabelecerd, desenvolvera ou melhorard, na medida das necessidades, programas
de formacdo especificos destinados ao pessoal das autoridades competentes para a aplicacdo da lei,
incluindo magistrados do ministério publico, juizes de instrucdo e funcionarios aduaneiros, bem como
outro pessoal que tenha por funcdo prevenir, detectar e reprimir as infraccoes previstas na presente
Convencdo. Estes programas, que poderdo prever destacamentos e intercdmbio de pessoal, incidirdo
especificamente, na medida em que o direito interno o permita, sobre os seguintes aspectos:

a) Métodos utilizados para prevenir, detectar e combater as infraccoes previstas na presente Convencdo,

b) Itinerarios e técnicas utilizadas pelas pessoas suspeitas participarem na pratica das infraccées
previstas na presente Convencdo, incluindo nos Estados de transito, e medidas de luta adequadas;

¢) Vigilancia das movimentacdes dos produtos de contrabando;

d) Deteccdo e vigildncia das movimentacdes dos produtos do crime, de bens, equipamentos ou
outros instrumentos, de métodos de transferéncia, dissimulacdo ou disfarce destes produtos, bens,
equipamentos ou outros instrumentos, bem como métodos de luta contra o branqueamento de
capitais e outras infraccées financeiras;

e) Recolha de elementos de prova,

f) Técnicas de controlo nas zonas francas e nos portos francos;

9) Equipamentos e técnicas modernas de deteccdo e de repressdo, incluindo a vigildncia electronica,
as entregas controladas e as accoes encobertas;

h) Métodos utilizados para combater a criminalidade organizada transnacional cometida por meio de
computadores, de redes de telecomunicacdes ou de outras tecnologias modernas, e

/) Métodos utilizados para a proteccdo das vitimas e das testemunhas.

Importa ter em atencdo que entre as fases do branqueamento (colocacéo, circulacdo
e integracdo) e as condutas descritas nas alineas a), b) e ¢), do artigo 313.° do cédigo
penal, ndo ha equivaléncia.

Ou seja, a conversado e a transferéncia — al. a) — podem ocorrer tanto na colocacdo
como na circulacdo ou integracao.

A ocultacdo ou a dissimulacdo da verdadeira natureza, origem, localizacdo, disposicdo,
movimentacdo ou propriedades dos bens — al. b) — também podem verificar-se
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em qualquer uma das fases. O mesmo se passa com a aquisicdo ou recebimento de
vantagens, que podem ter lugar na colocacao, circulacdo ou integracao.

Jd atrds referimos que sendo o lucro o objectivo dos autores deste tipo de criminalidade,
a melhor forma de combater esta criminalidade é priva-los desses lucros.

Com efeito, criminalizar as condutas é insuficiente, pois muitas vezes os agentes dos
crimes, ainda condenados e presos, continuam a usufruir dos proventos ilictos, ndo sé
para seu beneficio como também na manutencao das actividades criminosas.

A pena de prisdo acaba por ser um justo sacrificio para os lucros auferidos e que serdo
usufruidos pelo criminoso quando sair da prisao.

Porém, como acabamos de ver, os meios utilizados para esconder, ocultar e dissimular
a origem criminosa desses lucros sdo muito sofisticados.

Assim, é necessaria uma investigac¢do financeira, que é uma investigacdo dirigida a
identificacdo, localizacao e apreensao dos bens do suspeito.

Na investigacdo criminal sempre se procurou identificar e localizar os instrumentos
e produtos dos crimes. Mas quando se trata de procurar os proventos neste tipo de
criminalidade, a investigacdo tradicional e os meios que utiliza ndo sdo suficientes.

E necessario seguir o rasto do produto do crime.
Em primeiro lugar porque a sua localizacdo e conhecimento do caminho que seguiu é

essencial para a prova do crime e, em segundo lugar, porque a sua localizacdo pode
permitir a apreensao e a futura declaracdo de perda a favor do Estado.

A generalidade dos estudiosos destas matérias entende que a perda ou confisco serve
trés objectivos:

a) o de acentuar os intuitos de prevencdo geral e especial, através da demonstracdo
de que o crime ndo rende beneficios;

b) o de evitar o investimento de ganhos ilegais no cometimento de novos crimes,
propiciando, pelo contrdrio, a sua aplicacdo na indemnizacdo das vitimas e no
apetrechamento das instituicées de combate ao crime;

c) o de reduzir os riscos de concorréncia desleal no mercado, resultantes do
investimento de lucros ilicitos nas actividades empresariais.

Vamos observar algumas normas de instrumentos internacionais para vermos a
importancia que hoje em dia é dada a perda do produto do crime.

» Convencdo de Viena de 1988 — Convenc¢ao das Nacoes Unidas contra o Trafico llicito
de Estupefacientes e Substancias Psicotropicas”:

17. Em processo de ratificacdo por Timor-Leste.



Artigo 5.°
Perda

1 — As Partes adoptam as medidas que se mostrem necessarias para permitir a perda:

a) De produtos provenientes de infraccées estabelecidas de acordo com o n.° 1 do artigo 3.°ou de bens
cujo valor corresponda ao valor desses produtos;

b) De estupefacientes, substancias psicotropicas, materiais e equipamentos ou outros instrumentos
utilizados ou destinados a serem utilizados, por qualquer forma, na pratica das infraccoes estabelecidas
de acordo com o n.°1do artigo 3.°.

2 — As Partes adoptam igualmente as medidas que se mostrem necessdrias para permitir as suas
autoridades competentes identificar, detectar, congelar ou apreender produtos, bens, instrumentos ou
quaisquer outras coisas a que se refere o n.°1 deste artigo, para efeitos de eventual perda.

3 — Para os fins da aplicacdo das medidas previstas no presente artigo, cada Parte habilita os seus
tribunais ou outras autoridades competentes a ordenar a apresentacdo ou a apreensdo de documentos
bancdrios, financeiros ou comerciais. As Partes ndo podem invocar o sigilo bancario para recusar dar
cumprimento as disposicoes do presente paragrafo.

4—(.)
5—(.)
6—(.)

7 — As Partes podem considerar a possibilidade de inverter o dnus da prova no que diz respeito a origem
licita dos presumiveis produtos ou outros bens que possam ser objecto de perda, na medida em que os
principios do respectivo direito interno e a natureza dos procedimentos judiciais e outros o permitam.

8 — As disposicoes do presente artigo ndo podem ser interpretadas em prejuizo dos direitos de terceiros
de boa fé.

9—C.).

¢ Convencdo de Palermo de 2000 — Convencdao das Nag¢des Unidas contra a
Criminalidade Organizada Transnacional;

Artigo 12.°
Perda e apreensdo

1— Os Estados Partes deverdo adoptar, na medida em que o seu ordenamento juridico interno o permita,
as medidas necessarias para permitir a perda:

a) Do produto das infraccées previstas na presente Convengdo ou de bens cujo valor corresponda ao
desse produto;

b) Dos bens, equipamentos e outros instrumentos utilizados ou destinados a ser utilizados na pratica
das infraccoes previstas na presente Convengao.

2 — Os Estados Partes deverdo adoptar as medidas necessarias para permitir a identificacdo, a localizacdo,
0 congelamento ou a apreensdo dos bens referidos no n.°1 do presente artigo para efeitos de eventual
perda.

3 — Se o produto do crime tiver sido convertido, total ou parcialmente, noutros bens, estes ultimos
podem ser objecto das medidas previstas no presente artigo, em substituicdo do referido produto.

4 — Se o produto do crime tiver sido misturado com bens adquiridos legalmente, estes bens poderao,



sem prejuizo das competéncias de congelamento ou apreensdo, ser declarados perdidos até ao valor
calculado do produto com que foram misturados.

5 — As receitas ou outros beneficios obtidos com o produto do crime, os bens nos quais o produto tenha
sido transformado ou convertido ou os bens com que tenha sido misturado podem ser objecto também
das medidas previstas no presente artigo, da mesma forma e na mesma medida que o produto do crime.

6—(.)

7 — Os Estados Partes poderdo considerar a possibilidade de exigir que o autor de uma infraccdo
demonstre a proveniéncia licita do presumido produto do crime ou de outros bens que possam ser
objecto de perda, na medida em que esta exigéncia esteja em conformidade com os principios do seu
direito interno e com a natureza do processo ou outros procedimentos judiciais.

8 — As disposicoes do presente artigo ndo deverdo, em circunstancia alguma, ser interpretadas de modo
a afectar os direitos de terceiros de boa fé.

9—(C.)

* Convencao de Mérida de 2003 — Convencao das Nac¢oes Unidas contra a Corrupcao
(Ratificada através da resolucdo n.° 25/2008 do Parlamento Nacional de Timor-Leste).

Artigo 31°
Congelamento, apreensao e perda

1 — Os Estados Partes deverdo adoptar, na medida em que o seu sistema juridico interno o permita, as
medidas que se revelem necessarias para permitir a perda:

a) Do produto das infraccoes previstas na presente Convencdo ou de bem cujo valor corresponda ao
desse produto;

b) Dos bens, equipamentos e outros instrumentos utilizados ou destinados a ser utilizados na pratica
das infraccoes previstas na presente Convengao.

2 — Os Estados Partes deverdo adoptar as medidas que se revelem necessarias para permitir a
identificacdo, a localizacdo, o congelamento ou a apreensdo dos bens referidos no n.°1 do presente artigo,
para efeitos de eventual perda.

3 — Cada Estado Parte deverd adoptar, em conformidade com o seu direito interno, as medidas legislativas
e outras que se revelem necessarias para regulamentar a gestdo por parte das autoridades competentes
dos bens congelados, apreendidos ou declarados perdidos, previstos nos n.os 1 e 2 do presente artigo.

4 — Se o produto do crime tiver sido convertido, no todo ou em parte, noutros bens, estes ultimos
deverdo ser objecto das medidas previstas no presente artigo, em substituicdo do referido produto.

5 — Se o produto do crime tiver sido misturado com bens adquiridos legalmente, estes bens deveréo,
sem prejuizo das competéncias de congelamento ou apreensdo, ser declarados perdidos até ao valor
calculado do produto com que foram misturados.

6 — As receitas ou outros beneficios obtidos com o produto do crime, os bens nos quais o produto tenha
sido transformado ou convertido ou os bens com que tenha sido misturado podem ser objecto também
das medidas previstas no presente artigo, da mesma forma e na mesma medida que o produto do crime.

7 — Para efeitos do presente artigo e do artigo 55.°, cada Estado Parte deverd habilitar os seus tribunais
ou outras autoridades competentes para ordenarem a apresentacdo ou a apreensdo de documentos
bancdrios, financeiros ou comerciais. Os Estados Partes ndo poderdo invocar o sigilo bancario para se
recusarem a aplicar as disposicoes do presente numero.

8 — Os Estados Partes poderdo considerar a possibilidade de exigir que o autor de uma infraccdo
demonstre a proveniéncia licita do presumido produto do crime ou de outros bens que possam ser



objecto de perda, na medida em que este requisito seja compativel com os principios do seu direito
interno e com a natureza do procedimento judicial ou outros.

9 — As disposicoes do presente artigo ndo deverdo, em circunstancia alguma ser interpretadas de modo
a prejudicar os direitos de terceiros de boa fé.

10 — Nenhuma das disposicbes do presente artigo devera prejudicar o principio segundo o qual as
medidas nele previstas sdo definidas e aplicadas em conformidade com o direito interno de cada Estado
Parte e segundo as disposicoes deste direito.

Estas trés Convencdes determinam, nos artigos antes indicados, que, relativamente aos
crimes de:

* Trafico de estupefacientes (art.° 3., n.° 1, da Convencao de Viena);

¢ Participacdo num grupo criminoso organizado®, brangueamento de capitais,
corrupcdo, criminalizacdo da obstrucdo a justica™ e todos os crimes puniveis com
uma pena privativa de liberdade de maximo ndo inferior a 4 anos sempre que
estas infraccdes sejam de natureza transnacional e envolvam um grupo criminoso
organizado (artigos 3.,n.°1,5.°, 6.2, 8.° e 23.°, da Convencao de Palermo);

» Corrupcdo de agentes publicos nacionais, agentes publicos estrangeiros e de
funcionarios de organizacées internacionais publicas?, peculato, trafico de influéncia,
abuso de funcdes, enriquecimento ilicito, corrupcdo? e peculato no sector privado?,
branqueamento do produto do crime?, e obstrucdo a justica® (artigos 15.°, 16.°, 17.°,
18.2,19.0, 20.°, 21.°, 22.° e 23.° da Convencao de Mérida).

Os Estados Partes adoptem medidas:

— para permitir a perda dos instrumentos, dos produtos e do valor equivalente a
esses produtos;

— para habilitar os tribunais e outras autoridades competentes para ordenar a
apresentacado dos registos bancarios e outros elementos de prova a fim de facilitar a
identificacdao, congelamento e determinacao de perda de bens.

Mais a frente analisaremos quais 0s artigos da legislacao timorense que sao relativos a
perda dos bens no processo criminal.

Para j3, importa perceber daqueles instrumentos internacionais o quanto a comunidade
internacional entende como importante a perda de bens e, como consequéncia, o
quanto a investigacao financeira é essencial para alcancar esse objectivo.

A investigacao financeira pode ser utilizada juntamente com a investigacao de muitos

18. Associagado criminosa, artigo 188.° do codigo penal.

19. Coacgao, suborno e obstrucao a actividade jurisdictional, artigos 158°, 281° e 284° do cédigo penal.
20. Corrupcao, artigos 292.°, 293.2, 294° e 302.° do cddigo penal

21. Nem o enriquecimento ilicito, nem a corrupcdo no sector privado estdo criminalizados.

22. Abuso de confianca, artigos 256.2 e 2572 do cédigo penal.

23. Brangueamento de capitais, artigo 313.° do cédigo penal.

24. Coacgao, suborno e obstrucao a actividade jurisdicional, artigos citados na nota 19.

27



28

crimes e pode ser realizada em todos 0s casos em que sdo cometidos crimes que
geram proventos. Pode ser simples ou complexa consoante o grau de complexidade do
crime que se estd a investigar, o montante dos lucros e a habilidade dos suspeitos em
dissimular os lucros que obtém com a actividade criminosa.

Ora, o patriménio de um suspeito pode ser constituido por diversos bens, tais como,
dinheiro, accdes, moveis sujeitos a registo, obras de arte, jéias, imodveis, empresas, entre
outros.

Onde podemos obter informacdes sobre bens do suspeito?
Normalmente, essas informacdes sdo-nos dadas por:

— instituicdes financeiras;
— entidades publicas através das quais é possivel saber se o suspeito tem bens
imoveis, veiculos, emprego, quotas em sociedades, etc.

E preciso sabermos quais as entidades que nos podem informar em nome de quem é
que esta registada um terreno, uma casa ou um automaovel, ou quem sdo os socios de
uma determinada sociedade, pois sdo a essas entidades que teremos que dirigir alguns
dos pedidos de informacéo.

As instituicoes financeiras informam-nos sobre movimentos do dinheiro e isso permite-
nos chegar a importantes conclusdes.

Por exemplo, saber quantas contas bancarias o suspeito tem, para onde efectua
transferéncias, suas possiveis ligacdes com terceiros, suas aquisicdes de bens, créditos
bancérios, etc.

O recurso as informacdes das instituicdes financeiras e de outras instituicdes, tanto
publicas (Ministério do Comércio e Industria, Ministério das Financas, etc) como
privadas ( casinos, empresas de seguros) e a analise e cruzamento dessas informacdes
sdo a esséncia das investigacdes financeiras.

Portanto, para identificar, localizar e apreender o produto dos crimes sdo utilizadas
as investigacdes financeiras, pois através delas seguimos o rasto do dinheiro que nos
permite, inclusive, localizar outros bens adquiridos com dinheiro ilicito.

Com efeito, certas entidades, por virtude da sua actividade profissional, tém um
conhecimento privilegiado dos movimentos financeiros de todas as pessoas ou de
algumas situacdes que podem estar ligadas a movimentos de dinheiro. Por exemplo,
informacdes sobre contas bancarias.

Assim, diversos organismos internacionais? através de diversos instrumentos?, instaram
os diversos paises a criar leis que obrigassem certas entidades a determinados deveres,
nomeadamente, o dever de informacdo sobre depdsitos e transferéncias de dinheiro.

25. Por exemplo Nacdes Unidas e GAFI (Grupo de Accao Financeira Internacional — organismo inter-governamental).
26. Convencdes de Palermo e de Mérida e as 40 Recomendacoes.



Diversos paises criaram, entdo, leis especificas para prevenir e combater o branqueamento
de capitais e o terrorismo, contendo deveres que certas entidades (umas financeiras,
como por exemplo 0s bancos, e outras ndo financeiras, como por exemplo, 0s casinos)
devem cumprir.

E em muitos paises foi criada uma unidade destinada a recolher, centralizar, tratar e
difundir, a nivel nacional, a informacdo que aquelas outras entidades sdo obrigadas a
fornecer.

Vamos, entdo, observar mais algumas normas de instrumentos internacionais.

CONVENGAO DE PALERMO:

Artigo 7 °
Medidas para combater o branqueamento de capitais

1. Cada Estado Parte:

a) Instituird um regime interno completo de regulamentacdo e controlo dos bancos e das instituicoes
financeiras ndo bancarias e, quando se justifique, de outras entidades especialmente susceptiveis de
ser utilizadas para fins de branqueamento de capitais, dentro dos limites da sua competéncia, a fim de
prevenir e detectar qualquer forma de branqueamento de dinheiro, sendo que nesse regime as exigéncias
relativas a identificacdo de clientes, ao registo das operacdes e a notificacdo de operacoes suspeitas
devem ser consideradas essenciais.

b) Garantird, sem prejuizo da aplicacdo dos artigos 18.° e 27° da presente Convengdo, que as autoridades
responsaveis pela administracdo, regulamentacdo, deteccdo e repressdo e outras autoridades
responsaveis pelo combate ao branqueamento de capitais (incluindo, quando tal esteja previsto no seu
direito interno, as autoridades judiciais), tenham a capacidade de cooperar e trocar informagoes a nivel
nacional e internacional, em conformidade com as condigcoes definidas no direito interno, e, para esse
fim, considerara a possibilidade de criar um servico de informagcdo financeira que funcione como centro
nacional de recolha, andlise e difusdo de informacdo relativa a eventuais actividades de branqueamento
de capitais.

CONVENCAO DE MERIDA:

Artigo 14 .°
Medidas para combater o branqueamento de capitais

1. Cada Estado Parte:

(@) Devera instituir um regime interno completo de regulamentacdo e controlo dos bancos e das
entidades financeiras ndo bancarias, incluindo de pessoas singulares ou colectivas que prestam servicos
de transferéncia de dinheiro ou valores, através de mecanismos formais ou informais e, quando se
Justifique, de outras entidades especialmente susceptiveis de ser utilizadas para fins de branqueamento
de capitais, dentro dos limites da sua competéncia, a fim de prevenir e detectar qualquer forma de
branqueamento de dinheiro, sendo que nesse regime as exigéncias relativas a identificacdo de clientes e,
se for caso disso, dos beneficiarios finais, ao registo das operacoes e a notificacdo de operacoes suspeitas
devem ser consideradas essenciais;

(b) Deverd garantir, sem prejuizo da aplicacdo do artigo 46.° da presente Convencdo, que as autoridades
administrativas, reguladoras, as autoridades responsaveis pela deteccdo e repressdo e outras responsaveis
pelo combate ao branqueamento de dinheiro (incluindo, quando tal esteja previsto no seu direito interno,
as autoridades judiciais), tenham a capacidade de cooperar e trocar informacées a nivel nacional e
internacional, em conformidade com as condicoes definidas no direito interno, e, para esse fim, considerara
a possibilidade de criar um servico de informago financeira que funcione como centro nacional de recolha,
andlise e difusdo de informacdo relativa a eventuais actividades de branqueamento de capitais.
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Sobre esta matéria Timor-Leste promulgou a lei n.° 17/2011, de 28 de Dezembro. Nela
encontramos oito capitulos:

Capitulo | — Disposicdes gerais

Capitulo Il — Prevencao

Capitulo Il — Detecdo do branqueamento de capitais e do financiamento do
terrorismo

Capitulo IV — Supervisao e regime sancionatério

Capitulo V. — Regime especial de recolha de prova, quebra do segredo profissional

e perda de bens
Capitulo VI — Medidas
Capitulo VII — Cooperacdo judiciaria internacional em matéria penal
Capitulo VIII — Disposicdes finais e transitorias

Os primeiros quatro capitulos estabelecem, efectivamente, um regime interno completo
de regulamentacdo e controlo dos bancos e das entidades financeiras nao bancarias,
incluindo de pessoas singulares ou colectivas que prestam servicos de transferéncia de
dinheiro ou valores, e de outras entidades ndo financeiras, especialmente susceptiveis de
serem utilizadas para fins de brangueamento de capitais. Nesses capitulos determina-
se quem sdo as entidades sujeitas as suas disposicdes (artigo 2°), e quais os deveres a
que estao obrigadas.

Esses deveres, que analisaremos mais adiante, visam evitar ndo sé que tais entidades
sejam utilizadas para o branqueamento de capitais ou para o financiamento do
terrorismo mas, também, que comuniquem as autoridades competentes as informacdes
que obtém por via da sua actividade profissional, de modo a que aqueles crimes possam
ser combatidos. Os restantes capitulos contém normas relacionadas com a investigacao
criminal.

E neste aspecto ja ndo dizem respeito apenas aos crimes de branqueamento de capitais
e financiamento do terrorismo mas, também, aos crimes indicados no respectivo artigo
32.°-A.

Antes de avancarmos na leitura e andlise dos artigos da lei n.° 17/2011, observemos o
que diz o seu preambulo:

Nas duas ultimas décadas, o branqueamento de capitais e os crimes conexos, entre os quais, o narcotrafico,
a corrupgcao, o sequestro e o terrorismo, tornaram-se crimes cujo impacto ndo pode mais ser medido a
escala local. (...) Ndo restam duvidas que o branqueamento de capitais é uma ameaca global crescente
e que as medidas para controlar esse problema tornaram-se alvo de um intenso esforco internacional.
(...) A Republica Democratica de Timor-Leste ndo poderia ficar alheia a este amplo esforco internacional.
(...) é uma preocupacdo da Republica Democratica de Timor-Leste dotar-se dos instrumentos normativos
adequados a garantir uma vigildncia constante por parte das entidades reguladoras, bancos, centros
financeiros e outras instituicoes vulneraveis, no sentido de evitar que o branqueamento de capitais e
o financiamento do terrorismo possam Vvir a comprometer a estabilidade e a integridade do sistema
financeiro e ou a confianga nas instituicées timorenses.

Foi, pois, vontade de Timor-Leste acompanhar a comunidade internacional no combate
ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo.

Analisemos entdo a lei.



LEI N.°17/2011, DE 28 DEZEMBRO

CAPITULO | — DISPOSICOES GERAIS

CAPITULO |
Disposicées gerais

SECCAO |
Objeto e definicées

Artigo 1°
Objeto

A presente lei aprova o regime juridico da prevencdo e do combate ao branqueamento de capitais
provenientes de atividades ilicitas e ao financiamento do terrorismo.

O artigo 1° define o objecto da lei: regime juridico da prevencdo e do combate ao
branqueamento de capitais provenientes de actividades ilicitas e ao financiamento
do terrorismo.

Artigo 1°-A
Definicées

Para efeitos da presente lei, entende-se por:

a) "Acoes ao portador” instrumentos negociaveis que atribuem a propriedade de uma pessoa coletiva a
uma pessoa que detenha um certificado ndo nominativo das mesmas;

b) “Banco de fachada” um banco constituido num pais ou territdrio onde ndo tem qualquer presenca fisica
que envolva administracdo ou gestdo e que ndo se encontra integrado num grupo financeiro regulado;

¢) “Beneficidrio efetivo” pessoa singular que é a proprietdria ultima ou detém o controlo final de um
cliente, a pessoa no interesse da qual é efetuada uma operacdo ou a pessoa que controla efetivamente
uma pessoa coletiva ou um centro de interesses coletivos sem personalidade juridica;

d) “Bens” ativos de qualquer natureza, corpdreos ou incorpdreos, moveis ou imoveis, tangiveis ou
intangiveis, e todos os documentos ou instrumentos juridicos, incluindo eletronicos ou digitais, que
atestem a propriedade ou outros direitos sobre esses ativos;

e) “Entidades sujeitas” as entidades referidas no artigo 3.° da presente lei;

f) “Pessoas politicamente expostas” as pessoas singulares que desempenham, ou desempenharam até ha
um ano, altos cargos de natureza politica ou publica, bem como os membros proximos da sua familia e
pessoas que reconhecidamente tenham com elas estreitas relacées de natureza societaria ou comercial,
considerando-se, para os efeitos previstos na presente alinea:

f1) “Altos cargos de natureza politica ou publica”:

) Chefes de Estado, chefes de Governo e membros do Governo;

i) Deputados;

fif) Membros de tribunais superiores e de outros orgdos judiciais de alto nivel, cujas decisées ndo
possam ser objeto de recurso, salvo em circunstancias excecionais;

iv) Membros de drgdos de administracdo e fiscalizacdo de bancos centrais;

v) Chefes de missées diplomaticas e de postos consulares;
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vi) Oficiais de alta patente das Forcas Armadas e forcas policiais;
vii) Membros de drgdos de administracdo e de fiscalizacdo de empresas publicas e de sociedades
anonimas de capitais exclusiva ou maioritariamente publicos, institutos publicos, fundacoes publicas e
estabelecimentos publicos, qualquer que seja 0 modo da sua designacao;
viii) Membros de drgdos executivos de organizacées de direito internacional;
f2) “Membros proximos da familia”:
i) O cénjuge ou unido de facto;
i) Os pais, os filhos e os respetivos conjuges ou unidos de facto;
iii) Os irmaos;

g) “Relacdo de negdcio” a relacdo de natureza comercial ou profissional entre as entidades sujeitas e os
seus clientes que, no momento em que se estabelece, se prevé venha a ser ou seja duradoura;

h) “Titulos ao portador negocidveis” aqueles endossados sem restricdo e em que a titularidade seja
transferivel com a entrega;

O artigo 1°-A contém diversas definicdes muito Uteis na interpretacdo e aplicacdo da lei.
Esta lei impde deveres a certas entidades (financeiras e nao financeiras), e ao
cumprirem esses deveres, essas entidades vao ajudar na prevenc¢ao e no combate ao
branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo.

Assim, vamos ver quais sao as entidades que estdo obrigadas ao regime da Lei 17/201
e depois vamos ver quais sao os deveres que elas tém que cumprir.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacdo

1. Estao sujeitas as disposicoes da presente lei as entidades referidas no artigo 3.°.

2. Os crimes de branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo sdo os previstos e punidos
nos termos da legislacdo penal aplicavel.

O artigo 2.°

n.°1— Indica que as entidades referidas no artigo 3.° estao sujeitas as disposicdes da lei
(ou seja, estdo obrigadas aos diversos deveres que a Lei 17/2011 prevé);

n.° 2 — Esclarece que os crimes de branqueamento de capitais e o financiamento de
terrorismo sdo os previstos e punidos nos termos da legislacao penal aplicavel (que sao
os artigos 313°, relativo ao branqueamento de capitais, e 0 artigo 133.°, que prevé e pune
o financiamento do terrorismo).

Artigo 3°
Entidades financeiras e ndo financeiras
1. Sdo entidades financeiras abrangidas pela presente lei as seguintes:

a) Quaisquer instituicées de crédito, incluindo as instituicées de micro-financas;

b) Sociedades seguradoras, incluindo as de investimento e corretagem com elas relacionadas;



¢) Sociedades financeiras e de locagcdo financeira;
d) Entidades emissoras e ou gestoras de cartdes de crédito ou débito;

e) Qualquer pessoa singular ou coletiva que exerca profissionalmente a atividade de compra e venda
ou cdmbio de moeda;

f) Qualquer pessoa singular ou coletiva que exercaprofissionalmente a atividade de transferéncia de
fundos;

g) Qualquer pessoa que exerca outras atividades e operacoes a indicar pela autoridade de supervisdo
competente.

2. S4o entidades ndo financeiras abrangidas pela presente lei as seguintes:
a) Casinos, incluindo casinos operados através da Internet;
b) Quaisquer pessoas cuja atividade consista na prestacdo de servicos financeiros ou que intervenham
ou assistam em operacées financeiras ou imobilidrias, em representacdo do cliente, sem prejuizo do
sigilo profissional;

¢) Contabilistas, auditores independentes e consultores fiscais;

d) Quaisquer outras atividades e profissées que venham a ser designadas por lei.

E o artigo 3.° que nos esclarece quais sdo as entidades (financeiras e ndo financeiras) que ficam
obrigadas aos diversos deveres constantes da lei. E, por isso, um artigo muito importante.

Vale a pena debrucar a nossa analise sobre a alinea b) do n.° 2, e pensarmos se nela
estdo incluidos os advogados.

Isto porque os advogados muitas vezes intervém ou assistem clientes seus em operacdes
financeiras ou imobilidrias. De facto, na compra e venda de imdveis os particulares
utilizam muitas vezes os servicos de advogados.

E pode suceder que alguma dessas operacdes possa constituir branqueamento de capitais.
Muitas vezes, sem terem sequer consciéncia disso, sobretudo quando possuem pouca
experiéncia, os advogados sao utilizados em alguma fase do branqueamento de capitais.

Ora, a informacado que os advogados tém em virtude dessa sua actividade também é
muito importante para as autoridades.

Por essa razdo, se entende que os advogados também estdo obrigados, como outras
entidades ndo financeiras, a certos deveres?.

Nas diversas legislacdes internacionais, encontramos umas que incluem os advogados
nas entidades sujeitas ao regime juridico de prevencdao e combate ao branqueamento
de capitais e ao financiamento do terrorismo e outras que nao.

E uma questdo que levanta sempre um aceso debate.

27. Como o dever de diligéncia relativo a clientela, conservacdo de documentos, declaracdo de operacdes suspeitas e dever
de confidencialidade, que estudaremos mais adiante.
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As Recomendacdes 22 e 23 do GAFI determinam que certos deveres se aplicam aos
advogados sempre que preparem ou efectuem operacdes para os seus clientes no
ambito das seguintes actividades:

— compra e venda de imoveis;

— gestdo de fundos, valores mobilidrios ou outros ativos do cliente;

— gestdo de contas bancarias, de poupanca ou de valores mobilidrios;

— organizagdo de contribuicdes destinadas a criacdo, exploracdo ou gestdo de sociedades;

— criacdo, operacdo e gestdo de pessoas coletivas ou de entidades sem personalidade juridica e compra
e venda de entidades comerciais.

Mas, como se pode ler na nota interpretativa da Recomendacdo 23:

Os advogados, os notdrios, os outros profissionais juridicos independentes e os contabilistas que atuem
como profissionals juridicos independentes ndo estio obrigados a declarar as operacdes suspeitas,
quando as informacdes que possuem hajam sido obtidas em situacoes sujeitas a segredo profissional ou
cobertas por um privilégio profissional estabelecido por lei.

Compete a cada pais determinar as matérias sujeitas a segredo profissional ou cobertas por um privilégio
profissional estabelecido por lei. Normalmente tais matérias abrangem as informagcoes que os advogados,
notarios ou outras profissoes juridicas independentes recebem ou obtém dos seus clientes: a) quando
apreciam a situacdo juridica do seu cliente, ou b) quando defendem ou representam o cliente, no dmbito

de processos judiciais, administrativos, de arbitragem ou de mediacao.

Da simples leitura da alinea b) do n.° 2 do artigo 3.° resulta que ali cabe a actividade
dos advogados quando representam o cliente, por exemplo, na compra ou venda de
um imovel.

Este entendimento sai reforcado quando lemos o n.° 2 do artigo 23.° da mesma lei. Este
artigo 23°,n.° 1, obriga as entidades (financeiras e ndo financeiras) referidas no artigo 3°
a comunicarem a UIF uma transaccdo que indicie a pratica do crime de branqueamento
de capitais ou de financiamento do terrorismo.

No n.° 2, porém, diz que nas situacdes previstas na alinea b) do n.° 2 do artigo 3.,
os advogados ndo ficam obrigados ao dever de comunicacdo quando as informacdes
forem obtidas no contexto da avaliacdo da situacdo juridica do cliente, no ambito da
consulta juridica, no exercicio da sua missado de defesa ou representacdo do cliente num
processo judicial, incluindo o aconselhamento relativo a maneira de propor ou evitar
um processo, bem como as informacdes que sejam obtidas antes, durante ou depois
do processo.

Estas excepcdes demonstram, pois, que a lei considera que os advogados, tirando as
situacdes indicadas no n.° 2 do artigo 23.°, sdo entidades ndo financeiras obrigadas aos
diversos deveres.

Os trés artigos seguintes dizem respeito a Unidade de Informacédo Financeira, UIF.

Artigo 4.°
Criacdo

E criada, junto do Banco Central de Timor-Leste, a Unidade de Informacdo Financeira, adiante
abreviadamente designada por UIF.



Artigo 5.°
Natureza, organizacdo e funcionamento

A natureza, organizacdo e funcionamento da UIF sdo estabelecidos por decreto-lei.

Artigo 6.°
Competéncias da UIF

A UIF tem as competéncias que lhe sdo atribuidas nos termos da presente lei e demais legislacdo
aplicdvel, nomeadamente as de receber, analisar e difundir a informacdo suspeita de branqueamento de
capitais ou financiamento do terrorismo.

A criacdo da UIF vai de encontro as normas dos instrumentos internacionais de que ja falamos.

Se lermos de novo o artigo 7° da Convencao de Palermo (Convencao das Nacdes Unidas
contra a criminalidade organizada transnacional) e o artigo 14° da Convencdo de Mérida
(Convencao das Nacdes Unidas contra a corrup¢cdo), encontramos a referéncia a esta
Unidade nas alineas b) dos seus n.°s 1. E a Convencdo de Mérida volta a referir esta
Unidade no artigo 58°.

CONVENCAO DE PALERMO:

Artigo 7.°
Medidas para combater o branqueamento de capitais

1. Cada Estado Parte:

a) Instituird um regime interno completo de regulamentacdo e controlo dos bancos e das instituicées
financeiras ndo bancarias e, quando se justifique, de outras entidades especialmente susceptiveis de
ser utilizadas para fins de branqueamento de capitais, dentro dos limites da sua competéncia, a fim de
prevenir e detectar qualquer forma de branqueamento de dinheiro, sendo que nesse regime as exigéncias
relativas a identificacdo de clientes, ao registo das operacoes e a notificacdo de operacdes suspeitas
devem ser consideradas essencials.

b) Garantira, sem prejuizo da aplicacdo dos artigos 18.° e 27° da presente Convencao, que as autoridades
responsaveis pela administracdo, regulamentacdo, deteccdo e repressao e outras autoridades responsaveis
pelo combate ao branqueamento de capitais (incluindo, quando tal esteja previsto no seu direito interno,
as autoridades judiciais), tenham a capacidade de cooperar e trocar informacées a nivel nacional e
internacional, em conformidade com as condicées definidas no direito interno, e, para esse fim, considerara
a possibilidade de criar um servico de informacdo financeira que funcione como centro nacional de
recolha, andlise e difusdo de informacao relativa a eventuais actividades de branqueamento de capitais.

CONVENCAO DE MERIDA:

Artigo 14.°
Medidas para combater o branqueamento de capitais

1. Cada Estado Parte:

(@) Deverd instituir um regime interno completo de regulamentacdo e controlo dos bancos e das
entidades financeiras ndo bancarias, incluindo de pessoas singulares ou colectivas que prestam servicos
de transferéncia de dinheiro ou valores, através de mecanismos formais ou informais e, quando se
Justifique, de outras entidades especialmente susceptiveis de ser utilizadas para fins de branqueamento
de capitais, dentro dos limites da sua competéncia, a fim de prevenir e detectar qualquer forma de
branqueamento de dinheiro, sendo que nesse regime as exigéncias relativas a identificacdo de clientes e,
se for caso disso, dos beneficiarios finais, ao registo das operacoes e a notificacdo de operacées suspeitas
devem ser consideradas essenciais;
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(b) Devera garantir, sem prejuizo da aplicacdo do artigo 46.° da presente Convencado, que as autoridades
administrativas, reguladoras, as autoridades responsdveis pela deteccdo e repressgo e outras
responsaveis pelo combate ao branqueamento de dinheiro (incluindo, quando tal esteja previsto no seu
direito interno, as autoridades judiciais), tenham a capacidade de cooperar e trocar informacdes a nivel
nacional e internacional, em conformidade com as condicées definidas no direito interno, e, para esse
fim, considerara a possibilidade de criar um servico de informacdo financeira que funcione como centro
nacional de recolha, andlise e difusdo de informacdo relativa a eventuais actividades de branqueamento
de capitais.

Artigo 58°
Unidade de informacéao financeira

Os Estados Partes deverdo cooperar entre si com o fim de prevenir e combater a transferéncia do produto
das infraccoes estabelecidas em conformidade com a presente Convencdo, bem como de promover vias
e meios para recuperar esse produto, e, para o efeito, deverdo considerar a criacdo de uma unidade de
informacdo financeira responsavel pela recolha, andlise e transmissdo as autoridades competentes de
declaracdes de operacbes financeiras suspeitas.

Também O GAFI na Recomendacdo 29 refere a necessidade de os paises criarem uma
Unidade de Informacao Financeira.

29. Unidades de informacéo financeira*

Os paises deveriam criar uma Unidade de Informacdo Financeira (UIF) que sirva como centro nacional
para receber e analisar a) declaracdes de operacbes suspeitas e b) outras informacées relativas ao
branqueamento de capitais, a infracdes subjacentes associadas e ao financiamento do terrorismo, e para
a disseminacdo dos resultados dessa andlise. A UIF deveria estar em condicbes de obter informacdo
adlicional por parte das entidades responsaveis pela transmissdo de informacdo, e deveria ter acesso em
tempo util as informacées financeiras, administrativas e provenientes das autoridades de aplicacdo da lei,
para desempenhar cabalmente as suas funcoes.

O artigo 6° da lei 17/2011 diz quais sdo as competéncias da UIF. SGo as que lhe sdo
atribuidas nos termos desta lei®® e demais legislacdo aplicdvel?®, nomeadamente as de
receber, analisar e difundir as informacdes suspeitas de branqueamento de capitais ou
de financiamento de terrorismo.

Ja vimos que as investigacodes financeiras procuram descobrir o rasto financeiro deixado
pelos criminosos. Para isso é necessario obter informacdes sobre contas bancarias, bens,
moveis e imoveis, registos de empresas, entre outros. Essas informacdes sao fornecidas
por diversas entidades, nomeadamente as entidades financeiras e ndo financeiras
indicadas no artigo 3°.

Toda essa informacao deve cruzada e analisada sob pena de ser inutil. Esse trabalho, de
recolha, cruzamento e analise de informacado é levado a cabo pela UIF. Assim, a UIF*°
€ a entidade de recepcao das comunicacoes feitas pelas entidades (financeiras e nao
financeiras) que comunicam operacdes suspeitas.

28. Artigos da Lei n.°17/2011 que fazem referéncia a UIF: 4.°,5°,6.°,7°,n.°2,14°,n° 4,15°,n°1,20°,n°1, 21°, 220, 23.°, 24.°, 252,
26°,27°,n°2,f),32°n°1, ) e 3605 n° 4.

29. Serdo as que, eventualmente, lhe forem atribuidas no decreto-lei que estabelecer a sua natureza, organizacdo e funcionamento.
30. O decreto-lei que estabelece a natureza, organizacdo e funcionamento da UIF foi aprovado em Conselho de Ministros no dia 3 de
Fevereiro de 2014. Enquanto a UIF ndo estiver instalada, serd ao Banco Central que caberd receber as comunicacoes de operacoes
suspeitas e de pois encaminha-las para a Procuradoria-Geral da Republica.



COMUNICACAO DE OPERAGOES SUSPEITAS

Quando uma das instituicdes indicadas no artigo 3° suspeitar ou tiver razdes suficientes
para suspeitar de que certos fundos sdo o produto de uma actividade criminosa ou que
estdo relacionados com o financiamento do terrorismo, deve comunicar estas suspeitas
a Unidade de Informac&o Financeira — artigo 23° da lei 17/2011.

Ao receber de um banco a comunicacdo de uma operacdo suspeita (como uma
transferéncia bancaria®) a UIF, através da consulta a diversas bases de dados,
nomeadamente as policiais, verifica os antecedentes criminais do ordenante ou do
beneficdrio da operacdo bancaria, uma possivel ligacdo a casos ja investigados ou
em investigacdo, eventuais registos de iméveis, documentos sobre hipotecas, registos
empresariais e outros, analisa e cruza a informacao recolhida, no sentido de apreciar se
existem suspeitas que fundamentem a instauracdo de uma investigacao criminal.

Esta recolha e analise de informacédo exige que a UIF ndo sé possua poderes para aceder
a diversas informacdes como, também, seja detentora de meios técnicos e humanos
muito eficientes.

Podemos de uma forma muito simples e bdasica ilustrar em esquema como se processa
esta recolha, analise e difusdo da informacéo.

antecedentes criminais
—> bases de dados policiais
ligagdes
casos ja estudados
informagdes administrativas
informagdes internacionais

ANALISE
AVALIAGAO

o

[$15,000] > [BANCO | > UIF

Um cliente dirige-se ao seu banco, efectua um depdsito de 15.000,00 USD e solicita a
transferéncia desse dinheiro para a conta de uma terceira pessoa num banco em Jacarta,
indicando como razdo para essa operacao tratar-se de “ajuda familiar”. Considerando
o conhecimento que tem do cliente®, designadamente porque sabe que ele tem um
emprego onde aufere um vencimento mensal que ndo ultrapassa 0s quatrocentos
dolares, o banco considera estranho aquele depdsito e efectua a comunicacdo a UIF.

31. As transferéncias a crédito consistem no envio de fundos que o ordenante expressamente entrega ao seu banco com essa
finalidade, ou que se encontram depositados numa conta de que aquele é titular ou representante junto do referido banco. Do
ponto de vista dos utilizadores de servicos bancarios, a transferéncia a crédito consiste, basicamente, na execucao de uma ordem
ou instrucdo que é dada por um cliente a um banco, para que este envie um determinado montante para outra conta bancéria. A
conta de destino pode ser naguele mesmo banco ou em banco diferente. No primeiro caso, as transferéncias sao “intrabancarias”, no
segundo, “interbancarias”. Na prética bancaria, os principais intervenientes nas transferéncias a crédito sdo geralmente denominados
do seguinte modo:

« Ordenante — O cliente bancario que contrata a transferéncia;

» Banco do ordenante — O banco com que o ordenante contrata a transferéncia;

« Beneficidrio — A entidade a qual se destinam os fundos transferidos;

« Banco do beneficidrio — O banco que recebe os fundos e os entrega ao beneficiario — http:;/www.bportugal.pt/PT-PT/
SISTEMASDEPAGAMENTO/INSTRUMENTOSDEPAGAMENTO/Paginas/ TranferenciasaCredito.aspx - .

Nao obstante esta terminologia oficial, € costume utilizar-se a expressdo “ operacdes a débito” para significar as ordens de
transferéncia de uma conta para outra. E quando o Ministério Publico d& uma ordem de suspensdo de uma operacdo € habitual incluir
no despacho algo como isto: “Informe-se o banco que a suspensao abrange todas as operacdes a débito”.

32. CSC (Conheca o Seu Cliente) ou KYC na versao inglesa (Know Your Customer).
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Habitualmente nas Comunicacdes de Operacdes Suspeitas (COS ou STR na versao
inglesa, Suspicious Transaction Report) a entidade que comunica junta a informacdo
que possui acerca do cliente e de toda a situacdo que envolve as suspeitas. Informacao
que foi recolhida com o cumprimento do dever de identificacdo®:, traduzido no ja
referido CSC ou KYC que analisaremos melhor mais a frente quando nos debrucarmos
sobre o artigo 10.° da lei 17/2011, que trata da identificacdo de clientes.

Nao obstante a informacdo que vird na COS, a UIF podera consultar os antecedentes
criminais de quem pretende efectuar a operacdo (ordenante) como da pessoa a
qguem se destina a transferéncia (o beneficidrio), obter informacdes de outras UIFs,
consultar bases de dados publicas e proceder a recolha das informacdes que considere
pertinentes.

Apods a recepcdo e recolha de informacao, a UIF elabora a respectiva analise.

Se dessa anadlise resultarem indicios de que pode ter sido praticado um crime, a
UIF comunica o facto a Procuradoria-Geral da Republica a fim de ser instaurado o
procedimento criminal, como vem referido no artigo 26.° da lei 17/2011. Este artigo
fala em procedimento adequado. Mas considerando a legislacdo penal timorense,
procedimento adequado parece ser so a instauracdo de um inquérito crime. Mesmo que,
por hipdtese, o procedimento criminal estivesse prescrito ou mesmo que os tribunais
timorenses nao tivessem competéncia para julgar o caso, sempre haveria que instaurar
um inquérito, sendo no seu ambito que a questdo seria decidida.

Se da recolha de informacéo e andlise que efectuou, a UIF concluir que ndo ha suspeitas
de ter sido cometido algum crime, arquiva o expediente.

Mais a frente, quando analisarmos outros artigos da lei n.° 17/2011, voltaremos a falar
na UIF.

33. Que o GAFlinclui no dever de Diligéncia relativo a clientela (Customer Due Diligence — CDD) na Recomendacao 9.



CAPITULO Il — PREVENGAO

CAPITULO Il
Prevencao

SECCAO |
Deveres gerais

Artigo 7.°
Obrigacdo de declarar o transporte de moeda ou titulos ao portador negociaveis

1. Qualquer pessoa singular que, ao entrar ou sair do territdrio de Timor-Leste, transporte dinheiro ou
titulos ao portador negocidveis de montante igual ou superior a 10.000,00 ddlares norte-americanos
deve declarar o montante transportado as autoridades alfandegarias.

2. As cOpias das declaracbes apresentadas sdo imediatamente transmitidas pelas autoridades
alfandegadrias a UIF.

3. A autoridade alfandegadria apreende o montante da moeda ou dos titulos ao portador negociaveis ndo
declarados, no todo ou em parte, sempre que existam fundadas suspeitas de branqueamento de capitais
ou de financiamento do terrorismo ou quando for apresentada uma declaracdo falsa.

4. A autoridade judicial competente aprecia, no prazo maximo de trés dias uteis, a apreensdo de valores
feita nos termos do numero anterior.

5. Da decisdo da autoridade judicial competente que confirme a apreensdo constam de forma clara as
caracteristicas dos valores apreendidos e das circunstancias da apreensao.

Este artigo cumpre a recomendacdo 32 do GAFI:

32. Transportadores de fundos*

Os paises deveriam dispor de medidas para detetar os movimentos fisicos transfronteiras de divisas e de
titulos ao portador, incluindo um sistema de declaragcdo e/ou de comunicaco.

Os paises deveriam assegurar que as respetivas autoridades competentes tém autoridade legal para
bloquear ou reter divisas ou titulos ao portador que se suspeite estarem relacionados com o financiamento
do terrorismo, o branqueamento de capitais ou infracées subjacentes, ou que sejam objeto de declaracdo
ou de comunicagdo falsa.

Os paises deveriam assegurar-se de que dispéem de sancbes eficazes, proporcionadas e dissuasivas
aplicaveis a pessoas que apresentem declaracées ou comunicagdes falsas. Nos casos em que as divisas
ou os titulos ao portador estejam relacionados com o financiamento do terrorismo, o branqueamento

de capitais ou infracbes subjacentes, os paises deveriam igualmente adotar medidas, nomeadamente
legislativas, coerentes com a Recomendacdo 4, que permitam a perda de tais divisas ou titulos.

E o disposto no artigo 7°, n.° 2, da Convencao de Palermo (Convencdo das Nacdes
Unidas contra a criminalidade organizada transnacional).

Artigo 7.°
Medidas para combater o branqueamento de capitais

a)(.)
b)(.)

2. Os Estados Partes considerardo a possibilidade de aplicar medidas vidveis para detectar e vigiar os
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movimentos transfronteiricos de numerario e de titulos negocidveis, no respeito pelas garantias relativas
a legitima utilizacdo da informacdo e sem restringir, por qualquer forma, a circulacdo de capitais licitos.
Estas medidas poderdo incluir a exigéncia de que os particulares e as entidades comerciais notifiquem as
transferéncias transfronteiricas de quantias elevadas em numerario e titulos negociaveis.

3.(C.)
4.(¢..)

Muitas vezes os criminosos evitam utilizar o sistema bancario, para fugirem ao
respectivo controlo e preferem o transporte transfronteirico de numerario. Outras
vezes, é a propria economia de alguns paises que, por ser baseada em numerario, leva
a uma menor utilizacao do sistema bancario.

Ora, o uso alargado de numerario em diversas operacdes, como a aquisicao de bens
ou a transferéncia de fundos, pode impedir que as autoridades conhecam quem esta
a branquear dinheiro proveniente de uma actividade criminosa (ou quem pretende
financiar actividades terroristas).**

Para ultrapassar essa dificuldade, de acordo com o GAFI, os diversos paises devem
criar®, entre outras, medidas que ajudem a:

a) detectar o transporte de numerdrio e de outros instrumentos negocidveis ao
portador através das fronteiras;

b) bloguear ou reter numerdrio ou outros instrumentos negocidveis®* ao portador
que se suspeite estarem relacionados com o financiamento do terrorismo ou o
branqueamento de capitais;

¢) bloguear ou reter numerario ou outros instrumentos negocidveis ao portador que
foram falsamente declarados ou revelados.

Nos termos do numero 1 do artigo 7° da lei n.° 17/2011, qualquer pessoa que entre
ou saia de Timor-Leste transportando dinheiro ou titulos ao portador negociaveis de
montante igual ou superior a 10.000,00 USD deve declarar esse facto as autoridades
alfandegarias. Essa obrigacdo de declaracao aplica-se quer a pessoa seja, ou nao, o
proprietario do dinheiro ou dos titulos.

O ndo cumprimento desta obrigacao constitui uma contra-ordenacdo prevista e punivel
pelo artigo 32.°, n.° 1, al. a).

Todos se recordarao, por exemplo, do formuldrio que é preciso preencher quando
viajamos de avido para Timor-Leste. Uma das questdes é exactamente aquela que
obriga a declaracao do numerdrio acima do valor indicado.

34. Nunca devemos perder de vista que a lei 17/2011 contem o regime juridico de prevencdo e combate do branqueamento de
capitais e do financiamento do terrorismo, muito embora neste manual este crime ndo seja analisado.

35. Padroes Internacionais de combate ao brangueamento de capitais e ao financiamento do terrorismoe da proliferacdo,
pagina 103 — http://www.dgpj.mj.pt/sections/noticias/gafi-recomendacoes-de

36. Ver artigo 1° A, al. h) da lei n.° 17/2011 — “Titulos ao portador negocidveis” aqueles endossados sem restricdo e em que a
titularidade seja transferivel com a entrega.



Desta forma, as autoridades recolhem informacdo sobre os movimentos do dinheiro
devendo transmiti-la a UIF como determina o n.° 2 do artigo 7°. Para poderem vir a ser
Uteis todas essas informacdes devem fazer parte de uma base de dados.

Nos termos do n.° 3, deste artigo 7°, a autoridade alfandegaria apreende o dinheiro
ou os titulos ao portador negocidveis ndo declarados, sempre que existam fundadas
suspeitas de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo ou quando
for apresentada uma declaracdo falsa.

Sera que a autoridade alfandegaria sé apreende o dinheiro ou os titulos caso ndo tenha existido
declaracdo ou quando for apresentada uma declaracdo falsa? Nao poderd a autoridade
alfandegdria apreender o montante, ainda que declarado, se tiver fundadas suspeitas de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo?

SECCAO Il
Deveres das instituicées financeiras

Artigo 8.°
Transparéncia das transacées financeiras

1. SO podem estabelecer-se no territorio nacional as entidades bancarias que nele mantenham presenca
fisica ou integrem um grupo financeiro registado em pais ou territorio sujeito a supervisdo eficaz e
consolidada.

2. As entidades financeiras devem recusar estabelecer ou continuar relacbes comerciais com entidades
bancarias registadas em jurisdicées onde ndo se encontrem fisicamente presentes ou que ndo sejam
parte de um grupo financeiro registado em pais ou territorio sujeito a supervisdo eficaz e consolidada.

3. Em caso algum é permitida a abertura ou manutengcdo de contas anonimas, de contas sob nomes
manifestamente ficticios ou de cadernetas anonimas.

4. As entidades financeiras ndo podem iniciar ou manter relacées comerciais ou realizar transacoées com
entidades financeiras num pais estrangeiro se este permitir que as contas sejam utilizadas por bancos
de fachada.

O artigo 8° e os seguintes até ao artigo 15° revelam a clara intencdo do legislador em recolher
informacdes sobre os clientes e os movimentos financeiros efectuados por eles, de modo a
poder verificar se ha operacdes suspeitas e dar informacdes Uteis as autoridades.

Como ja referido anteriormente, os diversos regimes de prevencdo e combate ao
branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo contém deveres para certas
entidades (financeiras e ndo financeiras) que por via das suas actividades profissionais
tém conhecimento de movimentos financeiros (quer através de transferéncias ou
depdsito de dinheiro, quer através da aquisicdo de bens e titulos).

Essas entidades, ainda que através de deveres, sdo chamadas a colaborar com as
autoridades, fornecendo-lhes importantes informacdes.

Na verdade, os criminosos usam diversas instituicdes financeiras nas suas operacdes,
e recorrem a intermediarios e empresas de fachada. Fazem transferéncias de e para
diferentes paises, enfim, utilizam um sem numero de expedientes para ocultar o
verdadeiro beneficidrio das operacdes e para despistar as autoridades por forma a
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perder-se o rasto do produto do crime. Assim, aqueles artigos visam permitir conhecer
os clientes de modo a poder combater essas técnicas sofisticadas.

Este artigo 8° contém as orientacdes constantes da Recomendacdo 13 do GAFI e do artigo
52° n.° 4 da Convencdo de Mérida ( Convencédo das Nacdes Unidas contra a Corrupcdo).

Em Timor-Leste ndo é permitida a existéncia de bancos de fachada (n.°1)¥, e as
entidades financeiras também ndo podem estabelecer relacdes comerciais ou realizar
transaccdes com entidades financeiras estrangeiras que permitam que as suas contas
sejam utilizadas por bancos de fachada (n.°4), ou seja, que ndo respeitam os padrdes
internacionais.

E sabido que estes “bancos de fachada” ndo cumprem os requisitos internacionais para
a prevencdo do branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo, pelo que, é
elevado o risco de através deles ocorrerem aqueles crimes.

A violacdo das disposicdes deste artigo constitui contra-ordenacdo prevista e punivel
pelo artigo 32° n.1, als. b), ¢) e d).

Artigo 9°
Transparéncia de pessoas coletivas e dos centros de
interesses coletivos sem personalidade juridica

1. Sem prejuizo dos deveres de registo, declaracdo e publicidade previstos na Lei das Sociedades
Comerciais, no Codigo de Registo Comercial e na demais legislacdo aplicavel, as pessoas coletivas
registadas em territorio nacional devem prestar, sempre que lhes for solicitado pela autoridade
competente, a informacdo adequada e necessaria para identificar os beneficidrios efetivos e a sua
estrutura de controlo.

2. Nos casos em que sejam emitidas acées ao portador, nos termos da lei, os titulares de tais acoes estao
obrigados a depositd-las junto da pessoa coletiva que as tenha emitido ou, quando exista, num registo
de acoes.

3. A lei determina a forma de registo da informacéo relativa aos beneficidrios efetivos e ao controlo dos
centros de interesses coletivos sem personalidade juridica.

Este artigo cumpre as orientacdes constantes das Recomendacdes 24 e 25 do GAFI.

Resumidamente, pretende-se saber quem é o verdadeiro dono de sociedades e de
outras pessoas colectivas, por outras palavras, quem é o beneficiario efectivo.

E essas informacdes devem estar facilmente e rapidamente disponiveis para as
autoridades de aplicacdo da lei.

A constituicdo das sociedades comerciais® e outros factos a elas relativos, estdo sujeitos
a registo — cfr. artigo 3.° do cédigo de registo comercial, aprovado pelo decreto-lei n.°
7/2006, de 1 de Marco.

37.Bancos de fachada sao aqueles que ndo tém presenca fisica com administracdo e gestdo e que ndo se encontram integrados
em grupo financeiro regulamentado — ver artigo 1°-A, al. b).

38. A lei das sociedades comerciais — Lei 4/2004, de 21 de Abril — prevé a existéncia de sociedades em nome colectivo, em
comandita, por quotas e anénimas — ver artigo 1.2 daquela lei.



O registo comercial destina-se a dar publicidade a situacdo juridica dos empresarios
comerciais individuais, das sociedades comerciais, das sociedades civis sob forma
comercial, dos estabelecimentos individuais de responsabilidade limitada, das
cooperativas, das empresas publicas e dos agrupamentos complementares de
empresas, tendo por finalidade a seguranca juridica do comércio — ver n.°1do artigo 1.°
do codigo de registo comercial.

O registo comercial é organizado através do recurso a meios informaticos — ver artigo
24 ° deste codigo.

Durante uma investigacdo as informacdes constantes do registo podem ser muito
importantes; nomeadamente para saber a identificacdo completa dos sdécios, dos
respectivos conjuges, domicilio, etc.

O n.° 2 do artigo 9.° da lei n.° 17/2011 fala em ac¢des emitidas ao portador.

As accdes sdo uma fraccdo de uma sociedade andnima. As accdes podem ser
nominativas ou ao portador — ver artigo 240.° da lei n.° 4/2004, de 21 de Abril, lei das
sociedades comerciais.

Nas nominativas, o emitente conhece a todo o tempo a identidade dos seus titulares
porque elas foram emitidas para uma pessoa em concreto. Para transmitir aquela accdo
a alguém, o titular terd que escrever no titulo que contém a accdo o nome da pessoa a
quem transmite e esse facto tem que ser registado junto do emitente — ver artigo 246.°,
n.° 1, al.i) da lei das sociedades comerciais.

Asaccdesao portador sdo aquelas que ndo estdo registadas em nome do seu proprietario
e pertencem a quem as detém — ver artigo 253.2, n.° 3 da lei das sociedades comerciais,
segundo o qual os titulos ao portador se transmitem por simples entrega.

Ora, se para o combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do
terrorismo é importante saber quem tem o controlo de uma sociedade ou quem é o
seu beneficidrio efectivo, esse conhecimento poderia ficar dificultado pela existéncia
de acc¢des ao portador.

Para evitar essa situacdo, a lei 17/2011, neste artigo 9° que estamos a analisar, determina
que nesse caso os titulares de tais accdes ficam obrigados a deposita-las junto da
pessoa colectiva que as emitiu ou num registo de accdes quando exista.

Para efeitos de participacdo em assembleia geral, dispde o artigo 247°, ne 1, da lei
das sociedades comerciais que o depdsito de accdes ao portador pode ser feito em
qualquer instituicdo de crédito.

Se a lei restringe esse depdsito ao fim de participacdo em assembleia geral, significa
que no restante as accdes devem ser depositadas na sociedade?

O n.° 3 do artigo 9° diz que a lei determina a forma de registo da informacéo relativa
aos beneficidrios efectivos e ao controlo dos centros de interesses colectivos sem
personalidade juridica.
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A inexisténcia de informacdo adequada sobre o beneficidrio efectivo e a estrutura de
controlo das pessoas colectivas e centros de interesses colectivos sem personalidade
juridica constitui contra-ordenacdo prevista e punivel pelo artigo 32.°n.° 1, al. e).

Vamos analisar agora um dos artigos mais importantes da Lei n.° 17/2011, relativo a
identificacdo dos clientes.

Artigo 10.°
Identificacdo de clientes por entidades financeiras e ndo financeiras

1. As entidades referidos no artigo 3.° devem identificar os seus clientes e beneficidrios efetivos e
verificar a respetiva identidade através de documentos provenientes de fontes independentes, dados ou
informacdo, quando:

a) Estabelecam relacbes de negdcio;

b) Efetuem transacées ocasionais, em montante igual ou superior a 10.000,00 ddlares norte-
americanos,executadas numa unica ou em varias transacoes, que parecam estar ligadas;

¢) Existam duvidas sobre a veracidade ou adequacdo dos dados de identificacdo do cliente;
d) Existam fundadas suspeitas de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo.

2. As entidades referidas no artigo 3.° procedem a recolha de informacdo no que diz respeito aos fins
e a intencdo da relacdo negocial.

3. As entidades referidas no artigo 3.° procedem a identificacdo e verificacdo da identidade dos seus
clientes da seguinte forma:

a) A identificacdo de pessoas singulares e a verificacdo da sua identidade incluem o nome completo e
0 numero de identificacdo nacional;

b) A identificacdo de pessoas coletivas inclui a verificacdo da firma ou denominacdo social, sede,
identificacdo dos titulares dos drgdos sociais, registos da sociedade ou prova semelhante do seu
estatuto juridico, tipo social e estrutura societaria;

¢) A identificacdo de instrumentos juridicos relevantes;

d) As entidades referidas no artigo 3.° identificam o beneficidrio efetivo e adotam todas as medida
necessarias para verificar a sua identidade, incluindo a identificacdo das pessoas singulares que
tenham poderes de controlo, bem como a identificacdo da pessoa singular que seja responsavel pela
direcdo da pessoa coletiva.

4. Nos casos em que existam duvidas sobre se o cliente referido no n.°1age por conta propria, as entidades
referidas no artigo 3.° verificam a identidade da pessoa ou pessoas em nome ou por conta de quem o
cliente atua.

5. Quando estabelecam relacdes negociais ou realizem transacées com um cliente que ndo se encontre
fisicamente presente, as entidades referidas no artigo 3.° devem tomar medidas especificas adequadas a
fazer face ao risco acrescido de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo.

6. As entidades referidas no artigo 3.° tomam as medidas adequadas a determinar se o cliente ou o
beneficidrio efetivo sdo pessoas politicamente expostas.

7. As instituicées financeiras e atividades e profissées ndo financeiras devem diligenciar regularmente no
que diz respeito a relacdo com o cliente e examinar de perto as transagcoes efetuadas para assegurar que
se mantém consistente o seu conhecimento do cliente, das suas atividades comerciais e do perfil de risco
e, sempre que seja necessario, da origem dos seus fundos.



8. No que respeita a relacées bancarias internacionais, as entidades financeiras devem:

a) Verificar a identidade das instituicées correspondentes com as quais tém relacoes de correspondéncia
bancaria,

b) Recolher informacdo sobre a natureza das atividades da instituicdo correspondente;

¢) Com base na informacao disponivel, avaliar a reputacdo da instituicdo correspondente e a natureza
da supervisdo a que esta sujeita;

d) Avaliar os controlos aplicados pela instituicdo correspondente no que se refere ao combate ao
branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo;

e) No caso de um pagamento através de uma conta, assegurar que a instituicdo correspondente
verificou a identidade do cliente, aplicou mecanismos para o controlo continuo destes clientes e tem a
capacidade para recolher a identificacdo relevante sobre um pedido;

f) Cumprir as instrucées emitidas pela autoridade competente.

9. As entidades ndo financeiras referidas no artigo 3.° so0 devem manter uma relacdo negocial quando
possam cumprir os deveres de diligéncia referidos nos numeros anteriores.

10. Com base na avaliacdo do risco representado pelo tipo de cliente, relacdo negocial ou transacées, a
autoridade de supervisdo competente pode determinar as circunstancias sobre as quais as obrigacées
estabelecidas no presente artigo podem ser reduzidas ou simplificadas no que respeita a identificacdo e
verificacdo da identidade do cliente ou do beneficiario efetivo.

11. As disposicbes do presente artigo sdo aplicdveis a todos os clientes de entidades financeiras ja
existentes antes da aprovacdo da presente lei.

Este artigo cumpre a Recomendacdo 10 do GAFI, o artigo 7° n. 1, al. a) da Convencao
de Palermo e os artigos 14.°, n.° 1, al. @) e 52.° da Convencdo de Mérida e refere-se ao
CSC/KYC — Conheca o Seu Cliente/ Know Your Customer.

E através do conhecimento do seu cliente, do seu perfil, que as entidades financeiras
e nao financeiras podem verificar se uma determinada operacdo é suspeita e, assim,
informar as autoridades.

O conhecimento do perfil do cliente, o saber qual é a sua fonte de rendimento, eventuais
negocios que possua, vai permitir as entidades financeiras e ndo financeiras perceber e
detectar mais facilmente eventuais operacdes suspeitas.

Sempre que alguém vai abrir uma conta bancaria tem que fornecer a sua identificacdo.
Ao ser aberta uma conta, estabelece-se uma relacdo de negdcio que se prevé duradoura
e estavel.

Porém, pode suceder verificar-se apenas uma «transaccao ocasional», que € qualquer
transaccdo efectuada pelas entidades financeiras e ndo financeiras fora do ambito de
uma relacao de negdcio ja estabelecida.

Ora, no caso de transac¢des ocasionais, em que o risco aumenta pois as entidades
sujeitas (financeiras e nao financeiras) nao conhecem o cliente (ocasional), sempre
que o montante for superior a 10.000,00 dodlares, aquelas entidades devem saber
exactamente por quem e a favor de quem é que é feita aquela transaccdo a fim de
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prevenir e combater, se for caso disso, 0 branqueamento de capitais. Porque estas
informacdes sobre a identificacdo ficam registadas e algumas vezes s&o mesmo
comunicadas as autoridades ou por estas solicitadas.

Note-se que aquele montante de 10.000,00 tanto se refere a uma como a varias
transac¢des.

Ja vimos que numa das fases do branqueamentode capitais, conhecida como Circulacdo
ou Acumulacdo (usa-se também esta designacdo porque hd uma acumulacdo de
operacdes para dificultar a ligacdo do produto do crime a sua origem criminosa), é
muitas vezes utilizado o esquema que consiste em efectuar de transferéncias de valores
ndo muito elevados para tentar enganar as autoridades.

Para prevenir essa situacao, a lei abrange também as diversas transac¢cdes em montantes
mais pequenos.

E também muito importante saber por que alguém abre uma conta bancéria; se é
para ser feito o depdsito do seu vencimento e, nesse caso, qual € a sua actividade
profissional, se é empresdrio, se é comerciante, etc.

Os numeros 3, al.s ¢) e d), 4, 5 e 6 contém regras relativamente a necessidade de
saber quem ¢é o beneficidrio efectivo, nomeadamente saber se se trata de uma pessoa
politicamente exposta.

Pessoa politicamente exposta (PEP na terminologia anglo-saxdnica, politically exposed
person) vem definida no artigo 1.° alinea f): pessoas singulares que desempenham, ou
desempenhavam até ha uma ano, altos cargos de natureza politica ou publica, bem
como os membros da sua familia e pessoas que reconhecidamente tenham com elas
estreitas relacées de natureza societdria ou comercial.

A alinea f) contém nas sub-alineas i) a viii), definicdes do que se deve considerar altos
cargos de natureza politica ou publica e membros proximos da familia.

Por causa das proeminentes posicdes que ocupam, estas pessoas podem ser utilizadas
para o cometimento do crime de branqueamento de capitais e de crimes subjacentes,
como por exemplo, o crime de corrup¢ao.

Por essa razdo ha que verificar quais as contas tituladas por PEPs e, como veremos mais
adiante, ter rélativamente a essas contas medidas adicionais de prevencdo.

O numero 7 refere-se a vigilancia continua da relacdo de negdcio.
Com efeito, podem surgir alteracdes do perfil do cliente ou alteracdo nas caracterisitcas
das operacdes e as entidades financeiras e ndo financeiras devem ter conhecimento

delas.

Imagine-se que um empresario da construcdo civil, com elevados rendimentos
fruto dessa sua actividade, deixou de a exercer e passou a dedicar-se ao trafico de



estupefacientes. Ora, se o0 banco, por exemplo, onde ele tem conta bancaria e através
da qual realiza as suas operacdes financeiras, desconhece o abandono da actividade
empresarial, nunca vai achar estranho os depdsitos elevados que o empresario estd
efectuar e que sdo da venda de droga e, por isso, ndo comunicara qualquer suspeitas
as autoridades.

E como é que as entidades financeiras e ndo financeiras actualizam o seu conhecimento
dos clientes?

Muitas vezes através do pedido de novo comprovativo da fonte de rendimento, de
tantos em tantos anos. Os clientes ndo gostam nada destas exigéncias dos bancos mas,
elas ndo sdo mais que o cumprimento da exigéncia de conhecimento do cliente.

Repare-se que, muito embora o artigo 10.° se refira ao dever de identificacdo por parte
das entidades referidas no artigo 3.2, que sdo as entidades financeiras e ndo financeiras,
o n.° 9 faz uma referéncia especifica as entidades nado financeiras, indicando que so
devem manter uma relacdo negocial quando possam cumprir os deveres de diligéncia
referidos nos outros nimeros.

Com efeito, enquanto as entidades financeiras, mormente os bancos, dispdem de mais
meios para cumprir os diversos deveres de diligéncia, ja para algumas entidades ndo
financeiras pode ser dificil cumprir todas as exigéncias referidas. Entdo, se assim for,
ndo devem iniciar ou manter uma relacdo negocial.

A violacdo do dever de identificacdo constitui contra-ordenacéo, prevista e punivel pelo
artigo 32.°,n.1, al. f).

Artigo 11.°
Deveres especiais de identificacdo

1. As companhias de seguros, agentes e corretores que exercam atividades na area de seguro devem
identificar os seus clientes e verificar a sua identidade, nos termos estabelecidos no artigo anterior,
sempre que o montante do prémio anual a ser pago ultrapasse 1.000,00 ddlares norte-americanos, se
0 pagamento for realizado num so pagamento anual superior a 2.500,00 ddlares norteamericanos ou,
no caso de contratos de seguro de reforma celebrados em relacdo a um contrato de trabalho ou uma
atividade profissional do segurado, quando tais contratos contenham uma clausula de resgate e possam
ser utilizados como garantia para um empréstimo.

2. Os casinos devem verificar a identidade dos clientes que efetuem transacées de valor igual ou superior
a 1.000,00 ddlares norte-americanos, nos termos estabelecidos no artigo anterior.

3. Os negociantes em metais preciosos e em pedras preciosas devem identificar os seus clientes, nos
termos estabelecidos no artigo anterior, sempre que recebam pagamentos em dinheiro em montante
igual ou superior a 5.000,00 ddlares norte-americanos.

4. Os agentes imobilidgrios e os corretores imobilidrios devem identificar as partes, nos termos
estabelecidos no artigo anterior, quando envolvidos em transacoes que respeitem a compra e venda e a
compra para revenda de imobilidrio.

5. As entidades referidas nos numeros anteriores devem sempre identificar os seus clientes e verificar a
sua identidade quando existam fundadas suspeitas de branqueamento de capitais ou de financiamento
do terrorismo.
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Neste artigo, que segue de perto a Recomendacao 22 do GAFI, estabelecem-se deveres
especiais de identificacdo para as companhias de seguros, agentes e corretores da drea
de seguro, casinos, negociantes em metais preciosos e em pedras preciosas, agentes
imobilidrios e corretores imobiliarios.

Artigo 12.°
Programas internos de prevencao e combate ao branqueamento
de capitais e ao financiamento do terrorismo

1. As entidades referidas no artigo 3.° devem promover e implementar programas destinados a prevencdo
e ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo no dmbito da politica de contrataco,
da formacéo profissional continua e da auditoria interna.

2. As entidades referidas no artigo 3.° designam um funciondrio responsavel por assegurar internamente
o0 cumprimento das regras e procedimentos previstos na presente lei.

3. A autoridade de supervisdo competente pode, através de regulamento, determinar a adocdo pelas
entidades referidas no artigo 3.° de medidas especificas adequadas ao risco de branqueamento de
capitais considerando o volume de negdcios, nos termos da lei.

O artigo 12.° respeita a Recomendacado 18 segundo a qual deve ser exigida a imple-
mentacdo de programas de combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento
do terrorismo. E muito importante que as entidades financeiras e ndo financeiras tenham
formacdo para que sejam capazes de dar cumprimento as Recomendacdes do GAFI e
saberem detectar e prevenir a ocorréncia de operacdes suspeitas.

Este artigo é praticamente igual ao 16.°. A Unica diferenca é que este refere non.° 2 a
figura do funcionario responsavel (“compliance officer”), como vem referido na nota
interpretativa da recomendacédo 18.

Artigo 13.°
Deveres relativos a transferéncias eletronicas

1. As instituicées financeiras, cuja atividade inclua transferéncias eletronicas, devem obter e verificar o
nome completo, o nimero da conta, ou quando ndo exista, o numero de referéncia que acompanha a
transferéncia, e o domicilio, ou no caso de auséncia do domicilio, 0 nimero nacional de identificacdo ou
data e local de nascimento, incluindo, quando necessario, 0 nome da instituicdo financeira, do ordenante
de tais transferéncias, sendo a informacdo incluida na mensagem ou formulario de pagamento que
acompanha a transferéncia.

2. As instituicoes a que se refere o numero anterior devem recolher toda a informacdo e transmiti-la,
quando atuarem como intermediarios huma cadeia de pagamentos.

3. O Banco Central pode emitir instrucées no que diz respeito a transferéncias transfronteiricas, integradas
num ficheiro unico de transferéncias.

4. Os n°s 1 e 2 ndo se aplicam as transferéncias efetuadas através de cartdo de débito ou de crédito
sempre que o numero do cartdo de débito ou de crédito acompanhe a transferéncia, nem séo aplicaveis a
transferéncias entre instituicoes financeiras onde quer o ordenante quer o beneficiario sejam instituicdes
financeiras atuando por conta propria.

5. Se as instituicées a que se refere o n.°1 receberem dinheiro ou transferéncias de valores que ndo
contenha informacdo completa do ordenante, devem tomar as medidas necessarias para obter e verificar
essas informagoes junto da instituicdo que emitiu a ordem ou do beneficidrio e, se estes ndo facultarem
as mesmas, devem recusar a aceitacdo da transferéncia e enviar um relatorio a UIF.



Este artigo, aplicavel apenas as intituicdes financeiras, cumpre a Recomendacdo n.° 16.
As transferéncias electrénicas sdo operacdes bancdrias realizadas por iniciativa de um
ordenante (um particular, uma empresa, etc.), realizadas através de uma instituicao de
crédito e destinadas a colocar quantias em dinheiro a disposicdo de um beneficiario.

No fundo, trata-se de uma ordem (que pode ser efectuada oralmente ou por escrito ou
transmitida electronicamente) dirigida a uma instituicdo para que credite numa conta
ou ponha a disposicdo de uma pessoa um montante em dinheiro.

Quem da essa ordem chama-se ordenante e quem recebe os fundos, o seu destinatario
final, é o beneficiario.

Dada a facilidade e a rapidez com que se efectuam estas transferéncias, elas tornam-se
muito apeteciveis para 0s criminosos.

Ha, por isso, que garantir que é conhecido todo o percurso desses fundos e que se sabe
quem é o ordenante e o beneficidrio efectivo e as disposicdes deste artigo fazem por
garantir esse conhecimento.

Para os criminosos, a utilizacdo do sistema bancario é muito importante e, muitas vezes,
essencial a prossecucdo das suas actividades delituosas. Eles movimentam milhdes e
querem arranjar formas rapidas, seguras e eficazes de colocar os seus fundos onde bem
entendem. Por seu turno, os diversos paises devem dificultar-lhes essa tarefa.

Claro que os criminosos descobrirdo, e ja comecam a fazé-lo, outras formas de fazerem
circular os fundos ilicitos. Por isso, tem que existir da parte das autoridades uma
constante modernizacdo, tanto no conhecimento e compreensdo dos novos métodos
(as chamadas tipologias) usados pelos criminosos, como nos meios que podem ser
usados para os combater.

Artigo 14.°
Controlo especial de certas transaccées

1. As entidades referidas no artigo 3.° estdo obrigadas a um dever especial de controlo das transacées que
envolvam montantes anormalmente elevados, ndo habituais ou sem origem economica e licita aparente.

2. As entidades referidas no artigo 3.° estdo obrigadas a um dever especial de controlo das relacoes
negociais e transacbes com pessoas singulares e coletivas ou centros de interesses coletivos sem
personalidade juridica, com origem ou destino em paises ou territdrios provenientes de ou para paises
ndo sujeitos a supervisdo eficaz e consolidada.

3. Sdo sempre aplicaveis medidas acrescidas de diligéncia as operacoes efetuadas com pessoas
politicamente expostas.

4. As entidades referidas no artigo 3.° devem manter registos da informagdo especifica no que respeita
as transacgoes referidas nos n°s 1, 2 e 3 e a identidade de todas as partes envolvidas, sendo o relatorio
mantido como especificado no artigo 15.°, que deve ser comunicado a UIF ou a outra entidade de
supervisdo competente, sempre que solicitado, nos termos da lei.

39. Cadernos do Banco de Portugal — http://www.bportugal.pt/pt-PT/Publicacoeselntervencoes/Banco/CadernosdoBanco/
Biblioteca%20de%20Tumbnails/Transfer%C3%AAncias%20a%20Cr%C3%A9dito.pdf
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O artigo 14.° respeita as Recomendacds 12 e 19 do GAFI — ha situacdes que obrigam as
entidades financeiras e ndo financeiras a medidas acrescidas de vigilancia para clientes
e actividades especificos e este este artigo indica as situacdes em que as entidades
financeiras e ndo financeiras estdo obrigadas a um dever especial de controlo.

E facil de perceber que as entidades financeiras e nao financeiras devem estar atentas
quando as transaccdes envolvem montantes anormalmente elevados, ou ndo habituais,
ou sem origem econdmica licita aparente.

Isso ndo significa que todas as transaccdes que envolvem muito dinheiro sejam
suspeitas, pois existem inimeras transac¢cdes de montantes muito elevados que estao
plenamente justificadas, como serd o caso de empresarios em que, comprovadamente,
a sua actividade rende e movimenta elevados proventos.

A circunstancia de a relacdo negocial ou a transaccdo ocasional ser estabelecida
com pessoas (singulares ou colectivas) ou com centros de interesses colectivos sem
personalidade juridica, com origem ou destino em paises ou territdrios provenientes
de ou para paises ndo sujeitos a supervisdo eficaz e consolidada, aumenta o risco de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, pois 0s criminosos
escolhem territérios e paises com sistema fracos na prevencdo e combate destas
actividades ilicitas.

Por essa razdo as entidades financeiras e ndo financeiras devem ter um cuidado
acrescido com estes casos.

Como anteriormente se referiu, as pessoas politicamente expostas podem ser utilizadas
para o cometimento do crime de branqueamento de capitais e de crimes subjacentes,
como por exemplo, o crime de corrupcao. E, pois, natural que as suas contas sejam alvo
de um especial controlo.

A falta de aplicacdo de medidas de controlo, quer as indicadas neste artigo como as
que constam, por exemplo, no artigo 10.°, constitui contra-ordenacao prevista e punivel
pelo artigo 32.°, n.° 1, al. 9).

Destas transac¢des devem ser mantidos registos que comportardo diversas informacoes.
Estes registos devem respeitar o artigo 15° que trata especificamente do agruivo de registos.

Estes registos sdo comunicados a UIF ou a outra entidade de supervisdo sempre que
solicitado. Este dever de informacao volta a surgir nos artigos 15.°,n.° 1, 21.°, 22.°, e a sua
violacdo constitui contra-ordenacdo prevista e punivel pelo artigo 32.°, n.° 1, als. h) e i).

Artigo 15.°
Arquivo de registos

1. As entidades referidas no artigo 3.°mantém arquivos que contenham, num sistema adequado de registo,
disponivel para consulta pela UIF ou outra entidade competente, as seguintes informacoes:

a) Copias dos documentos de identificacdo dos clientes, proprietdrios ou representantes dos
beneficidrios efetivos, obtidas nos termos das disposicdes do presente capitulo, fichas das contas e
correspondéncia pelo periodo de, pelo menos, cinco anos apos a relacdo negocial terminar;



b) Informacdo obtida nos termos das disposicées do presente capitulo, que possibilite a reconstrucdo
das transacoes efetuadas pelos clientes e os relatdrios escritos elaborados nos termos do artigo
anterior, pelo periodo de pelo menos cinco anos apds a realizacdo da transacao;,

¢) Arquivos de todos os relatorios enviados a UIF, pelo periodo de pelo menos cinco anos contados
da data do envio do relatdrio,

d) Uma cdpia do retorno de informacdo fornecido pela UIF em resposta aos relatorios sobre transacées
suspeitas durante cinco anos a contar do recebimento dessa informacao.

2. A autoridade de supervisdo competente pode, através deregulamentos ou ordens internas, determinar
o tipo e extensdo das medidas a ser tomadas para cumprimento das obrigacoes estabelecidas no presente
artigo pelas instituicées financeiras, tendo em consideracdo o risco de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo e o volume de negdcios.

O artigo 15.° respeita a Recomendacao 11 — o arquivo de diversa documentacao deve ser
mantido pelo periodo de, pelo menos, cinco anos (cinco anos a contar de determinados
factos conforme resulta das diversas alineas).

As informacdes constantes desses documentos destinam-se a poder vir a ser utilizadas
pelas autoridades caso elas precisem, e podem vir a ser muito Uteis em investigacdes
financeiras.

Como vem referido na Recomendacdo 11 do GAFI, “Estes documentos deveriam ser
suficientes para permitir reconstituir as transacdes individuais de modo a fornecerem,
se necessario, provas em processos de natureza criminal”.

Artigo 16.°
Prevencdo do branqueamento de capitais e financiamento
do terrorismo nas entidades financeiras e ndo financeiras

1. As entidades referidas no artigo 3.° desenvolvem programas destinados a prevencdo do branqueamento
de capitais e do financiamento do terrorismo que incluam:

a) Diretrizes, procedimentos e controlos internos, incluindo dispositivos apropriados para verificar o
seu cumprimento e procedimentos adequados para assegurar critérios exigentes de contratacdo de
empregados;

b) Formacado continua para chefias e empregados de forma a melhorar a identificacdo de transacoes
e acoes que possam estar ligadas ao branqueamento de capitais ou ao financiamento do terrorismo e
a Instrui-los quanto aos procedimentos a adotar em tais casos;

¢) Regulamentos de auditoria interna para verificar a conformidade e adequacdo dos programas
internos com as medidas estabelecidas na lei.

2. A autoridade de supervisdo competente pode emitir orientacoes relativas ao tipo e extensdo das

medidas adequadas ao cumprimento das disposicées do presente artigo, tendo em consideracdo o risco
de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo.

Como dissemos atras, este artigo repete alguma da matéria disciplinada no artigo 12.°.

Artigo 17.°
Cumprimento das obrigacées por subsididrias e filiais

1. As instituicées financeiras devem requerer que as suas subsididrias e filiais no estrangeiro cumpram o
disposto nos artigos 10.° a 16.°, na medida em que as leis e reqgulamentos locais o permitam.
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2. Se as leis e os regulamentos locais ndo permitirem o cumprimento do previsto no numero anterior, as
entidades financeiras devem informar as autoridades de supervisdo competentes.

Este artigo traduz algumas das orientacdes da Recomendacado 18 do GAFI, que se refere
aos controlos internos (politicas, procedimentos, formacao de empregados) e sucursais
e filiais no estrangeiro.

Com efeito, as instituicdes financeiras devem cumprir programas de combate ao
branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo ndo sé no pais de origem
mas, também, nos paises onde abrem sucursais*® e filiais.

Pode, porém, suceder que no pais onde € aberta a sucursal ou filial as leis e regulamentos
ndao permitam o cumprimento das obrigacdes para combate ao branqueamento de
capitais e financiamento do terrorismo. Nesse caso, devem informar as autoridades
de supervisao competentes; estas serdo, parece-nos, as do pais de origem, as quais
decidirdo se devem ser aplicadas medidas adicionais adequadas para gerir 0s riscos
de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo ou, mesmo, se devem
cessar a sua actividade no pais de acolhimento.

Pode pensar-se que as instituicdes financeiras pode ndo interessar tomar algumas destas
medidas pois podem perder clientela. Porém, muito embora as instituicdes financeiras
tenham todas as vantagens em aumentar o seu volume de negdcios, é-lhes muito
importante a criacdo e manutencdo de credibilidade. Caso contrdrio podem perder os
clientes honestos, cujos negdcios inspiram confianca. O volume de negdcios trazido
por criminosos € efémero e, de um dia para o outro, os milhdes existentes podem ser
mudados para outras paragens.

Artigo 18.°
Casinos

Os casinos apenas podem operar depois de devidamente licenciados pela autoridade competente, nos
termos da lei.

Este artigo cumpre a Recomendacao 28 al. a) do GAFI que refere:

28. Regulacdo e supervisdo das atividades e profissées ndo financeiras designadas*

As atividades e profissées ndo financeiras designadas deveriam ser sujeitas a medidas de
regulacdo e de supervisdo, nos seguintes termos:

a) Os casinos deveriam ser sujeitos a um regime completo de regulacdo e de fiscalizacdo, destinado a
assegurar que aplicam efetivamente as medidas ABC/CFT. Pelo menos:

» 0s casinos deveriam ser objeto de prévio licenciamento;,

 as autoridades competentes deveriam adotar as medidas necessarias, legislativas ou regulamentares,
para evitar que os agentes do crime ou os seus cumplices sejam titulares ou beneficidrios efetivos de
participacoes de controlo ou de participacoes significativas em casinos ou neles ocupem funcdes de
direcdo ou de exploracdo, e

* as autoridades competentes deveriam assegurar que os casinos sejam objeto de uma fiscalizacdo
efetiva quanto ao cumprimento das suas obrigacées.

40. Ver a nota interpretativa a Recomendacao 18 do GAFI.



Ainda ndo existem casinos em Timor-Leste. A sua eventual criacdo exigira regulamentos
especificos.

O decreto-lei n.° 6/2009, de 15 de Janeiro, que estabelece o regulamento dos jogos
recreativos e sociais, exclui do seu ambito de aplicacdo a exploracdo de casinos e de
jogos de maquinas de diversao, do tipo das slot machines, bem como de jogos em salas
de jogo, com prémios em fichas ou em moedas (ver o artigo 1.2, n.° 2 desse diploma).

Se vierem a ser criados casinos, podera haver necessidade de, relativamente a deveres
para prevencdo e combate ao branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo,
estabelecer outros para além do ja indicado no artigo 11°, n.° 2 (dever de identificacdo).

Artigo 19.°
Organizagcées sem fins lucrativos

Qualquer organizacdo sem fins lucrativos que recolha, receba, conceda ou transfira fundos como parte da
sua atividade fica sujeita a supervisdo do Ministério das Financas, que pode aprovar regulamentos para
assegurar que estas organizacdes ndo sejam de qualquer forma utilizadas para fins de branqueamento
de capitais ou financiamento do terrorismo.

As organizacdes sem fins lucrativos (habitualmente designadas por ONG — organizacdes
ndo governamentais) sdo muitas vezes abusivamente utilizadas, nem tanto para o
branqueamento, mas até mais para o financiamento do terrorismo. Isso deve-se ao facto
de se encontrarem espalhadas por diversas partes do mundo e receberem dinheiro de
muitas entidades.

Assim, o0 seu registo e a obrigatoriedade de possuirem e conservarem documentos
relativos, nomeadamente, aos seus doadores, € uma forma de evitar a sua utilizacdo
abusiva.

53



54

CAPITULO Il — DETECAO DO BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS E DO
FINANCIAMENTO DO TERRORISMO

CAPITULO IlI
Detegdo do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo

SECCAO |
Fungées e deveres da UIF

Artigo 20.°
Confidencialidade

1. Todos os funciondrios e agentes da UIF estdo sujeitos a um especial dever de confidencialidade em
relacdo a qualquer informacdo obtida no ambito ou por causa das suas funcées, mesmo depois da
cessagdo dessas funcées, so podendo tal informacdo ser usada para os fins previstos na presente lei.

2. A violacdo do disposto no numero anterior gera responsabilidade disciplinar e criminal, nos termos
da lei.

Como ja observamos, a UIF tem a competéncia de receber, analisar e difundir informacdo
suspeita de branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo (artigo 6.°).

Além de receber informacdo das entidades sujeitas as disposicdes da Lei n.° 17/201
(entidades financeiras e nao financeiras) a UIF ainda pode, como veremos na analise ao
artigo 21.°, solicitar informagdes a outras entidades.

Este tipo de informacdes sao habitualmente de caracter reservado, sigiloso, e s6 a
necessidade de um combate eficaz a criminalidade organizada levou o legislador a
preterir o sigilo profissional, nomeadamente, o bancario. Como também veremos
mais adiante na analise ao artigo 35.°-B, a quebra do segredo profissional verifica-se
relativamente a determinados crimes.

Considerando que se trata de informacao sigilosa e também para garantir as diversas
entidades confianca na UIF, este artigo fala no especial dever de confidencialidade. A
violacdo desse dever gera responsabilidades disciplinar e criminal.

O pessoal da UIF que, fora dos fins previstos na lei 17/2011, fizer uso da informacédo
obtida no ambito das suas funcdes, cometerd o crime de violacdo de segredo, previsto
e punido pelo artigo 184.° do cédigo penal.

Na nota interpretativa a Recomendacdo 29 que trata da Unidade de Informacéao
Financeira, e no ponto D, relativo a seguranca das informa¢cdes e confidencialidade
pode ler-se: A UIF deveria assegurar que o seu pessoal dispde das autorizacbes de
acesso necessarias e que compreende as suas responsabilidades no tratamento e
disseminacdo de informacdes sensiveis e confidenciais.

Artigo 21.°
Acesso a informagao

1. A UIF pode solicitar a qualquer entidade ou pessoa sujeita a obrigacdo de informar, nos termos do
artigo 22.°, qualquer informacao adicional que julgue necessaria a realizacdo das suas funcées.

2. A UIF pode aceder a informagdo em local que pertenca ou esteja sob a custddia das entidades referidas



no artigo 3.°, que seja necessaria para a realizacdo das suas funcées, mediante prévia autorizacdo judicial,
nos termos previstos na legislacdo processual penal.

3. A aplicacdo dos n.°s 1 e 2 encontra-se sujeita as restricbes constantes do n.°2 do artigo 23.°.

4. A UIF pode ainda solicitar qualquer informacdo adicional que julgue util para a realizacdo das suas
fungoes,

a) As autoridades policiais;
b) As autoridades de supervisao,
¢) A outros servicos do Estado;

d) Nos termos das disposicoes aplicaveis, as autoridades judicidrias.

Este artigo contempla as orientacbes do GAFI contidas na Recomendacdo 30,
nomeadamente no ponto C da respectiva nota interpretativa.

Para além daquelas informacdes que as entidades financeiras e nao financeiras estao
obrigadas a comunicar a UIF, esta pode solicitar-lhes informacdes adicionais que
considere necessarias. Por essa razdo € muito importante que as entidades financeiras
e ndo financeiras tenham diversa documentacao em arquivo, como observdmos na
analise ao artigo 15.°. O ndo cumprimento dessa solicitacao constitui a infraccao prevista
no artigo 32.°,n.°1, al. h).

E, caso se mostre necessario, a UIF pode ter acesso a informacdo na posse das entidades
referidas no artigo 3°, ainda que tenha que ir busca-la onde ela esteja guardada; dever3,
no entanto, obter prévia autorizacdo judicial.

Como veremos na analise do artigo 23.°, os advogados também devem efectuar
comunicacdes a UIF, mas dispensa-se essa obrigacdo nos casos indicados no n.° 2 desse
artigo. Ora, o n. 3 deste artigo 21° reafirma essa dispensa de obrigacdo. Nesses casos a
UIF ndo tem acesso as informacdes.

Mas ndo sdo so as entidades financeiras e nao financeiras referidas no artigo 3.° que
devem prestar informacdo a UIF. Também as policias, autoridades de supervisao, outros
servicos do Estado e as autoridades judicidrias devem colaborar com a UIF, prestando
a informacao que ela lhes solicitar.

S6 com acesso a diversas fontes de informacdo pode a UIF prestar o servico que se
pretende. No entanto, é facilmente compreensivel que nao sé a confidencialidade das
informacdes como a competéncia para a analise cruzada delas exigem que a UIF seja
composta por pessoal altamente qualificado e que possua equipas multidisciplinares.

Artigo 22.°
Violacdo da obrigacao de informar

As autoridades de supervisdo competentes sdo informadas pela UIF do ndo cumprimento pelas entidades
referidas no artigo 3.° das obrigacées previstas nos n.°s 1 e 2 do artigo 21°.

Aqui importa saber quem sdo as entidades de supervisdo.
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Sabemos que as organizacdes sem fins lucrativos ficam sujeitas a supervisdo do
Ministério das Financas pois é o artigo 19.° que o diz.

As entidades financeiras estardo sob a supervisao do Banco Central.

As seguradoras (ver artigo 11.°) sdo supervisionadas pela Autoridade Bancdria e de
Pagamentos de Timor-Leste, de acordo com a lei 6/2005.

E os advogados? Pensamos que estardo sob a supervisdo do Conselho de Gestdo e
Disciplina da Advocacia (ver lei 1/2013, de 13 de Fevereiro).

SECCAO Il
Transacoes suspeitas

Artigo 23.°
Dever de comunicacdo

1. Existindo fundadas suspeitas de que certos fundos ou bens sdo produto de atividades criminosas, ou
estdo relacionados ou que vao ser utilizados para o financiamento do terrorismo, ou tenham conhecimento
de um facto ou de uma atividade que possa indiciar a pratica do crime de branqueamento de capitais ou
de financiamento do terrorismo, as entidades referidas no artigo 3.° devem comunica-lo de imediato a
UIF, mediante relatdrio, nos termos do artigo 25.°, ainda que se trate de tentativa de realizacdo de uma
transagao.

2. Nas situacées previstas na alinea b) do n.° 2 do artigo 3.°, os advogados ndo ficam obrigados ao dever
de comunicacdo quando as informacdes forem obtidas no contexto da avaliacdo da situacdo juridica
do cliente, no dmbito da consulta juridica, no exercicio da sua missdo de defesa ou representacdo do
cliente num processo judicial ou a respeito de um processo judicial, incluindo o aconselhamento relativo
a maneira de propor ou evitar um processo, bem como as informacdées que sejam obtidas antes, durante
ou depois do processo.

3. Os comerciantes de pedras e metais preciosos devem informar a UIF sobre transacdes suspeitas de
valor igual ou superior a 10.000,00 ddlares norte-americanos.

4. As agéncias imobilidrias e os corretores imobilidrios devem informar a UIF de operacdes suspeitas
quando envolvidos em transacoes de compra e venda e a compra para revenda em nome de um cliente.

Este artigo diz respeito ao importantissimo dever de comunicacdo de transacdes ou
operacdes suspeitas. Trata-se de um dever fundamental para a eficdcia do regime
de prevencdo e de combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do
terrorismo.

Assim, se uma das entidades referidas no artigo 3.° suspeitar que certos fundos ou
bens (independentemente do seu valor) sdo provenientes ou estdo relacionados com
uma daquelas actividades criminosas, deve comunicar esse facto a UIF. Enquanto ndo
houver UIF, é ao Banco Central que se fazem essas comunicacées.

As Recomendacdes 20 e 23 do GAFI referem-se as comunicacdes das operacdes
suspeitas. A primeira, relativamente as entidades financeiras e a segunda, relativamente
as actividades e profissdes nao financeira designadas.

Este artigo 23.°, n.°1, obriga as entidades (financeiras e ndo financeiras) referidas no
artigo 3.°, a comunicarem a UIF uma transaccdo que indicie a pratica do crime de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo.



Quando analisdmos o artigo 3.°, concluimos que os advogados estavam incluidos na
alinea b) do n.° 2 desse artigo.

Com efeito, como ja referido, muitas vezes os advogados intervém ou assistem clientes
seus em operacdes financeiras ou imobilidrias. Nessas situacdes os advogados sao
considerados entidades sujeitas aos deveres desta lei.

Nao obstante, como nos diz o n.° 2 deste artigo, os advogados ficam desobrigados
do dever de comunicacdo quando as informacdes forem obtidas no contexto da
avaliacdo da situacdo juridica do cliente, no ambito da consulta juridica, no exercicio
da sua missdo de defesa ou representacdo do cliente num processo judicial, incluindo
o aconselhamento relativo a maneira de propor ou evitar um processo, bem como as
informacdes que sejam obtidas antes, durante ou depois do processo.

Parece-me no entanto dificil que uma situacdo em que o advogado intervenha ou
assista em operacdes financeiras ou imobilidrias possa enquadrar-se no ambito das
situacdes indicadas no n.° 2 deste artigo. Dito de outro modo, se no ambito da defesa
ou representacao do cliente num processo judicial, 0 advogado intervém ou assiste em
operacdes financeiras ou imobilidrias, pode arriscar-se a cometer, ele préprio, um crime
de branqueamento de capitais, se aquela operacdo visar ocultar ou dissimular a origem
criminosa do bem ou produto.

Os comerciantes de pedras e metais preciosos estdo sujeitos a essa obrigacdo
relativamente a transacc¢des suspeitas de valor igual ou superior a 10.000,00 ddlares
norte-americanos.

Também as agéncias imobilidrias e os corretores imobilidrios estdo sujeitos a essa
obrigacdo, mas isso, parece-me, ja decorria do n.° 1, por tais entidades se encontrarem
englobadas no n.° 2, alinea b) do art.° 3°, ou seja, serem entidades sujeitas as obrigacdes
da Lei 17/201.

Artigo 23.°-A
Isencado de responsabilidade

A prestacdo de informacdes de boa-fé sobre qualquer transacdo tida por suspeita pelas entidades referidas
no artigo 3.°, no cumprimento dos deveres enumerados nos artigos 21.°, 23.° e 24.°, ndo implica, para quem
as preste, responsabilidade de qualquer natureza, ainda que a suspeita se ndo confirme.

A Recomendacdo 21 do GAFI considera que as instituicdes financeiras, os seus
administradores, dirigentes e funcionarios deveriam ser eximidos, por lei, de
responsabilidade criminal ou civil por quebra das regras de confidencialidade impostas
por contrato ou por qualquer disposicdo legislativa, regulamentar ou administrativa
quando comuniquem de boa-fé as suas suspeitas a UIF.

O artigo 23.°-A, abrange naisencdo de responsabilidade ndo sé as instituicdes financeiras
mas também todas as outras entidades referidas no artigo 3.°.
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Artigo 24.°
Suspenséao de transacées

1. As entidades referidas no artigo 3.° devem abster-se de realizar transacées que suspeitem estar
relacionadas com o branqueamento de capitais ou o financiamento do terrorismo, comunicando as suas
suspeitas a UIF.

2. A UIF pode solicitar ao Ministério Publico a suspensdo da transacdo sempre que tal se justifique nos
termos da lei, podendo, todavia, realizar-se a transacdo se a decisdo de suspensdo ndo for confirmada pelo
Juiz no prazo de dois dias uteis a contar da comunicacdo efetuada pela entidade sujeita.

3. Confirmada judicialmente, a suspensdo da transacdo tem a duracdo maxima de 30 dias uteis contados
da comunicacdo prevista no n.°l.

4. Nos casos em que ndo seja possivel evitar a realizacdo da transacdo referida no n.°l, as instituicbes
financeiras comunicam a UIF aquela transacdo, bem como todas as informacdes sobre os ordenantes e
beneficidrios efetivos.

5. A suspensdo das transacées tidas por suspeitas, pelo periodo referido no n.°2, efetuada de boa-fé,
ndo implica responsabilidade de qualquer natureza para as entidades referidas no artigo 3.2, ainda que a
suspeita se ndo confirme.

Se as entidades financeiras e ndo financeiras suspeitarem que uma transaccdao pode
estar relacionada com o branqueamento de capitais ou com o financiamento do
terrorismo devem abster-se de realizar a transaccao e de imediato comunicam a UIF
(ao Banco Central enquanto a UIF ndo estiver criada e regulamentada).

A UIF, referindo as suspeitas e a sua razdo, solicita ao Ministério Publico que determine
a suspensao da operacdo, que concordando, profere o respectivo despacho.

Evidentemente, ao receber a comunicacdo de uma operacao suspeita ou o pedido de
suspensao de uma operacao, o Ministério Publico abre inquérito pela eventual pratica de
um crime de branqueamento de capitais. O facto de ainda ndo se saber qual é o crime
subjacente nao significa que ndo se instaure o inquérito e que nao se faca a investigacao
do crime de branqueamento de capitais. Com efeito, no decurso da investigacao € que
se ird apurar qual o crime subjacente e se houve branqueamento de capitais.

Depois de proferir o despacho a determinar a suspensdo da operacdo* o Ministério
Publico deve dar rdpido conhecimento dessa decisdo a UIF (ao Banco Central) ou
mesmo a entidade que efectuou a comunicacdo e, de seguida, deve remeter os autos
a0 juiz para que ele aprecie e confirme, ou nao, aquela decisao de suspensao.

Se 0 juiz ndo confirmar essa decisao, e deve fazé-lo no prazo de dois dias uteis a contar
da comunicacdo que a entidade financeira fez a UIF, a operacao pode realizar-se.

Daqui se vé que todos estes procedimentos devem ser muito rapidos.

Os servicos do Ministério Publico e os Senhores Procuradores devem estar preparados
para, nestas situacdes, actuarem com a maxima diligéncia. E nos servicos do Ministério
Publico o recebimento do expediente relacionado com esta matéria deve caber a seccao
ou funcionario especializados para o efeito.

41. No power point junto ao presente manual encontra-se um exemplo deste despacho num caso pratico, nos slides 202 e 203.



Se 0 juiz confirmar a decisdo de suspenséo, ela tem a duracdo maxima de 30 dias Uteis
contados a partir da comunicacdo feita pela entidade a UIF.

Findos esses 30 dias, ha que decidir se a operacdo se realiza ou se deve ser congelado
ou apreendido o montante em causa. Continuando a existirem indicios da pratica de
crime e havendo ainda diligéncias de investigacdo por realizar, o Ministério Publico
devera ponderar requerer ao juiz a apreensao dos valores.

E importante notar que, nos termos do n.° 5, a suspensdo das transacdes, efectuada
de boa-fé, ndo implica responsabilidade para as entidades referidas no artigo 3.,
mesmo que se venha a apurar que afinal a transacdo ndo estava relacionada nem com
0 brangqueamento de capitais nem com o financiamento do terrorismo.

Se as entidades referidas no artigo 3.° ndo beneficiassem destas salvaguardas,
certamente ndo comunicariam as transacc¢des suspeitas, com receio de depois virem a
ser responsabilizados caso as suspeitas ndo se confirmassem.

Artigo 25.°
Proibicao de divulgacdo de informacao confidencial

As entidades referidas no artigo 3.°, bem como os seus funcionarios e agentes, ndo podem divulgar ou de
qualquer forma facultar informacdo que tenham prestado ou se preparem para prestar a UIF, bem como
informagcoes sobre a investigacdo pela pratica dos crimes de branqueamento de capitais e financiamento
do terrorismo.

Este artigo respeita a Recomendacdo 21 do GAFI.

As entidades financeiras e ndo financeiras ndo podem divulgar, nomeadamente ao
cliente, que foi efectuada uma comunicacdo de operacdo suspeita, ou que foi dada
qualquer informacédo as autoridades. Com efeito, se o fizessem podiam estragar uma
investigacdo.

Artigo 26.°
Dentincia obrigatdria

A UIF comunica a Procuradoria-Geral da Republica toda a informacdo relevante sempre que disponha de
indlicios da pratica de crime, a fim de ser instaurado o procedimento adequado.

Anteriormente, na anadlise aos artigos 4.°, 5.° e 6.°, relativos a UIF, vimos através de um
esquema muito simples como se processaria a recolha, andlise e difusdo de informacao
levada a cabo pela UIF.

Na ultima fase assinalada nesse esquema vimos que se a UIF concluir que pode ter sido
praticado um crime, comunica esse facto a Procuradoria-Geral da Republica a fim de
ser instaurado o competente procedimento criminal.
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CAPITULO IV — SUPERVISAO E REGIME SANCIONATORIO

CAPITULO IV
Supervisdo e regime sancionatorio

SECCAO |
Autoridades de supervisao

Artigo 27.°
Funcgées e competéncias

1. As autoridades de supervisdo competentes asseguram o cumprimento pelas instituicées financeiras e
atividades e profissées ndo financeiras dos requisitos estabelecidos no Capitulo Il da presente lei.

2. Nos termos da presente lei, as autoridades de supervisdo podem:

a) Adotar as medidas necessarias para estabelecer critérios adequados de idoneidade e reputacdo
para a posse, controlo, ou participacdo, direta ou indireta, na administracdo, gestao ou atividades de
uma instituicdo financeira ou de um casino;

b) Regular e supervisionar as instituicées financeiras e casinos no cumprimento das obrigacées
referidas nos Capitulos Il e Ill, podendo proceder a realizacdo de auditorias no local;

¢) Emitir instrugdes, diretrizes ou recomendacées que garantam o cumprimento pelas instituicoes
financeiras e atividades e profissées ndo financeiras das obrigacbes constantes dos Capitulos Il e Ill;

d) Cooperar e partilhar informagcdo com outras autoridades competentes, e facultar assisténcia em
investigacdes e procedimentos ou processos judiciais relativos aos casos de branqueamento de
capitais, crimes subjacentes e financiamento do terrorismo;,

e)Assegurar que as instituicées financeiras, as suas filiais e sucursais, que sejam detidas maioritariamente
por estrangeiros, adotam e aplicam medidas adequadas ao cumprimento da presente lei;

f) Informar de imediato a UIF de quaisquer transagcbes suspeitas ou factos que possam estar
relacionados com obranqueamento de capitais ou o financiamento do terrorismo;

9) Promover a cooperagdo com as autoridades homologas estrangeiras, nos termos da lei;

h) Manter estatisticas relativas as medidas adotadas e sancdes impostas no ambito do presente capitulo.
As Recomendacoes 26, 27 e 28 do GAFI referem-se a esta matéria.

A actuacdo das autoridades de supervisao (que em alguns casos serd o BCTL — Banco
Central de Timor-Leste — noutros o Ministério das Financas ou até a prépria UIF) é
muito importante como forma de assegurar que as entidades sujeitas (financeiras e ndo
financeiras) cumprem as determinacdes desta lei.

O n.° 2 deste artigo descreve as diversas ac¢des que as autoridades de supervisdo
podem levar a cabo para alcancar aquele objectivo.

Artigo 28.°
Disposigoes especiais sobre remessas de dinheiro
ou servigos de transferéncia de valores

Qualquer pessoa ou entidade que pretenda ocupar-se, a titulo profissional, de servicos de remessa ou
transferéncia de dinheiro ou valores deve solicitar a respetiva inscricdo junto do Banco Central de Timor-
Leste, que deve estabelecer as condicées minimas do exercicio desta atividade.



Este artigo respeita a recomendacdo 14 do GAFI. Qualquer pessoa ou entidade que
se ocupe a titulo profissional de servicos de remessa ou de transferéncia de fundos é
considerada uma entidade financeira (ver artigo 3.2, n.° 1, al. f).

Artigo 29.°
Registo de outras atividades e profissées ndo financeiras

O exercicio de atividade ou profissdo ndo financeiras estd sujeito a registo, nos termos da lei.

SECCAO Il
Regime sancionatorio

Artigo 30.°
Contraordenacées

O incumprimento das obrigacdes ou deveres ou a inobservancia dos procedimentos estabelecidos nos
Capitulos Il e lll da presente lei constitui contraordenacao.

Timor-Leste ndo possui um regime geral de contra-ordenacdes. No entanto, encontram-
se diversas disposicdes legais que falam em contra-ordenacdes.

E o que sdo contra-ordenacdes? Como o nome indica, sdo comportamentos que vao
contra ordens (administrativas). Sdo infraccdes a disposicdes legais que, por ndo terem
a gravidade que os crimes tém, sdo punidas com coimas.

O exemplo mais comum sao as infraccdes ao coddigo da estrada. Conduzir motorizada
sem espelho retrovisor, ou conduzir em sentido proibido sdo contra-ordenacdes, sao
infraccdes ao Codigo da Estrada.

As coimas sdo sancdes pecuniarias mas, ndo se chamam multas porque, apesar de
consistirem igualmente num valor pecunidrio, ndo contém a reprovacdo de uma multa
penal.

A qualificacdo de uma conduta como contra-ordenacdo é uma opc¢édo do legislador. O
legislador é que decide se uma conduta € crime ou contra-ordenacéo.

Na Constituicdo da Republica Democratica de Timor-Leste ndo se encontra prevista
a existéncia de contra-ordenacdes. Nomeadamente, nos artigos que definem as
competéncias do Parlamento Nacional ( artigos 95.°, 96.°, 97.° e 98.°) ndo é referida
essa matéria.

Assim como ndo estd previsto na Constituicdo, também ndo existe um regime geral das
contra-ordenacdes. Ora, também para as contra-ordenacdes é necessario existir um
regime processual. Com efeito, tem que estar assegurado o direito de defesa daqueles
a quem sdo imputados os factos susceptiveis de constituirem uma contra-ordenacdo.
Alids, o n.° 4 do artigo 32.° refere o direito ao contraditério e a defesa.

Evidentemente que, subsidiariamente, pode ser aplicado o processo penal, mas ha
especificidades que implicam um regime proério; Por exemplo, é necessdrio saber se a
punibilidade é a titulo de dolo e negligéncia, como se determina a medida da coima,
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como é regulado o concurso de infraccdes, a prescricdo, quer do procedimento, quer
da coima, a iniciativa e a instrucdo do processo, o direito de audicdo do infractor, prazos
para a decisdo, a notificacdo e o recurso.

Quer isto dizer que para a existéncia das contra-ordenacdes, para se poderem aplicar
coimas, deveria verificar-se primeiro a sua previsdo no texto constitucional e depois a
criacdo de um regime geral.

N&o existindo um regime geral de contra-ordenacdes, isso implicara que cada diploma que
preveja a aplicacdo de uma coima para a violacdo de uma regra de conduta, tenha que conter
diversas regras sobre todos os aspectos materiais e processuais do respectivo regime.

Assim, para a aplicacdo das contra-ordenacdes previstas na lei n.° 17/2011, terd que ser
estabelecido o respectivo regime.

Artigo 31.°
Sangcées administrativas

1. As contraordenagoes previstas no artigo anterior sdo punidas com coima entre 5.000,00 e 500.000,00
ddlares norteamericanos.

2. A lei define a competéncia para a instauracdo e instrucdo do processo contraordenacional, bem como
para a aplicacdo de coimas, as entidades referidas no artigo 3.°.

3. A infracdo das obrigacdes estabelecidas nos Capitulos Il e Ill da presente lei pelas entidades referidas
no artigo 3.° pode dar lugar a aplicacdo pela autoridade competente de uma ou varias das seguintes
sangoes acessorias:

a) Adverténcia escrita,

b) Ordenar o cumprimento de instrucoes especificas;

¢) Ordenar a apresentacdo de relatdrios regulares sobre as medidas que estdo a ser aplicadas;
d) Proibir o exercicio de funcoes profissionais por um periodo de 6 meses a 3 anos;

e) Substituir ou restringir os poderes de gerentes, diretores ou proprietarios em controlo, incluindo a
nomeacdo de um administrador ad hoc, por um periodo de 6 meses a 3 anos;

f) Suspender, restringir ou retirar a licenca e proibir a continuacdo da atividade ou profissdo por um
periodo de 6 meses a 3 anos.

4. As sancoes que proibam, total ou parcialmente, os gerentes ou administradores de uma pessoa
coletiva de realizarem negdcios nos termos do n.°3, bem como o levantamento de tais proibicoes, sdo
comunicadas pela autoridade competente a Direcdo Nacional de Registos e Notariado para efeitos de
inscricdo no registo comercial.

Artigo 32.°
Violacdo dos deveres por parte das entidades financeiras e ndo financeiras

1. Comete uma infracdo, punivel com coima entre 250,00 e 150.000,00 ddlares norte-americanos, no
caso de pessoas singulares, e entre 1.250,00 e 750.000,00 ddlares norteamericanos, no caso das pessoas
coletivas, quem com dolo ou negligéncia:

a) Ndo declarar moeda corrente ou instrumentos negociaveis ao portador em montante igual ou
superior a 10.000,00 ddlares norte-americanos ou o equivalente em moeda com curso legal ou que
apresente uma declaracdo falsa;



b) Iniciar ou manter relacées comerciais com entidades bancarias ou financeiras que se encontrem
sedeadas ou sejam filiais de entidades sedeadas em pais ou territdrio ndo sujeito a supervisdo eficaz
e consolidada;

¢) Iniciar ou manter relacées comerciais com entidade financeira correspondente num pais estrangeiro
onde seja permitida a utilizacdo das suas contas através de bancos de fachada;

d) Estabelecer em Timor-Leste um banco sem que no territorio nacional mantenha presenca fisica e
que ndo seja filial de um grupo financeiro regulado;

e) Ndo mantiver informacdo adequada, precisa e atual sobre o beneficidrio efetivo e a estrutura de
controlo das pessoas coletivas e centros de interesses coletivos sem personalidade juridica nos termos
da presente lei;

f) Nao exigir a identificacdo dos clientes e ndo aplicar medidas adequadas de gestdo de risco tal como
estabelecido nos termos da presente lei;

g) Ndo adotar as medidas de controlo e ndo mantiver os registos previstos na presente lei;

h) N&o facultar o acesso a informacdo ou aos registos de forma oportuna quando o mesmo seja
solicitado pela autoridade competente, nos termos da lei;

i) Ndo submeter relatorios a UIF nos termos do previsto no artigo 23.°;

J) Nao recusar a realizacdo de uma transacdo quando tal seja exigido nos termos do artigo 24.°;

k) Divulgar a um cliente ou a terceira pessoa a informacao referida no artigo 25.°.
2. As pessoas singulares que violem um dos deveres descritos no nimero anterior pode ainda ser aplicada
a sancdo acessdria de proibicdo do exercicio da atividade ou profissdo por um periodo de 6 meses a 3

anos.

3. As sancbes impostas pela violacdo dos n°s 1 e 2 ndo prejudicam a aplicacdo de outras sancées e de
medidas previstas na lei.

4. A aplicacdo de qualquer das sancées previstas no n.° 1 depende de prévio processo de averiguacoes,
garantindose o direito ao contraditdrio e a defesa.
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CAPITULO V — REGIME ESPECIAL DE RECOLHA DE PROVA, QUEBRA
DO SEGREDO PROFISSIONAL E PERDA DE BENS

CAPITULOV
Regime especial de recolha de prova, quebra do segredo profissional e perda de bens

Artigo 32.°-A
Ambito de aplicacdo

1. O presente capitulo estabelece um regime especial de recolha de prova, quebra do segredo profissional
e perda de bens a favor do Estado relativo aos crimes de:

a) Trdfico de estupefacientes;

b) Organizacées terroristas, terrorismo e financiamento do terrorismo;
¢) Trdfico de armas;

d) Corrupgao, peculato e participacdo econdmica em negocio;

e) Branqueamento de capitais;

f) Associacdo criminosa;

9) Contrabando;

h) Exploracdo sexual de terceiro e pornografia envolvendo menores;
i) Falsificacdo de moeda.

2. O disposto na presente lei sO é aplicavel aos crimes previstos nas alineas g) a i) do numero anterior se
o crime for praticado de forma organizada.

A partir deste capitulo a lei contém artigos com disposicdes muito importantes para a
investigacdo criminal propriamente dita.

Na verdade, até ao artigo 32.°, a matéria respeitava aos deveres a que as entidades
financeiras e ndo financeiras estavam obrigadas e sempre relativamente aos crimes de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo. A partir do artigo 32.°-A
as normas visam o processo criminal e aplicam-se a mais crimes.

Como indica a epigrafe, estabelece-se aqui um regime especial de recolha de prova,
quebra do segredo profissional e perda de bens.

Para combater a criminalidade grave, organizada ou complexa, o legislador considera
que devem ser permitidos certos procedimentos, alguns deles ndo utilizados nas
investigacdes da restante criminalidade.

Mas convém ndo esquecer que o cédigo de processo penal também se aplica a
criminalidade acima indicada. S6 que em determinados aspectos os aplicadores da lei
podem, e devem, fazer uso dos instrumentos que esta lei proporciona.

E este regime especial de recolha de prova, quebra do segredo profissional e perda de
bens é aplicavel aos crimes indicados nas alineas do n.° 1. Porém, no caso das alineas g),



h) e i) ( crimes de contrabando, exploracao sexual de terceiro e pornografia envolvendo
menores) este regime especial sé é aplicavel se esses crimes forem cometidos de forma
organizada.

Artigo 33.°
Intercecées e registos

1. Quando necessario para a investigacdo dos crimes indicados no artigo 32.°-A, e mediante despacho
Judicial, € admissivel, por um periodo determinado:

a) O acesso a sistemas de computadores, redes informaticas, servidores e correio eletronico;

b) A colocacdo de comunicacdo sob vigilancia, a sua intercecdo e o registo e a transcricdo de voz e
imagem, por qualquer meio, sem o conhecimento e o consentimento do visado;

¢) O controlo dos servicos postais e a abertura de encomenda ou correspondéncia.

2. E aplicavel o disposto nos artigos 177° a 180 ° do Cddigo de Processo Penal.

Para a investigacdo dos crimes indicados no n.° 1 do artigo 32.°-A a lei autoriza os
procedimentos indicados nas alineas a), b) e c¢). Determina, ainda que é aplicavel o
disposto nos artigos 177.° a 180.° do cédigo de processo penal que se referem ao acesso
e gravacado de conversacdes e comunicacdes, discriminando quando sdo permitidos e
qual o formalismo.

A alinea a) do artigo 33.° refere-se ao acesso a sistemas de computadores, redes
informaticas, servidores e correio electronico.

A alinea b) refere-se as escutas telefénicas, mas ndo so, porque utiliza a palavra
comunicacdo, nela se incluindo qualquer tipo de comunicacdo, nomeadamente a
telefénica e a electrénica.

Mas o artigo 180.° do cédigo de processo penal ja permitia o acesso e gravacdo das
conversacdes e comunicacdes transmitidas por correio electrénico. Assim, conclui-se,
qualquer tipo de comunicacdo é susceptivel de ser interceptado e gravado.

Timor-Leste ainda ndo tem disponivel, pelo menos para as investigacdes criminais, o
equipamento técnico e pessoal de policia preparado para o utilizar.

Para além da intercepcado e gravacdo das comunicacdes telefénicas e electronicas, esta
alinea fala em registo e transcricdo de voz e imagem. E mais um meio de obtencdo de
prova efectivado através da gravacao da imagem e da voz dos visados.

Existem diversas situacdes em que este meio de obtencdo prova pode ser muito util
a investigacdo. Imagine-se uma investigacdo do crime de corrupcdo em que se sabe
que dois suspeitos se vao encontrar num restaurante para tratarem de algum assunto
relacionado com aquele crime. Nessa previsdo, pode requerer-se ao juiz autorizacdo
para gravacdo do registo de imagem e voz. Munido dessa autorizacdo, o 6érgao de policia
criminal pode montar no referido local o equipamento necessario aquela gravacéo e
assim obter elementos de prova.
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Os artigos 33.°, 33.°-A e 33.°-B prevéem diversas técnicas especiais de investigacado, que
vém previstas nas Convencdes de Palermo e de Mérida, respectivamente, nos artigos
20.° e 5020,

A intercepcao das comunicacdes € uma técnica que permite a investigacdo saber quem
sd0 0s varios co-autores de um crime, o grau de envolvimento de cada um nos factos em
investigacdo, fornecendo informacdo em tempo real e facilitando, também, a deteccdo
dos bens e produtos do crime. E uma técnica que pode ser utilizada juntamente com
outras, nomeadamente, a dos agentes infiltrados, de que falaremos mais adiante.

E porque elas implicam uma intromissdo na privacidade, atentando contra o principio
da inviolabilidade do domicilio e da correspondéncia (ver o artigo 37.° da CRDTL e o
artigo 111.° do cdédigo de processo penal) que a sua autorizacdo e execucdo devem
cumprir apertados requisitos.

Desde logo, necessitam de ser ordenadas ou autorizadas por decisdo judicial, e s6
podem ser utilizadas para crimes puniveis com pena de prisdo de maximo superior a 3
anos*, quando se mostrar necessario para a investigacdo, quando for de presumir que
essas técnicas vao permitir a descoberta da verdade.

Serd o Ministério Publico que, por sua iniciativa ou por sugestdo do 6rgdo de
policia criminal, requererd ao juiz a intercepcdo de uma comunicacdo. Ao fazé-lo, o
magistrado do Ministério Publico deve fundamentar esse pedido. Deve explicar, ainda
que resumidamente, por que considera que se encontra indiciada a pratica de um
determinado crime e que a intercepc¢do da comunicacdo € necessaria para a investigacdo.

Deve, também, sugerir a indicacdo do periodo durante o qual deve decorrer a
intercepcao.

No cdédigo de processo penal, artigos 177.° a 180.°, ndo é exigivel a determinacdo do
periodo para a intercepcdo de conversacdes ou comunicacdes.

A lei 17/2011, porém, no n.° 1 deste artigo 33.° diz que as intercepcdes e registos sdo
admissiveis por um periodo determinado. Nao refere qual é esse periodo, devendo o
mesmo ficar ao critério do juiz.

Ha toda a vantagem em ser estabelecido um periodo determinado, pois isso levard a
um controlo judicial mais apertado destes meios que, como acima se referiu, s§o uma
intromissao na privacidade.

Deve, assim, o Ministério Publico, como titular da accdo penal (artigo 48.°, n.° 1, do
codigo de processo penal), indicar logo no requerimento em que solicitar a intercepcao
de uma comunicacédo, qual o periodo que entende ser de aplicar. Ponderando as razdes
relativas ao direito fundamental que é o respeito pela privacidade de cada um, por um
lado, e as relativas a necessidade da descoberta da verdade que sé se obtém com uma
investigacdo eficaz, por outro, o prazo podera variar entre 60 a 90 dias.

42. E ainda para os crimes indicados na al. b) do n.° 1, do cédigo de processo penal.



Evidentemente, se findo esse prazo, a intercepcdo da comunicacdo se continuar a
revelar necessaria a investigacdo, o prazo podera ser prorrogado.

O artigo 178.° do cdédigo de processo penal dispde sobre o formalismo relativo a
intercepcao e gravacdo das conversacdes ou comunicacdes. Segundo esse artigo, deve
ser lavrado auto, do modo, tempo e lugar em que foram realizadas, o qual juntamente
com os suportes das gravacdes deve ser presente ao juiz.

Sendo estas intercepcdes realizadas pelo 6rgao de policia criminal, ele apresentard todos
estes elementos ao Ministério Publico, e o magistrado titular do inquérito determinard
a apresentacao ao juiz.

On..2doartigo178.°diz que ojuiz procede a analise dos elementos recolhidos (devendo,
pois, tomar conhecimento do conteldo das gravacdes) e, se os considerar relevantes
para a prova, ordena a juncado aos autos, caso contrario determinara a destruicdo dos
mesmos.

Para a consideracdo da relevancia dos elementos recolhidos parece-me essencial que
o0 magistrado do Ministério Publico, como titular da accdo penal, os analise e sobre eles
se pronuncie antes de os apresentar ao juiz.

Quando considerar que os elementos recolhidos ndo sao relevantes para a prova o juiz
determinara a sua destruicdo. Como a lei ndo indica quando deve ser ordenada essa
destruicdo, a cautela deve fazer com que sé no final do processo se proceda a essa
destruicdo.

Com efeito, pode o juiz considerar que ndo é relevante para a investigacdo, mas pode
o arguido entender que determinada conversa ja apagada tinha interesse para a sua
defesa e vir alegar isso em julgamento e, eventualmente, em sede de recurso. Assim,
para evitar situacdes deste tipo, a destruicdo deve ocorrer no fim do processo.

Por fim existe a possibilidade de controlo dos servicos postais e a abertura de encomenda
ou correspondéncia, conforme determina a al. ¢).

Artigo 33.°-A
Buscas e apreensées

1. Mediante despacho da autoridade judicidria, sdo permitidas as visitas e as buscas, a qualquer hora,
aos locais onde recaiam suspeitas de existirem bens a serem branqueados ou a serem utilizados no
financiamento do terrorismo, bem como a apreensdo dos mesmos.

2. As buscas domicilidrias regem-se pelo disposto no Codigo de Processo Penal.

Na lei timorense e sobre esta matéria das buscas e apreensdes regem as seguintes
disposicoes:

Este artigo 33.°-A, os artigos 168.° a 172.° do cédigo de processo penal e os artigos 4.°,
5.2 e 6.° do decreto-lei n.> 4/2006, de 1 de Marco, que contém os regimes especiais No
ambito processual penal para casos de terrorismo, criminalidade violenta ou altamente
organizada.
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Analisemos as buscas.

Nos termos deste artigo 33.°-A, as buscas sdo permitidas mediante despacho da
autoridade judiciaria. Por autoridade judiciaria entende-se o juiz e o Ministério Publico
(ver artigo 1°, al. b) do cédigo de processo penal), pelo que, se conclui que, no caso dos
crimes indicados no artigo 32.°-A, o Ministério Publico pode determinar a realizacao de
uma busca, por exemplo, a uma loja.

Porém, de acordo com o n.° 2 deste artigo, as buscas domicilidrias regem-se pelo
disposto no codigo de processo penal; e de acordo com o cddigo de processo penal as
buscas devem ser autorizadas pelo juiz (ver artigo 169.°, n.° 1).

Assim, as buscas domicilidrias s6 podem ser efectuadas entre as 6h e as 20h (ver artigo
170° e a excepcdo do periodo de tempo referida no artigo 1712, n.° 2 do cddigo de
processo penal) e tém que ser autorizadas pelo juiz, como impde o referido artigo 169°
do codigo de processo penal.

Da comparacdo entre o regime das buscas e apreensdes que consta do cédigo de
processo penal e o estabelecido na Lei n.° 17/2011, resulta que ele é diferente consoante
se trate da criminalidade comum ou dos crimes indicados no art.° 32.°-A da Lei n.° 17/2011.

Mas atencao!

As buscas domicilidrias devem ser autorizadas pelo Juiz —artigo 169.%, n.° 1, do CPP e
n.° 2 do artigo 33.°-A da Lei 17/2011.

Haverd alguma excepcdo? Como acima referi, existe também o regime previsto no
decreto-lei n.° 4/2006.

DECRETO-LEI N.°4/2006
de 1de Marco

REGIMES ESPECIAIS NO AMBITO PROCESSUAL PENAL
PARA CASOS DE T ERRORISMO, CRIMINALIDADE VIOLENTA
OU ALTAMENTE ORGANIZADA

CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objecto

O presente diploma tem como objecto a definicdo de regimes especiais no dmbito processual penal
para a dispensa de autorizacdo judicial prévia nos casos de buscas domicilidrias, revistas, apreensoées
e detencées fora de flagrante delito, assim como a previsdo de um regime especial de controle das
comunicagoes, nos casos de terrorismo, criminalidade violenta ou altamente organizada.

Decorre deste artigo que nos casos de terrorismo, criminalidade violenta ou altamente
organizada podem realizar-se buscas domicilidrias, revistas, apreensdes e detencdes
fora de flagrante delito sem necessidade de autorizacado judicial prévia.



E o que se deve entender por criminalidade violenta ou altamente organizada (para o
terrorismo temos a definicdo nas disposicdes legais que prevéem e punem esse crime
— artigos 131.°, 132.° e 133.° do cddigo penal)?

E o artigo 2.° do decreto-lei n.° 4/2006 que define a criminalidade que deve ser
considerada violenta ou altamente organizada.

Artigo 2.°
Definicdo legal

Para efeitos do disposto no presente diploma apenas podem considerar-se como casos de terrorismo,
criminalidade violenta ou altamente organizada as condutas que:

a) Integrarem os crimes de terrorismo, organizacao terrorista ou associacdo criminosa;

b) Dolosamente se dirigirem contra a vida, a integridade fisica ou a liberdade das pessoas e forem
puniveis com pena de prisdo de maximo igual ou superior a oito anos;

¢) Integrarem os crimes de trafico de estupefacientes de maior gravidade, corrupgcéo, activa ou passiva,
abuso de poder, peculato, branqueamento de capitais, enriquecimento ilegitimo, trafico de pessoas ou
trdfico de armas, desde que o crime seja praticado de forma organizada, ou

d) Integrarem os crimes de alteracdo do Estado de Direito, coaccdo contra orgdos constitucionais,
servico ou colaboracdo com forcas armadas inimigas, sabotagem contra a defesa nacional, violacdo
de segredo de Estado ou infidelidade diplomadtica, desde que o crime seja praticado de forma violenta
ou organizada.

Artigo 4.°
Buscas domicilidrias

1. O Ministério Publico pode também ordenar buscas domiciliarias nos casos de terrorismo, criminalidade
violenta ou altamente organizada, quando haja fundados indicios da pratica iminente de crime que ponha
em risco a vida ou a integridade de qualquer pessoa.

2. Nos casos a que se refere o numero anterior, sob pena de nulidade, a realizacdo da diligéncia é
imediatamente comunicada ao juiz competente e por este apreciada em ordem a sua validacgo.

Assim, nos casos indicados no artigo 2.° deste decreto-lei, o Ministério Publico pode
ordenar buscas domicilidrias, quando haja fundados indicios da pratica iminente de
crime que ponha em risco a vida ou integridade (fisica deve entender-se) de qualquer
pessoa. Mas a realizacdo da busca deve ser imediatamente comunicada ao juiz
competente e por este validada, sob pena de nulidade.

Podemos ser levados a pensar que, embora entre aqueles crimes indicados no artigo 2.°
seja feita referéncia aos crimes de corrupcao, abuso de poder, peculato, branqueamento
de capitais, enriquecimento ilegitimo (que ndo é crime na legislacdo timorense), ndo faz
sentido falar em busca domicilidria ordenada pelo Ministério Publico, relativamente a
esses crimes, porque ndo havera indicios da pratica iminente de crime que ponha em
risco a vida ou a integridade de qualquer pessoa, como é exigido pelo artigo 4.°.

No entanto, pode muito bem suceder uma situacado dessas.

Vamos supor que uma pessoa (X) tem conhecimento e provas de um crime de
corrupcdo envolvendo muito dinheiro e um grupo de altas individualidades. Ele decide
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dar conhecimento desse facto a policia. O Ministério Publico abre um inquérito pela
pratica do crime de corrupcao.

Porém, a partir dessa data o X comecou a ter diversos problemas porque 0s criminosos
souberam da denuncia. O X foi raptado e conduzido para uma habitacdo onde ficou
amarrado e vigiado por bandidos.

A policia e o Ministério Publico tiveram conhecimento destes acontecimentos e sabem
que o X esta fechado naquela habitacdo.

Pode o Ministério Publico no inquérito ordenar a busca domicilidria?

O crime de corrupcdo faz parte da alinea c¢) do artigo 2.°—> é considerado como
criminalidade altamente organizada.

A integridade fisica, ou mesmo a vida, do X estd em risco.

Ora, neste caso, ao abrigo do disposto nos artigos 1., 2.° e 4.° do decreto-lei n.° 4/2006,
o Ministério Publico poderia ordenar a realizacdo da busca domiciliaria.

Apods a realizacdo da busca o magistrado do Ministério Publico teria que a comunicar
a0 juiz. Evidentemente que uma ordem do magistrado do Ministério Publico para a
realizacdo de busca domicilidria s6 se compreende em caso de indisponibilidade de um
juiz ou de urgéncia que ndo permita a eventual demora que possa levar a tramitacédo
processual de um pedido de busca dirigido aquele. E no despacho, o Ministério Publico
tem que fazer constar as razdes de facto ou de direito que fundamentam a sua decis&o.
Deve esclarecer se o crime indiciado € um dos indicados no artigo 2.° do decreto-lei e as
razdes por que se verifica perigo iminente para a vida ou integridade fisica de alguém
e da necessidade da realizacdo da busca para evitar o perigo.

Com efeito, trata-se de um acto decisoério e estes actos devem ser sempre fundamentados
conforme estipula o artigo 89.°, n.° 4 do cédigo de processo penal.

Concluindo, temos trés regimes da competéncia para as buscas:

* Regime geral do cédigo de processo penal —» juiz

—» buscas domicilidrias — juiz
* Regime da lei n.° 17/2011

——» outras buscas — autoridade judicidria( M°P° ou juiz)

— terrorismo e criminalidade violenta

* Regime do decreto-lei n.° 4/2006 ou altamente organizada

——» indicios da pratica iminente de crime que —> juiz/MeP°
ponha em risco a vida ou a integridade
fisica de qualquer pessoa




Artigo 33.°-B
Agentes infiltrados

1. Na persecucdo criminal dos crimes referidos no artigo 32.°-A, sdo permitidos, sem prejuizo dos jd
previstos no Codigo de Processo Penal, os seguintes procedimentos de investigacdo dependentes de
autorizacdo expressa e discriminada da autoridade judicidria:

a) A infiltracdo de agentes policiais no circuito, com vista a obter provas, a localizar os bens e a
desmantelar as estruturas criminosas dedicadas ao cometimento daqueles crimes, sendo que a
conduta destes agentes ndo é punivel desde que autorizada e compreendida dentro dos limites da
autorizagdo,

b) A ndo atuacdo sobre portadores de bens destinados aos crimes referidos no artigo 32.°-A, que se
encontrem em territdrio nacional, com a finalidade de identificar e responsabilizar o maior nimero de
agentes integrados nas operacoes e impedir as mesmas, sendo que a autorizacdo para ndo atuacdo so
é possivel desde que conhecidos o itinerdrio provavel dos bens e a identificacdo do agente e mantidos
a observacdo e acompanhamento policial.

2. A autorizacdo do Ministério Publico para a atuacdo de agente infiltrado é obrigatoriamente comunicada
ao juiz, considerando-se a mesma validada se ndo for proferido despacho de recusa nas setenta e duas
horas seguintes.

3. O drgdo de policia criminal fara o relato de cada intervencdo do agente infiltrado ao Ministério Publico
no prazo maximo de quarenta e oito horas apds o termo daquela.

4. A autoridade judicidria so ordenara a juncdo ao processo do relato a que se refere o numero anterior
se a reputar absolutamente indispensavel em termos probatorios.

5. A apreciacdo da indispensabilidade pode ser remetida para o fim do inquérito.

6. Os procedimentos referidos nos numeros anteriores sdo regulamentados por decreto-lei.

Embora a epigrafe do artigo refira agentes infiltrados, este artigo contempla na alinea
b) uma outra situacado, que é a das entregas controladas ou vigiadas.

Estas técnicas especiais de investigacdo estdo previstas nos artigos 20.°, n°sl1e 4 e
502, n.°s 1e 4 das convencdes de Palermo e de Mérida, respectivamente.

Mas como sdo técnicas que colidem com direitos fundamentais e, no caso dos agentes
infiltrados, podem aproximar-se da figura do agente provocador, que nao é permitida,
a sua autorizacao e execucdo devem ser rodeadas de especiais cuidados.

Vamos analisar primeiro a questdo dos agentes infiltrados e depois abordaremos as
entregas controladas.

Trata este artigo 33.°-B das accbes encobertas, as quais envolvem a infiltracdo de
agente policial no seio de um grupo ou organizacdo criminosa. A accdo encoberta
€ uma técnica de investigacdo criminal habitualmente utilizada na investigacdo da
criminalidade organizada, complexa, econdmica e financeira e violenta.

Dadas as suas caracteristicas, apresenta diversos riscos, ndo so para o agente infiltrado
como também para a investigacdo. Exige funcionarios de policia altamente treinados
para o efeito, e todo um procedimento de apoio em recursos humanos e meios técnicos
que tornam dispendiosa a sua realizacdo.
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Com efeito, para além do agente infiltrado, tem que haver pessoal de apoio, equipamento
de controlo e outras despesas (o agente infiltrado pode ter que efectuar pagamentos,
ter despesas de instalacdo, deslocacdo, etc).

Toda a operacdo deve ser previamente estudada e analisada, devendo verificar-se se é
justificada e quais os resultados que se vao alcancar com a sua realizacao.

Por tudo isto, as operacdes encobertas devem ser utilizadas como ultimo recurso.

A actuacdo do agente infiltrado depende da autorizacdo da autoridade judicidria. Como
titular da accdo penal, cabera ao Ministério Publico essa competéncia. A autorizacdo e
todo o processado (com diversos procedimentos como a fixacdo de prazo para essa
actuacdo encoberta, a identidade do agente infiltrado e os meios técnicos a usar) deve
constar, ndo no inquérito para que se pretende utilizd-la, mas em processo auténomo.
Com efeito, sobretudo pela seguranca dos agentes mas, também, para eficacia de
futuras investigacoes, as accdes encobertas sdo secretas.

Todos os procedimentos relacionados com a operacdo encoberta, desde a proposta
efectuada pela policia, passando pela autorizacdo do Ministério Publico, despesas,
fotografias, gravacdes, e outros, deverdo constar de um processo proprio (que ndo é
inquérito nem é de acesso publico).

Conforme dispde o n.° 3 do artigo 33.°-B o 6rgdo de policia criminal fard o relato de cada
intervencdo do agente infiltrado ao Ministério Publico no prazo maximo de quarenta e
oito horas apds o termo daquela.

Imagine-se que corre termos uma investigacdo por trafico de seres humanos e que
para auxiliar essa investigacdo existe uma accdo encoberta. Vamos supor agora que o
agente infiltrado, fazendo de conta que se dedica a este crime, vai ter um encontro com
um conhecido criminoso para acertarem pormenores sobre uma venda de pessoas.
Realizado o encontro, o agente infiltrado fard um relato sobre o ocorrido.

Embora toda a operacdo encoberta seja secreta, a lei permite, no n.° 4 deste artigo
33.°-B que a autoridade judicidria ordene a juncdo aos autos desse relato, se considerar
que essa juncdo é absolutamente indispensavel em termos probatdrios. Mas apenas 0s
relatos podem ser juntos.

No entanto, parece-me, serdo raros 0S €asos em que isso se mostrard necessario.
Com efeito, uma operacdo encoberta bem conduzida permite a recolha de prova sem
necessidade de juncdo de qualquer relato.

E que, a0 mesmo tempo que corre a accdo encoberta, existem outras técnicas de
investigacdo a ter lugar no ambito do inquérito crime, como sejam as escutas telefénicas
e a gravacdo de voz e imagem, que auxiliam na obtencdo dos elementos de prova.

As accdes encobertas tém a vantagem de colocar a policia no seio dos criminosos,
permitindo a obtencdo de muita informacao, a qual vai ajudando a investigacdo que
decorre no inquérito.



Diz-nos o n.° 5 deste artigo que s6 no final do inquérito é que o Ministério Publico
ponderard essa hipotese de juncdo do relato. De facto, sé no final do inquérito é que
o Ministério Publico terd os elementos todos para decidir se aquele relato serd mesmo
necessario para fazer a prova da pratica de um crime.

Porém, em Timor-Leste, a actuacdo de agentes infiltrados sé poderd vir a ocorrer
depois de os respectivos procedimentos se mostrarem regulamentados por decreto-lei,
conforme estipula o n.° 6 deste artigo 33.°-B.

Vejamos, entdo, as entregas controladas, matéria a que se refere a alinea b) deste artigo.

Nas Convencdes de Palermo e de Mérida, nos respectivos artigos 2.°, al. i), encontramos
a definicdo de entrega controlada:

i) «Entrega controlada» significa a técnica que consiste em permitir a passagem pelo territorio de um
ou mais Estados de remessas ilicitas ou suspeitas, com o conhecimento e sob a supervisdo das suas
autoridades competentes, com a finalidade de investigar infraccées e identificar as pessoas envolvidas
na sua pratica;

A primeira vez que a lei falou em entrega controlada foi em 1988 com a Convencédo de Viena
(Convencdo das Nac¢des Unidas contra o trafico ilicito de substancias estupefacientes e
psicotropicas):

g) A expressdo “entregas controladas” designa a técnica que consiste em permitir que remessas ilicitas ou
suspeitas de estupefacientes, substancias psicotropicas, substancias das Tabelas | e Il anexas a presente
Convencéo, ou de substancias em substituicdo daquelas, deixem o territorio de um ou mais paises, o
atravessem ou entrem nesse territdrio, com o conhecimento e sob a vigilancia das respectivas autoridades
competentes, com o fim de identificar as pessoas envolvidas na pratica de infraccoes estabelecidas de
acordo com o n.° 1do artigo 3.° da Convengao.

Posteriormente, a comunidade internacional entendeu dever alargar esta técnica a outras
situacoes.

Com esta técnica pretende-se chegar aos criminosos de nivel mais elevado. Com efeito, no
decurso de uma investigacdo as autoridades podem ter conhecimento de um transporte
de uma remessa ilicita (pode ser droga, contrabando, moeda) e, em vez de procederem a
imediata apreensao da mercadoria, decidem vigiar e seguir o caminho que ela vai efectuar,
a fim de identificar e prender um maior nimero de criminosos, nomeadamente os do
escaldo mais elevado nas organizacdes, dessa forma se desmantelando redes criminosas.

Porém, esta técnica apresenta riscos, designadamente o de perder a remessa ilicita
durante o percurso. Por essa razdo as autoridades que executam esta técnica devem
possuir treino especializado nesta matéria.

Artigo 34.°
Ocultacao da identidade e protecdo da testemunha

1. O Juiz pode, por sua propria iniciativa ou a pedido do Ministério Publico ou da propria testemunha,
determinar que:

a) A identidade ndo seja incluida no auto de declaracées se houver fundados receios de que a
testemunha pode sofrer graves danos se for revelada a sua identidade;
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b) A identidade de uma testemunha seja mantida em segredo se se concluir que a testemunha, um seu
familiar ou um dos seus associados podem correr riscos por causa do seu testemunho.

2. A identidade da testemunha so sera ocultada se a investigacdo do crime assim o requerer e os outros
métodos de investigacdo se revelem inadequados para a descoberta da verdade.

3. No caso previsto no n.° 1, as declaracées sdo prestadas nos termos do artigo 230.° do Codigo de
Processo Penal ou por videoconferéncia, com ocultacdo da fisionomia da testemunha.

4. As declaracées referidas no numero anterior sdo sempre prestadas na auséncia do arguido, nos termos
do n.° 1do artigo 76.° do Codigo de Processo Penal.

5. O disposto no presente artigo ndo prejudica o previsto no Codigo de Processo Penal e na Lei n.°
2/2009, de 6 de Maio, sobre protecdo de testemunhas.

Este artigo vai de encontro ao estipulado nos artigos 24.° e 25.° da Convencao de
Palermo (Proteccado das testemunhas e Assisténcia e proteccao as vitimas) e 32.° e 33.°
da Convencao de Mérida (Proteccao de testemunhas, peritos e vitimas e Proteccao das
pessoas que dado informacdes).

Na verdade, as declaracdes do lesado, de testemunhas, de peritos e até de co-arguidos,
constituem meio de prova em processo penal (ver artigo 116.° do cddigo de processo penal).

Ora, o mundo do crime organizado nao se coibira de tentar impedir que algumas dessas
pessoas colaborem com a justica. Ha, pois, a necessidade de proteger aqueles que tém
informacdes Uteis para a investigacao. Assim, este artigo 34.° prevé que a identidade
da testemunha nao seja incluida no auto de declaracdes, e seja mesmo mantida em
segredo se houver fundados receios de que ela possa sofer graves danos caso a sua
identidade seja revelada.

O n.° 3diz que essas declaracdes sao prestadas nos termos do artigo 230.° do cédigo de
porcesso penal. Este artigo do cédigo de processo penal refere-se as declaracdes para
memoria futura. Significa que certas declaracdes sdo tomadas antecipadamente, pelas
razdes expressas no n.° 1 do artigo 230.°.

Porém, essas declaracdes, refere o n.° 4 deste artigo 34.°, sdo sempre prestadas na
auséncia do arguido.

Por fim, o n.° 5 diz que o disposto neste artigo ndo prejudica o previsto no codigo de
processo penal e na Lei n.° 2/2009, de 6 de Maio, sobre proteccdo de testemunhas.

Para efeitos desta lei n° 2/2009 “testemunha” é “qualquer pessoa que,
independentemente do seu estatuto face a lei processual, disponha de informacdes
ou de conhecimentos necessarios a revelacao, percepcao ou apreciacao de factos que
constituam objecto do processo, de cuja utilizacdo resulte um perigo para si ou para
0 seu coOnjuge, ascendentes, descendentes, irmaos ou outras pessoas que |he sejam
proximas, nos termos dos n.°s 1 e 2 do artigo anterior.” — ver artigo 2.° al. a).

Assim, para efeitos desta lei, um denunciante, uma vitima, um perito ou um informador,
sao considerados testemunhas e podem beneficiar das medidas de proteccao ali
discriminadas.



Parece, pois, que a lei vai até mais além do que é sugerido pelas Convencdes de
Palermo e de Mérida. Esta lei é semelhante a lei portuguesa n.° 93/99, de 14 de Julho,
e ajurisprudéncia e a doutrina portuguesa também se debrucaram sobre esta questdo.

Como aquela alinea a) refere disponha de informacdo ou de conhecimento necessarios
a revelacdo, percepcdo ou apreciacdo de factos que constituam objecto do processo, ha
que perguntar, por exemplo, o que sucede quando existe um informador que necessita
de proteccdo e ainda ndo existe processo.

Parece-me que se na pratica surgisse uma situacdo em que um informador necessitasse
de proteccdo (nomeadamente de beneficiar de um programa especial de seguranca),
e ainda ndo existisse processo, rapidamente se resolveria o problema pois, caso a sua
informacao fosse relevante, um processo poderia e deveria ser iniciado. O bom senso
deve estar sempre presente. Ndo podemos esperar que as leis prevejam a minucia todas
as situacoes.

A lei n.° 2/2009 contém também a previsdo de programas especiais de seguranca (ver
artigos 19.° e seguintes).

Porém, a Comissdo de Programas Especiais de Seguranca, a quem caberia estabelecer
e assegurar a efectivacdo dos programas especiais de seguranca (ver artigo 22°, n.° 1)
ainda ndo foi criada, o que impede a efectivacdo desta parte da lei de proteccdo de
testemunhas. Ainda sobre esta lei, queria chamar-vos a atencdo para o artigo 15° da lei
n.° 2/2009:

CAPITULO IlI
RESERVA DO CONHECIMENTO DA IDENTIDADE DA TESTEMUNHA

Artigo 15.°
Pressupostos

1 — A ndo revelacdo da identidade da testemunha pode ter lugar durante ou em todas as fases do
processo, se estiverem reunidas cumulativamente as seguintes condicoes:

a) A testemunha, o seu coénjuge, ascendentes, descendentes, irmdos ou outras pessoas que lhe sejam
proximas correrem um grave perigo de atentado contra a vida, a integridade fisica ou psiquica, a
liberdade ou bens patrimoniais de valor consideravelmente elevado;

b) Ndo ser fundadamente posta em divida a credibilidade da testemunha;

¢) O depoimento ou as declaracdes constituirem um contributo probatdrio de relevo.

2 — Para além de cumpridas as condicées previstas no numero anterior, a aplicacdo da medida de ndo
revelacdo da identidade das testemunhas apenas pode ter lugar quando:

a) Esteja em causa crime a que corresponda pena maxima, abstractamente aplicavel, superior a cinco
anos de prisgo;

b) Esteja em causa a tutela de menores;

¢) Estejam em causa bens patrimoniais de valor consideravelmente elevado.
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Da leitura do n.° 1 deste artigo decorre que é possivel ndo ser revelada a identidade da
testemunha (e testemunha aqui tem um sentido alargado como vimos) se se verificarem,
cumulativamente as condic¢des indicadas nas suas alineas a) a ¢).

Mas o n.° 2 vem acrescentar que a aplicacdo da medida de ndo revelacdo da identidade
sé pode ter lugar quando, além das anteriores condicdes, se verificar algo mais.

Assim, de acordo com os n.° 1e 2 desse artigo 15.°, para que seja possivel a ndo revelacao
da identidade da testemunha (e testemunha tem aqui um sentido alargado como
vimos) é necessdrio que essa testemunha mereca credibilidade, que o seu testemunho
tenha importancia para a prova e que ela, seus familiares ou outras pessoas que lhe
sejam proximas corram um grave perigo de atentado contra a vida, a integridade fisica,
a liberdade ou bens patrimoniais de valor consideravelmente elevado e apenas quando:

« Estiver em causa um crime a que corresponda pena maxima, abstractamente
aplicavel, superior a cinco anos de prisao;

* Estiver em causa a tutela de menores;
* Estiverem em causa bens patrimoniais de valor consideravelmente elevado.

Estas trés ultimas situacdes ndo sdo cumulativas, ao contrario do que sucede com as
outras trés do n.° 1 do artigo.

Isto acontece porque, ao contrdrio do que sucede no n. 1, a lei ndo refere reunidas
cumulativamente e segundo, porque isso tornaria praticamente impossivel a
possibilidade da ndo revelacdo da identidade da testemunha.

Depois porque a alinea b) (quando esteja em causa a tutela de menores) parece
respeitar ao processo civil e ndo faria sentido algum a cumulacdo com a alina a).

De facto, esta lei é aplicavel tanto ao processo penal como ao processo civil, conforme
vem especificado no respectivo artigo 1.2, n.° 1.



CAPITULO VI — MEDIDAS

CAPITULO VI
Medidas

SECCAO |
Medidas provisdrias e definitivas

Artigo 35.°
Medidas provisdrias

1. O tribunal pode, por sua propria iniciativa ou a pedido do Ministério Publico, impor medidas provisorias,
incluindo o congelamento ou a apreensdo, com a intencdo de preservar a disponibilidade de fundos ou
bens que possam Vir a estar sujeitos a perda nos termos do artigo 43°.

2. O disposto no numero anterior aplica-se sem prejuizo dos direitos de terceiros de boa-fé.

3. A aplicacdo destas medidas pode terminar a qualquer momento por ordem do tribunal que as ordenou,
por sua propria iniciativa ou a pedido do Ministério Publico, ou das pessoas que reivindicam o direito de
propriedade dos fundos ou bens.

A apreensao de bens em processo penal pode alcancar dois objectivos:

— servir como meio de prova
— acautelar a eventual perda a que esses bens podem ser destinados.

O codigo de processo penal trata das apreensdes nos artigos 172.° e 173.°.

Nestes dois artigos o maior objectivo da apreensdo é a sua utilizacdo como meio de
prova. Com efeito, o n.°1do artigo 172.° diz “Salvo disposicdo em contrario, a apreeensao
de objectos relacionados com o crime ou que possam servir como meio de prova,
deve ser autorizada pelo juiz”.

E on. 2 do artigo 173.° refere: A restituicdo é ordenada logo que se torne desnecessaria
a apreensao para efeito de prova ou apos o transito em julgado da decisdo final.

Ora, este artigo 35° quis tornar bem claro que é possivel, determinar o congelamento ou
a apreensao para acautelar a disponibilidade de fundos ou bens que possam vir a estar
sujeitos a perda nos termos do artigo 43.°.

O que a lei pretende é que ndo se espere pela conclusdo de uma investigacdo para
se decidir proceder a apreensao dos proventos do crime, de outros bens de valor
equivalente, de fundos ou bens com os quais o produto do crime tenha sido misturado.
Portanto, ainda que provisoriamente, podem ser decididos o congelamento e a
apreensao.

Imagine-se que se estd a efectuar uma investigacdo e que se indicia a pratica de um
dos crimes indicados no artigo 32.°-A. E que ha a informac¢do que um dos suspeitos tem
contas bancdrias. Visando uma futura declaracdo de perda nos termos do artigo 43.°
da Lei n.° 17/201, o Ministério Publico pode, solicitar ao juiz o congelamento daquelas
importancias, assegurando uma possivel perda.
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O n.° 2 diz que este regime se aplica sem prejuizo dos direitos de terceiros de boa-fé. Ou
seja, os direitos dos terceiros de boa-fé ndo podem ficar prejudicados.

E quem s&o os terceiros de boa-fé?
Terceiros serdo aqueles que, relativamente ao bem, possuem algum direito.

E a boa-fé estd relacionada com o desconhecimento, sem culpa, de determinadas
circunstancias.

Podemos encontrar parte da resposta a esta questdo na propria lei, no n.° 2 do artigo
43.°: (...) casos em que o proprietario possa provar que os adquiriu através do pagamento
de um preco justo, em troca da prestacdo de servicos de igual valor ou por qualquer
outro meio legitimo e prove que ndo tinha conhecimento da origem ilicita dos mesmos.

Igualmente, os artigos 234.°, n.° 2, 2572, n° 1 e 282.°, n.° 3 do cddigo civil, revelam-nos
que o desconhecimento de circunstancias (da origem ilicita dos bens no caso que aqui
nos interessa) € a razdo da proteccdo dos direitos de terceiro.

O n.° 3 determina que estas medidas podem terminar a qualguer momento.

Com efeito, no decurso de um processo podem surgir factos que levem a considerar
que o congelamento e a apreensao ja ndo se justificam, devendo nesses casos terminar
a aplicacdo das medidas.

Os magistrados do Ministério Publico devem estar atentos a estas situacdes. No
caso de processos com bens congelados ou apreendidos é recomenddvel analisar
com regularidade a situacdo dos bens. Podem ser criados alertas informaticos para
processos com bens apreendidos, nomeadamente, para aqueles com contas bancarias
blogueadas.

Artigo 35.°-A
Apreensoes

1. Os bens apreendidos no ambito de processo-crime pela prdtica dos crimes previstos na presente
lei podem ser afetos a utilizacdo operacional dos orgdos de policia criminal mediante despacho da
autoridade judicidria competente a declarar a utilidade operacional.

2. Os bens referidos no n.° 1 podem ser utilizados provisoriamente pelos drgdos de policia criminal, através
de declaracdo de utilidade operacional, desde a sua apreensdo até a declaracdo de perda ou restituicao,
quando sejam suscetiveis de, findo o processo, virem a ser declarados perdidos a favor do Estado.

3. Para efeitos do previsto no numero anterior sdo notificados os interessados.

4. Efetuada a apreensdo e constatada a utilidade operacional do bem, sera o mesmo registado, examinado
e avaliado.

5. O valor da avaliacdo determina a quantia a pagar ao proprietario a titulo de indemnizagcdo, caso o bem
nédo venha, a final, a ser declarado perdido a favor do Estado.

6. A avaliacdo do bem € efetuada por peritos nomeados pela autoridade judicidria a quem prestam
compromisso de cumprimento da funcdo que lhes é cometida.



7. A declaracdo de cessacdo de utilidade operacional cessa com a declaracdo de perda a favor do Estado
ou restituicdo ao dono ou legitimo titular.

Este artigo permite que alguns bens apreendidos possam ser utilizados pelos érgdos
de policia. Normalmente serdo automodveis mas, evidentemente, pode aplicar-se
relativamente a qualquer bem.

Falando a lei em autoridade judiciaria, a decisdo de afectacdo decisao cabe ao Ministério
Publico ou ao juiz, consoante a fase processual. Os bens devem ser registados,
examinados e avaliados.

Como se vé do numero 5, essa avaliacdo é muito importante pois € ela que determina a
quantia a pagar ao proprietario caso o bem nao venha a ser declarado perdido a favor
do Estado.

A matéria da apreensao de bens exige da parte do Ministério Plblico uma ponderada
analise dos indicios para a apreensao e da manutencao das razdes da apreensao. Estas
serdo ndo apenas razdes de prova mas, no que respeita ao branqueamento de capitais
e criminalidade organizada, razdes de futura declaracao de perda.

O magistrado do Ministério Publico ndao deve ter receio de determinar e requerer
a apreensao de bens, deve mesmo ter em atencdo que no combate a este tipo de
criminalidade esse é um dos grandes objectivos, mas também nao deve deixar de
ponderar, durante todo o processo, a decisdo e manutencdo de apreensao.

Artigo 35.°-B
Quebra de segredo profissional

Nas fases de inquérito e julgamento dos processos relativos aos crimes previstos no artigo 32.°-A, as
entidades referidas no n.°1 do artigo 3.° ficam obrigadas a prestar todas as informacoes e documentos
que lhes forem solicitados pela autoridade judicidria, por despacho fundamentado, relativos a situacdo
patrimonial dos suspeitos, com relevancia para a descoberta da verdade.

A semelhanca do que ja vimos nos artigos anteriores, a Lei n.° 17/2011 contém um regime
diferente de recolha de prova, quebra de segredo profissional e perda de bens.

E um regime especial que permite as autoridades a obtencdo rapida de informacdes
habitualmente sigilosas relativamente aos crimes indicados no artigo 32.°-A.

O segredo profissional € uma das formas de execucdo do direito a privacidade, direito
fundamental previsto na Constituicdo. Esse principio s6 pode ser derrogado nos casos
especialmente previstos na lei.

Quando estiver em causa a investigacdao de um dos crimes indicados no artigo 32.°-A,
as entidades indicadas no artigo 3.° sdo obrigadas a prestar toda e qualquer informacao
que a autoridade judiciaria (o magistrado do Ministério Publico ou o juiz) solicite. Mas,
como diz o artigo, o despacho da autoridade judicidria deve ser fundamentado.

Alids, também o artigo 89.° do cddigo de processo penal exige que os despachos sejam
fundamentados. A fundamentacao € a exposicao das razdes de facto e de direito do
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que se determina no despacho. Desde logo indicando que o pedido é feito no ambito
de uma investigacdo de um (ou mais) dos crimes referidos no artigo 32.°-A.

O despacho deve:

* Indicar quais sdo os factos indiciados;

* Indicar qual a qualificacdo juridica;

* Mostrar que a informacdo pretendida é relevante para a descoberta da verdade;
* Indicar a base legal para o pedido.

No despacho o magistrado deve indicar as razdes de facto e de direito que fazem
considerar-se indiciado um daqueles crimes.

Ainda que no oficio dirigido a uma daquelas entidades apenas fique a constar que
0s autos se destinam a investigar a pratica de um daqueles crimes, o despacho deve
conter mais do que a simples indicacdo do crime indiciado. Da leitura do despacho deve
ser possivel compreender o raciocinio levado a cabo pelo magistrado.

Este procedimento, além de cumprir a lei, € de muita utilidade para o magistrado
pois, ao proceder a indicacdo das razdes de facto e de direito que o levam a solicitar
determinada informacdo, procede a uma andlise mais cuidada dos indicios existentes
no processo, o que lhe permitird elaborar uma melhor estratégia de investigacdo e
decidir com ponderacéo.

Um possivel exemplo de um despacho a solicitar informacdes bancarias no ambito de
uma investigacao de um dos crimes indicados no artigo 32.°-A seria:*

“Resulta dos autos, nomeadamente dos documentos de fls.... e do depoimento das testemunhas..... que
A, B e C, respectivamente Secretario de Estado de....., e seus assessores, no decurso dos meses de Marco
a Julho de 2012, aceitaram vantagens patrimoniais, em valor ainda ndo completamente apurado, a fim
de determinarem a realizacdo de diversas obras de construcdo de......... e conseguirem que a empresa
BeCosta S.A. fossem adjudicados os estudos, projectos e realizacdo daquelas.

Tais factos sdo susceptiveis de integrar a pratica dos crimes de corrupcéo, previsto e punivel pelo art.°292.°,
n.°l e de branqueamento de capitais, previsto e punivel pelo art.° 313.°, n.°l, al. a), ambos do Codigo Penal.

Mostra-se indispensdvel e de especial importédncia na recolha da prova e de grande interesse para a
descoberta da verdade material as informagdes relativas a esses movimentos financeiros.

Assim, com fundamento no disposto no artigo 35.°-B da Lei n°17/201], de 28 de Dezembro, declaro
quebrado o sigilo bancdrio que incide sobre as contas tituladas por A, Be C

Oficie aos bancos ------, ===, ,=--=== e -------, , solicitando:
a) a identificacdo de todas as contas bancarias em nome dos suspeitos;
b) copia das fichas de assinaturas;

¢) extractos bancarios dessas contas relativos ao periodo de a de 2013”

E interessante comparar o regime de quebra do segredo profissional estabelecido na lei
17/2011 com o do codigo de processo penal (artigo 126.9).

43, Este despacho e o respectivo caso pratico encontram-se nos slides 265 a 274 do power point que acompnaha este manual.



Artigo 126.°
Segredo profissional

1. Os ministros de religido ou confissdo religiosa, os advogados, os médicos, os jornalistas, os membros
de instituicbes de crédito e demais pessoas a quem a lei permitir ou impuser que guardem segredo
profissional podem escusar-se a depor sobre os factos abrangidos por aquele segredo.

2. Havendo duvidas fundadas sobre a legitimidade da escusa, a autoridade judicidria perante a qual
o incidente se tiver suscitado procede as averiguacbes necessdrias e caso apos estas conclua pela
legitimidade da escusa, ordena ou requer ao tribunal que ordene a prestacdo do depoimento.

3. O tribunal superior aquele onde o incidente se tiver suscitado, ou, no caso de o incidente se ter suscitado
perante o Supremo Tribunal de Justica, o plendrio do mesmo, pode decidir da prestacdo de testemunho
com quebra do segredo profissional sempre que esta se mostre justificada face as normas e principios
aplicdveis da lei penal, nomeadamente face ao principio da prevaléncia do interesse preponderante,
sendo a intervencdo suscitada pelo juiz, oficiosamente ou a requerimento.

4.0 disposto no numero anterior ndo se aplica ao segredo religioso.

5. Nos casos previstos nos n° 2 e 3 a decisdo do tribunal ou do Supremo Tribunal de Justica é tomada
ouvido o organismo representativo da profissdo relacionada com o segredo profissional em causa, nos
termos e com os efeitos previstos na legislacdo que a esse organismo seja aplicavel.

Como se retira da leitura do artigo 126.° do cédigo de processo penal, a regra, no que
respeita ao segredo profissional, é a de que as instituicdes ali referidas, nomeadamente
as instituicdes de crédito, podem escusar-se a fornecer as informacdes solicitadas pela
autoridade judicidria*.

O que pode suceder, e sucede nestes casos, € que a autoridade judicidria, se considerar
que a escusa é ilegitima, nomeadamente porque a manutencao do segredo profissional
vai contra um interesse mais elevado que é a descoberta da verdade na investigacao de
uma crime, requer ao juiz que ordene a entidade a causa a prestacao do depoimento.

Se, ainda assim, esta se recusar a prestar a informacdao pretendida, o juiz suscita o
incidente junto do tribunal superior, que decidira.

Esta bem de ver que estes procedimentos, muitas vezes demorados, vao prolongar
a duracdo da investigacdo. Ora, se este regime, que encontra o seu fundamento na
salvaguarda do principio da privacidade, se pode justificar nas investigacdes da
criminalidade mais comum e simples, ndo é aceitdvel nos processos que investigam a
criminalidade grave e complexa em que ndo so essas informacdes sao essenciais como
a rapidez com que sao fornecidas pode ditar o sucesso ou insucesso da investigacdo.

Concluindo, para os crimes indicados no artigo 32.°-A da Lei 17/2011 vigora o regime
previsto no artigo 35.°-B, verificando-se a quebra do segredo profissional mediante
despacho da autoridade judicidria.

Para os restantes crimes, aplica-se o regime do artigo 126.° do cédigo de processo penal.

44, Qualguer pessoa estd obrigada a guardar segredo alheio de que tenha tomado conhecimento em razdo do seu estado, oficio,
emprego, profissdo ou arte (artigo 184.° do codigo penal)
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Artigo 35.°-C
Controlo de contas

1. Nas fases de inquérito e julgamento dos processos relativos a crimes previstos no artigo 32.°-A, por
despacho fundamentado da autoridade judicidria, podem ser postas sob controlo as contas bancarias
e de pagamento de que sejam titulares arguidos e suspeitos ou aquelas de que, ndo sendo aqueles
titulares, sdo por eles utilizadas na pratica de crimes.

2. A instituicdo de crédito ou instituicdo de pagamento é obrigada a comunicar a autoridade judicidria
quaisquer movimentos nas contas referidas no numero anterior dentro das 24 horas subsequentes.

3. Ficam vinculados ao segredo de justica as instituicdes e os seus funcionarios.

O controlo de contas permitido por este artigo traduz-se na possibilidade de,
relativamente a uma ou mais contas tituladas por arguidos ou suspeitos ou relativamente
a contas nao tituladas por estes mas por eles utilizadas, poder conhecer-se todos os
movimentos e fluxos financeiros nelas ocorridos.

Com efeito, pode suceder e sucede com alguma frequéncia, ser Util para a investigacao
seguir o desenvolvimento dos movimentos de uma conta sem determinar suspensao de
operacdes, congelamento ou apreenséo.

Esta observacdo pode conduzir a descoberta de outros suspeitos ou de outras contas
cujos beneficidrios efectivos sao os suspeitos.

Mais uma vez, a lei exige que o despacho da autoridade judicidria a determinar o
controlo de contas seja fundamentado. O que se disse a respeito da fundamentacdo na
analise do artigo 35.°-B vale também aqui.

0O n. 3impde o segredo de justica as instituicdes e aos respectivos funcionarios.
Com efeito, o sucesso desta medida de controlo de contas depende do desconhecimento
da sua existéncia por parte dos arguidos ou dos suspeitos.

Artigo 36.°
Congelamento de bens associados com o financiamento do Terrorismo

1. Os fundos e outros ativos econdmicos de terroristas, daqueles que financiam o terrorismo e das
organizacées terroristas designadas pelo Conselho de Seguranca das Nacbes Unidas, nos termos do
Capitulo VIl da Carta das Nacoes Unidas, ou designadas na Resolucdo n.° 1373 (2001) do Conselho de
Seguranca das Nacoes Unidas ou de Resolucdes subsequentes, devem ser congelados de acordo com as
instrucées do Banco Central ou por outraforma que a lei preveja.

2. As instrucées referidas no numero anterior devem definir os termos, condicées e limites do prazo de
congelamento de bens e sdo publicadas no Jornal da Republica.

3. As entidades referidas no artigo 3.° onde tais fundos e outros ativos econémicos se encontrem devem
procederde imediato ao seu congelamento.

4. As entidades referidas no artigo 3.° devem informar de imediato a UIF e, no caso de instituicoes
financeiras reguladas pelo Banco Central, também esta entidade, da existéncia de capitais ligados a
terroristas, organizacées terroristas ou individuos ou entidades associadas ou aquelas que pertencem
a tais individuos ou organizacées conforme as listas elaboradas pelo Conselho de Seguranca das
Nacébes Unidas ou na Resolucdo n.° 1373 (2001) do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas ou outras
Resolucdes subsequentes.



5. O incumprimento das obrigacées referidas nos numeros anteriores pelas entidades referidas no
artigo 3.° onde taisfundos e outros ativos econdmicos se encontrem é punido com coima entre 500,00 e
5.000,00 ddlares norte-americanos por dia.

6. Qualquer pessoa ou organizacdo cujos fundos ou outros ativos econdmicos sejam congelados nos
termos do presente artigo pode requerer que o seu nome seja retirado da lista, bem como a restituicdo
de fundos ou outros ativos econdmicos, ao Banco Central ou a autoridade competente que ordenou o
congelamento, nos 30 dias subsequentes a publicacdo da lista.

7. Da decisdo que negue provimento a exclusdo da lista ou a devolucdo dos fundos ou outros ativos
economicos cabe recurso para os tribunais.

Este artigo trata de matérias relacionadas com o financiamento do terrorismo.

SECCAO Il
Crimes

Artigo 37.°
Branqueamento de capitais

O branqueamento de capitais constitui crime e é punivel nos termos do artigo 313.° do Codigo Penal.

Artigo 38.°
Financiamento do terrorismo

O financiamento do terrorismo constitui crime e é punivel nos termos do artigo 133.° do Codigo Penal.

Os artigos 37.° e 38.° remetem para o codigo penal a questao da tipificacdo dos crimes
de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo.

Artigo 39.°
(revogado)

Artigo 40.°
(revogado)

Artigo 41.°
(revogado)

Os artigos 39.°, 40.° e 41.° dispunham sobre as circunstancias agravantes e atenuantes
dos crimes de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo.

Com as alteracdes introduzidas pela Lei n° 4/2013/1ll o texto daqueles artigos passou a
constituir os artigos 133.2-A, 313.°-A e 313.°-B que foram, assim, aditados ao cédigo penal.

Artigo 42.°
Responsabilidade das pessoas coletivas

1. Qualquer pessoa coletiva por conta de quem ou para quem o beneficio do branqueamento de capitais
ou através de quem o financiamento do terrorismo foi cometido, por intermédio de pessoa singular,
atuando individualmente ou como membro de um drgdo da pessoa coletiva, que ai tenha uma posicdo
principal, baseada no poder de representacdo dessa pessoa coletiva, ou autoridade para tomar decisées
em nome da pessoa coletiva, ou que exerca controlo no dmbito da pessoa coletiva, no exercicio de tais
poderes, é punida com multa no minimo do valor da quantia branqueada e no maximo dez vezes o valor
da mesma, independentemente da condenacdo destes individuos como agentes ou cumplices na pratica
do crime.
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2. Além dos casos previstos no numero anterior, uma pessoa coletiva pode ser responsabilizada quando,
por falta de supervisdo ou controlo, tornou possivel a pratica dos crimes de branqueamento de capitais
ou de financiamento do terrorismo em seu beneficio e através de pessoa singular que tenha atuado sob
a sua autoridade.

3. As pessoas coletivas podem ainda ser aplicadas as seguintes sancoes acessorias:

a) Impedimento, por um periodo de seis meses a trés anos, de continuar a exercer direta ou
indiretamente certas atividades economicas;

b) Colocacdo sob supervisdo judicial;

¢) Encerramento das atividades que serviram para a pratica do crime por um periodo entre seis meses
a trés anos;

d) Sujeicdo a processo de dissolucdo;

e) Publicacdo da sentenca condenatdria a suas expensas.

Nos termos do artigo 12.° do codigo penal, a responsabilidade criminal cabe as pessoas
singulares. A responsabilidade criminal tem por base a culpa, o que significa que so
pode ser responsavel por um crime uma pessoa singular, ja que as pessoas colectivas
seriam incapazes de culpa.

No entanto, a utilizacdo de pessoas colectivas, designadamente empresas, para o
cometimento de crimes, sobretudo pela criminalidade organizada, levou a considerar
que também as pessoas colectivas devem ser passiveis de responsabilidade criminal.
A dificuldade estd, a maioria das vezes, em como deve ser estabelecida essa
responsabilidade.

Este artigo 42.° visa o cumprimento das determinacdes contidas nos artigos 10.° e 26.°,
respectivamente, das Convencdes de Palermo e de Mérida.

Como se retira do n.° 1 do artigo, a responsabilidade das pessoas colectivas sé se
verifica relativamente aos crimes de brangueamento de capitais e de financiamento do
terrorismo.

As Convencdes de Palermo e Mérida, porém, pretendem que a responsabilidade criminal
das pessoas colectivas se verifique, também, relativamente aos crimes de associacao
criminosa, corrupcao, peculato, trafico de influéncia, abuso de poder e obstrucdo a
realizacdo da justica.

A ultima parte do n.° 1 refere que a pessoa colectiva serad punida independentemente da
condenacao das pessoas singulares. Assim, se uma pessoa singular cometer o crime de
branqueamento ou de financiamento do terrorismo através de uma pessoa colectiva,
podem ambas ser julgadas e condenadas.

A pessoa colectiva pode ser condenada em multa que terd como minimo o valor da
quantia branqueada e como maximo dez vezes esse valor.

Podem ainda ser aplicadas as sancdes acessorias indicadas nas alineas do n.° 3 do
artigo 42.°.



Muitas vezes essas sancdes sao bem mais dissuasoras do que a multa.

SECCAO Il
Medidas definitivas

Artigo 43.°
Perda a favor do Estado

1. S40 declarados perdidos a favor do Estado:

a) Proventos do crime, capitais e bens, ou outros bens de valor equivalente,

b) Fundos e propriedade objeto do crime;

¢) Instrumentos do crime;

d) Fundos ou bens com os quais o produto do crime tenha sido misturado.
2. As medidas referidas no numero anterior podem ser aplicadas a qualquer pessoa proprietaria dos
bens, ou que se encontre na sua posse, com excecao dos casos em que o proprietario possa provar que
0s adquiriu através do pagamento de um preco justo, em troca da prestacdo de servicos de igual valor

ou por qualquer outro meio legitimo e prove que ndo tinha conhecimento da origem ilicita dos mesmos.

3. A decisdo identifica os bens, fundos e propriedades em questdo de forma que permita a sua
identificacdo e localizagao.

Ja referimos*® a importancia que a perda de bens tem no combate a criminalidade
organizada e como as Convencdes de Viena, de Palermo e de Mérida contém
determinacdes precisas a este respeito.

Sobre a perda dos bens encontramos outras disposicdes no cédigo penal.

Vamos analisar as normas do cédigo penal e verificar como se harmonizam com este
artigo 43.° da Lei n.° 17/2011.

No cédigo penal regem os artigos 102.° e 103.°,

Artigo 102.°
Perda dos objectos do crime

1. Sdo declarados perdidos a favor do Estado os objectos que serviram ou estavam destinados a servir
para a pratica de um crime, ou que por estes foram produzidos, quando pela sua natureza ou pelas
circunstancias do caso ponham em perigo a seguranca das pessoas ou a ordem publica, ou oferecam
Sérios riscos de serem utilizados para o cometimento de novos crimes.

2. Ficam salvaguardados os direitos da vitima e de terceiros, que ndo tenham concorrido para a sua
utilizagdo ou produgdo, ou tirado vantagem do objecto de que sejam proprietarios.

3. O tribunal fixa o destino dos objectos declarados perdidos sempre que a lei o ndo fizer, podendo
ordenar a sua total ou parcial destruicdo ou coloca-los fora do comércio.

4. O disposto no n.°1 tem lugar ainda que nenhuma pessoa determinada possa ser punida pelo facto.

45, Ver paginas 24, 25 e 26
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Artigo 103.°
Perda de vantagens

1. Todas as coisas, direitos ou vantagens adquiridas, de forma directa ou indirecta, em consequéncia da
préatica de um crime, sdo declarados perdidos a favor do Estado, sem prejuizo dos direitos da vitima ou
de terceiros de boa fé.

2. Se as coisas, direitos ou vantagens ndo puderem ser apropriadas em espécie, a perda é substituida pelo
pagamento ao Estado do respectivo valor.

Com o artigo 102.° previne-se a pratica de futuros crimes face a perigosidade dos
instrumentos e produtos do crime.

Objectos que serviram ou estavam destinados a servir para a pratica de um crime, ou
que por estes foram produzidos serao, por exemplo, os instrumentos de um crime, como
a arma ou o carro utilizados num assalto, o por exemplo, os documentos falsificados,
registos de pornografia infantil.

Requisitos para a perda nos termos do artigo 102.°:

* que tenham servido ou se destinassem a servir (significa que ndo & necessaria a
consumacao do crime) para a pratica de um crime, ou sejam o produto dele;

* quando pela sua natureza ou pelas
circunstancias do caso ponham em perigo
a seguranca das pessoas ou a ordem

* perigosidade dos instrumentos ou dos bens | ;upjica

« oferecam sérios riscos de serem
utilizados para o cometimento de novos
crimes

Ou seja, nem todos os instrumentos do crime devem ser declarados perdidos a favor
do Estado.

SO aqueles cuja especificidade revela que estdo especialmente vocacionados para
a pratica criminosa, ou existe perigo de repeticao de novos factos ilicitos através do
mesmo instrumento.

Verificacdo da perigosidade — deve ser avaliada de um ponto de vista objectivo. Porém,
também nao pode deixar de considerar-se as circunstancias do caso concreto e a
personalidade do agente.

O artigo 103.° refere-se ndo ja aos instrumentos do crime mas as vantagens alcancadas
com a pratica do crime.

Aqui, ja ndo é a perigosidade do objecto que estda em causa, mas sim a culpa do agente;
a perda dessas vantagens aparece como uma san¢ao.



PERDA DOS INSTRUMENTOS

Vamos analisar uns casos praticos a fim de verificarmos a aplicacdo das disposicdes
legais relacionadas com a apreensao e perda de bens.

Imaginemos que “A” furtou diversas caixas de whisky do supermercado Lita e utilizou
0 Seu carro para transportar as caixas.

Foi apanhado em flagrante delito e na ocasido o automovel foi apreendido?®.

Nao tem antecedentes criminais e confessou a pratica dos factos, mostrando-se
arrependido.

O automovel serviu para a pratica do crime na medida em que permitiu que o “A”
pudesse transportar as caixas de bebidas.

Deve o carro ser perdido a favor do Estado? Para responder a esta questdo devemos
perguntar:

A natureza do carro ou as circunstancias do caso pdem em risco a seguranca das pessoas
ou a ordem publica? Ou oferecem sérios riscos de ser utilizado para o cometimento de
novos crimes?

No caso as respostas seriam negativas.

Com efeito, nem a natureza do carro ou as circunstancias do caso pdéem em risco a
seguranca das pessoas nem oferece sérios riscos de ser utilizado para o cometimento
de novos ilicitos (“A” ndo tem antecedentes criminais e mostrou-se arrependido da
pratica dos factos, ndo havendo, por isso, qualquer risco de que venha a utilizar o
automovel para cometer mais crimes).

Mas vamos agora pensar que “B” trouxe 5 Kgs de cocaina de Kunpang para Dili,
utilizando para esse efeito o seu automovel; transportou a droga, escondendo-a nos
pneus. Veio a ser apanhado, acusado e condenado pela pratica de um crime de trafico
de estupefacientes.

O automovel serviu para a pratica do crime —-»na medida em que serviu para transportar
a droga. Foi apto a execucdo e a sua contribuicdo para a pratica do crime foi relevante
pois sem ele o transporte da droga seria muito dificil.

Pode o carro ser perdido a favor do Estado?

Considerando a natureza do crime (o trafico de estupefacientes da elevados lucros,
razao por que os seus autores reincidem), talvez pudéssemos dizer que existiam sérios

riscos de voltar a ser utilizado para o cometimento de outros crimes.

Como ja verificdmos anteriormente, os Ultimos quatro capitulos da lei n.° 17/2011 contém

46. Para a apreensdo vale o artigo 172.° do codigo de processo penal.
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matérias que jd ndo dizem respeito ao sistema financeiro, aos deveres e supervisdo
das entidades financeiras e ndo financeiras e que ndo sdo restritas aos crimes de
branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo; nestes ultimos capitulos
ja encontrdmos normas importantes para a investigacdo da criminalidade organizada,
econdmica e financeira e complexa.

Vimos que o artigo 32.°-A, refere que para os crimes de:

a) Trafico de estupefacientes;

b) Organizacdes terroristas, terrorismo e financiamento de terrorismo;
¢) Trdfico de armas;

d) Corrupgdao, peculato e participacdo econdmica em negocio;

e) Branqueamento de capitais;

f) Associagdo criminosa,

g) Contrabando;

h) Exploracdo sexual de terceiro e pornografia envolvendo menores;
i) Falsificacdo de moeda.

é estabelecido um regime especial de recolha de prova, quebra do segredo profissional
e perda de bens a favor do Estado.

Ora, o crime do nosso caso pratico, trafico de estupefacientes, € um dos crimes indicados
no art.° 32.°-A da Lei n.° 17/2011 — n.° 1, al. a). Assim, o regime especial de perda previsto
nesse diploma é-lhe aplicavel.

Analisemos, entdo, qual é o regime especial de perda que é estabelecido nesta lei no
artigo 43.°, n.° 1, al. ¢), que respeita aos instrumentos do crime.

De acordo com a alinea c¢) do n.° 1 deste artigo 43.° sdo declarados perdidos a favor do
Estado os instrumentos do crime. E também da leitura deste artigo resulta que neste
€aso, ja ndo era preciso analisar se estavam preenchidos os requisitos do artigo 102°
do Codigo Penal (ja ndo era necessario averiguar se os objectos, pela sua natureza ou
pelas circunstancias do caso punham em perigo a seguranca das pessoas ou a ordem
publica, ou ofereciamsérios riscos de serem utilizados para o cometimento de novos
crimes) pois aplica-se ao caso o regime especial previsto no artigo 43.° da Lei 17/2011,
que ndo exige a perigosidade dos instrumentos do crime para que 0s mesmos possam
ser perdidos.

Assim, parece que podemos concluir que para os instrumentos (objectos que serviram
ou estavam destinados a servir para a pratica de um crime) dos crimes:

a) Trafico de estupefacientes;

b) Organizacdes terroristas, terrorismo e financiamento de terrorismo;
¢) Trdfico de armas;

d) Corrupgdo, peculato e participacdo economica em negocio;

e) Branqueamento de capitais;

f) Associagdo criminosa,

g) Contrabando;

h) Exploracdo sexual de terceiro e pornografia envolvendo menores;
i) Falsificacdo de moeda.



(os das alineas g), h), e i) apenas se forem praticados de forma organizada — ver o n.°

2 do artigo 32.°-A).

Artigo 43.° da lei 17/2011

Para os instrumentos dos restantes crimes * Artigo 102.° do cédigo penal

PERDA DE VANTAGENS

Como vimos atrds, o artigo 103.° determina que todas as coisas, direitos ou vantagens
adquiridas, de forma directa ou indirecta, em consequéncia da pratica de um crime,
sdo declarados perdidos a favor do Estado, sem prejuizo dos direitos da vitima ou de
terceiros de boa fé; e se as coisas, direitos ou vantagens ndo puderem ser apropriadas
em espécie, a perda é substituida pelo pagamento ao Estado do respectivo valor (n.°2).
Ja ndo se trata aqui dos instrumentos do crime, mas sim dos proventos, das vantagens
do crime, daquilo que o criminoso ganhou com a pratica do crime.

E neste caso ja ndo se aplicam os requisitos de perigosidade exigidos pelo artigo 102.°.
Tanto o artigo 103.°, como o artigo 43.° da Lei 17/2011, visam que sejam perdidos a favor
do Estado os proventos do crime.

Completam-se? Incompatibalizam-se?
A linea a) do artigo 43°
Proventos do crime, capitais e bens, ou outros bens de valor equivalente.

Enquanto o n.° 2 do artigo 103.° determina que se ndo for possivel a apreensdo das
coisas, direitos ou vantagens, a perda é substituida pelo pagamento do respectivo
valor, a alinea a) do artigo 43.° parece permitir a declaracdo de perda de outros bens,
pertencentes ao suspeito, mesmo que ndo relacionados com o crime.

O que é que sucede se num processo por corrupcao se concluir pela pratica do crime,
mas ndo for possivel a apreensdo e a perda dos proventos porque, por exemplo, o
arguido que comprara um imoével com o dinheiro obtido com o crime, ja o vendeu a
terceiro de boa-fé? :

Artigo 1022, n.° 2 — Deve a sentenca determinar o valor do provento e determinar
que o arguido pague ao Estado esse montante.

Artigo 43.° al. a) — Mas caso se verifique que o arguido tem outros bens, ainda
que ndo relacionados directamente com o crime, parece poder declarar-se tais bens
perdidos a favor do Estado.
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Alids, se no decurso da investigacdo o Ministério Publico verificar essa situacdo, deve
solicitar ao Juiz a apreensdo desses bens — ver artigo 35.°.

E preferivel apreender logo bens que o suspeito tenha, pois muitas vezes a substituicdo
da perda pelo pagamento ao Estado do respectivo valor prevista no art.° 103.2, n.° 2, ndo
passa do papel no caso de o arguido se desfazer, entretanto, dos bens.

A tendéncia mundial é a da perda de bens, mesmo que ndo estejam directamente
ligados a um crime. E a chamada perda ampliada ou alargada ou extended forfeiture.

Alguns paises ja a permitem. Outros paises, ainda sem permitirem a perda de bens sem
prévia condenacdo penal, admitem, no entanto, a inversdo do énus da prova quanto a
proveniéncia ilicita dos bens.

Por exemplo:
A foi detido pela pratica do crime de trafico de estupefacientes.

Na ocasido da detencdo foram-lhe apreendidos, para além da droga, um carro,
telemoveis e um envelope com cerca de USD 100.000,00.

Foi efectuada uma busca a sua residéncia e ai encontrou-se diversa documentacao:

— uma escritura de compra e venda de um imovel;

— extractos bancarios de contas nos bancos:

— BNU sito em Dili — USD 20.000,00;

— Mandiri — USD 30.000,00;

— BRI ( Bank Rayat Indonesia) — IDR 1000.000.000,00;
— SIB ( Singapore Island Bank) — SGD85.000.000,00.

Assim, para além daqueles bens e valores que lhe foram apreendidos na ocasido da
detencdo e que relacionamos directamente com a venda de droga, verifica-se que A
possui contas bancarias com muito dinheiro, bem como casas, bens e valores que ja
possuia antes de iniciada a investigacdo.

A ndo exerce nenhuma actividade licita que Ihe permita ter alcancado aqueles bens.

Ora, em muitas legislacdes existe uma presuncdo legal de que esses bens, que entraram
na posse do arguido em determinado periodo temporal (normalmente entre 5 a 7 anos)
tém origem ilicita.

Terd, entdo, que ser o arguido a ilidir essa presuncdo, demonstrando que os bens e
valores tém origem licita (esta & uma prova civilista, uma prova menos exigente que a
prova penal, aguela que tem que existir para além de todas as duvidas).

Ter esta nocdo é importante pois, mais tarde ou mais cedo, as legislacdes serdo nesse
sentido.



Logo que iniciada uma investigacdo, deve tentar-se recolher informacdo sobre a
localizacdo dos bens pertencentes ao suspeito, tanto os que directamente estdo em
seu nome, como os que sdo titulados por empresas ou terceiras pessoas, mas que sao
controladas pelo suspeito.

Artigo 44.°
Invalidade de negdcios juridicos

1. O tribunal declara a invalidade de qualquer negdcio juridico que tenha sido celebrado com o objetivo
de impedir a perda da propriedade tal como definida no artigo anterior.

2. Se o contrato a invalidar ja tiver sido executado, a parte que atuou de boa-fé apenas € reembolsada
pela quantia efetivamente paga.

Com o objectivo de ndo verem apreendidos e declarados perdidos a favor do Estado os
bens provenientes da pratica de crimes, os criminosos celebram com terceiros negdcios
juridicos, nomeadamente a venda de um bem para terceiro. Ora, para evitar que os
criminosos alcancem esse objectivo, a lei vem dizer que o tribunal declara invalidos
esses negocios.

No n.° 2 prevé-se que a parte que actuou de boa-fé possa receber o que desembolsou.
Algumas questdes se colocam quanto a aplicacdo desta disposicdo legal.

O tribunal decide no processo criminal? Oficiosamente ou a requerimento? De que
modo é chamado ao processo o terceiro interessado, para exercer a defesa dos seus

diretos, designadamente para demonstrar que actuou de boa-fé?

S6 a pratica acabara por nos mostrar quais os procedimentos a tomar.

Artigo 45.°
Disposicdo dos bens declarados perdidos

Os bens e produtos do crime declarados perdidos nos termos do artigo 43.° revertem a favor do Estado.
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CAPITULO VIl — COOPERACAO JUDICIARIA INTERNACIONAL EM
MATERIA PENAL

CAPITULO VII
Cooperacdo judicidria internacional em matéria penal

Artigo 46.°
Dever de cooperacao

As autoridades competentes promovem a mais ampla cooperacdo com as autoridades competentes
de outros Estados para fins de cooperacdo judicidria internacional em matéria penal, nos termos da
legislacdo interna e internacional aplicavel.

A cooperacdo judiciaria internacional em matéria penal € uma exigéncia das Convencdes
de Palermo e de Mérida e das Recomendacdes do GAFI.

Com efeito, tratando-se de criminalidade organizada e complexa que, pela sua natureza,
é ainda transnacional, a cooperacdo internacional é essencial. Sem essa cooperacao
muitas investigacdes nao terdao sucesso.

Ja percebemos que alguns dos crimes cometidos no ambito deste tipo de criminalidade
percorrem diversas fronteiras; uns crimes sao cometidos num pais e outros crimes
noutros paises. E o produto do crime pode vir a encontrar-se em qualquer outro lugar.

Na sociedade global em que vivemos, sé uma eficaz capacidade de troca de informacdes
entre as suas congéneres estrangeiras permitird, quer as UIF, quer as policias, quer ao
Ministério Publico, obter sucesso nas fungcdes que Ihes estdo atribuidas.

Assim, para o éxito da investigacdo e para a localizacdo, apreensao e declaracdo de
perda dos bens, os paises e diversas instituicdes internacionais devem manter uma
estreita cooperacao.

Na Convencdo de Palermo ( Convencdo das Nacdes Unidas contra a criminalidade
organiizada internacional) encontramos os artigos 13.2,14.2,15.°, 16.°, 17.2,18.°, 19.°, 20.° e
21.° que contém as determinacdes sobre o que e como devem os paises legislar nesta
matéria.

Na Convencdo de Mérida (Convencao das Nacdes Unidas contra a corrupc¢do) é dedicado
o capitulo IV (artigos 43.°, 44.°, 45°, 46.°, 47.°, 48.°, 49.° e 50.°) a esta matéria.

Sobre a cooperacao internacional o GAFI emitiu as Recomendacdes 36, 37, 38, 39 e 40.

A experiéncia revela que nem sempre as autoridades judiciarias estdao familiarizadas
com esta matéria, achando-a dificil por causa da barreira linguistica e da diferenca de
legislacdo. A verdade é que a falta de experiéncia nos respectivos procedimentos os
inibe.

Por isso, é muito importante que os magistrados (do Ministério Publico ou judiciais)
se esforcem por se iniciarem nesses procedimentos pois com a experiéncia verificarao
que, afinal, ndo é assim tdo complicado.



Na cooperacdo Judiciaria Internacional Penal, Timor-Leste possui a Lei n.°15/2011, de 26
de Outubro. Esta lei cumpre as determinacdes das Convencdes de Palermo e de Mérida
e do GAFI.

Mas antes de prosseguirmos, ver o que nos diz a CRDTL sobre direito internacional
aplicadel em Timor-Leste :

Artigo 9.°
(Recepgdo do direito internacional)

1. A ordem juridical timorense adopta os principios de direito internacional geral ou comum.
2. As normas constantes de convengées, tratados e acordos internacionais vigoram na ordem juridica
interna mediante aprovacdo, ratificacdo ou adesdo pelos respectivos orgdos competentes e depois de

publicadas no jornal official.

3. S4o invalidas todas as normas das leis contrarias as disposicdes das convencées, tratados e acordos
internacionais recebidos na ordem juridica interna timorense.

Leis Timorenses importantes em material de cooperacdo internacional:
* Lei 15/2011, de 26 de Outubro.
°Lei 6/2012, de 12 Maio — Sobre Tratados Internacionais:

Artigo 1.° — Definicdes;
Artigo 2.° — Classificacao de Tratados;
Artigo 8.° — Responsabilidade Internacional;

* Artigo 357.° do Cédigo de Processo Penal — relacdes com autoridades estrangeiras:

As relacdes com as autoridades de outros pais relativas a administracdo da justica penal regulam-se pelos
tratados e convencdes internacionais e demais legislacdo avulsa relativa a cooperacdo judiciaria.

Convencdes a levar em consideracéo:

* Convencao de Auxilio Judicidrio em Matéria Penal entre os Estados Membros
da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa — Ratificada pela Resolucdo do
Parlamento Nacional, n.° 13/2009, de 6 de Maio;

» Convencdo de extradicdo entre os Estados Membros da Comunidade dos Paises
de Lingua Portuguesa — Ratificada pela Resolucdo do Parlamento Nacional, n.°
15/2009, de 6 de Maio;

* Convencao de Auxilio Judicidrio em Matéria Penal entre os Estados Membros
da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa — Ratificada pela Resolucdo do
Parlamento Nacional, n.° 16/2009, de 6 de Maio.

» Codigo de Processo Civil (artigo 141.°):
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Artigo 141.°
Formas de requisicdo e comunicacdo de actos

1A prdtica de actos processuais que exijam intervencdo dos servicos judicidrios pode ser solicitada a
outros tribunais ou autoridades por carta precatdria ou rogatoria, empregando-se a carta precatoria
quando a realizacdo do acto seja solicitada a um tribunal ou a um cénsul timorense e a carta rogatoria
quando o seja a autoridade estrangeira.

E através de uma carta rogatéria que uma autoridade judicidria timorense faz um
pedido a uma autoridade judiciaria estrangeira.

Um pedido de algo necessario para uma investigacao ou um julgamento.
LEI N.° 15/2011, DE 26 DE OUTUBRO
Analisemos algumas normas desta lei. Ela regula a Cooperacao Judicidria Internacional Penal.

Comecemos por ver a sua estrutura:

TITULO I — DISPOSICOES GERAIS
Capitulo | — Objecto, Principios e Regras Gerais
Capitulo Il — Processo em Geral
TITULO Il — EXTRADICAO
Capitulo | — Disposicées gerais
Capitulo Il — Extradicdo Passiva.
Capitulo Ill —Extradicdo Activa
Capitulo IV — Disposicoes Finais
Capitulo V — Regras especiais Relativas ao Processo Simplificado de Extradicdo.
TITULO Ill — TRANSMISSAO DE PROCESSOS PENAIS
Capitulo | — Delegacdo do Procedimento Penal nas Autoridades Judicidrias Timorenses.
Capitulo Il — Delegacdo num estado Estrangeiro do procedimento Penal.
Capitulo Ill — Disposicées Comuns
TITULO IV — EXECUCAO DE SENTENCAS PENAIS
Capitulo | — Execucdo de Sentencas Penais Estrangeiras
Capitulo Il — Execugdo no Estrangeiro de Sentencas Penais Timorenses
Capitulo Ill — Destino de Multas e Coisas Apreendidas e medidas Cautelares
Capitulo IV — Transferéncia de pessoas Condenadas
Seccdo | — Disposicoes Comuns
Seccdo Il — Transferéncia para o estrangeiro
Seccdo Ill — Transferéncia para Timor-Leste
Seccdo IV — Informacdo sobre a Execucdo e Transito
TITULO V —VIGILANCIA DE PESSOAS CONDENADAS OU LIBERTADAS CONDICIONALMENTE
Capitulo | — Disposicées Gerais
Capitulo Il — Vigildncia
Capitulo Ill —Vigilancia e Execucdo de Sentenca
Capitulo IV — Cooperacao solicitada por Timor-Leste
Capitulo V — Disposicées Comuns
TITULO VI — AUXILIO JUDICIARIO MUTUO EM MATERIA PENAL
Capitulo | — Disposicées Comuns as Diferentes Modalidades de Auxilio
Capitulo Il — Pedido de Auxilio
Capitulo Ill — Actos Particulares de Auxilio Internacional
TITULO IV — DISPOSICAO FINAL

Relativamente a esta lei, analisaremos algumas normas das disposicdes gerais e
algumas do Titulo VI, sobre o Auxilio Judicidrio Mutuo em Matéria Penal, matéria muito
util para o Ministério Publico.



Sa0 as seguintes as formas de cooperacdo judiciaria internacional penal = arte e, nel.
a) Extradicao;
b) Transmissdo de processos penais;
¢) Execucdo de sentencas penais;

d) Transferéncia de pessoas condenadas a penas e medidas de seguranca privativas
da liberdade;

e) Vigilancia de pessoas condenadas ou libertadas condicionalmente;

f) Auxilio judicidrio mutuo em matéria penal.
Conforme determina o art.° 3°, a cooperacdo internacional rege-se pelas normas
dos tratados entre Timor-Leste e outros paises; na falta de tratados aplica-se o que
determina a Lei 15/2011. O Codigo de Processo Penal aplica-se subsidiariamente.
Mas a cooperacdo através da Lei n.° 15/2011 decorrerd do principio da reciprocidade,
0 que significa que Timor-Leste respondera ao solicitado na medida em que o pais

requerente também respondesse se Timor-Leste solicitasse a cooperacdo—»art.° 4.2, n.°l).

No entanto, apesar da falta de reciprocidade, Timor-Leste pode satisfazer um pedido de
Cooperacao caso —» art.°4.°, n.°3.

a) Seja aconselhavel em razdo dos factos ou da natureza grave da criminalidade;
b) Possa contribuir para melhorar a situacdo do arguido ou para a sua reinsercdo social;
¢) Sirva para esclarecer factos imputados a um cidadao timorense.

Um pedido de cooperacdo pode ser recusado nas situacdes indicadas nos artigos 5.°,
6.°,7°8° 9°el7°.

A Autoridade Central, entidade designada para a recepcao e transmissao dos pedidos
de cooperacdo, € a Procuradoria-Geral da Republica = art. 19.°.

Recebido um pedido de cooperacdo internacional, a Procuradoria-Geral da Republica
submete-o ao Ministro da Justica para apreciar a respectiva admissibilidade »art.°719.°, n.°2.

Também um pedido de cooperacdo formulado por uma entidade de Timor-Leste é
remetido ao Ministro da Justica pela Procuradoria-Geral da Republica —art.c19.°, n.°3.

No entanto, como veremos de seguida (artigo 145.°), o procedimento relativo a pedidos
de auxilio judicidrio mutuo ndo precisa seguir este formalismo.
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Auxilio Judicidrio Mituo em Matéria Penal (Titulo VI)

E através do auxilio judicidrio que a autoridade judicidria de um pais solicita a uma
autoridade judiciaria estrangeira a realizacdo de determinadas diligéncias essenciais a
investigacdo ou ao julgamento de um processo criminal.

TiTULO VI
AUXILIO JUDICIARIO MUTUO EM MATERIA PENAL

) CAPITULO |
DISPOSICOES COMUNS AS DIFERENTES MODALIDADES DE AUXILIO

Artigo 138.°
Principio e ambito

1— O auxilio compreende a comunicacdo de informacdes, de actos processuais e de outros actos publicos
admitidos pelo Direito de Timor-Leste, quando se afigurarem necessarios a realizacdo das finalidades do
processo, bem como 0s actos necessarios a apreensdo ou a recuperacdo de instrumentos, objectos ou
produtos da infraccao.

2 — O auxilio compreende, homeadamente:
a) A notificacdo de actos e entrega de documentos;
b) A obtencdo de meios de prova;
¢) As revistas, buscas, apreensoes, exames e pericias;
d) A notificacdo e audicdo de suspeitos, arguidos, testemunhas ou peritos;
e) O transito de pessoas;

f) As informacdes sobre o Direito de Timor-Leste ou estrangeiro e as relativas aos antecedentes penais
de suspeitos, arguidos e condenados.

3 — Quando as circunstancias do caso o aconselharem, mediante acordo entre Timor-Leste e o Estado
estrangeiro ou entidade judiciaria internacional, a audicdo prevista na alinea d) do n.°2 pode efectuar-se
com recurso @ meios de telecomunicacdo em tempo real, nos termos da legislacdo processual penal de
Timor-Leste, sem prejuizo do disposto no n.°10.

4 — No ambito do auxilio, mediante autorizacdo do Ministro da Justica ou em conformidade com o
previsto em tratados internacionais de que Timor-Leste seja parte, pode haver comunicacdo directa de
simples informacdes relativas a assuntos de caracter penal entre autoridades timorenses e estrangeiras
que actuem como auxiliares das autoridades judicidrias.

5 — O Ministro da Justica pode autorizar a deslocacdo com vista a participacdo de autoridades judicidrias
e de drgdos de policia criminal estrangeiros em actos de cardcter processual penal que devam realizar-se
em territdrio timorense.

6 — A participacdo referida no numero anterior € admitida exclusivamente a titulo de coadjuvacdo da
autoridade judicidria ou da policia criminal timorense competente para o acto, onde a sua presenca e
direccdo é sempre obrigatdria, observando-se as disposicoes da lei processual penal, e sob condicdo de
reciprocidade, de tudo se fazendo referéncia nos autos.

7 — O disposto no artigo 27° é extensivo as diligéncias da competéncia das autoridades de policia
criminal, realizadas nas condicées e dentro dos limites definidos pelo Codigo de Processo Penal.

8 — A competéncia a que se refere o n.°5 pode ser delegada na Autoridade Central ou, quando a deslocacdo
respeitar exclusivamente a autoridade ou orgdo de policia criminal, no director da policia de investigacdo.



9 — O disposto no n.°5 é correspondentemente aplicavel aos pedidos de auxilio formulados por Timor-Leste.

10 — O disposto neste artigo ndo prejudica a aplicacdo de disposicoes mais favoraveis de tratados de que
Timor-Leste seja parte.

Através do auxilio judicidrio mutuo a autoridade competente requerente de um pais
pode solicitar a autoridade competente requerida informacdes ou a realizacao de actos.
—>als.c)ed)

Pode, também, solicitar a notificacdo de uma acusacdo ao arguido, a notificacdo de
despacho que designe data para julgamento, uma sentenca, entre outros— als. a) e d)
As pecas processuais que se pretende que sejam notificadas a alguém devem,
evidentemente, ser enviadas juntamente com o pedido. Da mesma forma, se a
autoridade competente timorense pretende que uma autoridade estrangeira notifique
alguém de uma acusacao, deve remeter copia dessa peca processual.

Também se podem obter elementos de prova através de exames as pessoas, aos lugares,
as coisas, mesmo em locais ndo acessiveis ao publico, dentro dos casos e pressupostos
previstos na lei, solicitando-os a autoridade competente requerida.—>al. ¢)

Podem ser solicitados exames médico-legais.—>al. ¢)

Pode solicitar-se a recolha de elementos de prova, através de depoimentos, declaracoes.
—>al. d)

A autoridade competente requerente pode solicitar que sejam tomadas declaracdes a
determinada pessoa sobre determinadas questdes.— al.d).

Neste caso desses devem ser descritos os factos e quais as perguntas que devem ser
feitas.

A audicao pode ser feita por videoconferéncia. > n.°3

Pode ser autorizada a deslocacao com vista a participacdao de autoridades judiciarias e
de 6rgaos de policia criminal estrangeiros em actos de caracter processual penal.

A autorizacdo é dada pelo Ministro da Justica mas este pode delegar essa competéncia
na Autoridade Central (que em Timor-Leste é a Procuradoria-Geral da Republica — art.°
19°, n.° 1) ou no director da policia de investigacdo no caso da deslocacdo respeitar
exclusivamente a autoridade ou drgao de policia criminal. > n°s5e 8

A delegacdo na Autoridade Central pode ser efectuada anualmente, a fim de evitar
pedidos de ultima hora.

Ver:

Convengdo de Palermo — art°s 18°, n.°s 3, 18, 22° e 24.°, 2 b)

Convengdo de Mérida — art.°41°, 46.°, n°s 3e 18 e 322, 2b) b)
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Artigo 145.°
Processo

1 — Os pedidos de auxilio que revistam a forma de carta rogatdria podem ser transmitidos directamente
entre autoridades judicidrias competentes, sem prejuizo da possibilidade de recurso as vias previstas no
artigo 27.°

2 — A decisdo de cumprimento das cartas rogatdrias dirigidas a autoridades timorenses é da competéncia
do juiz ou do Ministério Publico, nos termos da legislacdo processual penal.

3 — Recebida carta rogatdria que ndo deva ser cumprida pelo Ministério Publico, é-lhe dada vista para
opor ao cumprimento o que julgar conveniente.

4 — O cumprimento das cartas rogatdrias é recusado nos casos seguintes:

a) Quando a autoridade rogada ndo tiver competéncia para a pratica do acto, sem prejuizo da
transmissdo da carta rogatoria a autoridade judicidria competente, se esta for timorense;

b) Quando a solicitacdo se dirigir a acto que a lei proiba ou que seja contrario @ ordem publica
timorense;

¢) Quando a execugcdo da carta rogatoria for atentatdria da soberania ou da seguranca do Estado;

d) Quando o acto implicar execucdo de decisdo de tribunal estrangeiro sujeita a revisdo e confirmacdo
e a decisdo se ndo mostrar revista e confirmada.

5 — Os restantes pedidos, nomeadamente os relativos ao envio de certificado de registo criminal, a
verificacdo de identidade ou a simples obtencdo de informacées, podem ser directamente transmitidos
as autoridades e entidades competentes e, uma vez satisfeitos, comunicados pela mesma forma.

6 — O disposto no n.° 4 é aplicavel, com as devidas adaptacoes, aos pedidos que ndo revistam a forma
de carta rogatdria.

7 — O disposto no n° 3 é correspondentemente aplicavel as rogatdrias dirigidas as autoridades
estrangeiras, emitidas pelas autoridades judicidrias timorenses competentes, sendo passadas sempre
que estas entidades entenderem que sdo necessdrias a prova de algum facto essencial para a acusacdo
ou para a defesa.

Artigo 153.°
Produtos, objectos e instrumentos do crime

1 — A pedido de autoridade estrangeira competente, podem ser efectuadas diligéncias destinadas a
averiguar se quaisquer produtos do crime alegadamente praticado se encontram em Timor-Leste,
comunicando-se os resultados dessas diligéncias.

2 — Na formulacdo do pedido, a autoridade estrangeira informa das razées pelas quais entende que esses
produtos se podem encontrar em Timor-Leste.

3 — A autoridade timorense providencia pelo cumprimento de decisdo que decrete a perda de produtos
do crime, proferida pelo tribunal estrangeiro, observando-se correspondentemente o disposto no titulo
1V, na parte aplicavel.

4 — Quando a autoridade estrangeira comunicar a sua intencdo de pretender a execucdo da decisdo a
que se refere o numero anterior, a autoridade timorense pode tomar as medidas permitidas pelo Direito
de Timor-Leste para prevenir qualquer transaccdo, transmissdo ou disposicdo dos bens que sejam ou
possam ser afectados por essa decisgo.

5 — As disposicoes do presente artigo sdo aplicaveis aos objectos e instrumentos do crime.



Esta possibilidade de colaboracdo entre os Estados relativamente a deteccdo de bens e
ao cumprimento de decisdo que tenha decretado a perda de produtos de um crime (por
vezes sucede que existe um primeiro pedido a solicitar a localizacdo dos bens e a sua
apreensdo, e depois um segundo pedido a pedir a declaracdo de perda), proferida por
um tribunal estrangeiro, € muito importante no combate a criminalidade econémico-
financeira, organizada e complexa.

Ver:

Convengdo de Palermo: art°s 13.° e 14.°.

Convengéo de Mérida: art°s 55%°e 57°.

Os requisitos dos pedidos sdo os constantes dos artigos 21.° e 144.° da lei n.° 15/2011.

Artigo 21.°
Requisitos do pedido

1 — O pedido de cooperacdo deve indicar:
a) A autoridade de que emana e a autoridade a quem se dirige;
b) O objecto e motivos do pedido;
¢) A qualificacdo juridica dos factos que motivam o procedimento;

d) A identificacdo do suspeito, arguido ou condenado, da pessoa cuja extradicdo ou transferéncia se
requer e a da testemunha ou perito a quem devam pedir-se declaracoes;

e) A narracdo dos factos proporcional a importancia do acto de cooperacdo;

f) O texto das disposicoes legais aplicdveis no Estado que o formula, (este requisito pode ser
dispensado no auxilio judicidrio mutuo — cfr. n.°3)

9) Quaisquer documentos relativos aos factos.
2 — A autoridade competente pode exigir que um pedido formalmente irregular ou incompleto seja
modiificado ou completado, sem prejuizo da adopcdo de medidas provisdrias,quando estas ndo possam
esperar pela regularizacgo.

3 — Em auxilio judicidrio mutuo em matéria penal, o requisito da alinea f) do n.°T pode ser dispensado.

Artigo 144.°
Conteltido e documentos de apoio

Além das indicacdes e documentos a que se refere o artigo 21°, o pedido é acompanhado:

a) No caso de notificacdo, de mencdo do nome e residéncia do destinatario ou de outro local em que
possa ser notificado, da sua qualidade processual e da natureza do documento a notificar;

b) Nos casos de revista, busca, apreensdo, entrega de objectos ou valores, exames e pericias, de uma
declaracdo certificando que sdo admitidos pela lei do Estado requerente ou pelo estatuto da entidade
Judicidria internacional;

¢) Da mencdo de determinadas particularidades do processo ou de requisitos que o Estado estrangeiro
ou entidade judicidria deseje que sejam observados, incluindo a confidencialidade e prazos de
cumprimento.
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O pedido de auxilio judiciario reveste, em regra, a forma de carta rogatoéria. No plano
interno, o formalismo a que deve obedecer a elaboracdo de uma carta rogatéria
encontra-se descrito nos artigos 21.° e 144.° da Lei 15/2011, de 26 de Outubro.

O enunciado da carta rogatdria deve ser claro e inteligivel, de modo a que a autoridade
requerida possa perceber a questdo em apreciacdo e cumprir o pedido de forma
adequada.

Devem identificar-se as autoridades judicidrias, requerente e requerida, dentro do que
for possivel. A autoridade requerente, além do nome e endereco, deve indicar também
o numero de telefone e de fax e o endereco de correio electrénico.

Isso permitird que a autoridade requerida possa efectuar um contacto rapido e eficaz
no sentido de esclarecer alguma questdo que surja no cumprimento do que lhe foi
solicitado.

Devem ser descritos os factos que conduzem ao pedido, de forma clara e sucinta.
O pedido propriamente dito deve ser claro e aparecer destacado.

Quando se solicita a notificacdo de alguém deve ser indicada a residéncia, bem como,
qualquer outro local onde possa ser localizado, como, por exemplo, o local de trabalho.
Deve ser indicada a qualificacdo juridica dos factos e remeter cépia das disposicdes
legais.

Deve ser dada atencdo as especialidades a que alude o art. 144°, al.s b) e ¢) da Lei
15/2011.

Nos casos de revista, busca, apreensdo, entrega de objectos ou valores, exames e
pericias, previstos na alinea b), devera juntar-se cépia certificada das disposicdes da lei
timorense que admitemn essas medidas.

Se para a lei timorense for exigido determinado formalismo para certos actos deve ser
o0 mesmo solicitado, remetendo-se cdpia da legislacdo que exige esse formalismo.

A estrutura de um pedido de cooperacdo assumira a forma seguinte:

PEDIDO DE COOPERAGAO JUDICIARIA INTERNACIONAL EM MATERIA PENAL
CARTA ROGATORIA
Inquérito: n.° ----=----------

Contra, entre outros:
(identificacdo do ou dos suspeitos ou arguidos),

Nome: -----===----------- (com fotografia se existir)
B.l./ Passaporte; -----=--=----------

Morada: ----------------



Profissdo: =--=-==-=-------
Autoridade requerida: Justicas de ---------------- (0 pais a que se destina)

Autoridade requerente: (indicar a entidade que solicita o pedido. E muito til indicar o nome do
magistrado titular do processo e os diversos contactos — telefone, fax, e-mail)

EXPOSICAO DE MOTIVOS
(Aqui deve descrever-se os factos em apreciacdo e a razdo por que € necessdria a cooperacao
internacional.)

QUALIFICAGAO JURIDICA
Os factos objecto do presente inquérito sdo, assim, susceptiveis de integrarem, para além do mais, a
pratica dos crimes de:

——————————————————— , p. e p. pelos arts. do Cédigo Penal.

DILIGENCIAS REQUERIDAS

(Deve, entdo, dizer-se o que se pretende: inquiricdo de testemunhas com indicacdo dos factos sobre
que devem ser inquiridas, documentos que se pretendam, etc. Caso se pretenda que a testemunha, ou o
perito, ou o arguido sejam ouvidos através de autoridade judicidria, deve salientar-se esse facto).

NORMAS LEGAIS APLICAVEIS

(Os artigos do codigo penal relativos a incriminagdo, os artigos do cédigo de processo penal que forem
aplicdveis a situacdo concreta e a lei ao abrigo da qual é efectuado o pedido e que serd ou a Lei n.°
15/2011, de 26 de Outubro ou alguma das Convencdes acima referidas se o pedido for dirigido a algum
dos Estados da comunidade dos paises de lingua portuguesa. Devem ir discriminados por diploma e
devem seguir copias em anexo)

Codigo Penal — artigos -------=--=--------
Codigo de Processo Penal — artigos -------------------
Estas disposicdes legais seguem em anexo.
xx de més de 20xx, Dili, Timor-Leste

O procurador da Republica
(nome e assinatura)

TRANSMISSAO DO PEDIDO

O artigo 19.° estipula que a Autoridade Central, para efeitos de recepcdo e transmissao
dos pedidos de cooperacao abrangidos por aquele diploma legal, ou seja, em matéria
de cooperacao judicidria internacional em matéria penal, é a Procuradoria-Geral da
Republica.

Em matéria de auxilio judiciario, a Lei n.° 15/2011 prevé, nos seus arts. 19° n.° 4 e 145°
n. 1, a possibilidade de transmissao directa do pedido entre autoridades judicidrias
competentes.

PEDIDO DE NATUREZA URGENTE

Nestes casos, os pedidos deverao ser transmitidos através da INTERPOL.

Emboraalein.215/2011 ndo disponha sobre essa matéria, qualquer pedido de cooperacao
deve ir na lingua da autoridade a quem se dirige.



Depois de redigir a carta rogatéria deve providenciar-se pela sua traducao.
Sé assim ndo seria, caso existisse acordo nesse sentido com algum pais.

Artigo 47.°
Natureza ndo politica dos crimes

Né&o constitui causa de justificacdo dos crimes de branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo a invocacdo ou mesmo a existéncia de motivos politicos.



CAPITULO VIl — DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS

CAPITULO VIII
Disposicoes finais e transitorias

Artigo 48.°
(Revogado)

Este artigo continha a revogacdo ao n.° 6 do artigo 313.°

Artigo 49.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia sequinte ao da sua publicacao.

Chegdmos ao fim da andlise da lei n.° 17/2011, de 28 de Dezembro.

Timor-Leste tem um sistema juridico de prevencdo e combate ao brangueamento de
capitais, ao financiamento do terrorismo e a criminalidade organizada, econdmica
e financeira, muito consistente e completo. Apenas se mostra necessario que 0s
aplicadores do direito o conhecam a fundo e o apliquem efectivamente. E nosso desejo
que este manual os possa auxiliar nessa tarefa.
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INTRODUSAUN

Manudl ida-ne’e atu halo analize no kumentariu ba artigu oioin Lei n.2 17/2011, loron 28
fulan-Dezembru, ho alterasaun sira ne’ebé bazeia ba Lei n.2 4/2003 Ill, kona-ba rejime
juridiku prevensaun no kombate brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu.

Maibé anadlize ida-ne’e liuliu kona-ba matéria ne’ebé relasiona ho brankeamentu kapital,
iha referénsia balu de’it kona-ba kombate finansiamentu terrorizmu.

Ami lakohi hala’o estudu kompletu ida, maibé hakarak esplika ho dalan ne’ebé klaru no
simplés saida maka brankeamentu kapital no analiza mekanizmu sira ne’ebé lejizlasaun
Timor nia iha atu kombate krime ida-ne’e.

Importansia kombate brankeamentu kapital bazeia ba ideia liuliu liuhosi kombate ida-
ne’e maka bele kombate kriminalidade sira-seluk, porezemplu korrupsaun.

Orgaun sira polisia krimindl, majistradu Ministériu Publiku no juis sira tenki kofese
mekanizmu hirak-ne’e, hodi nune’e bele uza mekanizmu hirak-ne’e ho efikas.

Manual ida-ne’e inklui CD ida ho aprezentasaun iha power point, kona-ba matéria ne’ebé
analiza iha-ne’e, krime sira komete bainhira hala’o funsaun publika no kazu pratiku balu,
dalaruma bele uza CD ida-ne’e ba formasaun.

Margarida Bandeira de Lima

Prokuradora Republika iha Portugal no
Asesora Antikorrupsaun nian iha Programa FOTI Timor-Leste






SAIDA MAKA BRANKEAMENTU KAPITAL NO TANBA SAIDA
MAKA TENKI KOMBATE BRANKEAMENTU KAPITAL?

Kombate korrupsaun, nune’e moés kombate krime sira-seluk ne’ebé iha relasaun ho
krime korrupsaun, sai asuntu atual iha pais hotu-hotu iha mundu. Iha realidade, ema sira
hatene tipu krime ida-ne’e, ne’ebé korrompe no estraga ekonomia pais nian. Korrupsaun
fé-dalan ba tipu krime sira-seluk (ekonémiku/finanseiru no organizadu) ne’ebé mosu
iha pais ida, hamosu no aumenta dezigualdade sosial.

Krime hanesan trafiku estupefasiente, korrupsaun, terrorizmu no brankeamentu kapital
hetan proporsaun boot ne’ebé lori komunidade internasional ta’'u hamutuk esforsu hodi
kombate tipu krime ida-ne’e, ne’ebé dalabarak kompleksu no organizadu.

Iha ligasaun ne’ebé momos entre korrupsaun no forma tipu krime sira-seluk, liuliu
kriminalidade organizada no brankeamentu kapital.

lha opiniaun atual hatudu katak korrupsaun tenki kombate liuhosi prevensaun no
represaun. Ba prevensaun papél sosiedade sivil nian maka importante tebetebses.
Bainhira sosiedade sivil hetan informasaun barak liu, sei prepara an di’ak liu atu ezije ba
ninia governante sira, komportamentu sira-ne’ebé di’ak.

Iha sorin seluk, vertente represaun inklui mos prevensaun jerdl no espesial, liuhosi prova
katak krime sei la lori benefisiu. Esperiénsia hatudu katak bainhira iha probabilidade
atu deskobre krime nian aumenta maka korrupsaun sei tuun, nune’e mos bainhira iha
probabilidade atu deskobre krime nian tuun maka korrupsaun sei aumenta.

Ema barak liu konkorda katak kombate korrupsaun presiza sistema ne’ebé efikads ba
prevensaun no kombate brankeamentu kapital no pais ida iha-ne’ebé sistema kapital
funsiona ho razoavel hamenus dalan atu fundu ilisitu sira sai ba fatin seluk, no la fo
motivasaun ba atividade kriminoza sira.

Kontrariu, bainhira la uza mekanizmu kombate brankeamentu kapital, sei la kombate
korrupsaun grave ho efikds (korrupsaun grave maka korrupsaun ne’ebé uza osan barak,
hamosu dezigualdade sosial no tau iha risku estadu sosial direitu).

Efisiénsia kombate brankeamentu kapital no korrupsaun depende kofiesimentu ne’ebé
maka autoridade sira iha kona-ba lei plikavel no prosedimentu sira investigasaun no
desizaun nian.

Atu to’o ba objetivu ida-ne’e, instituisaun oioin tenki kolabora no koordena entre sira.
Tenki halo no insentiva didlogu, kooperasaun no partilla informasaun.

Dala barak la iha konfiansa entre instituisaun sira impede kolaborasaun no koordenasaun

esforsu sira. lda-ne’e lori konsekuénsia ba diploma legal sira ne’ebé ho objetivu fasilita
hodi kombate brankeamentu kapital no korrupsaun sai la efikas total.



Komunidade internasiondl deside katak dalan ne’ebé di’ak liu ka nune’e més dalan
uniku atu kombate kriminalidade ida-ne’e maka identifika, lokaliza no prende produtu
krime nian, tanba motivu hosi pratika krime ida-ne’e nian maka lukru ho exesaun krime
terrorizmu'.

Dalanida ne’ebé uza atu prevene no kombate krime organizadu no/ka krime ekondmiku-
finanseiru maka prevensaun no kombate brankeamentu kapitdl liuhosi rejime juridiku
espesial.

Entaun, mai ita ko’alia kona-ba lei n.° 17/2011, loron 28 fulan-Dezembru, kona-ba
prevensaun no kombate brankeamentu kapitdl no finansiamentu terrorizmu no ita ba
analiza mos lei relasionada sira-seluk, iha abordajen ida ne’ebé ita fi'ar katak bele sai Gtil
ba ema sira ne’ebé aplika direitu.

SAIDA MAKA BRANKEAMENTU KAPITAL?

Brankeamentu kapitdl maka hahalok ida ne’ebé ema ida halo bainhira hakarak atu subar
orijin kriminoza kona-ba sasan no produtu nian, halo finje katak sasan no produtu sira-
ne’e iha orijen legal. Ida-ne’e maka definisaun simplés liu no dala barak hetan iha estudu.

Iha estudu hirak-ne’e, konsidera katak espresaun brankeamentu mosu iha Estadu
Unidus Amérika nian iha 1920, tanba gangster uza empreza lavandaria atu transforma
osan ne’ebé simu ho dalan ilisita (baibain osan hirak-ne’e mai hosi kontrabandu alkool
no la selu impostu) iha osan legal2.

Gangsters sira harii empreza falsa hodi halo finje katak osan ne’ebé sira iha, ne’e mai
hosi atividade komérsiu nian. Baibain gangster harii lavandaria sira no ho nune’e maka
mosu haran brankeamentu no ho koinsidénsia maka di’ak liu més ba konseitu ida-ne’e.

Maibé, iha tempu gangster nian la konsidera krime bainhira ema subar lukru hosi krime
bida ka koko halo finje katak lukru hirak-ne’e mai hosi atividade lisita.

Kriminozu sira bele hetan osan barak bainhira halo krime no tanba ne’e kriminozu sira
subar orijen ilisita ida-ne’e atu la hetan ka’er (ba krime ida-ne’e) no atu la lakon lukru
ida-ne’e.

Maibé, ita haforsa katak iha altura ne’eba hahalok ida-ne’e la’és krime.

Ho Konvensaun Viena 19883 ne’ebé mosu hahalok ne’ebé sei konstitui tipu legal
brankeamentu kapital.

Ita haree parte hosi artigu 3.° Konvensaun ida-ne’e:

1. Maibé, atu prevene krime terrorizmu maka sai importante mos atu identifika no deteta movimentu finanseiru sira.

2. Haree José Luis Bragués “O Processo de Brangueamento de Capitais”, Working Papers, n.2 2/2009. http:/www.gestaodefraude.eu
3. Konvensaun Nasoins Unidas nian Kontra Trafiku ilisitu Estupefasiente no Substansia Psikotropika iha-ne’ebé ninia ratifika-
saun Timor-Leste hahu tiha ona.



Artigu 3.°
Infrasaun no sansaun sira

1 — Parte sira foti medida nesesdria atu tipifika infrasaun pendl sira iha direitu internu ida-idak nian,
bainhira hala’'o ho intensaun.

a:

) Produsaun, fabriku, estrasaun, preparasaun, oferta, komersializasaun, distribuisaun, faan, entrega iha
kualkér kondisaun, korretajen, enviu, espedisaun iha tranzitu, transporte, importasaun ka esportasaun
kualkér estupefasiente no substansia psikotropika ne’ebé viola violasaun dispozisaun sira Konvensaun
1961, Konvensaun 1961 nian ne'ebé hetan alterasaun ka Konvensaun 1971 nian;

i) Kuda dormideira, ai-horis koka ka ai-horis kannabis ba produsaun estupefasiente ne’ebé viola
dispozisaun sira Konvensaun 1961 no Konvensaun 1961 nian ne'ebé hetan alterasaun;,

/if) Detensaun ka sosa estupefasiente ka substansia psikotropika ba kualkér atividade ne’ebé maka iha
alinea i),

iv) Halo, transporte ka distribuisaun ekipamentu, materidal ka substansia sira iha Tabela | no I, ho
koriesimentu katak hirak-ne’e sei ba uza iha ka ba kultivu, produsaun ka halo ilisitu kona-ba
estupefasiente ka substansia psikotropika sira;

v) Organizasaun, diresaun ka finansiamentu ba kualkér infrasaun sira ne’ebé maka iha alinea i), i), iif) ka iv);
b):

) Konversaun ka transferénsia sdsan sira, hatene katak sdsan sira-ne’e mai hosi kualkér infrasaun sira
ne’ebé maka hateten iha alinea a) n.° 1 artigu ida-ne’e, ka mai hosi partisipasaun iha infrasaun hirak-ne‘e
ida, ho objetivu atu subar ka disimula orijin ilisita sdsan sira-ne‘e ka tulun ema ne'ebé maka pratika
infrasaun hirak-ne‘e hodi halai sees hosi konsekuénsia juridika ba sira-nia hahalok sira;

iDOkultasaun ka disimulasaun natureza loloos, orijen, lokalizasaun, dispozisaun, movimentasaun,
propriedade ka direitu sira-seluk kona-ba sasan, hatene katak sasan hirak-ne’e mai hosi infrasaun sira
ne’ebé hateten iha alinea a) n.° 1 artigu ida-ne’e ka hahalok partisipasaun iha infrasaun hirak-ne’e;

¢) Ho resepitu ba prinsipiu konstitusional no konseitu fundamental ba sistema juridiku ida-idak nian:
) Sosa, detensaun ka uzu sasan’, iha momentu simu sasan, hatene katak sasan hirak-ne’e mai hosi

kualkér infrasaun sira ne’ebé hateten iha alinea a) n.° 1 artigu ida-ne’e ka hahalok partisipasaun iha
infrasaun hirak-ne’e;

i) Detensaun ekipamentu, materidl ka substansia sira-ne'ebé iha Tabela | no I, hatene katak
ekipamentu, material ka substansia hirak-ne’e uza iha ka ba kuda, produsaun ka fabriku estupefasiente
ka substansia psikotropika,;

/i) Motivasaun ka apelu ba ema seluk iha publiku, ho kualkér meiu, atu komete kualkér infrasaun sira
ne’ebé hateten iha artigu ida-ne’e ka atu uza estupefasiente ka substansia psikotropika ho ilisitu;

iv) Partisipasaun iha prdtika infrasaun ida ne’ebé hateten iha artigu ida-ne'e, ka asosiasaun ka
konspirasaun, tentativa no fo tulun, fasilitasaun ka akonsellamentu kona-ba pratika infrasaun sira-ne’e.

(..

Ihaalinea i), i), iii) no iv hosi alinea a) tipifika hahalok sira ne’ebé iha relasaun ho produsaun,
fabriku, kuda, detensaun, oferta, komersializasaun, distribuisaun, enviu, transporte, no
atividade sira-seluk, kona-ba estupefasiente no substansia psikotrépika.

4. Ami maka sublifia.



Iha alinea i) no ii) hosi alinea b) iha hahalok sira ne’ebé sei konsidera nu’udar krime
brankeamentu kapital, maibé iha data ne’ebé konvensaun ne’e moris la uza naran ida-
ne’e.

Ho Kovensaun Viena nian maka foin hahd kriminalizasaun hahalok ne’ebé ho objetivu
subar orijem kriminoza sasan no produtu sira ne’ebé mai hosi trafiku estupefasiente
(baibain bolu trafiku droga), tanba antes krime brankeamentu la iha.

Maibé, tanba trafiku estupefasiente lori lukru boot tebetebes, komunidade internasional
komprende katak kombate krime ida-ne’e tenki liuhosi apreensaun no deklarasaun
perda lukru hirak-ne’e no liuhosi punisaun ba hahalok sira ne’ebé ho objetivu disimula
no subar orijin kriminoza lukru hirak-ne’e.

Ho razaun ida-ne’e, ema sira-ne’ebé subar orijin (kriminoza) produtu sira ne’ebé mai hosi
trafiku estupefasiente, 1a’6s halo de’it krime trafiku estupefasiente, maibé halo mds krime
brankeamentu kapital.

To’o iha momentu ida-ne’e, karik ema ruma halo krime trafiku estupefasiente sei hetan
punisaun no karik lakon sasdn sira ne’ebé diretamente iha relasaun ho krime, porezemplu,
osan ne’ebé maka prende tiha hafoin hala’o buska ida.

Maibé karik ema ne’ebé halo krime, uza tiha ona osan ne’e hodi sosa uma, ka transfere tiha
osan ba konta ema seluk nian (porezemplu, feen, oan), la bele prende osan ida-ne’e; no
ema ne’ebé halo krime sei la hetan punisaun bainhira konverte no transfere osan ida-ne’e,
subar ninia orijin kriminoza.

Ho Konvensaun Viena, situasaun ida-ne’e muda. Ema ne’ebé subar ka disimula lukru hosi
krime trafiku estupefasiente halo mds krime brankeamentu kapital.

Maibé kriminalizasaun ida-ne’e aplika de’it ba trafiku estupefasiente.

To’o agora, globalizasaun sosiedade nian hamosu globalizasaun krime balu ne’ebé krime
hirak-ne’e sai tranznasional.

Kriminalidade sai organizada no kompleksa tebetebes, lori lukru ne’ebé boot tebetebes
ba kriminozu sira, ne’ebé maka hetan moris di’ak no dala barak sai emprezariu sira ne’ebé
maka susesu. Tanba ne’e bolu krime ida-ne’e “krime gola mutin”.

Tanba kriminozu sira iha objetivu atu hetan lukru boot, maka dalan di’ak liu atu kombate
kriminalidade ida-ne’e maka hasai lukru hirak-ne’e hosi kriminozu sira.

Komunidade internasiondl deside katak presiza fé punisaun més ba brankeamentu
sasan no produtu sira ne’ebé maka hetan ho pratika krime sira-seluk.

Tanba ne’e, mosu Konvensaun Palermo® tinan 2000, nu’udar Konvensaun Nasoins
Unidas nian kontra Kriminalidade Organizada Tranznasional, ne’ebé Timor-Leste ratifika
liuhosi Rezolusaun n.° 26/2009 Parlamentu Nasional, loron 9 fulan-Setembru.

5. Naran Konvensaun Palermo tanba konvensaun ida-ne’e asina iha Palermo rai Italia.



Konvensaun ida-ne’e hamosu duni tipu legdl brankeamentu kapital.

Ita haree parte artigu 6° Konvensaun ida-ne’e:

Artigu 6.°
Kriminalizasaun brankeamentu produtu krime nian

1. Estadu Parte ida-idak, haktuir prinsipiu fundamental sira ninia direitu internu nian, sei halo lei nomedida
sira-seluk ne'ebé konsidera nesesariu atu kriminaliza hanesan infrasaun penal, bainhira halo ho intensaun:

a)

) Konversaun ka transferénsia sdsan, bainhira autdr hatene katak sasan hirak-ne’e mai hosi krime,
ho objetivu atu subar ka disimula orijin ilisita sasan ka atu tulun ema ruma hodi envolve iha pratika
infrasaun prinsipal hodi halai-sees hosi konsekuénsia juridika ba sira-nia hahalok sira;

i) Subar ka disimulasaun natureza loloos, orijen, lokalizasaun, dispozisaun, movimentasaun ka
propriedade sasan ka direitu ne'ebé maka relasiona ho sasan hirak-ne’e, bainhira autdr hatene katak
sasan hirak-ne’e mai hosi krime;

b) No, haktuir konseitu fundamental ninia ordenamentu juridiku:

i) Sosa, pose ka utilizasaun sasan, bainhira ema ne'ebé maka sosa, posui ka uza sasan hirak-ne’e,
hatene katak sasan hirak-ne’e -ne’e mai hosi krime bainhira nia simu sasan hirak-ne‘e;

ii) Partisipasaun iha pratika infrasaun ida ne’ebé hateten iha artigu ida-ne’e ka asosiasaun, konspirasaun,
tentativa ka kumplisidade ho objetivu atu halo infrasaun hirak-ne’e no fo tulun, asisténsia, fasilitasaun
no akonsellamentu kona-ba pratika infrasaun sira-ne’e.

2. Ba efeitu sira aplikasaun n.° 1 artigu ida-ne‘e:

a) Estadu Parte ida-idak iha kompromisu atu aplika n.° 1 artigu ida-ne‘e ba infrasaun principal hotu-hotu
ne’ebé maka posivel;

C.)°

No, hanesan maka ita bele lee iha n.2 2, Konvensaun ezije ba Estadu Parte hotu-hotu
atu aplika infrasaun brankeamentu kapital, nu’udar define ona iha Konvensaun, ba
“Infrasaun prinsipal hotu-hotu ne’ebé maka posivel”.

Iha tinan sira ne’ebé foin lalais, nasaun barak aumenta punisaun brankeamentu ba krime
hotu-hotu ne’ebé maka lori lukru ka proventu.

Atu eziste krime brankeamentu kapital maka presiza eziste uluk krime ne’ebé maka
lori lukru no tuirmai tenki iha hahalok atu subar orijin kriminoza hosi lukru hirak-ne’e.

Krime brankeamentu kapitdl maka krime ida ne’ebé hala’o hafoin krime seluk ne’ebé
lori lukru ka proventu ba ninia autér.

[ta imajina, ema ne’ebé hala’o krime korrupsaun no mandn osan barak liu ho krime ida-
ne’e; porezemplu: funsionariu importante ida hosi departamentu Estadu nian ne’ebé
simu osan ho montante boot hosi empreza konstrusaun nian atu empreza ida-ne’e
manan konkursu ba obra publika, maski empreza la iha kondisaun sira ne’ebé di’ak liu

6. Ami maka sublifia.



atu mandn konkursu.

Saida maka funsionariu sei ba halo ho osan ida-ne’e? Loos duni katak, bainhira funsiondriu
derepente iha osan barak hamosu suspeitu no osan ne’e bele prende durante investigasaun.

Entaun, saida maka funsiondriu koko atu halo maka kria situasaun ne’ebé maka parese
osan ne’e iha orijin lisita. Atu halo ida-ne’e, funsionariu bele uza métodu simplés ka métodu
avansadu tebetebes.

Porezemplu, Ninia feen ka familia ruma bele iha ka loke konta iha banku Singapura ka Hong
Kong no osan ne’ebé mai hosi korrupsaun sei ba rai iha konta ida-ne’e. No hafoin sei halo
transferénsia hosi konta ida-ne’e ba konta seluk funsionariu ne’e nian.

Iha kazu ida-ne’e funsiondriu halo krime korrupsaun, tanba nia simu osan hodi fé
preferénsia ba empreza ida iha konkursu publiku ida (pratika hahalok ne’ebé viola ninia
devér servisu nian’). Funsionariu halo moés krime brankeamentu kapitdl ho operasaun
transferénsia osan ba konta ema seluk nian ho objetivu atu subar ka disimula 6rijin ilisita
osan ida-ne’e®.

Iha kazu ida-ne’e, krime brankeamentu kapitdl hala’o iha forma ne’ebé simplés tebetebes,
la uza prosedimentu ne’ebé avansadu tebetebes.

Objetivu brankeamentu kapitdl maka la’és lukru, tanba lukru ida-ne’e hetan tiha ona
bainhira halo krime subjasente; objetivu brankeamentu nian maka atu subar orijin
kriminoza lukru ida-ne’e.

Komunidade internasional halo ona esforsu sira atu aumenta nimeru tipu krime ne’ebé
bele hamosu pratika brankeamentu kapital.

Maski, Estadu balu hili tipu krime ne’ebé diferente.

Krimi sira ne’ebé lori lukru hirak-ne’e bolu nu’udar krime presedente, subjasente ka
infrasaun prinsipal sira (iha naran barabarak no ita bele hili ida).?

subjasente
Krime ne’ebé lori lukru E presedente
prinsipal

Timor-Leste mds fo punisaun ba brankeamentu kapital, no tipu legal krime ida-ne’e nian
hateten iha artigu 313° Kédigu Penal, ne’ebé maka ita sei ba analiza tuirmai.

7. Lee artigu 2922, n.° 1 kodigu penal.

8. Lee artigu 3132, n.2 1, al.a) kodigu pendl.

9. Infrasaun subjasente maka infrasaun ne’ebé hamosu produtu ba brankeamentu kapitdl. Paul Allan Schott. Guia de Referéncia
ABC/CFT.

Artigu 313.2 Kodigu Pendl uza espresaun subjasente; haree n.° 2, 5 no 8.



ARTIGU 313.° KODIGU PENAL

Artigu 313.°
Brankeamentu kapital

1. Ema ne’ebé hatene katak sasan ka produtu sira mai hosi pratika krime, krime terrorizmu, trafiku arma
ka produtu nuklear, trdfiku ka faan ema, pornografia ne'ebé envolve ema mendr, korrupsaun, burla ka
estorsaun, fraude fiskal, trafiku espésie protejida no trafiku orgaun ka tesidu ema nian ka krime grave sira-
seluk, iha kualkér forma kompartisipasaun, ne’ebé pena prizaun ho ninia limite minimu tinan 27° ba leten:

a) Konverte, transfere, tulun ka fasilita operasaun balun hodi konverte ka transfere sasan ka produtu
hirak-ne’e, tomak ka balun, direta ka indiretamente, ho objetivu atu subar ka disimula ninia orijin
ilisita ka ajuda ema ida ne’ebé implika iha pratika kualkér infrasaun hirak-ne’e hodi halai-sees hosi
konsekuénsia juridika ba sira hahalok sira; ka

b) Subar ka disimula natureza loloos, orijen, lokalizasaun, dispozisaun, movimentasaun ka propriedade
sasan ka produtu hirak-ne’e ka diretu sira ne’ebé maka relasiona ho sasan no produtu hirak-ne’e;

¢) Hetan ka simu vantajen hirak-ne’e ba kualkér titulu ka uza ka detein ka konserva, sei hetan punisaun
ho pena prizaun hosi tinan 4 to’o tinan 12.

2. Hahalok sira ne’ebé prevee iha alinea a) to’o ¢) numeru anterior sei hetan mas punisaun bainhira faktu
sira kona-ba krime subjasente pratika tiha liur hosi territoriu nasional ka bainhira la hatene iha-ne’ebé
faktu sira ne’e pratika, ka identidade autor sira-nian.

3. Konesimentu, intensaun ka objetivu ne'ebé maka presiza hanesan elementu sira ne’ebé maka konstitui
krime bele hosi sirkunstansia faktudl efetiva no konkreta.

4. La presiza kondensaun prévia ba ajente ba pratika krime subjasente atu demonstra no prova orijin ilisita
rendimentu nian.

5. Infrasaun subjasente inklui krime sira ne’ebé halao liur hosi territdriu nasiondl, bainhira hahalok sira
konstitui krime iha Estadu ne’ebé maka hahalok ne’e pratika no iha territoriu Timor-Leste nia laran.

6. Krime brankeamentu kapital la aplika ba ema sira ne’ebé halo krime subjasente’.
7. Tentativa brankeamentu kapital sei hetan punisaun no bele sai objetu redusaun pena iha termu jeral.

8. Punisaun ne'ebé prevee ba pratika faktu ilisitu tipiku sira ne’ebé iha alinea a) to'o ¢) numeru 1 la bele liu
limite masimu ba infrasaun subjasente ne’ebé maka iha relasaun ho faktu hirak-ne’e.

N.21

Numeru ida-ne’e hateten katak sei hetan punisaun ba hahalok sira iha alinea a), b) no
c) (konversaun no transferénsia sasdn ka produtu, subar ka disimulasaun natureza,
lokalizasaun, akizisaun ka resebimentu sasan ka produtu hirak-ne’e) ne’ebé ho objetivu
atu subar orijin kriminoza sasan sira ne’ebé mai hosi pratika krime:

— terrorizmu,

— trafiku arma ka produtu nukledr,

— trafiku ka faan ema,

— pornografia ne’ebé envolve ema mendr,
— Kkorrupsaun,

10. Alterasaun bazeia ba Lei n.° 4/2013 11l loron 14 fulan-Agostu (haree Jorndl Republika, loron 11 fulan-Setembru 2013, Deklara-
saun Republikasaun).
11. NUmeru ida-ne’e hetan tiha revogasaun iha 28 fulan-Dezembru 2011 hosi artigu 48° Lei n.2 17/2011.



— burla ka estrosaun,

— fraude fiskal,

— trafiku espésie protejida sira,

— trafiku 6rgaun ka tesidu umanu,

— krime grave sira-seluk ne’ebé ninia limite minimu pena prizaun boot liu tinan rua.

Atu dehan katak krime brankeamentu kapital sei verifika de’it bainhira
— mosu krime presedente ruma ne’ebé hatudu iha n.° 1;
— krime ida-ne’e hamosu proventu (sasan, osan);
— mosu hahalok balu hosi alinea a), b) ka c¢) - subar orijen kriminoza ba proventu.

Porezemplu,

Sefidr ida ne’ebé riku tebetebes rai ninia osan iha estranjeiru tanba lakohi atu familia
hatene katak nia iha osan ne’e. Sefiér ne’e halo krime brankeamentu kapital ka la’e?

La’e. No tanba sa?
Tanba osan ida-ne’e la iha orijin kriminoza.
La iha krime presedente.

Bainhira ema ruma lori pasta nakonu ho osan ka iha konta bankaria ho osan barak, la
dehan katak halo krime brankeamentu kapital.

Ka bainhira ema ruma subar osan, porezemplu transfere osan ba rai liur, la dehan katak
halo krime brankeamentu kapital.

Atu halo krime brankeamentu kapital, presiza, osan ka sasdn hirak-ne’e mai hosi orijen
kriminoza.

No la’és krime hotu-hotu krime presedente. Krime presedente maka krime sira ne’ebé
refere iha n.° 1 artigu 313.°, ka kualkér krime ne’ebé pena prizaun ho ninia limite minimu
tinan 2 ba leten.

Bainhira halo krime presedente hirak-ne’e ida no ema ruma (autér'?, ka ema seluk), halo
asaun ruma ne’ebé maka hateten iha alinea a), b) ka c), hatene katak sasan ka produtu
sira mai hosi krime presedente hirak-ne’e, ema ne’e halo krime brankeamentu kapital.

Hirak-ne’e maka asaun tipika krime brankeamentu kapital.

a) Konverte, transfere, tulun ka fasilita operasaun balun hodi transfere sasan ka
produtu hirak-ne’e, tomak ka balun, direta ka indiretamente, ho objetivu atu subar
ka disimula ninia orijin ilisita ka ajuda ema ida ne’ebé implika iha pratika kualkér
infrasaun hirak-ne’e hodi halai-sees hosi konsekuénsia juridika ba sira hahalok sira.

12. Hanesan maka refere iha nota n.° 11, ho entrada vigor lei n.217/201, loron 28 fulan-Dezembru, revoga ona n.° 6 artigu 313.°
ne'ebé hateten katak krime brankeamentu kapitdl la aplika ba ema sira ne’ebé halo krime subjasente.



Iha asaun sira iha alinea a) sasan sira konverte hosi forma ka tipu ida ba forma ka tipu
seluk, porezemplu, uza osan ne’ebé maka hetan ilisitamente hodi sosa uma ka rai, ka
faan sasan ida ne’ebé maka hetan tiha ilisitamente, ka sei transfere hosi fatin ida ba fatin
seluk ka hosi konta bankaria ida ba konta bankaria seluk.

Konversaun ka transferénsia tenki doloza, atu dehan katak, arguidu tenki hatene katak
sasan ne’ebé maka transfere ka konverte mai hosi orijin kriminoza no ninia objetivu maka
atu subar ka disimula orijin ida-ne’e, (porezemplu, tulun hodi evita atu sasan hirak-ne’e
la deskobre) ka tulun ema ruma hodi halai-sees hosi responsabilidade kriminal ho krime
iha-ne’ebé maka fo orijin ba sasan hirak-ne’e.

b) Subar ka disimula natureza loloos, orijen, lokalizasaun, dispozisaun,
movimentasaun ka propriedade sasan ka produtu hirak-ne’e ka diretu sira ne’ebé
maka relasiona ho sasan no produtu hirak-ne’e;

Nune’e mos subar ka disimulasaun tenki ho intensaun. Bainhira arguidu pratika hahalok
ida-ne’e, nia tenki hatene katak sasan hirak-ne’e mai hosi krime. Maibé kontrariu ho
alinea a), iha alinea b) ida-ne’e la presiza ona, katak objetivu okultasaun impede
lokalizasaun sasdn ka subar ninia orijin loloos, tanba okultasaun no disimulasaun hatudu
ninia vontade hodi impede lokalizasaun sasan, tanba razaun ida-ne’e la presiza refere
objetivu ida-ne’e.

Porezemplu, falsifika dokumentu ho objetivu atu parese sasan mai hosi eransa, maibé
tuir loloos sasan ida-ne’e mai hosi krime.

¢) Hetan ka simu vantajen hirak-ne’e ba kualkér titulu ka uza ka detein ka konserva.

Iha ne’e fé punisaun ba ema hirak-ne’ebé ho dalan balu simu (hetan, posui, uza) produtu
krime, hatene ninia orijin kriminoza.

N° 2

Numeru ida-ne’e determina katak, hahalok sira ne’ebé prevee iha alinea a), b) no ¢)
ndmeru 1 sei hetan mds punisaun bainhira faktu sira kona-ba krime subjasente pratika
tiha liur hosi territériu nasiondl ka bainhira la hatene iha-ne’ebé faktu sira ne’e pratika,
ka identidade autdr sira-nian.

Porezemplu, karik iha Singapura politiku ida halo krime korrupsaun no ho osan ne’ebé
maka hetan hosi korrupsaun ne’e sosa uma ida iha Timor-Leste ka transfere osan ba
Banku Timor nian, bele investiga no julga politiku ida-ne’e ba krime brankeamentu
kapital iha Timor-Leste.

Ida-ne’e signifika katak krime subjasente bele halo iha rai liur, maibé sei investiga no
julga krime brankeamentu kapital iha Timor-Leste.

Ezemplu seluk: Suspeitu ida simu 50.000,00 iha ninia konta ANZ nian iha Timor-Leste.

Osan ida-ne’e mai hosi trafiku estupefasiente ne’ebé hala’o hosi trafikante Guiné-Bissau



ida maibé la hatene loloos ema ne’e maka sé. Mezmu la hatene sé maka halo krime
subjasente (trafiku droga) krime brankeamentu kapitdl bele investiga no julga iha
Timor-Leste.

Ka, ezemplu seluk: osan mai hosi trafiku estupefasiente maibé la hatene krime ne’e
hala’o iha-ne’ebé. Maski nune’e, krime brankeamentu kapitdl bele investiga no julga iha
Timor-Leste.

Maibé presiza tau atensaun katak numeru ida-ne’e tenki konjuga ho n.2 5, atu dehan
katak, nesesariu katak krime komete tiha iha liur territoriu nasional konsidera més krime
hala’o iha territériu Timor-Leste nian.

N°3

Kofesimentu, intensaun ka objetivu ne’ebé maka presiza hanesan elementu sira ne’ebé
maka konstitui krime bele hosi sirkunstansia faktual efetiva no konkreta.

Numeru ida-ne’e kopia saida maka hateten iha konvensaun Palermo no Mérida nu’udar
orientasaun ba Estadu Parte sira (haree, liuliu, artigu 6°, n.° 2 al. f) e 28°).

Maibé la presiza kopia testu konvensaun tanba testu ida-ne’e ko’alia de’it kona-ba dolu
no lei nasiondl ko’alia ona mds kona-ba ida-ne’e. Saida maka Konvensaun Palermo
hakarak atu hateten maka la presiza konfisaun arguidu nian, atu hatudu prova kona-ba
kofiesimentu no intensaun.

Porezemplu, atu hatene karik iha intensaun atu oho iha omisidiu ida, baibain arguidu la
ko’alia, ka karik ko’alia entaun favorese arguidu, tanba ne’e, la bele hatene saida maka
iha ninia hanoin, no tenki liuhosi fator esterior ne’ebé maka deside karik iha dolu ka la’e,
porezemplu violénsia agresaun arma ne’ebé arguidu uza, parte isin-loloon vitima nian
ne’ebé atinjida, personalidade ajente nian.

Ida-ne’e maka artigu hakarak atu hateten.
Liuhosi elementu faktual maka ita sei ba haree no deside karik iha dolu ka la’e.
N° 4

La presiza kondensaun prévia ba ajente ba pratika krime subjasente atu demonstra
orijin ilisita rendimentu nian.

Porezemplu, karik iha Indonézia ema ruma halo krime korrupsaun, mandn osan ho krime
ida-ne’e no osan ida-ne’e transfere ba banku Timor-Leste nian ida ka lori liuhosi fronteira
no hosi ne’e transfere ba pais seluk, la presiza hein kondenasaun autér korrupsaun nian
iha Indonézia atu hatudu prova krime brankeamentu kapital iha Timor-Leste.

Loos duni katak presiza hatudu prova katak halo tiha ona krime korrupsaun. Maibé la
presiza kondenasaun prévia. Ita imajina, bainhira autér krime korrupsaun nian halai,
ka tanba kualkér razaun sira-seluk, la bele halo julgamentu ba nia; ita imajina, entaun,



ema sira-seluk iha Timor-Leste tulun iha konversaun no transferénsia osan, kazu ida-
ne’e, bainhira la eziste kondenasaun ba krime korrupsaun, bele hatudu prova katak halo
krime brankeamentu kapital.

N°5

Bainhira infrasaun subjasente hala’o liu hosi territériu nasiondl, maka presiza infrasaun
ida-ne’e hetan punisaun iha fatin ne’ebé maka infrasaun ne’e hala’o no iha Timor-Leste.
Regra ida-ne’e bolu prinsipiu dupla inkriminasaun.

Porezemplu: funsiondriu publiku portugés ida halo krime violasaun regra urbanistika
iha Portugal™, mandn osan no haruka osan ne’e ba konta iha Timor-Leste hafoin ne’e
transfere ba banku iha Singapura no Hong Kong.

Bainhira de’it krime violasaun regra urbanistika la eziste iha Timor-Leste, ho naran ida-
ne’e ka ho naran seluk kualkér, la bele investiga no julga funsionariu ida-ne’e ba krime
brankeamentu kapital.

Ida-ne’e maka razaun ida ne’ebé GAFI (Grupu Asaun Finanseira Internasiondl, ne’ebé
maka ita sei ba ko’alia iha oin) hakarak atu pais sira iha nimeru infrasaun subjasente
ne’ebé aas, ne’ebé inklui iha infrasaun dezignada hirak-ne’e — Lee Rekomendasaun 3
(antes 1no 2)*.

Maibé atensaun, apezarde prinsipiu dupla inkriminasaun ezije katak hahalok (krime
subjasente maka krime iha pais rua, la ezije atu iha naran hanesan. Bainhira de’it hahalok
ida-ne’e nu’udar krime, bele iha naran ne’ebé la hanesan.

Haree Rekomendasaun 37 GAFI™ nian.

Pals sira tenki fo tulun judisidriu mutuu ne’ebé maka'as mezmu la iha dupla inkriminasaun.
Bainhira dupla inkriminasaun nu’udar rekizitu atu fo tulun judisidriu matuu ka atu halo estradisaun,
rekezitu ida-ne‘e tenki konsidera kumpri independentemente pais rua ne'e klasifika krime iha kategoria

krime ne’ebé hanesan ka tipifika krime ho naran ne’ebé hanesan, bainhira de’it iha pais rua konsidera
konduta subjasente ba infrasaun nu’udar krime.

N°6
Numeru ida-ne’e hetan tiha revogasaun hosi Lei 17/2011.

Kualkér ema ida bele halo Krime brankeamentu. Inklui autér krime presedente ka subjasente.

13. Artigu 382.° A kodigu pendl portugés.

14. GAFI ko'alia kona-ba saida maka infrasaun dezignada sira: Partisipasaun iha grupu kriminozu organizadu no iha asaun
ilejitima atu hetan fundu, porezemplu liuhosi ameasa, intimidasaun ka meiu sira-seluk; terrorizmu, inklui finansiamentu
terrorizmu; trafiku ema no trafiku ilisitu ba migrante sira; esplorasaun seksudl, inklui esplorasaun seksual ba labarik sira; trafiku
estupefasiente no subtansia psikotropika; trafiku arma; trafiku sasan ne’ebé maka na’ok no sasan sira-seluk; korrupsaun no
subornu; fraude; kontrafaksaun moeda; kontrafaksaun no pirataria produtu; krime kontra ambiente; omisidiu no ofensa korporal
grave; raptu, detensaun ilegal no halo refén; roubu ka furtu; kontrabandu; estorsaun; falsifikasaun; pirataria; no uzu abuzivu ba
informasaun previlejiada no manipulasaun ba merkadu.

15. Padraun Internasional sira hodi kombate brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu no proliferasaun, pajina 103 -
http://www.dgpj.mj.pt/sections/noticias/gafi-recomendacoes-de
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N°7

Tentativa brankeamentu kapital sei hetan punisaun no bele sai objetu redusaun pena
iha termu jerdl.

N° 8

Punisaun ne’ebé prevee ba pratika faktu ilisitu tipiku sira ne’ebé iha alinea a), ba no ¢)
ndmeru 1 la bele liu limite masimu ba infrasaun subjasente ne’ebé maka iha relasauan
ho faktu hirak-ne’e.

Porezemplu: suspeitu ida ne’ebé halo krime partisipasaun ekondémika iha negdsiu ida
(art.* 299.2, n.° 1), mandn osan ho krime ida-ne’e no rai osan ida-ne’e iha konta oan nian.
Sei investiga, julga no kondena suspeitu ba krime partisipasaun iha negdsiu no ba krime
brankeamentu kapitdl. Iha kondenasaun ba krime brankeamentu kapital, pena la bele
liu tinan 8 tanba ida-ne’e maka pena masimu ne’ebé maka permite ba partisipasaun
ekondmika iha negdsiu (lee art.° 299.°, n.° 1).

Komprende saida maka foin lalais ita ko’alia ne’e, tanba krime grave liu maka krime
subjasente. Krime brankeamentu kapital nu’udar dalan ida atu kombate kriminalidade
organizada, ekondmika no finanseira no kompleksa.



FAZE SIRA BRANKEAMENTU KAPITAL NIAN

Prosesu brankeamentu kapital iha faze tolu: kolokasaun, sirkulasaun no integrasaun.
KOLOKASAUN

lha faze dahuluk, hanesan naran hatudu, suspeitu sira hakarak atu koloka osan iha
sistema finanseiru no dala barak suspeitu uza depdzitu bankariu iha osan (cash).

Ida-ne’e maka etapa ho risku ne’ebé aas tanba osan ho kuantia barak bolu atensaun
maka’as, no iha pais balu banku sira iha obrigasaun hodi fé-hatene kona-ba tranzasaun
bainhira liu valor balu ba leten. Ho razaun ida-ne’e, suspeitu barak maka rai osan ho
kuantia uitoan atu nune’e la bolu atensaun.

Operasaun hirak-ne’e sei uza naran smurfs, ne’e maka ema treinadu no preparadu sira
atu ba instituisaun bankaria oioin iha-ne’ebé entrega osan ho valor ki'ik.

Ida-ne’e akontese, tanba, bainhira rai osan ho montante ne’ebé boot bele lori suspeitu
no banku sei fé-hatene ba autoridade sira, mezmu laiha limite iha-ne’ebé banku sira
tenki fo-hatene operasaun ba autoridade sira.

Dala ruma, ka iha tempu ne’ebé hanesan, suspeitu sira sosa sasan ka halo kontratu
seguru uza osan ne’e. Suspeitu sira sosa billete lotaria ne’ebé maka sira manan ona, loke
loja automovel luxu, hanesan Ferrari ka Porsche, tanba bainhira suspeitu rai osan ho
montante boot, uza justifikasaun katak osan ne’e mai hosi atividade komersidl ida-ne’e.
Nune’e mos dala barak uza restaurante sira, hanesan pizzaria no loja filme sira.

Maski la iha kliente barak, suspeitu sira uza loja ida-ne’e atu justifika iha banku kona-ba
depdzitu osan barak.

Hanesan hateten ona iha kotuk, objetivu brankeamentu osan ne’e 1a’ds lukru, maibé
disimulasaun orijen ilisita ba valdor sira. Mezmuke ho disimulasaun ida-ne’e hetan
prejuizu, kriminozu sira la liga no mezmu sira rasik hein atu buat ne’e akontese.

SIRKULASAUN

Ida-ne’e maka faze atu tuir bainhira manan ilisita sira iha ona sistema. Agora suspeitu
sira hakarak halo “sirkula” atu konfunde autoridade sira, sai susar atu deteta osan ne’e
atu ba ne’ebé.

Ilha faze ida-ne’e suspeitu halo transferénsia elektronika ba iha banku sira-seluk, sosa
sasan sira hafoin fasil faan fila-fali, harii sosiedade falsa hodi halo finje atividade
komersidl no emprezarial lukrativa no halo transferénsia ba pais sira-seluk.

Dala ruma suspeitu selu empréstimu molok husu ba sira ba efeitu ida-ne’e nian. Nu’udar
téknika brankeamentu ne’ebé ema barak kofiese - porezemplu, ema ida ne’ebé manan
osan barak ho pratika krime trafiku droga, ka korrupsaun ka sira-seluk, hakarak sosa
uma ida no karreta di'ak ho osan ida-ne’e. Envezde uza osan ilisitu, ne’ebé bele bolu



kedas atensaun, husu empréstimu osan banku nian, porezemplu, USD 1.550.000,00
hodi sosa sasan hirak-ne’e.

Ida ne’e tanba, hanesan ita ba haree iha oin, entidade balu, porezemplu imobilidriu no
sira-seluk, tenki fé-hatene ba UIF (Unidade Informasaun Finanseira) ka PJR (Prokuradoria
Jerdl Republika) kona-ba operasaun suspeita sira. Sosa uma ho osan ho valdr aas ne’ebé
halo pagamentu dala ida de’it, hamosu suspeita.

Ho nune’e, sosa uma liuhosi empréstimu ida hosi banku sei la hamosu ona suspeita.

Hafoin liu tinan ida empréstimu ida-ne’e selu ho osan ilisitu, atu koko habosok entidade
publika sira.

Dala ruma konsege, maibé dala seluk la’e, tanba téknika hirak-ne’e polisia no autoridade
judisiaria sira hahu hatene ona.

INTEGRASAUN

Iha faze ida-ne’e, fundu sira, iha-ne’ebé orijin ilisita hetan tiha disimulasaun, sei uza
no introdus iha ekonomia, hodi sosa sasdn sira ho valér aas ka halo investimentu iha
negodsiu lisitu sira.

Faze hirak-ne’e bele akontese, no dala barak akontese, iha pais sira ne’ebé lahanesan.

Loos duni katak, hanesan hateten dala barak, pais sira ne’ebé iha sistema ne’ebé fraku
hodi kombate brankeamentu kapital maka sai alvu preferensial.

Iha métodu ka tipolojia (naran téknika sira ne’ebé uza ba brankeamentu sasan no
produtu krime nian®) maka oioin, depende liu ba rejiaun iha-ne’ebé maka akontese,
efikdsia autoridade polisiadl no judisidria no nivel kooperasaun internasional.

Faze sira brankeamentu nian bele hotu-hotu la akontese iha nasaun ida de’it. Kolokasaun
bele hala’o iha pais X no sirkulasaun no integrasaun nasaun seluk ka nasaun sira-seluk.

Kriminozu sira sei ba hili pais sira iha-ne’ebé bele haree falla barak iha lejizlasaun kona-
ba kombate brankeamentu kapitdl no finansiamentu terrorizmu, iha detesaun krime ka
iha aplikasaun lei hosi autoridade sira-nian.

Loos duni katak, bainhira pais ida iha lejizlasaun razodvel ida kona-ba kombate
brankeamentu kapitdl, maibé autoridade sira (6rgaun polisia krimindl, majistradu
Ministériu Publiku no Juis sira) la hatene kle’an lejizlasaun ida-ne’e atu oinsd uza
lejizlasaun ida-ne’e, entaun lejizlasaun ne’e la vale buat ida.

Bainhira de’it, iha nesesidade atu halo ema ida sai intelijente, kriminozu sira sempre
haree forma foun atu hakat liu obstakulu sira ne’ebé maka lei kria.

16. Haree Paul Allan Scott, “ Guia de Referéncia Anti-Branqueamento de Capitais e de Combate ao Financiamento do Terrorismo,
edicdo do Banco Mundial e do FMI, pagina I-10, 2004.



Tanba ne’e, autoridade sira ne’ebé servisu ba kombate kriminalidade ida-ne’e tenki
espesializa no, ho forma ne’ebé kontinua, nomds moderniza. Hetan kofiesimentu kona-
ba tipolojia no métodu foun sira hodi kombate kriminalidade ekonémika no finanseira,
organizada ka kompleksa, maka esensial ba efikasia kombate ida-ne’e.

Iha sentidu ida-ne’e, artigu 29.°, n.° 1 Konvensaun Palermo (Konvensaun Nasoins Unidas
nian kontra kriminalidade organizada tranznasional) hateten katak:

Artigu 29 °
Formasaun no asisténsia téknika

1. Estadu parte ida-idak sei estabelese, dezenvolve ka hadiak, iha medida nesesidade, programa
formasaun espesifiku ba funsionariu autoridade kompetente sira atu aplika lei, inklui majistradu ministériu
publiku, juis instrusaun no funsionariu aduaneiru, nune’e mos funsiondriu ne’ebé iha funsaun atu prevene,
deteta ka kastiga infrasaun sira ne’ebé prevee iha Konvensaun ida-ne’e. Programa hirak-ne’e, ne’ebé bele
prevee destakamentu no interkambiu funsionariu, ko'alia espesifiku, iha medida ne'ebé direitu internu
permite, kona-ba aspetu sira-ne'ebé tuirmai:

a) Métodu sira ne’ebé uza atu prevene, deteta no kombate infrasaun sira ne'ebé prevee iha Konvensaun
ida-ne’e;

b) Dalan no téknika sira ne’ebé uza hosi ema suspeita sira ne’ebé partisipa iha pratika infrasaun sira
ne‘ebé prevee iha Konvensaun ida-ne’e, inklui Estadu tranzitu, no medida luta adekuada;

¢) Haree movimentasaun produtu kontrabandu;,

d) Detesaun no haree movimentasaun produtu krime, sasan, ekipamentu ka instrumentu sira-seluk,
métodu transferénsia, disimulasaun ka subar produtu sasan, ekipamentu ka instrumentu sira-seluk
hirak-ne’e, nune’e mos métodu luta kontra brankeamentu kapital no infrasaun finansira sira-seluk;

e) Halibur elementu sira prova nian;

f) Téknika kontrolu iha zona franka sira no iha portu franku sira;

9) Ekipamentu no téknika moderna detesaun no represaun sira, inklui haree elektronika, entrega
kontrolada no asaun eskondida sira;

h) Métodu sira ne'ebé uza atu kombate kriminalidade organizada tranznasionadl ne’ebé hala’o liuhosi
komputador, rede telekomunikasaun ka teknolojia moderna sira-seluk; no

i) Métodu sira ne'ebé uza atu proteje vitima no sasin sira.

Importante tau atensaun katak ndo ha equivaléncia entre faze sira brankeamentu
(kolokasaun, sirkulasaun no integrasaun) no hahalok sira ne’ebé iha alinea a), b) no ¢),
artigu 3132 kédigu penal.

Atu hateten katak, konversaun no transferénsia — al. a) — bele akontese iha kolokasaun
nune’e mos iha sirkulasaun ka integrasaun.

Okultasaun ka disimulasaun kona-ba natureza lo’os, orijin, lokalizasaun, dispozisaun,
movimentasaun ka propriedade sasan sira — al. b) — bele mds akontese iha kualkér
faze ida. Nune’e més atu hetan ka simu vantajen, ne’ebé bele akontese iha kolokasaun,
sirkulasaun ka integrasaun.
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Ita haree ona iha kotuk katak objetivu autor sira-nian ba tipu kriminalidade ida-ne’e nian
maka lukru, ho razaun ida-ne’e, forma di’ak liu atu kombate kriminalidade ida-ne’e maka
prende lukru hosi autdr sira ba krime ida-ne’e.

Ho razaun ida-ne’e, la sufisiente atu kriminaliza hahalok, tanba dala barak ajente krime,
sei hetan kondenasaun no prezu, maibé sira kontinua hetan benefisiu hosi lukru ilisitu
sira, 1a’ds de’it ba benefisiu nia an rasik maibé maés iha manutensaun atividade kriminoza
sira.

Pena prizaun maka sakrifisu justu atu bele mandn lukru hirak-ne’e no kriminozu sei
hetan benefisiu hosi lukru ida-ne’e bainhira sai hosi prizaun.

Maibé, hanesan maka ita haree, dalan sira ne’ebé uza atu subar, okulta no disimula orijin
kriminoza lukru hirak-ne’e nian maka avansadu tebetebes.

Ho nune’e, presiza investigagao financeira, ida, nu’udar investigasaun ne’ebé maka ho
objetivu atu identifika, lokaliza no prende sasan sira suspeitu nian.

Iha investigasaun krimindl sempre buka atu identifika no lokaliza instrumentu no
produtu sira krime nian.

Maibé bainhira buka proventu sira iha tipu kriminalidade ida-ne’e, investigasaun
tradisional no dalan sira-ne’ebé uza la sufisiente.

Presiza buka tuir dalan produtu krime nian.
Iha sorin ida, tanba lokalizasaun no kofiesimentu kona-ba dalan produtu krime nian

maka esensial ba prova krime nian no, iha sorin seuk, tanba ninia lokalizasaun bele
permite hodi prende no deklara perda hodi favorese Estadu iha tempu oinmai.

Maioria ema sira ne’ebé estuda matéria ida-ne’e entende katak a perda ka konfisku iha
objetivu tolu:

a) atu haforsa objetivu prevensaun jeral no espesial, liuhosi demonstrasaun katak
krime la lori benefisiu sira,

b) atu evita investimentu lukru ilegal sira atu halo krime foun sira, ho kontrariu, atu
bele aplika lukru ne’e, atu indemniza vitima no ekipa instituisaun kombate krime;

¢) atu hamenus risku konkorénsia dezleal iha merkadu, ne’ebé maihosi investimentu
hosi lukru ilisitu iha atividade emprezarial.

[ta ba haree norma instrumentu internasional balu atu haree importansia saida mak iha
ohin loron ba perda produtu krime nian.

» Konvensaun Viena tinan 1988 — Konvensaun Nasoins Unidas nian kontra Trafiku
llisitu Estupefasiente no Substansia Psikotropika':

17. Timor-Leste iha hela prosesu nia laran atu ratifika.



Artigu 5.°
Perda

1 — Parte sira adota foti sira ne’ebé hatudu presiza atu permite perda:

a) Produtu sira ne’ebé maihosi infrasaun sira ne'ebé estabelese haktuir n.° 1 artigu 3.° ka sasan sira
ne’ebé valor korresponde valor produtu hirak-ne’e;

b) Estupefasiente, substansia psikotropika, material no ekipamentu ka instrumentu sira-seluk ne’ebé
uza ka destina atu uza, liuhosi kualkér forma, iha pratika infrasaun sira ne’ebé estabelese haktuir n.° 1
artigu 3°.

2 — Parte sira adota mds medida sira ne’ebé hatudu presiza atu permite sira-nia autoridade kompetente
sira atu identifika, deteta, konjela ka prende produtu, sasan, instrumentu sira ka kualkér sasan sira-seluk
ne’ebé refere n.° 1 artigu ida-ne’e, ba efeitu perda eventual.

3 — Ba objetivu aplikasaun medida sira ne’ebé prevee iha artigu ida-ne’e, Parte ida-idak abilita sira-
nia tribundl ka autoridade kompetente sira-seluk atu ordena aprezentasaun ka apreensaun dokumentu
bankariu, finanseiru ka komersial. Parte sira la bele invoka sijilu bankariu atu rekuza hodi fo kumprimentu
ba dispozisaun sira iha paragrafu ida-ne’e.

4—(.)
5—(.)
6—(.)

7 — Parte sira bele konsidera posibilidade atu inverte onus prova ne’ebé maka iha relasaun ho orijen lisita
produtu prezumivel ka sasan sira-seluk ne’ebé bele sai objetu perda nian, bainhira de’it prinsipiu direitu
internu parte ida-idak nian no natureza prosedimentu judisidl no sira-seluk ne’ebé maka permite.

8 — Dispozisaun sira artigu ida-ne’e nian la bele interpreta hodi prejudika direitu ema terseiru sira-nian
ne‘ebé ho fiar di'ak.

9—C.).

¢ Konvesaun Palermo tinan 2000 — Konvensaun Nasoins Unidas nian kontra
Kriminalidade Organizada Tranznasional;

Artigu 12.°
Perda e prende

1 — Estadu Parte sira tenki adota, bainhira de’it ninia ordenamentu juridiku internu permite, medida sira
ne’ebé hatudu nesesariu atu permite perda:

a) Produtu infrasaun sira ne'ebé prevee iha Konvensaun ida-ne‘e ka sasan sira ne'ebé ninia valor
korresponde ba produtu ida-ne‘e nian;

b) Sasdn, ekipamentu no instrumentu sira-seluk ne’ebé maka uza ka destina atu uza iha pratika
infrasaun sira ne’ebé prevee iha Konvensaun ida-ne’e.

2 — Estadu Parte sira tenki adota medida sira ne'ebé hatudu nesesdriu atu permite identifikasaun,
lokalizasaun, konjelamentu ka prende sasan sira ne'ebé refere iha n.° 1 artigu ida-ne‘e ba efeitu perda
eventuadl.

3 — Bainhira produtu krime konverte tiha ona, tomak ka balun, ba iha sasan sira-seluk, hirak ikus ne’e bele
sai objetu ba medida sira ne’ebé prevee iha artigu ida-ne’e, iha substituisaun ba produtu ne’ebé refere.

4 — Bainhira produtu krime kahur malu tiha ona ho sasan sira ne’ebé maka hetan legalmente, sasan
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hirak-ne’e bele, laho prejuizu ba kompeténsia konjelamentu ka prende, deklara lakon to’o valor kalkuladu
produtu nian ho hirak-ne’ebé kahur tiha ona.

5 — Reseita ka benefisiu sira-seluk ne’ebé maka hetan ho produtu krime, sasan sira-ne’ebé maka iha-
ne’ebé produtu tranzforma ka konverte tiha ona ka sasan ne'ebé hetan kahur tiha ona bele sai objetu
nune’e mos medida sira ne’ebé prevee iha artigu ida-ne’e, ho forma ne'ebé hanesan no iha medida ne’ebé
hanesan maka produtu krime.

6—¢(.)

7 — Estadu Parte sira bele konsidera posibilidade hodi ezije katak autor hosi infrasaun ida hatudu
proveniénsia lisita produtu prezumidu krime nian ka sasan sira-seluk ne'ebé bele sai objetu perda
nian, bainhira de’it ezijénsia ida-ne‘e haktuir prinsipiu ninia direitu internu nian no natureza prosesu ka
prosedimentu judisidl sira-seluk.

8 — Dispozisaun sira hosi artigu ida-ne’e, iha sirkunstansia balu, la bele interpreta ho forma hodi afeta
direitu ema terseriu sira-nian ne'ebé ho fiar di'ak.

9—(C.)

* Konvensaun Mérida tinan 2003 — Konvensaun Nasoins Unidas nian Kontra Korrupsaun
(Ratifika liuhosi rezolusaun n.° 25/2008 Parlamentu Nasiondl Timor-Leste nian).

Artigu 31°
Konjelamentu, prende no perda

1 — Estadu Parte sira tenki adota, bainhira de’it ninia sistema juridiku internu permite, medida sira ne’ebé
hatudu nesesariu atu permite perda:

a) Produtu infrasaun sira ne'ebé prevee iha Konvensaun ida-ne'e ka sasan sira ne'ebé ninia valor
korresponde ba produtu ida-ne‘e nian;

b) Sasdn, ekipamentu no instrumentu sira-seluk ne’ebé maka uza ka destina atu uza iha pratika
infrasaun sira ne’ebé prevee iha Konvensaun ida-ne’e.

2 — Estadu Parte sira tenki adota medida sira ne'ebé hatudu nesesdriu atu permite identifikasaun,
lokalizasaun, konjelamentu ka prende sasan sira ne'ebé refere iha n.° 1 artigu ida-ne‘e ba efeitu perda
eventual.

3 — Estadu Parte tenki adota, haktuir ninia direitu internu, medida lejizlativa sira no sira-seluk ne‘ebé
hatudu nesesariu atu regula jestaun hosi parte autoridade kompetente sira-nian ba sasan konjeladu,
apreendidu ka deklaradu lakon, prevee iha n. ° 1 no 2 artigu ida-ne’e.

4 — Bainhira produtu krime konverte tiha ona, tomak ka balun, ba iha sasan sira-seluk, hirak ikus ne’e bele
sai objetu ba medida sira ne’ebé prevee iha artigu ida-ne’e, iha substituisaun ba produtu ne’ebé refere.

5 — Bainhira produtu krime kahur malu tiha ona ho sasan sira ne'ebé maka hetan legalmente, sasan
hirak-ne’e bele, laho prejuizu ba kompeténsia konjelamentu ka prende, deklara lakon to’o valor kalkuladu
produtu nian ho hirak-ne’ebé kahur tiha ona.

6 — Reseita ka benefisiu sira-seluk ne'ebé maka hetan ho produtu krime, sasan sira-ne’ebé maka iha-
ne’ebé produtu tranzforma ka konverte tiha ona ka sasan ne'ebé hetan kahur tiha ona bele sai objetu
nune’e mos medida sira ne’ebé prevee iha artigu ida-ne’e, ho forma ne’ebé hanesan no iha medida ne’ebé
hanesan maka produtu krime.

7 — Ba efeitu sira artigu ida-ne‘e no artigu 55.° nian, Estadu Parte ida-idak tenki abilita ninia tribunal ka
autoridade kompetente sira-seluk hodi ordena aprezentasaun ka prende dokumentu bankariu, finanseiru
ka komersial. Estadu Parte sira la bele invoka sifiliu bankariu atu rekuza hodi aplika dispozisaun sira iha
numeru ida-ne‘e.



8 — Estadu Parte sira bele konsidera posibilidade hodi ezije katak autor hosi infrasaun ida hatudu
proveniénsia lisita produtu prezumidu krime nian ka sasan sira-seluk ne'ebé bele sai objetu perda nian,
bainhira de’it rekizitu ida-ne‘e haktuir prinsipiu ninia direitu internu nian no natureza prosedimentu judisial
ka sira-seluk.

9 — Dispozisaun sira hosi artigu ida-ne’e, iha sirkunstansia balu, la bele interpreta ho forma hodi afeta
direitu ema terseriu sira-nian ne'ebé ho fiar di'ak.

10 — La iha dispozisaun ruma hosi artigu ida-ne’e tenki prejudika prinsipiu haktuir medida ne'ebé maka
prevee iha-ne‘ebda sei define no aplika haktuir direitu internu kada Estadu Parte nian no haktuir dispozisaun
sira direitu ida-ne‘e nian.

Konvensaun tolu ne’e determina iha artigu sira ne’ebé hatudu antes, ne’ebé kona-ba krime:
* Trafiku estupefasiente (art.? 3.2, n.° 1, Konvensaun Viena);

e Partisipasaun iha grupu kriminozu organizadu ida®, brankeamentu kapital,
korrupsaun, kriminalizasaun ba obstrusaun justisa” no krime punivel hotu-hotu
ho pena privativa liberdade ida ho masimu la bele tinan 4 mai kra’ik bainhira
de’it infrasaun hirak-ne’e ho natureza tranznasiondl no envolve grupu kriminozu
organizadu ida (artigu 3.5, n.° 1, 5.2, 6.9, 8.° e 23.°, Konvensaun Palermo);

* Korrupsaun ajente publiku nasional, ajente publiku estranjeiru no funsionariu
organizasaun internasional publika sira?, pekulatu, trafiku influénsia, abuzu funsaun,
enrikesimentu ilisitu, korrupsaun? no pekulatu iha setér privadu??, brankeamentu
produtu krime nian?, no obstrusaun ba justisa® (artigu 15.°, 16.°, 17.°, 18.°, 19.°, 20.°,
210, 22.° e 23.° Konvensaun Mérida).

Estadu Parte sira foti medida:
— hodi permite perda instrumentu, produtu no valor ekivalente ba produtu hirak-ne’e;
— hodi abilita tribundl no autoridade kompetente sira atu ordena aprezentasaun
kona-ba rejistu bankariu no elementu prova sira-seluk ho objetivu atu fasilita

indentifikasaun, konjelamentu no determinasaun perda sasan sira.

Ba oin ita sei ba analiza artigu sira hosi lei Timor nian ne’ebé iha relasaun ho perda sasan
sira no prosesu kriminal.

Agora, hosi instrumentu internasionadl hirak-ne’e ita tenki komprende importansia kona-
ba perda sasan sira ba komunidade internasional no, nu’udar konsekuénsia, importansia
boot investigasaun finanseira atu hetan objetivu ida-ne’e.

Investigasaun finanseira bele uza hamutuk ho investigasaun krime barabarak no
bele hala’o iha kazu hotu-hotu ne’ebé komete krime ne’ebé lori lukru. Investigasaun

18. Asosiasaun kriminoza, artigu 188.° kodigu penal.

19. Koasaun, subornu no obstrusaun ba atividade jurisdisional, artigu 158.°, 281.° no 284.° kédigu penal.
20. Korrupsaun, artigu 292.°, 293.°, 294.° no 302.° kodigu penal.

21. La kriminaliza enrikesimentu ilisitu, nune’e mos korrupsaun iha setér privadu.

22. Abuzu konfiansa, artigu 256.° no 257.° kodigu penal.

23. Brankeamentu kapitdl artigu 313.° kodigu penal.

24. Koasaun, subornu no obstrusaun ba atividade jurisdisional, artigu temin iha nota 19.
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finanseira bele sai simplés ka kompleksa depende grau kompleksidade krime ne’ebé
maka investiga hela, montante lukru no abilidade suspeitu sira-nian hodi subar lukru
ne’ebé hetan ho atividade kriminoza.

Patriméniu suspeitu ida nian bele konstitui hosi sasan oioin, porezemplu, osan, asaun,
movel sira ne’ebé sujeita ba rejistu, obra arte, joia, imdvel, empreza, no sira-seluk.

Iha-ne’ebé maka ita bele hetan informasaun kona-ba sasdn sira suspeitu nian?
Baibain, informasaun ida-ne’e ita hetan hosi:

— instituisaun finanseira;
— entidade publika sira ne’ebé maka iha informasaun kona-ba bein imdvel, karreta,
servisu, kuota iha empreza, nsst. suspeitu nian.

Ita tenki hatene entidade ne’ebé maka ita bele fo-hatene kona-ba identidade ema
ne’ebé maka rejista, rai ida, uma ida ka karreta ida, sesé maka na’in ba empreza ida,
tanba ita tenki haruka informasaun ba entidade hirak-ne’e.

Instituisaun Finanseira sira fo-hatene ba ita kona-ba movimentu osan no ida-ne’e ita
bele to’o ba iha konkluzaun importante sira.

Porezemplu, hatene konta bankdria hirak maka supeitu iha, ba halo tranferénsia sira
iha-ne’ebé, ninia ligasaun posivel ho ema terseiru sira, ninia sosa sasan, kréditu bankariu
sira, nsst.

Rekursu ba informasaun sira hosi instituisaun finanseira no instituisaun sira-seluk
publika (Ministériu Komérsiu no Industria, Ministériu Finansas, nsst) no privada (kazinu,
empreza seguru) no analize no kruzamentu informasaun hirak-ne’e maka importante
tebes ba investigasaun finanseira.

Ho razaun ida-ne’e, atu identifika, lokaliza no prende produtu krime sira ne’ebé uza
investigasaun finanseira, tanba liuhosi investigasaun finanseira konsege hatene osan
ne’e ba iha-ne’ebé, inklui lokaliza sasan sira ne’ebé hetan ho osan ilisitu.

Ho efeitu, entidade balu, tanba ninia atividade profisional, iha kofiesimentu previlejiadu
ida kona-ba movimentu finanseiru ema hotu-hotu nian ka situasaun balu ne’ebé bele
iha ligasaun ho movimentu osan. Porezemplu, informasaun kona-ba konta bankaria.

Ho nune’e, organizmu internasional oioin? liuhosi instrumentu oioin?, fé6 motivasaun ba
pais oioin atu halo lei sira ne’ebé obriga entidade balu ba devér balu, porezemplu, devér
informasaun kona-ba depdzitu no transferénsia osan.

Ho razaun ida-ne’e, pais oioin, halo lei espesifika atu prevene no kombate brankeamentu
kapital no terrorizmu, inklui devér sira entidade balu atu kumpri (entidade finanseira,
porezemplu banku, no entidade 1a’és finanseira, porezemplu, kazinu).

25. Porezemplu Nasoins Unidas no GAFI (Grupu Asaun Finanseira Internasiondl - organizmu inter-governamental).
26. Konvensaun Palermo no Mérida no Rekomendasaun 40.



No iha pais barak kria unidade ida ne’ebé ho objetivu atu halibur, sentraliza, trata no
habelar, iha nivel nasional, informasaun ne’ebé maka entidade sira-seluk iha obrigasaun
atu fé.

Tuirmai ita ba haree norma balu tan kona-ba instrumentu internasional sira.

KONVENSAUN PALERMO:

Artigo 7 °
Medida atu kombate brankeamentu kapital

1. Kada Estadu Parte:

a) Sei halo rejime_internu kompletu ida ne’ebé maka atu requla no kontrola banku no_instituisaun
finanseira la’6s banku nian no, bainhira justifika, entidade sira-seluk, liuliu bele uza sira ba iha objetivu
brankeamentu kapital nian, bainhira de’it iha kompeténsia, ho objetivu atu prevene no deteta kualkér
forma brankeamentu osan. lha rejime ida-ne'e ezijénsia kona-ba identifikasaun kliente sira-nian, rejistu
operasaun no notifikasaun kona-ba operasaun suspeita sira tenki konsidera importante tebes.

b) Sei garante, lahd prejuizu ba aplikasaun artigu 18.° no 27° Konvensaun ida-ne'e, ne’ebé autoridade
sira responsavel ba administrasaun, regulamentasaun, detensaun no represaun no autoridade sira-
seluk responsavel ba kombate brankeamentu kapital (inklui, bainhira ida-ne‘e prevee iha ninia direitu
internu, autoridade judisial sira), iha kapasidade hodi koopera no troka informasaun iha nivel nasional
no internasiondl, haktuir kondisaun sira ne'ebé defini tiha iha direitu internu no, ba objetivu ida-ne’e,
sei konsidera posibilidade hodli kria servisu informasaun finanseira ida ne’ebé funsiona hanesan sentru
nasional hodi halibur, analiza no habelar informasaun kona-ba atividade sira brankeamentu kapital ne’ebé
eventual.

KONVENSAUN MERIDA:

Artigo 14 .°
Medida sira atu kombate brankeamentu kapital

1. Kada Estadu Parte:

a) Tenki halo rejime internu kompletu ida ne’ebé maka atu requla no kontrola banku no entidade finanseira
la’ds banku nian inklui ema sinquldr ka ema koletivu ne’ebé hala’o servisu transferénsia osan ka valor, liuhosi
mekanizmu formél ka la’s formdl no bainhira justifika, entidade sira-seluk, liuliu bele uza sira ba iha objetivu
brankeamentu kapital nian, bainhira de’it iha kompeténsia, ho objetivu atu prevene no deteta kualkér forma
brankeamentu osan. lha rejime ida-ne'e ezjjénsia kona-ba identifikasaun kliente sira-nian no benefisidriu
findl sira-nian, karik ida-ne'e akontese, rejistu operasaun no notifikasaun kona-ba operasaun suspeita sira
tenki konsidera importante tebes.

b) Tenki garante, lahd prejuizu ba aplikasaun artigu 462 Konvensaun ida-ne’e, ne'ebé autoridade sira
responsavel ba administrasaun, regulamentasaun, detensaun no represaun no autoridade sira-seluk
responsavel ba kombate brankeamentu osan (inklui, bainhira ida-ne‘e prevee iha ninia direitu internu,
autoridade judisial sira), iha kapasidade hodi koopera no troka informasaun iha nivel nasional no internasional,
haktuir kondisaun sira ne’ebé defini tiha iha direitu internu no, ba objetivu ida-ne’e, sei konsidera posibilidade
hodi kria servisu informasaun finanseira ida ne'ebé funsiona hanesan sentru nasiondl hodi halibur, analiza no
habelar informasaun kona-ba atividade sira brankeamentu kapital ne'ebé eventudl.

Timor-Leste aprova ona lei n.° 17/2011, 28 Dezembru kona-ba matéria ida-ne’e.

Lei ida-ne’e iha kapitulu ualu.



Kapitulu | — Regra jeral

Kapitulu Il — Prevensaun

Kapitulu Il — Detesaun brankeamentu kapitdl no finansiamentu terrorizmu

Kapitulu IV — Supervizaun no rejime sansionatoriu

KapituluV  — Rejime espesidl kona-ba halibur prova, kebra segredu profisional no
lakon sasan

Kapitulu VI — Medida sira

Kapitulu VII — Kooperasaun judisidria internasional iha matéria penal

Kapitulu VIII — Regra findl no tranzitdria

Kapitulu haat dahuluk aprova rejime internu kompletu ida atu regula no kontrola banku
no entidade finanseira 1a’és bankaria sira, inklui ema singular ka koletiva sira ne’ebé
hala’o servisu transferénsia osan ka valdr, no entidade la’és finanseira sira-seluk ne’ebé
bele uza ba objetivu brankeamentu kapital.

Iha kapitulu hirak-ne’e hateten entidade sira ne’ebé maka sujeita ba regra sira (artigu
2°), no hateten mds devér sira ne’ebé maka entidade sira tenki kumpri.

Devér hirak-ne’e, ne’ebé ita sei ba analiza iha oin, ho objetivu atu evita atu entidade
hirak-ne’e sei uza ba brankeamentu kapitdl ka ba finansiamentu terrorizmu, maibé
mos ho objetivu atu entidade ida-ne’e haruka ba autoridade kompetente kona-ba
informasaun sira ne’ebé hetan liuhosi ninia atividade profisional, ho objetivu atu bele
kombate krime brankeamentu kapitdl no finansiamentu terrorizmu. Kapitulu sira-seluk
iha norma kona-ba investigasaun kriminal.

No iha aspetu ida-ne’e, la’és de’it ko’alia kona-ba krime brankeamentu kapitdl no
finansiamentu terrorizmu, maibé, krime sira iha artigu 32°-A.

Molok ita avansa iha leitura no analize kona-ba artigu sira lei n.° 17/2011, ita haree saida
maka hateten iha ninia predambulu:

Iha dékada rua dahikus, brankeamentu kapital no krime koneksu sira, porezemplu, narkotrafiku, korrupsaun,
sekuestru no terrorizmu, sai krime iha-ne'ebé ho impaktu ne’ebé utrapasa limite eskala lokal. (..) La iha
ona duvida katak brankeamentu kapital maka ameasa global ida ne’ebé buras hela no medida sira atu
kontrola problema ida-ne’e sai alvu esforsu maka‘as internasional nian. (...) Republika Demokratika Timor-
Leste la bele hela liu hosi esforsu maka'as internasional nian ida-ne'e. (...) Republika Demokratika Timor-
Leste nian iha preokupasaun ida atu aprova instrumentu normativu adekuadu sira hodi garante vijilansia
permanente ida hosi parte entidade regulador, banku, sentru finanseiru no instituisaun vulneravel sira-
seluk, iha sentidu atu evita katak brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu bele hamosu risku
ba estabilidade no integridade sistema finanseiru no ka konfiansa iha instituisaun sira timoro’an sira-nian.

Timor-Leste hakarak tiha ona hodi akompafia komunidade internasional atu kombate
brankeamentu kapitdl no finansiamentu terrorizmu.

Agora ita ba analiza lei.



LEI N.°17/2011, 28 DEZEMBRU

KAPITULU | — REGRA JERAL

KAPITULU |
Regra jerdl

SEKSAUN |
Objetu no definisaun sira

Artigu 1°
Objetu

Lei ida-ne'e aprova rejime juridiku prevensaun no kombate brankeamentu kapitdl neebé mai hosi
atividade ilisita no finansiamentu terrorizmu

Artigu 1.° define objetu lei nian: rejime juridiku prevensaun no kombate branqueamento
de capitais provenientes de actividades ilicitas no finansiamentu terrorizmu.

Artigu 1°-A
Definisaun sira

Ba efeitu lei ida-ne’e nian, signifika sira ba liafuan sira maka tuir mai ne‘e:

a) "Asaun portador” instrumentu negosidavel ne’ebé fo ba ema ida ne'ebé iha sertifikadu la’ds nominativu
asaun hirak-ne’e propriedade hosi ema koletiva ida;

b) “Banku falsu” banku ne’ebé harii iha pals ka territoriu ida iha-ne'ebé la iha prezénsa fizika ruma ne'ebé
envolve administrasaun ka jestaun no la integra iha grupu finanseiru reguladu ida;

c)“Benefisidriu efetivu” ema singuldar ne’ebé maka na’in dahikus ka detein kontrolu findl kliente ida-nian,
ema ne'ebé iha interese iha realizasaun operasaun ida ka ema ne’ebé kontrola efetivamente ema koletiva
ida ka sentru interese koletivu laho personalidade juridika ida,

d) “Sasan sira” ativu sira ho kualkér natureza, korpdreo ka inkorpdreo, movel ka imdvel, tanjivel ka
intanjivel no dokumentu ka instrumentu juridiku hotu-hotu, inklui elektroniku ka dijitdl, ne’ebé prova
propriedade ka direitu sira-seluk kona-ba ativu hirak-ne’e;

e) “Entidade sujeita sira” entidade sira ne'ebé refere iha artigu 3. lei ida-ne’e;

f) “Ema sira ne’ebé envolve iha politika” ema singuldr sira ne’ebé hala'o, ka hala'o tiha ona to’o tinan ida,
kargu aas ho natureza politika ka publika, nune’e més membru sira ne’ebé besik ba ninia familia no ema
sira ne'ebé hatene katak iha relasaun besik ho natureza sosietaria ka komersial ho sira, konsidera, ba
efeitu sira ne’ebé prevee iha alinea ida-ne’e:

f1) “Kargu aas ho natureza politika ka publika”:

) Xefe-Estadu, Xefe-Governu ka membru sira Governu nian;

1) Deputadu sira;

fif) Membru sira tribundl superior no drgaun judisial ho nivel aas nian, ne'ebé desizaun sira la bele sai
objetu ba rekursu, exetu iha sirkunstansia esesiondl sira;

iv) Membru sira drgaun administrasaun no fiskalizasaun banku sentral nian;
v) Xefe misaun diplomadtika no postu konsular sira;

vi) Ofisidl patente aas Forsa Armada no forsa polisia nian;
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vil) Membru sira orgaun administrasaun no fiskalizasaun empreza publika no sosiedade anonima ho
kapital eskluziva ka maioritariamente publiku, institutu publiku, fundasaun publika no estabelesimentu
publiku, la depende ba naran;
vili) Membru sira drgaun ezekutivu organizasaun direitu internasional nian;
f2) “Membru sira ne’ebé besik ba familia”:

) Feen-la‘’en ka uniaun-de-faktu;

i) Inan-aman, oan no feen-la‘en ka uniaun-de-faktu oan sira-nian;

iii) Maun-alin sira,
g) “Relasaun negdsiu” relasaun ho natureza komersial ka profisiondl entre entidade sujeita sira no sira-nia
kliente sira, ne’ebé maka iha momentu ne'ebé estabelese relasaun ida-ne’e, fiar katak relasaun ne'e sei

duradoura;

h) “Titulu ba portaddr negosiavel” dokumentu ne’ebé asina laho restrisaun no titularidade ba dokumentu
ida-ne’e transfere liuhosi entrega dokumentu;,

Artigu 1°-A iha definisaun oioin ne’ebé util tebetebes ba interpretasaun no aplikasaun
lei nian.

Lei ida-ne’e impoin devér ba entidade balu (finanseira no 1a’és finanseira sira), no
bainhira entidade hirak-ne’e kumpri devér hirak-ne’e, ajuda iha prevensaun no iha
kombate brankeamentu kapitdl no finansiamentu terrorizmu.

Ho nune’e, ita ba haree entidade ida-ne’ebé maka iha obrigasaun tuir Lei 17/2011 no
hafoin ita ba haree obrigasaun saida de’it maka entidade sira-ne’e tenki kumpri.

Artigu 2.°
Ambitu aplikasaun

1. Entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° sujeita ba dispozisaun sira iha lei ida-ne’e.

2. Krime brankeamentu kapital no finansiamentu terrrorizmu maka prevee no hetan punisaun haktuir lei
pendl ne'ebé aplikavel.

Artigu 2.°

n.° 1 — Hatudu katak entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° sei sujeita ba dispozisaun
sira iha lei (atu dehan katak, sei sujeita ba devér sira ne’ebé maka hateten iha Lei 17/2011);

n.° 2 — Esplika katak krime brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu maka
prevee no sei hetan punisaun haktuir lejizlasaun penal aplikavel (artigu 313.°, kona-ba
brankeamentu kapital, no artigu 133.°, ne’ebé prevee no fé punisaun ba finansiamentu
terrorizmu).

Artigu 3°
Entidade Finanseira no la’és finanseira

1. Entidade finanseira sira ne’ebé lei ida-ne’e inklui maka hanesan tuirmai:

a) Kualkeér instituisaun kréditu, inklui instituisaun mikro-finansas;



b) Sosiedade segurador sira, inklui sosiedade investimentu no korretajen ne'ebé iha relasaun ho
sosiedade segurador sira;

¢) Sosiedade finanseira no lokasaun finanseira;

d) Entidade emisor no ka jestora kartaun kréditu ka débitu,

e) Kualkér ema singuldr ka koletiva ne’ebé hala'o atividade profisional faan no sosa ka kambiu moeda;
) Kualkér ema singular ka koletiva ne’ebé halao atividade profisional hodi transferé fundu;

9) Kualkér ema ne’ebé hala’o atividade no operasaun sira-seluk ne’ebé maka autoridade supervizuan
kompetente hatudu.

2. Entidade la’Cs finanseira ne'ebé lei ida-ne‘e inklui maka hanesan tuirmai ne’e:
a) Kazinu, inklui kazinu ne’ebé hala’o liuhosi Internét;

b) Kualkér ema ne’ebé ninia atividade fo prestasaun servisu finanseiru ka ne’ebé maka partisipa ka
ajuda iha operasaun finanseira ka imobilidria, iha reprezentasaun kliente nian, laho prejuizu ba sifilu
profisional;

¢) Kontabilista, auditor independente no konsultor fiskal;

d) Kualkér atividade no profisaun sira-seluk ne’ebé maka lei sei determina.

Artigu 3.° ne’ebé esplika entidade (finanseira no la’és finanseira) ne’ebé de’it maka
iha obrigasaun ba devér oioin ne’ebé hateten iha lei. No tanba ne’e, artigu 3.° ne’e
importante tebetebes.

Di'ak atu ita analiza kona-ba alinea b), n.° 2, no ita hanoin alinea ne’e inklui moés advogadu
sira ka la’e.

Ida-ne’e tanba advogadu sira dala barak partisipa ka tulun sira-nia kliente sira iha
operasaun finanseira ka imobilidria. Defaktu, bainhira faan no sosa imovel, partikular
sira uza dala barak servisu advogadu sira-nian.

No bele akontense katak operasaun hirak-ne’e balu bele sai brankeamentu kapital. Dala
barak, sei uza advogadu sira iha faze balu brankeamentu kapitdl, maibé advogadu sira
la hatene ida-ne’e, liuliu bainhira sira ladun iha esperiénsia.

Informasaun ne’ebé advogadu sira simu bainhira hala’o sira-nia atividade ida-ne’e,
nune’e mos importante tebetebes ba autoridade sira.

Ba razaun ida-ne’e, tuir ami nia hanoin, advogadu sira moés iha obrigasaun, devér balu
hanesan entidade la’és finanseira sira-seluk.

lha lejizlasaun internasional oioin, ita hetan legizlasaun lubuk ida ne’ebé inklui
advogadu sira iha entidade sira ne’ebé sujeita ba rejime juridiku prevensaun no kombate
brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu no ita hetan lejizlasaun sira-seluk
ne’ebé la inklui advogadu sira.

Kestaun ida hamosu beibeik diskusaun boot.



Rekomendasaun 22 no 23 GAFI| determina katak devér balu?, sei aplika ba advogadu sira
bainhira de’it prepara ka hala’o operasaun ba sira-nia kliente sira iha dmbitu atividade
sira tuirmai:

— sosa no faan imovel;

— jestaun fundu, valor mobilidriu ka ativu sira-seluk kliente nian;

— jestaun konta bankaria, poupansa ka valor mobilidriu sira;

— organizasaun kontribuisaun sira ba kriasaun, esplorasaun ka jestaun sosiedade nian;

— kriasaun, operasaun no jestaun ema koletiva ka entidade laiha personalidade juridika no sosa no faan
entidade komersial.

Maibé, bainhira lee nota interpretativa Rekomendasaun 23 nian:

Advogadu, notariu, profisional juridiku independente sira-seluk no kontabilista ne'ebé atu hanesan
profisiondl juridiku independente la iha obrigasaun atu deklara operasaun suspeita sira, bainhira
informasaun sira ne'ebé sira iha, sira hetan iha situasaun sira ne’ebé maka sujeita ba segredu profisional
ka protejida ho priviléjiu profisional ida ne’ebé maka lei estabelese.

Pals ida-idak iha kompeténsia atu determina matéria sira ne’ebé maka sujeita ba segredu profisional
ka proteje ho priviléjiu profisional ida ne’ebé maka lei estabelese. Baibain matéria hirak-ne'e inklui
informasaun sira-ne‘ebé advogadu, notariu ka profisaun juridika independente sira-seluk simu ka hetan
hosi sira-nia kliente sira: a) bainhira analiza situasaun juridika ninia kliente nian, ka b) bainhira defende ka
reprezenta kliente, iha ambitu prosesu judisial, administrativu, arbitrajen ka mediasaun..

Hosi leitura simplés alinéa b) n.° 2 artigu 3.° ita konklui katak ida-ne’e inklui ba atividade
advogadu sira-nian bainhira sira reprezenta kliente, porezemplu, bainhira sosa no faan
imoével ida.

N.2 2 artigu 23.° lei ida-ne’e haforsa opiniaun ida-ne’e. Artigu 23 n.° 1 ida-ne’e obriga
entidade (finanseira no 1a’és finanseira sira) ne’ebé refere iha artigu 3.° atu fé-hatene
ba UIF kona-ba tranzasaun ida ne’ebé iha indisiu pratika krime brankeamentu kapital ka
finansiamentu terrorizmu.

Maibé, iha n.° 2, hateten katak iha situasaun sira ne’ebé prevee iha alinea b) n.° 2 artigu
3.°, advogadu sira la iha obrigasaun ba devér komunikasaun nian bainhira sira hetan
informasaun iha kontestu avaliasaun ba situasaun juridika kliente nian, iha ambitu
konsulta juridika, iha ezersisiu ninia misaun defeza ka representasaun kliente nian iha
prosesu judisial, inklui akonsellamentu kona-ba maneira atu propoin ka evita prosesu
ida, nune’e més informasaun sira ne’ebé hetan molok, durante ka hafoin prosesu.

Esesaun hirak-ne’e hatudu katak lei konsidera advogadu maka entidade la’és finanseira
sira iha obrigasaun ba devér oioin, ho esesaun ba situasaun sira ne’ebé maka hatudu iha
n.° 2 artigu 23.°.

Artigu tolu tuirmai ko’alia kona-ba Unidade Informasaun Finanseira, UIF.

27. Porezemplu devér dilijénsia kona-ba klientela, konservasaun dokumentu, deklarasaun operasaun suspeita sira no devér
konfidensialidade, ne’ebé ita sei ba estuda iha oin.



Artigu 4.°
Kriasaun

Sei kria Unidade Informasaun Finanseira iha Banku Sentral Timor-Leste, ba oin hadak temin UIF.

Artigu 5.°
Natureza, organizasaun no funsionamentu

Natureza, organizasaun no funsionamentu UIF nian sei estabelese ho dekretu-lei.

Artigu 6.°
Kompeténsia sira UIF nian

Sei fo kompeténsia sira ba UIF haktuir lei ida-ne’e no lejizlasaun aplikavel sira-seluk, porezemplu
kompeténsia atu simu, analiza no fo-sai informasaun suspeita kona-ba brankeamentu kapitdl ka
finansiamentu terrorizmu.

Kriasaun UIF nian kumpri norma instrumentu internasional sira ne’ebé maka ita ko’alia
tiha ona.

Bainhira ita lee fila-fali artigu 7.° Konvensaun Palermo (Konvensaun Nasoins Unidas
nian kontra kriminalidade organizada tranznasional) no artigu 14.° Konvensaun Mérida
(Konvensaun Nasoins Unidas nian kontra korrupsaun), hetan referénsia ba Unidade ida-
ne’e iha alinea b) ninia n.° 1. No Konvensaun Mérida refere fila-fali Unidade ida-ne’e iha
artigu 58.°.

KONVENSAUN PALERMO:

Artigu 7.°
Konvensaun Palermo:

1. Kada Estadu Parte:

a) Sei halo rejime internu kompletu ida ne’ebé maka atu regula no kontrola banku no instituisaun
finanseira la’'os banku nian no, bainhira justifika, entidade sira-seluk, liuliu bele uza sira ba iha objetivu
brankeamentu kapitadl nian, bainhira de’it iha kompeténsia, ho objetivu atu prevene no deteta kualkér
forma brankeamentu osan. lha rejime ida-ne’e ezijénsia kona-ba identifikasaun kliente sira-nian, rejistu
operasaun no notifikasaun kona-ba operasaun suspeita sira tenki konsidera importante tebes.

b) Sei garante, laho prejuizu ba aplikasaun artigu 18.° no 27° Konvensaun ida-ne'e, nhe'ebé autoridade
sira responsavel ba administrasaun, regulamentasaun, detensaun no represaun no autoridade sira-
seluk responsavel ba kombate brankeamentu kapital (inklui, bainhira ida-ne‘e prevee iha ninia direitu
internu, autoridade judisidl sira), iha kapasidade hodi koopera no troka informasaun iha nivel nasional
no internasiondl, haktuir kondisaun sira ne'ebé defini tiha iha direitu internu no, ba objetivu ida-ne’e, sei
konsidera posibilidade hodi kria servisu informasaun finanseira ida ne'ebé funsiona hanesan sentru
nasiondl hodi halibur, analiza no habelar informasaun kona-ba atividade sira brankeamentu kapital ne’ebé
eventual.

KONVENSAUN MERIDA:

Artigu 14.°
Medida sira atu kombate brankeamentu kapital

1. Kada Estadu Parte:

a) Tenki halo rejime internu kompletu ida ne’ebé maka atu regula no kontrola banku no entidade finanseira
la’és banku nian inklui ema singuldr ka ema koletivu ne'ebé hala’o servisu transferénsia osan ka valor,



liuhosi mekanizmu formal ka la’ds formal no bainhira justifika, entidade sira-seluk, liuliu bele uza sira
ba iha objetivu brankeamentu kapital nian, bainhira de’it iha kompeténsia, ho objetivu atu prevene no
deteta kualkér forma brankeamentu osan. lha rejime ida-ne‘e ezijénsia kona-ba identifikasaun kliente
sira-nian no benefisidriu findl sira-nian, karik ida-ne’e akontese, rejistu operasaun no notifikasaun kona-ba
operasaun suspeita sira tenki konsidera importante tebes.

b) Tenki garante, laho prejuizu ba aplikasaun artigu 46.° Konvensaun ida-ne’e, ne'ebé autoridade sira
responsavel ba administrasaun, regulamentasaun, detensaun no represaun no autoridade sira-seluk
responsavel ba kombate brankeamentu osan (inklui, bainhira ida-ne‘e prevee iha ninia direitu internu,
autoridade judisial sira), iha kapasidade hodi koopera no troka informasaun iha nivel nasiondl no
internasional, haktuir kondisaun sira ne'ebé defini tiha iha direitu internu no, ba objetivu ida-ne’e, sei
konsidera posibilidade hodi kria servisu informasaun finanseira ida ne’ebé funsiona hanesan sentru
nasional hodi halibur, analiza no habelar informasaun kona-ba atividade sira brankeamentu kapital ne’ebé
eventual.

Artigu 58°
Unidade informasaun finanseira

Estadu Parte sira tenki koopera ho objetivu atu prevene no kombate transferénsia produtu hosi infrasaun
sira ne'ebé maka iha haktuir Konvensaun ida-ne'e, nune’e mos promove dalan no meius atu rekopera
produtu ida-ne’e, no, ba efeitu ida-ne‘e nian, tenki konsidera kriasaun unidade informasaun finanseira
ida ne’ebé responsavel ba halibur, andlize no trazmisaun ba autoriedade kompetente deklarasaun sira
kona-ba operasaun finanseira suspeita sira.

Nune’e mos GAFI iha rekomendasaun 29 refere nesesidade atu pais sira kria Unidade
Informasaun Finanseira ida.

29. Unidade informasaun finanseira*

Pais sira tenki kria Unidade Informasaun Finanseira (UIF) ida ne’ebé uza hanesan sentru nasional atu
simu no analiza a) deklarasaun kona-ba operasaun suspeita sira no b) informasaun sira-seluk kona-ba
brankeamentu kapital, infrasaun subjasente asosiada sira no finansiamentu terrorizmu, no atu fo-sai
rezultadu andlize ida-ne‘e nian. UIF tenki iha kondisaun sira atu simu informasaun adisiondl hosi parte
entidade sira ne’ebé responsavel ba tranzmisaun informasaun, no tenki iha asesu iha tempu util kona-ba
informasaun finanseira, administrativa no mai hosi autoridade sira ne’ebé maka aplika lei, atu hala’o sira-
nia knaar ho efetivu.

Artigu 6.° 1ei 17/2011 hateten saida de’it maka kompeténsia UIF nian. Haktuir lei ida-ne’e®
no lejizlasaun aplikavel?, sira-seluk nu’udar kompeténsia UIF nian maka, porezemplu
atu simu, analiza no fé-sai informasaun suspeita sira kona-ba brankeamentu kapital ka
finansiamentu terrorizmu.

Ilta haree ona katak investigasaun finanseira sira buka atu deskobre dalan finanseiru
ne’ebé kriminozu sira tuir. Ba efeitu ida-ne’e, tenki hetan informasaun sira kona-ba konta
bankaria, sasan, mével no imovel, rejistu empreza, entre sira-seluk. Informasaun hirak-
ne’e sei fornese hosi entidade oioin, porezemplu entidade finanseira no 1a’6s finanseira
ne’ebé hatudu iha artigu 3.°.

Informasaun sira-ne’e hotu tenki kompara no analiza. Bainhira la halo ida-ne’e,
informasaun la util. Traballu ida-ne’e, halibur, komparasaun no analize informasaun sei
hala’o hosi UIF.

28. Artigu sira hosi Lei n.° 17/2011 ne’ebé maka halo referénsia ba UIF:4.°, 52, 6.2, 7°,n.22,14°, n° 4,152, n° 1,200, n°1, 21°, 222,
230,24°,25°,262°,27°,n°2,1),32°n°1, ) no 36° n° 4.

29. Kompeténsia sira UIF nian maka hirak-ne’ebé atribui ona iha dekretu-lei ne'ebé aprova ninia natureza, organizasaun no
funsionamentu.



Ho nune’e, UIF*® maka entidade ne’ebé maka simu komunikasaun sira ne’ebé maka
entidade (finanseira ka la’és finanseira) sira fo, ne’ebé komunika kona-ba operasaun
suspeita sira.

KOMUNIKASAUN KONA-BA OPERASAUN SUSPEITA SIRA

Bainhira kualkér instituisaun ne’ebé maka hatudu iha artigu 3° suspeita ka iha razaun
nato’on atu suspeita katak iha fundu balu nu’udar produtu hosi atividade kriminoza
ida ka ne’ebé maka iha relasaun ho finansiamentu terrorizmu, tenki komunika suspeita
hirak-ne’e ba Unidade Informasaun Finanseira — artigu 23° da lei 17/2011.

Bainhira UIF simu komunikasaun hosi banku ida kona-ba operasaun suspeita ida
(porezemplu transferénsia bakdria ida®) UIF tenki konfirma liuhosi konsulta ba baze-
dadus oioin, porezemplu polisidl, antesedente kriminal ordenante nian ka benefisiariu
operasaun bankaria, ligasaun posivel ida ba kazu sira ne’ebé investiga ona ka iha hela
investigasaun nian laran, rejistu imével eventudl, dokumentu kona-ba ipoteka, rejistu
emprezaridl no sira-seluk, analiza no kompara informasaun ne’ebé maka hetan atu
avalia bainhira iha suspeitu ne’ebé maka fundamenta hodi f6 inisu ba investigasaun
kriminal ida.

Halibur no andlize informasaun ida-ne’e ezije katak UIF [a’6s de’it iha podér atu simu
informasaun oioin, maibé mads, iha meius tékniku no umanu ne’ebé efisiente tebetebes.

Ita bele halo eskema ida simplés no bdzika tebetebes atu hatudu oinsd maka halo
halibur, analize no difuzaun informasaun ida-ne’e.

—> antesedent kriminal sira

baze-dadus polisia nian ligasaun

kazu sira ne’ebé maka estuda ona
informasaun administrativa
informasaun internasiondl

KLIENTE ,0 AVALIASADN
pC)
$15,000 | —> | BANKU | | UIF

30. Dekretu-lei ne'ebé aprova natureza, organizasan no funsionamentu UIF nian hetan ona aprovasaun iha Konsellu-Ministru iha lron 3
fulan-Fevereiru 2014. Seidauk iha UIF, Banku Sentrdl maka iha kompeténsia atu simu komunikasaun sira kona-ba operasaun suspeita
sira no hafoin haruka tutan ba Prokuradoria Jerdl Reublika.

31. Transferénsia kréditu maka enviu fundus ne’ebé ordenante espresamente entrega ba ninia banku ho finalidade ida-ne'e, ka fundu
ne'ebé depozita iha konta ida ne’ebé maka ordenante ka reprezentante maka tituldr iha banku ida-ne’e.

Ba utilizador servisu bankariu nian, tranferénsia kréditu maka, ezekusaun orden ida ka instrusaun ida sei f¢ hosi kliente ba banku ida,
ho objetivu atu banku haruka montante ida-ne’e ba konta bankaria seluk. Konta destinu bele iha banku ne’e ka iha banku seluk. Ina
primeiru kazu, transferénsia “intrabankaria”, iha segundu kazu, “interbankaria”.

Iha prétika bankaria, interveniente prinsipal sira iha transferénsia kréditu maka baibain temi ho forma tuirmai:

+ Ordenante - kliente bankariu ne’ebé kontrata transferénsia;

« Banku ordenante - Banku ne’ebé maka ordenante kontrata transferénsia;

* Benefisidriu - Entidade ne’ebé maaka simu fundu transferénsia;

« Bankubenefisiariu-Bankune’ebésimufundusnoentregababenefisiariu- http:;/www.bportugal. pt/PT-PT/SISTEMASDEPAGAMENTO
/INSTRUMENTOSDEPAGAMENTO/Paginas/ TranferenciasaCredito.aspx - .

Laho prejuizu ba terminolojia ofisial ida-ne’e, maka baibain uza espresaun “operasaun débitu” atu signifika orden transferénsia hosi
konta ida ba konta seluk. No bainhira Ministériu Publiku fé drden suspensaun ba operasaun ida maka baibain inklui iha despaxu liafuan
maka hanesan tuirmai ne’e; “Fo hatene ba banku katak suspensaun inklui operasaun débitu hotu-hotu”.



142

Kliente ida ba ninia banku, halo depdzitu 15.000,00 USD no husu transferénsia osan
ida-ne’e ba konta ba ema seluk nian iha banku ida iha Jakarta, razaun ne’ebé fé hodi
halo operasaun ida-ne’e maka atu “ajuda familia”. Banku kofiese kliente®, ida-ne’e no
hatene katak nia iha servisu iha-ne’ebé nia simu salariu fulafulan ne’ebé la liu dolar atus
haat, tanba ne’e banku konsidera depdzitu ne’e estrafiu no halo komunikasaun ba UIF.

Babain iha Komunikasaun Operasaun Suspeita sira (KOS ka STR iha versaun ingleza,
Suspicious Transaction Report) entidade ne’ebé halo komunikasaun tenki inklui
informasaun kona-ba kliente ne’ebé maka entidade iha no informasaun kona-ba
situasaun suspeita hotu-hotu. Informasaun ida-ne’e, ne’ebé halibur tiha ona bainhira
kumpri devér identifikasaun33, nian, bazeia iha CSC ka KYC ne’ebé ita sei ba analiza di’ak
liu iha oin bainhira ita analiza artigu 10.° lei 17/2011, kona-ba identifikasaun kliente sira-
nian.

Lahd prejuizu ba informasaun ne’ebé inklui iha COS, UIF bele konsulta antesedente
kriminal hosi ema ne’ebé maka hakarak atu hala’o operasaun (ordenante) nune’e mos
ema ne’ebé simu transferénsia (benefisidriu), hetan informasaun hosi UIF sira-seluk,
konsulta baze-dadus publika no halibur informasaun sira ne’ebé konsidera importante.
Hafoin simu no halibur informasaun, UIF analiza informasaun ida-ne’e.

Karik analize ida-ne’e hatudu indisiu sira katak krime ida hala’o tiha ona, UIF fé-hatene
faktu ida-ne’e ba Prokuradoria Jeral Republika ho objetivu atu hahu prosedimentu
krimindl, haktuir artigu 26.° lei 17/2011. Artigu ida-ne’e ko’alia kona-ba prosedimentu
adekuadu. Maibé iha lejizlasaun penal timér nian, prosedimentu adekuadu parese hahu
inkéritu krime de’it. Mezmuke, iha kazu, iha-ne’ebé, porezemplu prosedimentu kriminadl
preskreve ona ka mezmu iha kazu, iha ne’ebé tribunal Timor la iha kompeténsia atu
julga kazu ne’e, ita tenki hahu inkéritu nafatin. Kestaun ne’e tenki deside iha ambitu
inkéritu ida-ne’e nian.

Karik hafoin halibur informasaun no halo ninia analize, UIF konklui katak la iha suspeita
ba krime ne’ebé maka pratika, UIF arkiva prosesu.

Ba oin, bainhira ita analiza artigu sira-seluk hosi lei n.217/2011, ita ko’alia fila-fali kona-ba
UIF.

32. KIK (Korese Ita-boot nia Kliente) ka KYC iha versaun ingleza (Know Your Customer).
33. GAFI inklui iha devér Dilijénsia kona-ba Kliente (Customer Due Diligence - CDD) iha Rekomendasaun 9.



KAPITULU Il — PREVENSAUN

KAPITULU I
Prevensaun

SEKSAUN |
Deveér jeral

Artigu 7.°
Obrigasaun atu deklara transporte moeda Ka titulu ba portador negosiavel

1. Kualkér ema singuldr bainhira tama ka sai hosi territdriu Timor-Leste nian ne’ebé lori osan ka titulu
portaddr negosiavel ho osan dolar norte-amerikanu 10.000 ka liu tenki deklara ba autoridade alfandegaéria
kona-ba montante osan ne’ebé maka nia lori.

2. Kdpia deklarasaun sira ne’ebé maka aprezenta sei tranzmite kedas hosi autoridade alfandegdéria ba UIF.

3. Autoridade alfandegaria prende montante moeda ka titulu portador negosidavel ne’ebé maka la deklara,
tomak ka balu, bainhira de’it eziste suspeita maka’as brankeamentu kapital ka finansiamentu terrorizmu
ka bainhira aprezenta deklarasaun ida ne’ebé falsa.

4. Autoridade judisial kompetente analiza, apreensaun valor sira ne’ebé maka halo haktuir numeru
anterior iha prazu mdsimu loron tolu hosi loron servisu nian.

5. Desizaun autoridade judisidl kompetente ne’ebé konfirma apreensaun tenki inklui karateristika valor
ne'ebé maka hetan apreensaun no sirkunstansia apreensaun nian iha forma ne'ebé klara.

Artigu ida-ne’e kumpri rekomendasaun 32 GAFI nian:

32. Transportador fundu sira*

Pais sira tenki foti medida atu deteta movimentu fiziku tranzfronteira kona-ba moeda no titulu portador,
inklui sistema deklarasaun no/ka komunikasaun nian.

Pals sira tenki asegura katak ninia autoridade kompetente iha autoridade legdl atu blokeia ka retein
moeda ka titulu portaddr ne’eb é maka suspeita iha relasaun ho finansiamentu terrorizmu, brankeamentu
kapital ka infrasaun subjasente sira, ka sai objetu deklarasaun ka komunikasaun falsa.

Pals sira tenki asegura katak sei fo sansaun ne’ebé efikas, proporsional no disuaziva aplikavel ba ema sira
ne‘ebé aprezenta deklarasaun ka komunikasaun falsa sira. Bainhira moeda ka titulu portador iha relasaun
ho finansiamentu terrorizmu, brankeamentu kapital ka infrasaun subjasente sira, pais sira tenki foti mos
medida sira, porezemplu lejizlativa, haktuir Rekomendasaun 4, ne’ebé permita lakon moeda ka titulu
hirak-ne’e.

No artigo 7., n.° 2, Konvensaun Palermo (Konvensaun Nasoins Unidas nian kontra
kriminalidade organizada tranznasional).

Artigu 7.°
Medida sira atu kombate brankeamentu kapital

a)(.)
b)(..)
2. Estadu Parte sira bele uza medida vidvel sira atu deteta no kontrola movimentu tranzfronteira osan

no titulu negosiavel sira, hodi respeita garantia kona-ba utilizasaun lejitima ba informasaun no la hetan
restrisaun kualkér forma ba sirkulasaun kapitdl Iisitu. Medida hirak-ne’e bele inklui ezijénsia katak



partikuldr no entidade komersial sira notifika tranzferénsia tranzfronteirisu ne’ebé ho kuantia aas iha osan
no titulu negosiavel.

3.(C.)
4.(¢..)

Dala barak kriminozu sira evita hodi uza sistema bankariu, atu halai hosi ninia kontrolu
no prefere transporte tranzfronteirisu osan.

Dala ruma, ekonomia rasik iha pais balu, sei bazeia iha osan, tanba ne’e ladun uza
sistema bankariu.

Uzu osan ne’ebé barak iha operasaun oioin, porezemplu akizasaun sasan ka transferénsia
fundus, bele impede katak autoridade hatene ema ne’ebé maka halo hela barankeamentu
osan ne’ebé mai hosi atividade kriminoza (ka ema maka hakarak finansia atividade
terrorista).>

Atu ultrapasa difikuldade ida-ne’e, haktuir GAFI, pais oioin bele kria®, entre sira-seluk,
medida ne’ebé ajuda atu:

a) Deteta transporte osan no instrumentu negosidve® portaddr sira-seluk liuhosi
fronteira;

b) Blokeia ka retein osan ka instrumentu negosidvel portador sira-seluk ne’ebé karik
suspeita iha relasaun ho finansiamentu terrorizmu ka brankeamentu kapital;

c) Blokeia ka retein osan ka instrumentu negosiavel portador sira-seluk ne’ebé
hateten-sai laloos ka fo-sai laloos.

Haktuir numeru 1 artigu 7.° lei n.° 17/201, kualkér ema ne’ebé tama ka sai hosi Timor-
Leste lori osan ka titulu portaddér negosiavel ho montante USD 10.000,00 ka liu tenki
deklara faktu ida-ne’e ba autoridade alfandegaria. Obrigasaun deklarasaun ida-ne’e
aplika ba ema ne’ebé na’in no 1a’d6s na’in ba osan ka titulu hirak-ne’e.

Bainhira la kumpri obrigasaun ida-ne’e maka konsidera kontra-ordenasaun ida ne’ebé
maka prevee no sei hetan punisaun haktuir artigu 32.°, n.° 1, al. a).

lta-boot hotu-hotu sei hanoin hikas, porezemplu, kona-ba formuldriu ne’ebé maka
presiza atu prienxe bainhira ita ba hala’o viajen ho aviaun ba Timor-Leste. Kestaun ida
maka obrigasaun atu deklara osan ne’ebé liu valor ne’ebé maka indika.

Hosi dalan ida-ne’e, autoridade sira halibur informasaun kona-ba movimentu osan no
tenki trazmite informasaun ida-ne’e ba UIF haktuir n.° 2 artigu 7.°. Atu informasaun
hirak-ne’e bele sai util tenki inklui parte baze-dadus ida.

34. Ita nunka haluha lei 17/2011 iha rejime juridiku prevensaun no kombate brankeamentu kapitdl no finansiamentu terrorizmu,
maibé iha manudl ida-ne’e la analiza krime finansiamentu terrorizmu.

35. Padraun Internasional hodi kombate brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu no proliferasaun, pajina 103 - http://
www.dgpj.mj.pt/sections/noticias/gafi-recomendacoes-de

36. Haree artigu 12 A, al. h) lei n.217/2011 - “Titulu portaddr negosiavel” maka dokumentu ne’ebé asina lahé restrisaun no iha
ne’ebé titularidade bele transfere ho entrega.



Haktuir n.° 3, artigu 7.°, autoridade alfandegaria prende osan ka titulu portadér negosidvel
ne’ebé maka la deklara, bainhira de’it iha suspeita forte kona-ba brankeamentu kapital
ka finansiamentu terrorizmu ka bainhira aprezenta deklarasaun falsa ida.

Autoridade alfandegdria prende de’it osan ka titulu bainhira la halo deklarasaun ka
bainhira aprezenta deklarasaun falsa ka la’e? Autoridade alfandegaria bele prende
montante ne’ebé maka deklara bainhira iha suspeita forte brankeamentu kapital ka
finansiamentu terrorizmu, mezmu halo deklarasaun ka la’e?

SEKSAUN 11
Devér instituisaun finanseira sira-nian

Artigu 8.°
Transparénsia kona-ba tranzasaun finanseira sira

1. Entidade bankaria sira bele de’it harii iha territoriu nasional ne’ebé iha prezénsa fizika ka inklui iha grupu
finanseiru ida ne’ebé maka rejista iha pais ka territoriu sujeitu supervizaun efikas no konsolidada.

2. Entidade finanseira sira tenki rekuza atu hahu ka kontinua relasaun komersial ho entidade bankdria sira
ne‘ebé maka rejista iha jurisdisaun iha-ne’ebé la iha prezénsa fizika ka la halo parte ba grupu finanseiru
ida ne‘ebé rejista iha pals ka territoriu sujeitu supervizaun efikas no konsolidada.

3. Nunka permite abertura ka manutensaun konta anonima, konta ho naran ne’ebé maka klaramente falsu
ka kaderneta anonima.

4. Entidade finanseira sira la bele hahu ka mantein relasaun komersial ka hala'o tranzasaun ho entidade
finanseira iha pais estranjeiru bainhira ida-ne'e permite katak hirak-ne’e sei uza hosi banku falsu.

Artigu 8.° no tuirmai to’o artigu 15.° hatudu intensaun klara lejizladdr nian bainhira halibur
informasaun kona-ba kliente no movimentu finanseiru ne’ebé sira halo, ho objetivu atu
verifika iha operasaun suspeita ka la’e no fé informasaun sira ne’ebé Util ba autoridade sira.
Hanesan maka refere tiha ona antes, rejime oioin prevensaun no kombate brankeamentu
kapital no finansiamentu terrorizmu iha devér ba entidade balu (finanseira no [a’és finanseira)
ne’ebé liuhosi ninia atividade profisiondl sira iha kofiesimentu movimentu finanseiru (liuhosi
transferénsia ka depdzitu osan, no liuhosi akizasaun sasan ka titulu).

Entidade hirak-ne’e, liuhosi devér hirak-ne’e, tenki kolabora ho autoridade no fé informasaun
importante ba sira. lha realidade, kriminozu sira uza instituisaun finanseira oioin iha sira-nia
operasaun, no uza intermedidriu no empreza falsa sira. Kriminozu halo transferénsia hosi no
ba pais oioin no uza meiu barabarak hodi subar benefisiariu loloos hosi operasaun ida-ne’e
no atu konfundi autoridade ho objetivu atu halakon dalan produtu krime nian.

Ho nune’e, artigu hirak-ne’e ho objetivu atu permite kofiese kliente sira atu bele kombate
téknika avansadu hirak-ne’e.

Artigu 8.° ida-ne’e iha orientasaun ne’ebé hateten iha Rekomendasaun 13 GAFI no artigu
52.°,n.° 4 Konvensaun Mérida (Konvensaun Nasoins Unidas nian kontra Korrupsaun).

Iha Timor-Leste la bele iha banku falsu (n.° 1)*, no entidade finanseira sira mos la bele
estabelese relasaun komersidl ka hala’o tranzasaun ho entidade finanseira estranjeira

37. Banku falsu maka banku hirak-ne’ebé la iha prezénsa fizika ho administrasaun no jestaun no la integra iha grupu finanseiru
regulamentadu - haree artigu 12-A, al. b).
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ne’ebé permite katak banku falsu sira sei uza sira-nia konta (n.° 4), atu dehan katak,
ne’ebé la respeita padraun internasional.

Ita hatene katak “banku falsu” hirak-ne’e la kumpri rekizitu internasional atu prevene
brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu, tanba ne’e, risku atu uza banku ne’e
ba hala’o krime ne’e maka risku boot.

Violasaun ba dispozisaun sira artigu ida-ne’e nian sei konsidera kontra-ordenasaun
ne’ebé prevee no hetan punisaun ho artigu 32.°, n.° 1, al. b), ¢) no d).

Artigu 9°
Transparénsia ema koletiva no sentru interese koletivu laho personalidade juridika

1. Laho prejuizu ba deveér rejistu, deklarasaun no publisidase ne’ebé prevee iha Lei Sosiedade Komersial,
iha Kodigu Rejistu Komersial no iha lejizlasaun aplikavel sira-seluk, ema koletiva ne’ebé rejista iha territoriu
nasional, bainhira de’it sira hetan pedidu hosi autoridade kompetente, tenki fo informasaun adekuada no
nesesaria atu identifika benefisidriu efetivu sira no ninia estrutura kontrolu nian.

2. Bainhira emite asaun portaddr, haktuir lei, titular ba asaun hirak-ne’e iha obrigasaun atu rai iha ema
koletiva ne’ebé maka emite asaun hirak-ne’e ka, bainhira eziste, iha rejistu asaun.

3. Lei determina forma rejistu informasaun kona-ba benefisidriu efetivu sira no kontrolu sentru interese
koletivu laho personalidade juridika.

Artigu ida-ne’e kumpri orientasaun sira ne’ebé hateten Rekomendasaun 24 no 25 GAFI.
Habak, hakarak atu hatene sé maka na’in loloos ba sosiedade no ema koletiva sira-seluk,
atu hateten katak sé maka benefisidriu efetivu.

Informasaun hirak-ne’e tenki disponivel ho fasil no rapidu ba autoridade sira ne’ebé
aplika lei.

Kriasaun sosiedade komersial® no faktu seluk ne’ebé iha relasaun ho sosiedade
komersidl, tenki regista - lee artigu 3.° kédigu rejistu komersial, ne’ebé aprova hosi
dekretu-lei n.° 7/2006, loron 1 fulan-Marsu.

Rejistu komersial ho objetivu atu fé publisidade kona-ba situasaun juridika emprezariu
komersial individuadl, sosiedade komersial, sosiedade sivil iha forma komersial,
estabelesimentu individudl ho responsabilidade limitada, kooperativa, empreza publika
no agrupamentu komplementar empreza nian, ne’ebé ho finalidade seguransa juridika
komeérsiu nian - haree n.2 1 artigu 12 kédigu rejistu komersial.

Rejistu komersial sei organiza liuhosi rekursu meiu informatiku - haree artigu 24.°
kédigu ida-ne’e nian.

Durante investigasaun ida, informasaun ne’ebé iha rejistu bele sai importante tebetebes;
porezemplu atu hatene identifikasaun kompleta sésiu sira-nian, feen-la’en sésiu sira-
nian, hela-fatin, nsst.

N.° 2 artigu 9.° lei n.2 17/2011 ko’alia kona-ba emisaun asaun portador.

38. Lei sosiedade komersial - Lei 4/2004, loron 21 fulan-Abril - prevee ezisténsia sosiedade iha naran koletivu, iha komandita,
ho kuota no anénima - haree artigu 12 lei ida-ne’e.



Asaun sira maka parte ida hosi sosiedade anénima ida.

Asaun sira bele nominativa ka portaddr - haree artigu 240.° lei n.° 4/2004, loron 21
fulan-Abril, lei sosiedade komersial.

Iha nominativa, emitente sempre hatene sé maka titular tanba asaun hirak-ne’e emite
tiha ba ema ida-ne’e de’it. Atu transmite asaun ida-ne’e ba ema ida, tituldr tenki hakerek
naran ema ne’ebé maka asaun ne’e sei tranzmite ba nia, iha titulu ne’ebé iha asaun
no faktu ida-ne’e tenki rejista iha emitente - haree artigu 246.°, n.° 1, al.i) kona-ba lei
sosiedade komersial.

Asaun portaddér maka asaun hirak-ne’ebé la rejista iha proprietdriu nia naran no pertense
ba ema iha asaun ne’e iha ninia pose - haree artigu 253.°, n.° 3 kona-ba lei sosiedade
komersidl, iha ne’ebé titulu portaddr tranzmite liuhosi entrega simplés.

Karik atu kombate brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu maka importante
atu hatene sé maka iha kontrolu ba sosiedade ida ka sé maka ninia benefisiariu efetivu,
kofesimentu ida-ne’e bele hetan difikuldade tanba eziste asaun portador.

Atu evita situasaun ida-ne’e, lei 17/2011, iha artigu 9.° ida-ne’e, ne’ebé maka agora
daudaun ita analiza, determina katak iha kazu ida-ne’e tituldr ba asaun hirak-ne’e iha
obrigasaun atu rai iha ema koletiva ne’ebé maka emite asaun hirak-ne’e ka, bainhira
eziste, iha rejistu asaun.

Ba efeitu partisipasaun iha asembleia jeradl, artigu 2472, n.° 1, kona-ba lei sosiedade
komersidl hateten katak depdzitu asaun portaddr bele hala’o iha kualkér instituisaun
kréditu nian. Bainhira lei bandu depdzitu ida-ne’e ho objetivu partisipasaun iha
asembleia jerdl, signifika katak iha asaun sira-seluk bele depozita iha sosiedade ka la’e?

N.2 3 artigu 92 hateten katak lei determina forma rejistu informasaun kona-ba benefisidriu
efetivu sira no kontrolu sentru interese koletivu sira lahd personalidade juridika.

Bainhira la iha informasaun adekuada kona-ba benefisidriu efetivu no estrutura kontrolu
ema koletivu no sentru interese koletiva lahé personalidade juridika konsidera kontra-
ordenasaun ne’ebé prevee no hetan punisaun ho artigu 32.°n. 1, al. e).

Mai ita ba analiza agora artigu ida ne’ebé importante tebetebes hosi Lei n.° 17/2011,
kona-ba identifikasaun kliente sira-nian.

Artigu 10.°
Identifikasaun kona-ba kliente sira hosi entidade finanseira no la’ds finanseira

1. Entidade sira ne'ebé refere iha artigu 3° tenki identifika sira-nia kliente no benefisiariu efetivu sira
no verifika sira-nia identidade liuhosi dokumentu sira ne'ebé mai hosi fonte independente, dadus ka
informasaun, bainhira:

a) Estabelese relasaun negdsiu nian;

b) Hala'o tranzasaun okazional, iha montante 10.000,00 ddlare norte-amerikanu ka liu hala’o
tranzasaun dala ida de’it ka dala barak, ne’ebé maka parese sira iha ligasaun;



¢) lha duvida kona-ba verasidade ka adekuasaun dadus identifikasaun kliente nian;
d) lha suspeita forte kona-ba brankeamentu kaptial ka finansiamentu terrorizmu.

2. Entidade sira ne'ebé refere iha artigu 3.° hala’o halibur informasaun kona-ba objetivu no intensaun
relasaun negaosiu nian.

3. Entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3°. hala'o identifikasaun no verifikasaun identidade ninia kliente
sira-nian ho forma tuirmai:

a) Ildentifikasaun ema singuldr no verifikasaun ninia identidade inklui naran kompletu no numeru
identifikasaun nasional;

b) Identifikasaun ema koletiva inklui verifikasaun firma ka denominasaun sosial, sede, identifikasaun
tituldr sira orgaun sosial nian, rejistu sosiedade ka prova hanesan ninia estatutu juridiku, tipu sosial no
estrutura sosietaria;

¢) Identifikasaun instrumentu juridiku relevante sira,

d) Entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° identifika benefisidariu efetivu no foti medida sira ne’ebé
presiza atu verifika ninia identidade, inklui identifikasaun ema singuldr ne’ebé iha podér kontrolu nian,
nune'e mos identifikasaun ema singuldr ne’ebé responsavel ba diresaun ema koletiva nian.

4. Bainhira iha duvida kona-ba kliente ne'ebé refere iha n.° 1 atua mesak, entidade sira ne’ebé refere iha
artigu 3.° verifika identidade ema ka ema sira iha naran ka resprezentasaun ne’ebé maka kliente atua.

5. Bainhira estabelese relasaun negdsiu nian ka hala’o tranzasaun ho kliente ida ne'ebé la prezente
fizikamente, entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° tenki foti medida espesifika adekuada atu hamenus
risku boot brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu.

6. Entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° foti medida sira ne’ebé adekuada atu determina karik kliente
ka benefisidriu efetivu ema sira ne’ebé envolve iha politika.

7. Instituisaun finanseira no atividade no profisaun la’ds finanseira tenki halo dilijénsia reqular kona-ba
relasaun ho kliente no ezamina besik tranzasaun sira ne’ebé hala’o atu asegura katak mantein konsistente
ninia kofesimentu kliente nian, ninia atividade komersial no perfil risku no, bainhira de’it presiza, orijen
ninia fundu sira.

8. Kona-ba relasaun bankaria internasiondl, entidade finanseira tenki;

a) Verifika identidade instituisaun korrespondente sira ho hirak-ne’ebé maka iha relasaun ho
korrespondénsia bankaria,

b) Halibur informasaun kona-ba natureza atividade instituisaun korrespondete;

¢) Bazei ba informasaun disponivel, avalia reputasaun instituisaun korrespondente no natureza
supervizaun ne’ebé maka sujeita hela ba;

d) Avalia kontrolu ne’ebé aplika hosi instituisaun korrespondente ba kombate brankeamentu kapital
no finansiamentu terrorizmu;

e) Bainhira pagamentu ida liuhosi konta ida, asegura katak instituisaun korrespondente verifika
identidade kliente nian, aplika mekanizmu ba kontrolu kontinua kliente hirak-ne’e nian no iha
kapasidade atu halibur identifikasaun ne’ebé relevante kona-ba pedidu ida;

f) Kumpri instrusaun sira ne’ebé emite hosi autoridade kompetente.

9. Entidade la'ds finanseira sira ne’ebé refere iha artigu 3.° bele de’it mantein relasaun negosial bainhira
bele kumpri devér dilijénsia ne’ebé refere iha numeru sira anterior.



10. Bazeia ba iha avaliasaun risku ne'ebé maka tipu kliente reprezenta, relasaun negosial ka transasaun,
autoridade supervizaun kompetente bele determina sirkunstansia sira kona-ba obrigasaun ne'ebé de’it
maka estabelese ona iha artigu ida-ne‘e bele redus ka simplifika kona-ba identifikasaun no verifikasaun
identidade kliente ka benefisidriu efetivu nian.

11. Dispozisaun sira iha artigu ida-ne’e sei aplika ba kliente hotu-hotu hosi entidade finanseira sira ne’ebé
maka eziste ona molok lei ida-ne‘e hetan aprovasaun.

Artigu ida-ne’e kumpri Rekomendasaun 10 GAFI, artigu 7° n. 1, al. a) Konvensaun
Palermo no artigu 14.2, n° 1, al. a) no 52.° Konvensaun Mérida no kona-ba KIK/KYC -
Kofiese Ita-boot nia Kliente/Know Your Customet.

Entidade finanseira no 1a’ds finanseira bele verifika karik operasaun suspeita ida, liuhosi
kofiesimentu sira-nia kliente no ninia perfil, no hanoin ne’e informa ba autoridade sira.

Kofesimentu perfil kliente nian, atu hatene ninia rendimentu ne’e mai hosi ne’ebé,
negosiu eventuadl ne’eb é maka nia iha, sei permite entidade finanseira no 1a’ds finanseira
sira hatene no deteta fasil liu operasaun eventual suspeita sira.

Bainhira de’it ema ruma ba loke konta bankaria ida tenki fornese ninia identifikasaun.
Bainhira konta ida nakloke, estabelese relasaun negdsiu ida ne’ebé fiar katak sei
douradoura no estavel.

Maibé, bele de’it «tranzasaun okazional» ida. Tranzasaun okaziondl maka tranzasaun ida
ne’ebé hala’o hosi entidade finanseira no la’és finanseira la tama iha relasaun negdsiu
ida ne’ebé maka estabelese tiha ona.

Iha tranzasaun okazional, risku aumenta tanba entidade sira sujeita (finanseira ka la’és
finanseira) la kofiese kliente (okazional), bainhira de’it montante 10.000,00 ddlar ba
leten, entidade hirak-ne’e tenki hatene loloos hosi sé no favorese ba sé maka tranzasaun
ne’e hala’o ho objetivu atu prevene no kombate brankeamentu kapital, karik ida-ne’e
akontese. Tanba informasaun kona-ba indentifikasaun rejista ona no dala ruma komunika
mos ba autoridade sira no autoridade bele husu informasaun hirak-ne’e.

Ita haforsa katak montante 10.000,00 ne’e refere ba tranzasaun ida ka tranzasaun oioin.
Ilta haree on katak iha faze ida hosi brankeamentu kapitdl, ne’ebé kofiese ho naran
Sirkulasaun ka Akumulasaun (uza moés naran ida-ne’e tanba iha akumulasaun operasaun
ida atu difikulta ligasan produtu krime ba ninia orijin kriminoza), maka dala barak uza
eskema ne’ebé inklui hodi hala’o transferénsia valor ladun boot hodi koko habosok
autoridade sira.

Atu prevene situasaun ida-ne’e, lei inklui mos tranzasaun oioin iha montante ne’ebé ki’ik
liu.

Importante liu mdés atu hatene tanba razaun saida maka ema ida loke konta bankaria;
karik ida-ne’e halo depdzitu ninia vensimentu no, karik hanesan ne’e, ninia atividade
profisiondl ne’e saida, karik emprezariu, karik komersiante, nsst.

Numeru 3, al. ¢) no d), 4, 5 no 6 iha regra sira kona-ba nesesidade atu hatene sé maka
benefisidriu efetivu, porezemplu hatene karik ema ne’e envolve iha politika.



Ema sira ne’ebé envolve iha politika (PEP iha terminolojia anglo-saxdnika, politically
exposed person) sei define iha artigu 1.° alinea f): ema singular sira ne’ebé hala’o, ka
hala’o tiha ona to’o tinan ida, kargu aas ho natureza politika ka publika, nune’e mos
membru sira ne’ebé besik ba ninia familia no ema sira ne’ebé hatene katak iha relasaun
besik ho natureza sosietaria ka komersidl ho sira.

Alinea f) inklui iha sub-alinea i) to’o viii), definisaun sira kona-ba kargu aas ho natureza
politika ka publika no membru sira ne’ebé besik ba ninia familia.

Ema sira-seluk bele uza ema hirak-ne’e atu hala’o krime brankeamentu kapital no krime
subjasente sira, porezemplu, krime korrupsaun, tanba ema hirak-ne’e tuur iha pozisaun
importante tebetebes.

Ba razaun ida-ne’e, tenki verifika konta ne’ebé maka pertense ba PEP no ita ba haree iha
oin, tenki iha medida adisiondl prevensaun nian kona-ba konta hirak-ne’e.

Numeru 7 refere ba vijilansia kontinua relasaun negdsiu nian.

Ho efeitu, bele mosu alterasaun sira kona-ba perfil kliente nian ka alterasaun iha
karateristika operasaun no entidade finanseira no la’és finanseira tenki hatene alterasaun
hirak-ne’e.

Ita imajina, emprezariu konstrusaun sivil ida, ho rendimentu aas hosi ninia atividade,
hapara ninia atividade no hahu hala’o trafiku estupefasiente. Porezemplu, karik banku
iha-ne’ebé emprezariu iha ninia konta ba, no liuhosi konta ne’e nia hala’o ninia operasaun
finanseira, la hatene katak emprezariu hapara atividade emprezaridl, nunka atu hanoin
estrafiu depdzitu aas ne’ebé maka emprezariu halo daudaun no ne’ebé maka maihosi
faan droga nian no, tanba ne’e, la komunika kualkér suspeita ba autoridade sira.

No oinsa entidade finanseira no 1a’6s finanseira atualiza ninia kofiesimentu ba kliente sira?

Dala barak liuhosi pedidu foun periodikamente kona-ba komprovativu fonte
rendimentu. Kliente sira la gosta ezijénsia banku nian hirak-ne’e, maibé ezijénsia ne’e
maka kumprimentu ezijénsia kofiesimentu kliente nian.

Maibé artigu 102 refere ba devér identifikasaun parte entidade sira ne’ebé refere iha
artigu 3%, maka nu’udar entidade finanseira no la’és finanseira, n.2 9 halo referénsia
espesifika ida ba entidade la’és finanseira sira no indika tenki mantein de’it relasaun
negosidl ida bainhira bele kumpri devér delijénsia nian ne’ebé maka refere iha nimeru
sira anteridr.

Ho efeitu, entidade finanseira sira, espesial banku sira, iha meiu barak liu atu kumpri
devér dilijénsia nian oioin, maibé ba entidade 1a’és finanseira balu bele sai defisil atu
kumpri ezijénsia hirak-ne’e hotu-hotu.

Entaun, karik nune’e, la bele haht ka mantein relasaun negosial ida. Violasaun ba devér
identifikasaun nian konsidera kontra-ordenasaun, preve no sei hetan punisaun ho artigu
32°,n°1, al. f).



Artigu 11.°
Deveér espesial sira identifikasaun nian

1. Kompania seguru, ajente no korretor sira ne'ebé hala’'o atividade iha drea seguru nian tenki identifika
ninia kliente sira no verifika ninia identidade, haktuir artigu anteridr, bainhira de’it montante prémiu anual
ne’ebé sei selu, liu 1.000,00 ddlar norte-amerikanu, karik pagamentu sei hala’o de’it pagamentu anual
2.500,00 ddlar norte-amerikanu ba leten, ka, bainhira kontratu seguru reforma ne’ebé maka hala’o iha
relasaun ho kontratu traballu ida ka atividade profisiondl seguru ida, bainhira kontratu hirak-ne’e iha
klduzula rezgate ida no bele uza hanesan garantia ba empréstimu ida.

2. Kazinu sira tenki verifika identidade kliente sira-nian ne’ebé maka halo tranzasaun ho valdr 1.000,00
ddlar norte-amerikanu ka liu, haktuir artigu anterior.

3. Negosiante sira iha metal presiozu sira no iha fatuk preziosu sira tenki identifika sira-nia kliente, haktuir
artigu anterior, bainhira de’it simu pagamentu iha osan ho montante 5.000,00 ddlar norte-amerikanu ka liu.

4. Ajente imobilidriu no korretdr imobilidriu sira tenki identifika parte sira, haktuir artigu anterior, bainhira
envolve iha tranzasaun sira ne'ebé kona-ba sosa no faan no sosa hafoin faan fila-fali imobilidriu.

5. Entidade sira ne'ebé refere iha numeru sira anterior tenki sempre identifika sira-nia kliente no verifika
ninia identidade bainhira eziste suspeita forte brankeamentu kapital ka finansiamentu terrorizmu.

Ilha artigu ida-ne’e, ne’ebé tuir besik Rekomendasaun 22 GAFI, estabelese devér espesial
identifikasaun nian ba kompafia seguru sira, ajente no korretdr drea seguru, kazinu,
negosiante iha metal presiozu no iha fatuk presiozu, ajente imobilidriu no korretor
imobiliariu sira.

Artigu 12.°

Programa internu prevensaun no kombate brankeamentu kapital
no finansiamentu terrorizmu

1. Entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° tenki promove no implementa programa sira ne’ebé ho objetivu
ba prevensaun no brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu iha ambitu politika kontratasaun,
formasaun profisional kontinua no auditoria interna.

2. Entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° hili funsiondriu ida ne’ebé responsavel atu asegura internamente
kumprimentu regra no prosedimentu sira ne’ebé prevee iha lei ida-ne’e.

3. Autoridade supervizaun kompetente bele, liuhosi regulamentu, determina adosaun hosi entidade sira
ne’ebé refere iha artigu 3.° medida espesifika ne’ebé adekuada ba risku brankeamentu kapital konsidera
volume negdsiu nian, haktuir lei.

Artigu 12.° respeita Rekomendasaun 18 iha-ne’ebé tenki ezije implementasaun programa
kombate brankeamentu kapitdl no finansiamentu terrorizmu - importante tebetebes
katak entidade finanseira no la’és finanseira sira iha formasaun atu sai kapas hodi
kumpri Rekomendasaun GAFI nian no hatene hodi deteta no prevene mosu operasaun
suspeita sira.

Artigu ida-ne’e pratikamente hanesan ho artigu 16.°. Diferénsa unika maka ida-ne’e refere
iha n.° 2 figura funsionariu responsavel (“compliance officer”), tuir nota interpretativa
rekomendasaun 18.

Artigu 13.°
Devér sira kona-ba transferénsia elektronika

1. Instituisaun finanseira sira, ne'ebé atividade inklui transferénsia elektronika, tenki hetan no verifika



naran kompletu, numeru konta, ka bainhira la iha, numeru referénsia ne’ebé akompana transferénsia, no
hela-fatin, ka bainhira hela-fatin la iha, numeru nasiondal identifikasaun ka loron no fatin moris nian, inklui
bainhira presiza, naran instituisaun finanseira, ordenante transferénsia ida-ne‘e nian, no informasaun inklui
iha mensajen ka formulariu pagamentu ne’ebé inklui iha transferénsia.

2. Instituisaun sira ne’ebé maka refere iha numeru anterior tenki halibur informasaun hotu-hotu no
tranzmite informasaun ida-ne’e, bainhira atua hanesan intermediariu iha kadeia pagamentu nian.

3. Banku Sentral bele aprova instrusaun sira kona-ba transferénsia tranzfronteriza, integra iha fixeiru uniku
tranferénsia nian.

4. N.21no 2 la aplika ba transferénsia ne’ebé hala’o liuhosi kartaun débitu ka kréditu bainhira de’it numeru
kartaun débitu ka kréditu ne’ebé inklui iha transferénsia, nune’e mos la aplika ba transferénsia entre
instituisaun finanseira bainhira ordenante no benefisiariu maka instituisaun finanseira atua mesak.

5. Karik instituisaun sira ne’ebé refere iha n.° 1 simu osan ka transferénsia valor ne’ebé la iha informasaun
kompleta ordenante nian, tenki foti medida nesesariu atu hetan no verifika informasaun hirak-ne‘e iha
instituisaun ne’ebé maka emite orden ka benefisidriu nian no, karik hirak-ne‘e la fo informasaun, tenki
rekuza aseitasaun transferénsia no haruka relatoriu ida ba UIF.

Artigu ida-ne’e, aplika de’it ba instituisaun finanseira sira, kumpri Rekomendasaun
n.° 16. Transferénsia elektronika maka operasaun bankaria ne’ebé realiza ho inisiativa
ordenante ida nian (partikuldr, empreza ida, nsst), realiza liuhosi instituisaun kréditu ida
no ho objetivu atu koloka kuantia iha osan ba dispozisaun benefisiariu®® ida nian.

Defaktu, ida-ne’e orden ida (ne’ebé bele hala’o oralmente ka liuhosi eskritu ka tranzmite
elektronikamente) ba instituisaun ida atu kredita montante iha osan iha konta ida ka tau
dispozisaun hosi ema ida.

Sé maka ema ne’ebé fo orden ida-ne’e maka bolu ordenante no sé maka simu fundu
maka ninia destinatariu final, maka benefisiariu.

Transferénsia hirak-ne’e bele hala’o ho fasil no lalais, tanba ne’e kriminozu sira gosta
tebetebes uza transferénsia hirak-ne’e.

Tanba ne’e, tenki garante katak kofiese dalan hotu-hotu fundus hirak-ne’e nian no tenki
hatene sé maka ordenante no benefisidriu efetivu no dispozisaun sira artigu ida-ne’e
nian ho objetivu atu garante kofiesimentu ida-ne’e.

Ba kriminozu sira, utilizasaun sistéma bankariu maka importante tebetebes no, dala
barak, importante atu hala’o atividade kriminoza. Sira movimenta millaun no hakarak
arranja forma rdpida, segura no efikas hodi koloka ninia fundu sira iha-ne’ebé maka sira
hakarak. Iha sorin seluk, pais oioin tenki difikulta objetivu hirak-ne’e.

Klaru katak kriminozu sira sei deskobre, no hahu deskobre ona, dalan seluk hodi sirkula
fundus ilisitu. Tanba ne’e, autoridade tenki halo modernizasaun konstante ida, kona-
ba kofiesimentu no kompreensaun kona-ba métodu foun sira (bolu tipolojia) ne’ebé
kriminozu sira uza, nune’e mos kona-ba meius ne’ebé bele uza atu kombate krime hirak-
ne’e.

39. Kadernu Banku Portugal nian - http:/www.bportugal.pt/pt-PT/Publicacoeselntervencoes/Banco/CadernosdoBanco/
Biblioteca%20de%20Tumbnails/Transfer%C3%AAncias%20a%20Cr%C3%A9dito.pdf



Artigu 14.°
Kontrolu espesidl ba tranzasaun balu

1. Entidade sira ne‘ebé refere iha artigu 3.2 iha obrigasaun ba devér espesial kontrolu ida ba tranzasaun
sira ne’ebé iha montante aas ne’ebé la normadl, la abitual ka laho orijen ekondmika no lisita aparente.

2. Entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.2 iha obrigasaun ba devér espesial kontrolu ida kona-ba relasaun
negosidl no tranzasaun ho ema singuldr no koletiva ka sentru interese koletivu laho personalidade
Juridika, ho orijen ka destinu iha pais ka territoriu sira ne’ebé mai hosi ka ba pais sira ne’ebé la sujeita ba
supervizaun efikds no konsolidada.

3. Medida dilijénsia ne’ebé forte tebetebes aplika sempre ba operasaun ne’ebé ho ema sira ne’ebé envolve
iha politika.

4. Entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3° tenki mantein rejistu informasaun espesifika kona-ba tranzasaun
sira ne’ebé refere iha n.%s 1, 2 no 3 no identidade parte hotu-hotu ne'ebé maka envolve iha tranzasaun
ida-ne’e. Tenki rai relatdriu ida-ne‘e haktuir artigu 15° no tenki komunika relatdriu ida-ne’e ba UIF ka ba
entidade supervizaun kompetente seluk; bainhira de’it husu, nune’e lei hateten.

Artigu 14.° kona-ba Rekomendasaun 12 no 19 GAFI - lha situasaun sira ne’ebé obriga
entidade finanseira no 1a’ds finanseira sira atu foti medida vijildnsia ne’ebé maka’as
ba kliente no atividade espesifiku no artigu ida-ne’e hatudu situasaun sira iha-ne’ebé
entidade finanseira no la’ds finanseira iha obrigasaun ba devér espesial kontrolu ida.

Fasil atu komprende katak entidade finanseira no 1a’6s finanseira sira tenki atentu
bainhira tranzasaun sira envolve montante aas ne’ebé la normal, ka la abitual, ka laiha
orijen ekondémika lisita aparente.

Ida-ne’e la signifika katak tranzasaun hotu-hotu ne’ebé envolve osan barak sei suspeita,
tanba eziste tranzasaun barak ho montante ne’ebé aas tebetebes ne’ebé hetan
justifikasaun, porezemplu emprezdriu ne’ebé iha atividade rende ka movimenta lukru
sira ne’ebé barak ho justifikasaun.

Bainhira relasaun negosidl ka tranzasaun okaziondl sei estabelese ho ema (singuldr ka
koletiva) ka ho sentru interese koletivu lahd personalidade juridika, ho orijen ka destinu
iha pais ka territoriu sira ne’ebé mai hosi ka ba pais sira ne’ebé la sujeita ba supervizaun
ne’ebé efikds no konsolidada, aumenta risku brankeamentu kapital ka finansiamentu
terrorizmu, tanba kriminozu sira hili territériu ka pais sira ne’ebé ho sistema fraku iha
prevensaun no kombate atividade ilisita hirak-ne’e.

Ba razaun ida-ne’e, entidade finanseira no 1a’és finanseira sira tenki iha kuidadu ne’ebé
boot ho kazu hirak-ne’e. Hanesan hateten antes, ema sira-seluk bele uza ema sira
ne’ebé envolve iha politika atu halo krime brankeamentu kapital no krime subjasente,
porezemplu, krime korrupsaun. Tanba ne’e, normal ninia konta sei sujeta ba kontrolu
espesial ida.

Bainhira la aplika medida kontolu nian, iha artigu ida-ne’e, nune’e mos, porezemplu, iha
artigu 10.°, konsidera kontra-ordensaun ne’ebé maka prevee no sei hetan punisaun ho
artigu 32.°,n.° 1, al. g).

Tenki mantein rejistu kona-ba tranzasaun hirak-ne’e ne’ebé inklui informasaun oioin.
Rejistu hirak-ne’e tenki respeita artigu 15.° kona-ba arkivu rejistu ne’ebé espesifiku.



Rejistu hirak-ne’e sei komunika ba UIF ka entidade supervizaun seluk bainhira de’it
hetan pedidu. Devér informasaun ida-ne’e hateten mos iha artigu 15.2, n..° 1, 21.°, 22.°, no
ninia violasaun konsidera kontra-ordenasaun ne’ebé prevee no sei hetan punisaun ho
artigu 32.°,n.° 1, al. h) noi).

Artigu 15.°
Arkivu rejistu nian

1. Entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° tenki iha arkivu sira ne’ebé inklui, iha sistema rejistu adekuadu
ida, disponivel ba konsulta hosi UIF ka entidade kompetente seluk, informasaun hirak tuirmai ne’e:

a) Kopia dokumentu identifikasaun kliente, proprietariu ka reprezentante benefisidriu efetivu sira-nian,
ne'ebé maka hetan haktuir dispozisaun sira iha kapitulu ida-ne’e, fixa kontas no korrespondénsia ho
periodu, pelumenus, tinan lima hafoin relasaun negosial termina;

b) Informasaun ne'ebé maka hetan haktuir dispozisaun sira iha kapitulu ida-ne’e, ne'ebé posibilita
rekonstrusaun tranzasaun sira ne’ebé hala’o hosi kliente sira no relatoriu eskritu haktuir artigu anterior,
ba periodu pelumenus tinan lima hafoin hala’o tranzasaun ida-ne’e;

¢) Arkivu kona-ba relatoriu hotu-hotu haruka ba UIF, iha periodu pelumenus tinan 5 sura hosi data
relatoriu ne‘e haruka,

d) Kopia ida kona-ba informasaun ne'ebé maka UIF haruka hodi hatdn ba relatdriu sira kona-ba
tranzasaun suspeita durante tinan lima hahu sura hosi loron ne’ebé maka simu informasaun ne’e.

2. Autoridade supervizaun kompetente bele, liuhosi regulamentu ka orden interna, determina tipu no
estensaun medida sira ne’ebé sei foti hodi kumpri obrigasaun sira ne’ebé maka estabelese iha artigu ida-
ne’e hosi instituisaun finanseira sira, hodi tau iha konsiderasaun kona-ba risku brankeamentu kapital no
finansiamentu terrorizmu no volume negdsiu nian.

Artigu 15.° kona-ba Rekomendasaun 11 - arkivu kona-ba dokumentasaun oioin tenki
mantein ba periodu, pelumenus, tinan lima (tinan lima sura hahu hosi faktu determinadu
konforme rezulta hosi alinea oioin).

Informasaun sira ne’ebé hateten iha dokumentu hirak-ne’e ho objetivu atu bele uza hosi
autoridade sira bainhira sira presiza, no bele sai Util tebetebes iha invesigasaun finansira nian.

Hanesan maka refere iha Rekomendasaun 11 GAFI nian, “Dokumentu hirak-ne’e sei sai
sufisiente hodi permite rekonstitui tranzasaun individudl atu fornese, bainhira presiza,
prova sira iha prosesu ho natureza kriminal”.

Artigu 16.°
Prevensaun brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu
iha entidade finanseira no la’os finanseira sira

1. Entidade sira-ne’ebé refere iha artigu 3.° dezenvolve programa sira ne’ebé ho objetivu ba prevensaun
brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu ne’ebé inklui:

a) Diretris, prosedimentu no kontrolu internu sira, inklui dispozitivu di'ak hodi verifika ninia kumprimentu
no prosedimentu adekuadu hodi asegura kritériu ezijente kontratasaun empregadu sira-nian;

b) Formasaun kontinua ba xefia no empregadu sira atu hadi'ak identifikasaun tranzasaun no asaun sira
ne'ebé bele iha ligasaun ho brankeamentu kapital ka finansiamentu terrorizmu no hanorin sira kona-ba
prosedimentu ba kazu hirak-ne’e;

¢) Regulamentu auditoria interna hodli verifika konformidade no adekuasaun programa internu sira ho
medida sira ne’ebé estabelese iha lei.



2. Autoridade supervizaun kompetente bele aprova orientasaun sira ne’ebé relasiona ho tipu no estensaun
medida adekuada ba kumprimentu dispozisaun sira iha artigu ida-ne‘e, tau iha konsiderasaun risku
brankeamentu kapitadl no finansiamentu terrorizmu.

Hanesan maka ita hateten iha kotuk, artigu ida-ne’e repete matéria balu ne’ebé iha artigu 12.°.

Artigu 17.°
Kumprimentu obrigasaun sira hosi subsidiari no filidl sira

1. Instituisaun finanseira sira tenki husu katak sira-nia subsididria no filidl sira iha estranjeiru kumpri
dispozisaun iha artigu 10.° to’o 16.% bainhira lei no regulamentu lokal sira permite.

2. Karik lei no regulamentu lokal sira la permite kumprimentu iha numeru anterior, entidade finanseira sira
tenki informa autoridade supervizaun kompetente sira.

Artigu ida-ne’e inklui orientasaun balu Rekomendasaun 18 GAFI nian, ne’ebé refere ba
kontrolu internu (politika, prosedimentu, formasaun empregadu sira-nian) no sukursal
no filidl sira iha estranjeiru.

Ho efeitu, instituisaun finanseira sira tenki kumpri programa kombate brankeamentu
kapitdl no finansiamentu terrorizmu 1a’6s de’it iha pais orijen maibé mos iha fatin ne’ebé
loke sukursal*® no filidl sira.

Maibé bele akontese katak iha pais ne’ebé maka nakloke ba sukursal ka filidl, lei no
regulamentu sira la permite kumprimentu obrigasaun atu kombate brankeamentu
kapitdl no finansiamentu terrorizmu. lha kazu ida-ne’e, tenki informa autoridade
supervizaun kompetente sira; iha ami nia opiniaun autoridade hirak-ne’e hosi pais
orijen nian, sira-ne’e maka deside karik aplika medida adisional adekuada atu jere risku
brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu ka, karik tenki hapara ninia atividade
iha pais akollamentu nian.

Ita bele hanoin katak ba instituisaun finanseira sira bele la iha interese atu foti medida
hirak-ne’e balu tanba bele lakon kliente. Maibé, apezarde instituisaun finanseira sira iha
vantajen hotu-hotu atu aumenta ninia volume negdsiu nian, nune’e moés importante
tebetebes ba instituisaun finansiera hirak-ne’e atu kria no mantein kredibilidade. Karik
ida-ne’e la akontese, instituisaun finanseira sira bele lakon kliente onestu sira, ne’ebé
iha negdsiu ho konfiansa. Volume negdsiu kriminozu sira-nian maka la estavel no
derepende, millaun sira ne’ebé maka sira iha bele muda ba fatin sira-seluk.

Artigu 18.°
Kazinu sira

Kazinu sira bele hala’o de’it hafoin hetan loloos lisénsa hosi autoridade kompetente, nu’udar lei hateten.
Artigu ida-ne’e kumpri Rekomendasaun 28 al. a) GAFI| ne’ebé refere:

28. Regulasaun no supervizaun atividade no profisaun la’os finanseira dezignada sira *

Atividade no profisaun la’0s finanseira dezignada sira tenki sujeita ba medida regulasaun no supervizaun,
hanesan tuirmai ne‘e:

a) Kazinu sira tenki sujeita ba rejime ida ne’ebé kompletu regulasaun no fiskalizasaun, ho objetivu atu

40. Haree nota interpretativa ba Rekomendasaun 18 GAFI.
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garante katak aplika medida sira ABC/CFT ho efetivu. Pelumenus:
* kazinu sira tenki sai objetu ba lisensiamentu antes;

« qutoridade kompetente sira tenki adota medida sira ne'ebé presiza, lejizlativa ka regulamentar, atu
evita ajente krime ka ninia kimplise sira sai tituldr ka benefisidriu efetivu partisipasaun kontrolu ka
partisipasaun signifikativa iha kazinu ka iha funsaun diresaun ka esplorasaun iha kazinu, no

eautoridade kompetente sira tenki asegura katak kazinu sira sei sai objetu ba fiskalizasaun efetiva ida
kona-ba kumprimentu ninia obrigasaun sira.

Seidauk eziste kazinu iha Timor-Leste.
Ninia kriasaun eventual sei presiza regulamentu espesifiku.

Dekretu-lei n.> 6/2009, loron 15 fulan-Janeiru, ne’ebé estabelese regulamentu kona-ba
jogu rekreativu no sosial, la inklui ninia @mbitu aplikasaun esplorasaun kazinu no jogu
makina diversaun nian, hanesan slot machines, nune’e mos jogu iha sala jogu nian, ho
prémiu iha fixa ka iha moeda (haree artigu 1., n.° 2 diploma ida-ne’e nian).

Karik sei harii kazinu, bele iha nesesidade, kona-ba devér ba prevensaun no kombate
brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu, atu estabelese devér sira-seluk
aleinde hirak-ne’ebé hatudu ona iha artigu 11.°, n.° 2 (devér identifikasaun nian).

Artigu 19.°
Organizasaun sira ne’ebé la buka lukru

Kualkér organizasaun ne’ebé la buka lukru ne’ebé halibur, simu, fo ka transfere fundu hanesan parte hosi
ninia atividade sei sujeita ba supervizaun Ministériu Finansas nian, ne’ebé bele aprova regulamentu hodi
aseqgura katak organizasaun hirak-ne‘e la’'os kualkér forma hodi uza ba objetivu brankeamentu kapital ka
finansiamentu terrorizmu.

Organizasaun sira ne’ebé la buka lukru (baibain bolu ONG - Organizasaun |a’0s
governamental) ne’ebé dala barak uza iha forma abuziva, dala ruma ba brankeamentu
kapitdl, maibé dala barak liu ba finansiamentu terrorizmu. Ida-ne’e tanba eziste ONG iha
mundu tomak no simu osan hosi entidade barabarak.

Ho nune’e, ninia rejistu no obrigatoriedade hetan no rai dokumentu sira kona-ba,
porezemplu ba ninia doaddr sira, maka dalan ida atu evita ninia utilizasaun abuziva.



KAPITULU Il — DETESAUN BRANKEAMENTU KAPITAL NO
FINANSIAMENTU TERRORIZMU

KAPITULU Il
Detesaun brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu

SEKSAUN |
Funsaun no devér UIF nian

Artigu 20.°
Konfidensialidade

1. Funsiondriu no ajente hotu-hotu UIF nian sujeita ba devér konfidensialidade ne'ebé iha relasaun ho
kualkér informasaun ne’ebé maka hetan iha ambitu ka tanba ninia funsaun, mezmu ninia funsaun ida-ne’e
ramata. Informasaun ida-ne’e sei bele de’it uza ba objetivu sira ne’ebé prevee iha lei ida-ne’e.

2. Violasaun ba dispozisaun iha numeru anterior sei hetan responsabilidade dixiplinar no kriminal, nu’udar
lei hateten.

Hanesan ita haree tiha ona, UIF iha kompeténsia atu simu, analiza no fé-sai informasaun
suspeita kona-ba brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu (artigu 6.°).

La’ds de’it atu simu informasaun hosi entidade sira ne’ebé sujeita ba Lei n.° 17/2011
(entidade finanseira no la’és finanseira) UIF mods bele, hanesan ita ba haree iha analize
ba artigu 21.°, husu informasaun ba entidade sira-seluk.

Tipu informasaun ida-ne’e baibain ho karater rezervadu, sijilozu, no lejizladdr deside atu
kebra sijilu profisional, porezemplu bankariu, tanba de’it presiza informasaun ida-ne’e
atu kombate kriminalidade organizada ho forma efikds. Hanesan mds ita sei ba haree
iha oin iha analize ba artigu 35.°-B, kebra segreju profisional eziste kona-ba krime balu.

Tanba informasaun ida-ne’e hanesan informasaun sijiloza no moés atu garante konfiansa
ba entidade oioin iha UIF, artigu ida-ne’e ko’alia kona-ba liuliu devér konfidensialidade.
Bainhira Viola devér ida-ne’e sei hetan responsabilidade dixiplinar no kriminal.

Pesodl UIF nian, liur hosi objetivu sira ne’ebé prevee iha lei 17/2011, hodi uza informasaun
ne’ebé maka hetan iha ambitu ninia funsaun, maka sei hala’o krime violasaun segredu
nian, ne’ebé prevee no sei hetan punisaun ho artigu 184.° kodigu penal.

Nota interpretativa ba Rekomendasaun 29 ne’ebé kona-ba Unidade Informasaun
Finanseira, no iha pontu D, kona-ba seguransa informasaun no konfidensialidade ita
bele lee: UIF tenki garante katak ninia pesodl iha autorizasaun asesu nian ne’ebé maka
presiza no komprende sira-nia responsabilidade kona-ba tratamentu no diseminasaun
informasaun sensivel no konfidensial sira.

Artigu 21.°
Asesu ba Informasaun

1. Haktuir artigu 22.°, UIF bele husu ba kualkér entidade ka ema ne'ebé sujeita ba obrigasaun atu fo-
hatene, kualkér informasaun adisiondl ne’ebé konsidera presiza ba realizasaun ninia funsaun sira.



2. UIF bele konsulta informasaun iha fatin ne’ebé maka pertense ka iha kustodia entidade sira ne’ebé
refere iha artigu 3.°, ne’ebé maka karik presiza atu hala'o ninia funsaun, iha uluk autorizasaun judisial,
hanesan maka prevee iha lejizlasaun prosesual pendl.

3. Aplikasaun n.° 1 no 2 sujeita ba restrisaun sira ne’ebé maka hateten iha n.° 2 artigu 23.°.

4. UIF bele husu kualkér informasaun adisiondl ne’ebé maka konsidera util atu hala'o ninia funsaun sira,
a) Ba autoridade polisial;
b) Ba autoridade supervizaun nian;
¢) Ba servisu Estadu nian sira-seluk;

d) Haktuir dispozisaun aplikavel sira, ba autoridade judisidria sira.

Artigu ida-ne’e inklui orientasaun GAFI nian iha Rekomendasaun 30, porezemplu iha
pontu C ninia nota interpretativa.

Aleinde informasaun hirak-ne’ebé maka entidade finanseira no 1a’ds finanseira iha
obrigasaun atu foé-hatene ba UIF, UIF bele husu entidade hirak-ne’e informasaun
adisional sira ne’ebé maka konsidera nesesariu.

Ba razaun ida-ne’e, importante tebetebes maka entidade finanseira no 1a’ds finanseira
iha dokumentasaun oioin iha arkivu, hanesan ita haree iha analize iha artigu 152. Bainhira
la kumpri pedidu ida-ne’e konsidera infrasaun ne’ebé prevee iha artigu 32.°, n.° 1, al. h).

No, bainhira presiza, UIF bele hetan asesu ba informasaun sira ne’ebé entidade sira
ne’ebé maka refere iha artigu 32 iha. UIF tenki ba buka informasaun sira ne’ebé maka
informasaun sira ne’e rai ba, maibé UIF tenki hetan uluk autorizasaun judisial.

Hanesan ita haree iha analize iha artigu 23.°, advogadu sira mos tenki halo komunikasaun
ba UIF, maibé advogadu sira la iha obrigasaun ida-ne’e iha kazu sira ne’ebé maka hatudu
iha n.° 2 artigu ida-ne’e. N.° 3 artigu 21.° ida-ne’e, haforsa la iha obrigasaun ida-ne’e. lha
kazu hirak-ne’e, UIF la iha asesu ba informasaun.

Maibé [a’6s de’it entidade finanseira no 1a’ds finanseira ne’ebé refere iha artigu 3.° maka
tenki fo informasaun ba UIF. Maibé mads polisia, autoridade supervizaun, servisu Estadu
nian sira-seluk no autoridade judisidria tenki kolabora ho UIF, f6 informasaun bainhira
UIF husu ba sira.

Bainhira de’it iha asesu ba fonte informasaun oioin, UIF bele f6 ninia servisu. Maibé, ita
bele kompriende ho fasil katak la’ds de’it konfidensialidade kona-ba informasaun maibé
mos kompeténsia ba andlize komparada informasaun ida-ne’e, ne’ebé obriga UIF iha
ema ne’ebé ho kualifikasaun aas no ekipa ho multidixiplinar.

Artigu 22.°
Violasaun ba obrigasaun atu informa

Autoridade supervizaun kompetente sei hetan informasaun hosi UIF kona-ba inkumprimentu hosi
entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° kona-ba obrigasaun sira ne’ebé prevee iha n.°s 1 no 2 artigu 21.°.



Iha ne’e importante atu hatene sé maka entidade supervizaun.

Ita hatene katak organizasaun sira ne’ebé la buka lukru sei sujeita ba supervizaun
Ministériu Finansas nian tanba artigu 19.° hateten ida-ne’e.

Entidade finanseira sei iha supervizaun Banku Sentrdl nian.

Seguradora sira (haree artigu 11.°) sei hetan supervizaun hosi Autoridade Bankaria no
Pagamentu Timor-Leste nian, haktuir lei 6/2005.

No advogadu sira? Ami hanoin sira iha supervizaun Konsellu Jestaun no Dixiplina
Advokasia nian ( haree lei 1/2013, loron 13 fulan-Fevereiru).

SEKSAUN 11
Tranzasaun suspeita sira

Artigu 23.°
Devér komunikasaun nian

1. Bainhira eziste suspeita forte bainhira fundus ka sasan balu nu'udar produtu hosi atividade kriminoza,
ka ne’ebé maka sira iha relasaun ba ka atu uza hodi finansia terrorizmu, ka iha koriesimentu kona-ba faktu
ida ka atividade ida ne'ebé bele hatudu pratika krime brankeamentu kapital ka finansiamentu terrorizmu,
entidade sira ne'ebé refere iha artigu 3.° tenki komunika kedas ida-ne‘e ba UIF, liuhosi relatoriu, haktuir artigu
25.°, mezmuké konsidera tentativa atu hala’o tranzasaun ida.

2. lha situasaun sira ne’ebé prevee iha alinea b) n.° 2 artigu 3.°, advogadu sira la iha obrigasaun ba devér
komunikasaun nian bainhira sira hetan informasaun iha kontestu avaliasaun ba situasaun juridika kliente
nian, tha ambitu konsulta juridika, iha ezersisiu ninia misaun defeza ka representasaun kliente nian iha
prosesu judisial ka kona-ba prosesu judisial, inklui akonsellamentu kona-ba maneira atu propoin ka evita
prosesu ida, nune'e maos informasaun sira ne’ebé hetan molok, durante ka hafoin prosesu.

3. Komersiante fatuk no metal presiozu sira tenki informa UIF kona-ba tranzasaun suspeita ho valdr
10.000,00 ddlar norte-amerikanu ka liu.

4. Ajénsia imobilidriu sira no korretdr imobiliariu sira tenki informa UIF kona-ba operasaun suspeita sira
bainhira envolve iha tranzasaun sosa no faan no sosa hafoin faan fila-fila iha reprezentasaun kliente nian.

Artigu ida-ne’e ko’alia kona-ba devér komunikasaun ba tranzasaun ka operasaun suspeita
sira ne’ebé maka importante tebetebes. Konsidera ida-ne’e devér fundamental ida ba
efikasia rejime prevensaun no kombate brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu.

Ho nune’e, karik entidade ruma hosi entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° iha suspeita
kona-ba fundu ka sasan balu (independentemente ninia valér) mai hosi ka iha relasaun
ho atividade kriminoza hirak-ne’e ida, tenki komunika faktu ida-ne’e ba UIF. Enkuantu la
iha UIF, komunikasaun ida-ne’e haruka ba Banku Sentral.

Rekomendasaun 20 no 23 GAFI refere ba komunikasaun sira kona-ba operasaun
suspeita sira. Primeiru, kona-ba entidade finanseira no segundu, kona-ba atividade no
profisaun la’és finanseira dezignada sira.

Artigu 23.°, n.°1 ida-ne’e, obriga entidade sira (finanseira no 1a’és finanseira) ne’ebé
refere iha artigu 3.°, atu komunika ba UIF tranzasaun ida ne’ebé iha indisiu pratika krime
brankeamentu kapitdl ka finansiamentu terrorizmu.



Bainhira ita analiza artigu 3.°, ita konklui katak advogadu mds tama iha alinea b) n.° 2
artigu ida-ne’e.

Ho efeitu, hanesan refere tiha ona, dala barak advogadu sira partisipa ka ajuda sira-nia
kliente sira iha operasaun finanseira ka imobilidria. lha situasaun hirak-ne’e sei konsidera
advogadu sira sujeita ba devér sira hosi lei ida-ne’e.

Maibé, haktuir n.° 2 artigu ida-ne’e, advogadu sira la iha obrigasaun ba devér
komunikasaun nian bainhira sira hetan informasaun iha kontestu avaliasaun ba situasaun
juridika kliente nian, iha ambitu konsulta juridika, iha ezersisiu ninia misaun defeza ka
representasaun kliente nian iha prosesu judisidl, inklui akonsellamentu kona-ba maneira
atu propoin ka evita prosesu ida, nune’e més informasaun sira ne’ebé hetan molok,
durante ka hafoin prosesu.

Maibé iha ami-nia opiniaun susar katak situsaun ida iha-ne’ebé advogadu partisipa ka
ajuda iha operasaun finanseira ka imobiliaria bele inklui iha ambitu situasaun sira ne’ebé
maka hatudu iha n.° 2 artigu ida-ne’e. Hateten ho liafaun seluk, karik iha ambitu defeza
ka reprezentasaun kliente nian iha prosesu judisidl ida, advogadu partisipa ka ajuda
iha operasaun finanseira ka imobilidria, advoga bele hamosu risku atu hala’o krime
brankeamentu kapital, karik operasaun ida-ne’e ho objetivu atu subar ka disimula orijen
kriminoza sasan ka produtu nian.

Komersiante sira fatuk ka metdl presiozu sei sujeita ba obrigasaun ida-ne’e kona-ba
tranzasaun suspeita ho valér 10.000,00 ddlar norte-amerikanu ka liu.

Nune’e mods ajénsia imobilidria no korretdr imobilidriu sira sei sujeita ba obrigasaun
ida-ne’e, maibé iha ami-nia opiniaun, nu’udar obrigasaun hateten ona iha n.° 1, tanba
entidade ida-ne’e inklui ona iha n.° 2, alinea b) art.° 3.°, atu dehan katak, entidade sira
ne’ebé sujeita ba obrigasaun sira hosi Lei 17/2011.

Artigu 23.°-A
Inzensaun responsabilidade

Prestasaun informasaun ho fiar diak kona-ba kualkér tranzasaun suspeita ne'ebé mai hosi entidade sira
ne'ebé refere iha artigu 3°, iha kumprimentu ba devér sira ne’ebé hatudu iha artigu 21°, 23° no 24.°, la
implika responsabilidade ho kualkér natureza, ba ema ne’ebé maka presta deklarasaun hirak-ne’e, mezmuke
la konfirma suspeita.

Rekomendasaun 21 GAF| konsidera katak instituisaun finanseira sira, sira-nia
administradoér, dirijente no funsiondriu sira sei la hetan responsabilidade krimindl ka
sivil haktuir lei ba kebra regra konfidensialidade ne’ebé kontratu ka kualkér dispozisaun
lejizlativa, regulamentar ka administrativa impoin bainhira komunika ho fi'ar di’ak sira-
nia suspeita sira ba UIF.

Artigu 23.°-A, inklui iha izensaun responsabilidade [a’ds de’it instituisaun finanseira sira
maibé mods entidade hotu-hotu ne’ebé refere iha artigu 3.°.



Artigu 24.°
Suspensaun tranzasaun

1. Entidade sira ne‘ebé rerere iha artigu 3.° la bele halo tranzasaun sira ne’ebé maka suspeita iha relasaun ho
brankeamentu kapital ka finansiamentu terrorizmu, komunika sira-nia supeita ba UIF.

2. UIF bele husu ba Ministériu Publiku suspensaun tranzasaun bainhira de’it ida-ne‘e justifika hatuir lei,
maibé, bele halo tranzasaun bainhira desizaun suspensaun nian la hetan konfirmasaun hosi juis iha prazu
loron 2 loron servisu nian hahu sura hosi loron ne'ebé maka entidade sujeita ne’e halo komunikasaun.

3. Bainhira simu konfirmasaun hosi juis, suspensaun tranzasaun iha durasaun masimu loron 30 loron servisu
nian hahu sura ho loron ne’ebé komunikasaun ne’ebé hato’o nu’udar prevee iha n.° 1.

4. Bainhira la posivel hodi evita realizasaun tranzasaun ne’ebé refere iha n.° 1, instituisaun finanseira
sira komunika ba UIF kona-ba tranzasaun ida-ne‘’e, nune’e mos informasaun sira kona-ba ordenante no
benefisiariu efetivu sira.

5. Suspensaun tranzasaun suspeita sira, ba periodu ne'ebé refere iha n.° 2, hala’o ho fiar di'ak, la implika
responsabilidade ba kualkér natureza atu entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.°, mezmuke la konfirma
suspeita.

Karik entidade finanseira no 1a’6s finanseira suspeita katak tranzasaun ida bele iha
relasaun ho brankeamentu kapitadl ka ho finansiamentu terrorizmu tenki la hala’o
tranzasaun no fo-hatene kedas ba UIF (ba Banku Sentral bainhira de’it UIF seidauk harii
no regula).

UIF, hatudu suspeita sira no ninia razaun no husu ba Ministériu Publiku atu determina
suspensaun operasaun. Bainhira Ministériu Publiku konkorda, tenki emite despaxu.

Loos duni katak, bainhira Ministériu Publiku simu komunikasaun kona-ba operasaun
suspeita ida ka pedidu suspensaun operasaun ida, Ministériu Publiku loke inkéritu ba
pratika eventudl krime brankeamentu kapital. Tanba seidauk hatene krime subjasente
maka ida-ne’ebé, la signifika la hahu inkéritu no la halo investigasaun ba krime
brankeamentu kapital. Ho efeitu, durante investigasaun maka Ministériu Publiku sei ba
deskobre krime subjesente maka ida-ne’ebé no karik iha brankeamentu kapital.

Hafoin hattiin despaxu hodi determina suspensaun ba operasaun* Ministériu Publiku tenki
fo kofiesimentu lalais kona-ba desizaun ida-ne’e ba UIF (Ba Banku Sentral) ka nune’e
mos ba entidade ne’ebé maka halo komunikasaun no, tuirmai, tenki haruka prosesu ba
juis atu nune’e nia apresia no konfirma, ka 1a’e, kona-ba desizaun ba suspensaun ne’e.

Karik juis la konfirma desizaun ne’e, no tenki hala’o ne’e iha prazu loron rua loron
servisu nian hahu sura hosi loron ne’ebé entidade finanseira halo komuniksaun ba UIF,
operasaun bele hala’o.

Hosi ne’e ita bele konklui katak prosedimentu sira-ne’e hotu tenki hala’o ho lalais liu.

Servisu Ministériu Publiku no Sefiér Prokurador sira tenki prepara ona, atu atua ho
dilijénsia masima iha situasaun ida-ne’e. No iha servisu sira Ministériu Publiku nian,
ema ne’ebé simu prosesu kona-ba matéria ida-ne’e tenki hala’o servisu iha seksaun
espesializada ka funsionariu espesializadu.

41. Iha power point iha manudl ida-ne’e, haree ezemplu ida hosi despaxu ida-ne’e iha kazu pratiku, iha slide sira 202 no 203.



Karik juis konfirma desizaun suspensaun nian, suspensaun iha durasaun masima loron
30 loron servisu nian sura hahu hosi loron ne’ebé entidade halo komunikasaun ba UIF.

Bainhira prazu 30 ne’e ramata, tenki deside karik operasaun ne’e hala’o ka karik hetan
konjelamentu ka apreensaun ba montante ne’ebé maka iha hela problema. Bainhira
kontinua eziste indisiu pratika krime no sei iha dilijénsia investigasaun ne’ebé maka hala’o,
Ministériu Publiku tenki hanoin hodi husu ba juis ba apreensaun kona-ba valér sira.

Importante atu nota katak, haktuir n.° 5, suspensaun kona-ba tranzasaun sira, ne’ebé
hala’o ho fiar di’ak, la implika responsabilidade ba entidade sira ne’ebé refere iha artigu
32, mezmuke karik hafoin konklui katak tranzasaun la iha relasaun ho brankeamentu
kapital, nune’e mos la iha relasaun ho finansiamentu terrorizmu.

Karik entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° la iha protesaun ida-ne’e, loos duni katak
sira sei halo komunikasaun kona-ba tranzasaun suspeita sira, tanba entidade ne’e ta’'uk
atu responsabiliza bainhira suspeita sira ne’e la konfirma.

Artigu 25.°
Bandu atu fo-sai informasaun konfidensial

Entidade sira ne'ebé refere iha artigu 3.°, nune’e maos sira-nia funsionariu no ajente sira, la bele fo-sai ka
ho kualkér forma fo informasaun ne'ebé maka hato’o tiha ona ka prepara atu hatoo ba UIF, nune’e mds
informasaun sira kona-ba investigasaun kona-ba pratika krime brankeamentu kapital no finansiamentu
terrorizmu.

Artigu ida-ne’e respeita Rekomendasaun 21 GAFI.

Entidade finanseira no la’ds finanseira sira la bele fo-sai, porezemplu ba kliente, ne’ebé
maka halo tiha komunikasaun ida kona-ba operasaun suspeita, ka fo tiha kualkér
informasaun ba autoridade sira. Ho efeitu, karik halo ida-ne’e maka bele estraga
investigasaun ida.

Artigu 26.°
Dentinsia obrigatoria

UIF fo-hatene informasaun relevante hotu-hotu ba Prokurdoria-Jeral Republika bainhira de’it iha indisiu sira
kona-ba pratika krime, ho objetivu atu hahu prosedimentu adekuadu.

Antes, iha andlize artigu 4.°, 5.° no 6.°, kona-ba UIF, ita haree liuhosi eskema ida ne’ebé
simplés tebetebes oinsd maka prosesa halibur, analize no difuzaun informasaun ne’ebé
hala’o hosi UIF.

Iha faze dltima, iha eskema ida-ne’e ita haree karik UIF konklui katak bele pratika ona
krime ida, UIF komunika faktu ida-ne’e ba Prokuradoria-Jeral Republika ho objetivu atu
hahu prosedimentu kriminadl kompetente.



KAPITULU IV — SUPERVIZAUN NO REJIME SANSIONATORIU

KAPITULU IV
Supervizaun no rejime sansiondtoriu

SEKSAUN |
Autoridade sira supervizaun nian

Artigu 27.°
Funsaun no kompeténsia sira

1. Autoridade supervizaun kompetente sira asegura kumprimentu hosi instituisaun finanseira no atividade
no profisaun la’os finanseira sira ba rekizitu sira ne’ebé estabelese iha Kapitulu Il lei ida-ne‘e.

2. Haktuir lei ida-ne’e, autoridade sira supervizaun nian bele:

a) Adota medida sira ne’ebé presiza atu estabelese kritériu adekuadu sira kona-ba idoneidade no
reputasaun ba pose, kontrolu, ka partisipasaun, direta ka la’0s direta, iha administrasaun, jestaun ka
atividade instituisaun finanseira ida nian ka kazinu,

b) Regula no superviziona instituisaun finanseira no kaziu sira hodi kumpri obrigasaun sira ne’ebé
refere iha Kapitulu Il no Il no bele hala’o auditoria iha lokal;

¢) Hasai instrusaun, diretris ka rekomendasaun sira hodi garante katak instituisaun finanseira no
atividade no profisaun la’os finanseira sira sei kumpri obrigasaun sira ne'ebé hateten iha Kapitulu I/
no Ill;

d) Koopera no fahe informasaun ho autoridade kompetente sira-seluk, no fo asisténsia iha investigasaun
no prosedimentu ka prosesu judisidl sira ne'ebé iha relasaun ho kazu brankeamentu kapital, krime
subjasente no finansiamentu terrorizmu;

e) Asegura katak instituisaun finanseira sira, sira-nia filidl no sukursal sira, ne'ebé maioria ema
estranjeiru maka detein, adota no aplika medida sira ne’ebé adekuada atu kumpri lei ida-ne’e;

f) Informa kedas ba UIF kona-ba kualkér tranzasaun suspeita sira ka faktu sira ne’ebé bele iha relasaun
ho brankeamentu kapital ka finansiamentu terrorizmu;

9) Promove kooperasaun ho autoridade estranjeiru sira ne’ebé hanesan, nu’udar lei hateten;,

h) Mantein estatistika sira ne’ebé iha relasaun ho medida sira ne’ebé maka foti no sansaun sira ne’ebé
maka fo iha dmbitu kapitulu ida-ne‘e.

Rekomendasaun 26, 27 no 28 GAFI refere ba matéria ida-ne’e.

Atuasaun autoridade supervizaun (ne’ebé iha kazu balu maka BCTL - Banku Sentral
Timor-Leste - iha kazu seluk maka Ministériu Finansas ka UIF) maka importante
tebetebes atu asegura katak entidade sira sujeita (finanseira no la’ds finanseira) kumpri
determinasaun sira lei ida-ne’e nian.

N.° 2 artigu ida-ne’e deskreve asaun sira oioin ne’ebé autoridade sira supervizaun nian
bele hala’o atu alkansa objetivu ida-ne’e.
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Artigu 28.°
Dispozisaun espesial sira kona-ba haruka osan ka servisu transferénsia valor

Kualkér ema ka entidade ne'ebé hakarak atu hetan profisaun hanesan servisu haruka ka transfere osan
ka valor tenki husu sira-nia inskrisaun iha Banku Sentral Timor-Leste, ne’ebé tenki estabelese kondisaun
minima ba ezersisiu atividade ida-ne’e.

Artigu ida-ne’e respeita rekomendasaun 14 GAFI. Kualkér ema ka entidade ne’ebé hala’o
servisu ho profisaun haruka ka transfere fundus sei konsidera entidade finanseira ida
(haree artigu 3.5, n.° 1, al. ).

Artigu 29.°
Rejistu atividade no profisaun la’os finanseira sira-seluk

Ezersisiu atividade ka profisaun la’'0s finanseira sei sujeita ba rejistu, nu’udar lei heteten.

SEKSAUN Il
Rejime sansionatoriu

Artigu 30.°
Kontraordenasaun

Bainhira la kumpri obrigasaun ka devér sira ka viola prosedimentu sira ne’ebé estabelese iha Kapitulu Il no
Il lei ida-ne‘e konsidera kontraordenasaun.

Timor-Leste la iha rejime jeral kona-ba kontraordenasaun. Maibé, iha dispozisaun legal
oioin ne’ebé maka koa’lia kona-ba kontraordenasaun.

No saida maka kontra-ordenasaun? Hanesan naran hatudu, kontraordenasaun maka
komportamentu sira ne’ebé sei kontra orden sira (administrativa). Maka infrasaun
ba dispozisaun legdl sira, tanba la iha gravidade hanesan maka krime iha, sei hetan
punisaun ho koima.

Ezemplu komun liu maka infrasaun sira ba kédigu estrada nian. Bainhira lori motorizada
laiha espellu retrovizér, ka lori motér ba diresaun ne’ebé proibida, maka kontra
ordenasaun, tanba halo infrasaun ba Kodigu Estrada nian.

Koima maka sansaun pekunidria maibé, ita la bolu multa tanba, la inklui kondenasaun
hanesan multa penal, apezarde koima mos iha valor pekuniariu.

Kualifikasaun hahalok ida nu’udar kontra-ordenasaun maka opsaun ida lejizlador nian.
Lejizladdor maka deside karik konduta ida krime ka kontra-ordenasaun.

Konstituisaun Republika Demokratika Timor-Leste la ko’alia kona-ba kontra-ordenasaun.
Porezemplu, iha artigu sira ne’ebé define kompeténsia sira Parlamentu Nasional (artigu
95.°,96.°, 97.° no 989) la refere matéria ida-ne’e.

Konstituisaun la iha kontraordenasaun, nune’e mos la iha rejime jerdl kontra-ordenasaun.
Nune’e mos ba kontra-ordenasaun tenki iha rejime prosesual ida. Ho efeitu, tenki garante
direitu defeza ema sira-ne’ebé hetan akuzasaun ba faktu sira-ne’ebé bele sai kontra-
ordenasuan. Nune’e mos, n.° 4 artigu 32.° refere direitu ba kontraditériu no ba defeza.



Klaru katak, bainhira regra espesiadl la iha bele aplika subsidiariamente prosesu penal,
maibé iha espesifisidade ne’ebé presiza rejime espesidl ida; porezemplu, presiza hatene
karik punibilidade maka titulu dolu no neglijénsia, oinsd determina medida koima,
oinsa sei regula konkursu infrasaun, preskrisaun prosedimentu no preskrisaun koima,
inisiativa no instrusaun prosesu, direitu ba audisaun infratdr nian, prazu ba desizaun,
notifikasaun no rekursu.

Ida-ne’e hakarak atu hateten katak atu kontra-ordenasaun eziste no atu bele aplika
koima, uluknanain kontraordenasaun tenki prevee iha konstituisaun no hafoin tenki
aprova hosi rejime jerdl ida.

Bainhira la eziste rejime jeral kontra-ordenasaun ida, ida-ne’e sei implika katak diploma
ida-idak ne’ebé prevee aplikasaun koima ida ba violasaun regra konduta ida, tenki inklui
regra oioin kona-ba aspetu material no prosesudl hotu-hotu hosi sira-nia rejime.

Ho nune’e, atuu aplika kontra-ordenasaun ne’ebé prevee iha lei n.° 17/201, tenki
estabelese ninia rejime.

Artigu 31.°
Sansaun administrativa sira

1. Kontraordenasaun sira ne’ebé prevee iha artigu anterior sei hetan punisaun ho koima entre 5.000,00 no
500.000,00 ddlar norte-amerikanu.

2. Lei define kompeténsia ba instaurasaun no instrusaun prosesu kontraordenasional, nune’e maos ba
aplikasaun koima ba entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.°.

3. Bainhira iha infrasaun ba obrigasaun sira ne'ebé estabelese iha Kapitulu Il no Il lei ida-ne’e hosi
entidade sira ne'ebé refere iha artigu 3.°, autoridade kompetente bele aplika sansaun asesoria ida ka liu
maka tuirmai ne’e:

a) Adverténsia eskrita;

b) Ordena kumprimentu instrusaun espesifika sira;

¢) Ordena aprezentasaun relatoriu regular sira kona-ba medida aplika sira;

d) Bandu hala’'o funsaun profisional sira ba periodu fulan 6 to'o tinan 3;

e) Substitui ka limita poder sira jerente, diretor ka proprietariu sira kona-ba kontrolu, inklui nomeasaun
administrador ad hoc ida, ba periodu fulan 6 to’o tinan 3;

f) Suspende, limita ka retira lisensa no bandu kontinuasaun atividade ka profisaun ba periodu fulan 6
to'o tinan 3.

4. Sansaun sira ne’ebé bandu, total ka parsialmente, jerente ka administraddr sira hosi ema koletiva ida
ne‘ebé hala’o negdsiu haktuir n.° 3, nune’e mads levantamentu ba proibisaun hirak-ne’e, sei komunika hosi
autoridade kompetente ba Diresaun Nasional Rejistu Notariadu ba efeitu inskrisaun rejistu komersial.

Artigu 32.°
Violasaun ba devér sira hosi parte entidade finanseira no la’os finanseira sira

1. Bainhira komete infrasaun hosi ema singular sira, sei hetan punisaun ho koima entre 250,00 no
150.000,00 ddlar norte-amerikanu no hosi ema koletivu entre 1.250,00 no 750.000,00 ddlar norte-
amerikanu, ema ne’ebé ho dolu ka neglijénsia:



a) La deklara moeda korrente ka instrumentu negosiavel ba portaddr iha montante 10.000,00 ddlar
norte-amerikanu ka liu ka ekivalente iha moeda ho kursu legdl ka ne’ebé aprezenta deklarasaun falsa
ida;

b) Hahu ka mantein relasaun komersial ho entidade bankaria ka finanseira ne'ebé iha sede ka filial
hosi entidade ne’ebé maka iha sedeiha pais ka territdriu ne’ebé la sujeita ba supervizaun efikas no
konsolidada;

¢) Hahu ka mantein relasaun komersial ho entidade finanseira korrespondente iha pars estranjeiru iha-
ne’ebé permite uza sira-nia konta liuhosi banku falsu;

d) Estabelese iha Timor-Leste banku ida maibé prezénsa fizika iha territoriu nasional no la'os filial
grupu finanseirau reguladu ida nian;

e) La mantein informasaun adekuada, presiza no atual kona-ba benefisidriu efetivu no estrutura
kontrolu ema koletivu no sentru interese koletivu laho personalidade juridika haktuir lei ida-ne’e;

f) La ejize identifikasaun kliente sira-nian no la aplika medida adekuada jestaun risku hanesan
estabelese iha lei ida-ne’e;

g) La foti medida kontrolu no la mantein rejistu sira ne’ebé prevee iha lei ida-ne‘e;

h) La fo asesu informasaun ka ba rejistu iha forma lalais bainhira asesu ne’e hetan pedidu hosi
autoridade kompetente, nu’'udar lei hateten;,

i) La submete relatdriu ba UIF nu’udar prevee iha artigu 23.%
J) La rekuza realizasaun tranzasaun ida bainhira ida-ne’e obrigatdriu haktuir artigu 24.%
k) Fo-sai informasaun ne’ebé iha artigu 25.2 ba kliente ida ka ba ema seluk.

2. Ba ema singuldr sira ne'ebé viola devér ida iha numeru anterior bele aplika tan sansaun asesoria
proibisaun ezersisiu atividade ka profisaun ba periodu fulan 6 to’o tinan 3.

3. Sansaun sira ne’ebé fo ba violasaun iha n°1no 2 la prejudika aplikasaun sansaun sira-seluk no medida
sira ne’ebé prevee iha lel.

4. Aplikasaun kualkér sansaun sira ne'ebé prevee iha n.° I depende prosesu investigasaun antes no garante
direitu ba kontraditoriu no ba defeza.



KAPITULU V — REJIME ESPESIAL HALIBUR PROVA, KEBRA SEGREDU
PROFISIONAL NO LAKON SASAN

KAPITULUV
Rejime espesidl halibur prova, kebra segredu profisional no lakon sasan

Artigu 32.°-A
Ambitu aplikasaun

1. Kapitulu ida-ne’e estabelese rejime espesial ida kona-ba halibur prova, kebra segredu profisional no
lakon sasan ne'ebé favorese Estado kona-ba krime sira:

a) Trdfiku estupefasiente;

b) Organizasaun terrorista, terrorizmu no finansiamentu terrorizmu;

¢) Trafiku arma;

d) Korrupsaun, pekulatu no partisipasaun ekonomika iha negaosiu;

e) Brankeamentu kapital;

f) Asosiasaun kriminoza,

9) Kontrabandu;,

h) Esplorasaun seksual hasoru ema seluk no pornografia ne’ebé envolve ema mendr;
i) Falsifikasaun moeda.

2. Dispozisaun iha lei ida-ne’e aplika de’it ba krime sira ne’ebé prevee iha alinea g) to’o i) numeru anterior
karik krime ne’e pratika iha forma organizada.

Liu tiha kapitulu ne’e, lei iha artigu sira ho dispozisaun sira ne’ebé importante tebetebes
ba investigasaun kriminal.

Defaktu, to’o artigu 32.°, matéria kona-ba devér sira ne’ebé maka entidade finanseira
no la’ds finanseira sira sujeita ba no sempre kona-ba krime brankeamentu kapitdl
no finansiamentu terrorizmu. Liu tiha artigu 32.°-A ne’e norma sira kona-ba prosesu
kriminal no aplika ba crime barak.

Hanesan maka hatudu iha titulu, estabelese iha-ne’e rejime espesiadl kona-ba halibur,
kebra segredu profisional no lakon sasan sira.

Atu kombate krime grave, organizadu ka kompleksu, lejizladér konsidera katak tenki
permite prosedimentu balu, balu hosi prosedimentu hirak-ne’e la uza iha investigasaun
kriminalidade sira-seluk.

Maibé ita labele haluha katak kodigu prosesu penal aplika més ba kriminalidade ne’ebé
hatudu iha leten. lha aspetu determinadu de’it aplikaddr lei bele, no tenki, halo uzu
instrumentu sira iha ne’ebe lei ida-ne’e.

No rejime espesial kona-ba halibur prova, kebra segredu profisiondl no lakon sasan ida-
ne’e sei aplika ba krime sira ne’ebé hatudu iha alinea n.° 1. Maibé, iha alinea g), h) no



i) (krime kontrabandu, esplorasaun seksual hasoru ema seluk no pornografia ne’ebé
envolve ema menodr sira) rejime espesial ida-ne’e aplika de’it karik krime hirak-ne’e
komete iha forma organizada.

Artigu 33.°
Intersesaun no rejistu

1. Bainhira presiza atu halo investigasaun ba krime sira ne’ebé hatudu iha artigu 32°-A,no liuhosi depaxu
Judisial, maka sei admite, ba periodu determinadu ida:

a) Asesu ba sistema komputador, rede informatika, serviddr no korreiu elektroniku,

b) Kolokasaun komunikasaun sujeita ba vijilansia, ninia intersesaun no rejistu no transkrisaun lian no
imajen, liuhosi kualkér meiu, lahd konesimentu no konsentimentu ema hirak-ne’e nian;

¢) Kontrolu servisu postal no abertura ekomenda ka korrespondénsia.

2. Sei aplika dispozisaun iha artigu 177° to'o 180° Kodigu Prosesu Pendl.

Ba investigasaun krime sira ne’ebé hatudu iha n.°1artigu 32.°-A lei autoriza prosedimentu
sira ne’ebé hatudu iha alinea a), b) no c¢). Lei determina, sei aplika tan dispozisaun iha
artigu 177.°to’0 180.° kédigu prosesu penal ne’ebé refere ba asesu no gravasaun konversa
no komunikasaun, no lei inidika iha kazu ne’ebé maka sei permite no formalizmu ne’ebé
de’it maka tenki tuir.

Alinea a) artigu 33.° refere ba asesu sistema komputador, rede informatika, servidér no
korreiu elektréniku.

Alinea b) refere ba eskuta teleféonika, maibé la’ds de’it, tanba uza liafuan komunikasaun,
iha-ne’e inklui kualkér tipu komunikasaun, porezemplu telefénika no elektrénika.

Maibé artigu 1802 kddigu prosesu pendl permite ona asesu no gravasaun konversa no
komunikasaun ne’ebé tranzmite hosi korreiu elektréoniku. Ho nune’e, ita bele konklui,
kualkér tipu komunikasaun sei bele atu hetan intersesaun no gravasaun.

Timor-Leste seidauk iha ekipamentu tékniku no pesoal polisia ne’ebé preparadu atu uza
ekipamentu ida-ne’e ba investigasaun kriminal.

Aleinde intersesaun no gravasaun komunikasaun telefénika no elektrtonika, alinea ida-
ne’e ko’alia kona-ba rejistu no transkrisaun lian no imajen. Maka meiu ida atu hetan
prova efetivu liuhosi gravasaun imajen no lian, ema hirak-ne’e nian.

Iha situasaun oioin iha-ne’ebé meiu atu hetan prova ida-ne’e bele sai util tebetebes ba
investigasaun.

Ita imajina katak, investigasaun ida kona-ba krime korrupsaun hatene katak suspeitu
na’in-rua atu ba hasoru malu iha restaurante ida atu ba ko’alia asuntu balu ne’ebé iha
relasaun ho krime ida-ne’e. lha artigu ida-ne’e, bele husu autorizasaun ba juis atu halo
gravasaun rejistu imajen no lian. Ho autorizasaun ida-ne’e, érgaun polisia krimindl bele
monta iha fatin ne’ebé refere ekipamentu ne’ebé presiza ba gravasaun hirak-ne’e no ho
nune’e hetan elementu prova nian.



Artigu 33.°, 33.°-A no 33.°-B iha téknika espesial oioin kona-ba investigasaun, ne’ebé sei
prevee iha Konvensaun Palermo no Mérida iha sira-nia artigu 20.° no 50.°.

Intersesaun komunikasaun maka téknika ida ne’ebé permite investigasaun atu hatene
sé maka ko-autdr oioin hosi krime ida, grau envolvimentu ida-idak iha faktu sira iha
investigasaun, fornese informasaun iha tempu real, nune’e més fasilita detensaun sasan
no produtu sira krime nian.

Maka téknika ida ne’ebé bele uza hamutuk ho sira-seluk, porezemplu, ajente infiltradu
sira, ne’ebé maka ita sei ba ko’alia iha oin.

Tanba sira implika intromisaun iha privasidade, kontra prinsipiu inviolabilidade hela-
fatin no korrespondésia nian (haree artigu 37.° CRDTL no artigu 1112 kddigu prosesu
penal) ne’ebé ninia autorizasaun no ezekusaun tenki kumpri rekizitu ezijente sira.

Uluknanain, presiza hetan orden no autorizasaun liuhosi desizaun judisidl, no bele de’it
uza ba krime punivel sira ho pena prizaun masimu tinan 3 ba leten*?, bainhira hatudu
nesesariu ba investigasaun, bainhira prezume katak téknika hirak-ne’e sei permite atu
buka-hetan lia-loos.

Ministériu Publiku, ho ninia inisiativa rasik ka ho sujestaun hosi érgaun polisia kriminal
nian, sei husu ba juis intersesaun komunikasaun ida. Bainhira Ministériu Publiku halo
pedidu ida-ne’e, majistradu Ministériu Publiku tenki fundamenta pedidu ida-ne’e. Tenki
esplika, iha forma rezumida, tanba sa maka konsidera katak iha indisiu pratika krime
determinadu ida no intersesaun komunikasaun presiza ba investigasaun.

Nune’e mds, tenki sujere indikasaun kona-ba periodu intersesaun ne’e tenki hala’o.
Iha kddigu prosesu penal, artigu 177.° to’o 180.°, 1a’ds ezijivel atu determina periodu ba
intersesaun konversa ka komunikasaun.

Maibé, iha Lei 17/2011, n.° 1 artigu 33.° ida-ne’e hateten katak intersesaun no rejistu bele
admite ba periodu determinadu ida. La refere periédu maka ida-ne’ebé, periodu ida-
ne’e sai kritériu juis nian atu deside.

Iha vantajen tomak bainhira sei estabelese periodu determinadu ida, tanba ne’e sei
sai kontrolu judisiadl ne’ebé ezijente tebetebes, hanesan maka refere iha-leten, nu’udar
intromisaun ida iha privasidade.

Ho nune’e, Ministériu Publiku nu’udar tituldr asaun penal (artigu 48.°, n.° 1, kodigu
prosesu pendl) tenki indika iha rekerimentu ne’ebé husu intersesaun komunikasaun
ida, periodu ida-ne’ebé maka hakarak atu aplika. Iha sorin ida, hafoin tetu razaun sira
kona-ba direitu fundamentdl ne’e maka respeitu ba privasidade ema ida-idak nian, iha
sorin seluk, kona-ba nesesidade atu buka-hetan lia-loos ne’ebé bele hetan de’it liuhosi
investigasaun ida ne’ebé efikds, prazu bele entre loron 60 to’o 90.

Look duni katak, karik prazu ne’e ramata, karik hatudu katak sei kontinua presiza
intersesaun komunikasaun, prazu bele hanaruk.

42. Nune’e mos krime sira ne’ebé iha al. b) n. 1, kodigu prosesu penal.



Artigu 1782 kédigu prosesu pendl hateten kona-ba formalizmu kona-ba intersesaun no
gravasaun konversa ka komunikasaun. Tuir artigu ida-ne’e, tenki halo autu, kona-ba
dalan, tempu no fatin ne’ebé maka intersesaun no gravasaun ne’e hala’o, iha autu ida-
ne’e haruka hamutuk ho suporte gravasaun ne’ebé tenki aprezenta ba juis.

Intersesaun hirak-ne’e hala’o hosi érgaun polisia krimindl, sei aprezenta elementu
hirak-ne’e hotu ba Ministériu Publiku, no majistradu tituldr inkéritu sei determina
apresentasaun ba juis.

N.° 2 artigu 178.° hateten katak juis analiza elementu sira ne’ebé maka halibur tiha ona
(tanba tenki hetan kofiesimentu kona-ba konteldu gravasaun hirak-ne’e nian) no, karik
konsidera relevante ba prova, juis ordena hamutuk ho autu sira, kazu kontrariu sei
determina destruisaun elementu hirak-ne’e.

Ba konsiderasaun relevansia kona-ba elementu sira ne’ebé maka halibur tiha ona, iha
ami-nia opiniaun esensial katak majistradu Ministériu Publiku, nu’udar tituldr asaun
penal, analiza no deside kona-ba elementu hirak-ne’ebé maka halibura tiha ona antes
aprezenta ba juis.

Bainhira konsidera katak elementu sira ne’ebé maka halibur tiha ona la relevante ba
prova, juis sei determina ninia destruisaun. Lei la indika bainhira maka tenki ordena
destruisaun ida-ne’e, tanba ne’e tenki iha kuidadu, tanba ne’e iha prosesu nia rohan de’it
maka hala’o destruisaun ida-ne’e.

Ho efeitu, juis bele konsidera katak la relevante ba investigasaun, maibé arguidu bele
konsidera katak konversa balu hamoos tiha ona ne’ebé iha interese ba ninia defeza no
sei ba halo alegasaun ida-ne’e iha julgamentu no, hafoin ba rekursu, ho nune’e, atu evita
situasaun sira ho tipu ida-ne’e, destruisaun tenki hala’o hafoin prosesu ramata.

Ikusliu eziste posibilidade kontrolu servisu postadl no abertura enkomenda ka
korrespondénsia, bazeia ba al. ).

Artigu 33.°-A
Buska no apreensaun

1. Hafoin despaxu autoridade judisiaria nian, sei permite vizita no buska, ba kualkér oras, ba fatin iha-ne’ebé
hetan suspeita katak sei halo brankeamentu ka sei utiliza sasan sira ne’ebé maka iha ba finansiamentu
terrorizmu, nune’e mas apreensaun ba sasan hira-ne‘e.

2. Buska domisilidria requla ho dispozisaun iha Kodigu Prosesu Pendl.

Iha lei Timdr nian no kona-ba matéria buska no apreensaun ida-ne’e regula dispozisaun
sira tuirmai:

Artigu 33.°-A, artigu 168.° to’o 172.° kddigu prosesu penal no artigu 4.2, 5.° no 6.° dekretu-
lei n.2 4/2006, loron1 fulan-Marsu, ne’ebé iha rejime espesial no &mbitu prosesudl penal
ba kazu terrorizmu, kriminalidade violenta ka altamente organizada.

Ita ba analiza buska.



Haktuir artigu 33.°-A ida-ne’e, buska sei permite bainhira iha despaxu autoridade
judisiaria nian. Autoridade judisidria inklui juis no Ministériu Publiku (haree artigu 12,
al. b) kédigu prosesu penal), tanba ne’e ita tenki konklui katak bainhira iha kazu sira
ne’ebé hatudu iha artigu 32.°- A, Ministériu Publiku bele determina realizasaun buska
ida, porezemplu, ba loja ida.

Maibé, haktuir n.° 2 artigu ida-ne’e, buska domisilidria sira regula ho dispozisaun sira iha
kédigu prosesu penal; no haktuir kédigu prosesu penal buska tenki hetan autorizasaun
hosi juis (haree artigu 169.°, n.° 1).

Ho nune’e, buska domisilidria bele de’it hala’o entre tuku 6 no tuku 20 (haree artigu 1702
no exesaun ba periodu tempu ida-ne’e iha artigu 171.°, n.° 2 kddigu prosesu penal) no
tenki hetan autorizasaun hosi juis hanesan iha artigu 169.° kodigu prosesu penal.

Kona-ba komparasaun entre rejime buska no apreensaun ne’ebé hateten iha kodigu
prosesu pendl no iha Lei n.° 17/2011, ita konklui katak rejime ida-ne’e diferente depende
kriminalidade komun ka krime sira ne’ebé hatudu iha art.° 32.°-A Lei n.° 17/2011.

Maibé atensaun!

Buska domisilidria tenki hetan autorizasaun hosi juis = artigu 169.°, n.° 1, KPP no n.° 2
artigu 33.°-A Lei 17/2011.

Sei iha exesaun balu? Hanesan refere iha-leten, eziste mds rejime ne’ebé prevee iha
dekretu-lei n.> 4/2006.

DEKRETU-LEI N.° 4/2006
Loron 1 fulan-Marsu

REJIME ESPESIAL IHA AMBITU PROSESUAL PENAL BA KAZU TERRORIZMU,
KRIMINALIDADE VIOLENTA KA ALTAMENTE ORGANIZADA

KAPITULU |
DISPOZISAUN JERAL

Artigu 1.°
Objetu

Diploma ida-ne’e nu’udar iha objetu definisaun rejime espesial iha ambitu prosesual pendl atu la presisa
autorizasaun judisial antes iha kazu buska domisilidria, revista, apreensaun no detensaun liu hosi flagrante
delito, nune’e mos previzaun rejime espesial kontrolu komunikasaun, iha kazu terrorizmu, kriminalidade
violenta ka altamente organizada.

Haktuir artigu ida-ne’e katak iha kazu terrorizmu, kriminalidade violenta ka altamente
organizada bele hala’o buska domisilidria, revista, apreensaun no detensaun liur hosi
flagrante delito la presiza autorizasaun judisidl antes.

No saida maka kriminalidade violenta ka altamente organizada (ba terrorizmu iha
definisaun iha dispozisaun legal sira ne’ebé prevee no fé punisaun ba krime ida-ne’e -
artigu 1312, 132.° no 133.° kédigu penal)?



Maka artigu 2.° dekretu-lei n.° 4/2006 ne’ebé define tipu kriminalidade tenki konsidera
violenta ka altamente organizada.

Artigu 2.°
Definisaun legal

Ba efeitu dispozisaun iha diploma ida-ne'e bele de’it konsidera nu'udar kazu terrorizmu, kriminalidade
violenta ka altamente organizada maka hahalok ne’ebé:

a) Integra krime terrorizmu, organizasaun terrorista ka asosisaun kriminoza;,

b) Ho dolu hala’o kontra vida, integridade fizika ka liberdade ema nian no bainhira hetan punisaun ho
pena prizaun tinan ualu ka liu,

¢) Integra krime trafiku estupefasiente ho maidr gravidade, korrupsaun, ativa ka pasiva, abuzu poder,
pekulatu, brankeamentu kapitdl, enrikesimentu ilejitimu, trafiku ema ka trdfiku arma, bainhira de’it
krime ne‘e hala'o iha forma organizada; ka

d) Integra krime alterasaun Estadu-de-Direitu, koasaun hasoru orgaun konstitusional sira, servisu ka
kolaborasaun ho forsa armada inimiga sira, sabotajen hasoru defeza nasional, violasaun segredu Estadu
nian ka infidelidade diplomatika, bainhira de’it krime ne’e hala’o iha forma violenta ka organizada

Artigu 4.°
Buska domisilidria

1. Ministériu Publiku bele mds ordena buska domisilidria iha kazu terrorizmu, kriminalidade violenta
ka altamente organizada, bainhira iha indisiu forte pratika iminente krime ne'ebé lori risku ba vida ka
Iintegridade kualkér ema nian.

2. Kazu sira ne’ebé maka refere iha numeru anterior, realizasaun dilijénsia sei fo-hatene kedas ba juis
kompetente no atu juis avalia ba ninia validasaun, bainhira la hala’'o ida-ne’e konsidera nulu.

Maibé, situasaun hirak-ne’e bele akontese.

Ita imagina katak ema ida (X) iha koflesimentu no prova kona-ba krime korrupsaun ida
ne’ebé iha osan barak no grupu ida ho ema boot.

Nia deside atu fé-hatene faktu ida-ne’e ba polisia.

Ministériu Publiku loke inkéritu ida kona-ba pratika krime korrupsaun.

Maibé, hahu hosi loron ida-ne’e X hahd hetan problema oioin tanba kriminozu hatene
denunsia. Kriminozu ka’er no lori X ba uma ida. lha uma ne’e kriminozu kesi metin nia

no tau matan ba nia.

Polisia no Ministériu Publiku hatene kona-ba kofiesimentu hirak-ne’e no sira hatene X
iha hela uma ne’e nia laran.

Bele ka la’e Ministériu Publiku iha inkéritu ordena buska domisilidria?

Krime korrupsaun halo parte ba alinea c¢) artigu 2. sei konsidera nu’udar kriminalidade
altamente organizada.

Integridade fizika, ka mezmu vida, X iha hela risku.



Iha kazu ida-ne’e, haktuir dispozisaun sira iha artigu 1.2, 2.° no 4.° dekretu-lei n.° 4/2006,
Ministériu Publiku bele ordena realizasaun buska domisilidria.

Hafoin hala’o buska domisilidria majistradu Ministériu Publiku tenki komunika ba Juis.

Loos duni katak ita komprende de’it orden ida majistradu Ministériu Publiku nian atu
hala’o buska domisilidria iha kazu indisponibilidade juis ida nian ka urjénsia ne’ebé la
permite demora eventudl ne’ebé bele lori tramitasaun prosesudl ba pedidu buska ida
ne’ebé dirije ba nia. No iha despaxu, Ministériu Publiku tenki hateten razaun sira faktu
ka direitu nian ne’ebé fundamenta ninia desizaun. Tenki esklarese karik indisiu krime
ne’ebé maka iha nu’udar krime ida hosi krime sira ne’ebé maka hatudu iha artigu 2.°
dekretu-lei no razaun tanba saida maka verifika perigu iminente ba vida ka integridade
fizika ema ruma nian no presiza hala’o buska atu evita perigu ida-ne’e.

Ho efeitu, konsidera nu’udar aktu desizériu ida no aktu hirak-ne’e tenki sempre
fundamenta hanesan maka hateten iha artigu 89.°, n.° 4 kddigu prosesu penal.

Ita konklui, rejime kompeténsia atu halo buka ita iha tolu:

* Rejime jeral kodigu prosesu penal —» juis

—» buska domisiliaria — juis
 Rejime lei n.2 17/2011

—» buska sira-seluk — autoridade judisidria (M°P° ka juis)

— terrorizmu no kriminalidade violenta
ka altamente organizada

* Rejime dekretu-lei n.2 4/2006

— |ndisiu pratika iminente krime ne’ebé — juis/M°P°
lori risku ba vida ka integridade fizika
ba kualkér ema ida

Artigu 33.°-B
Ajente infiltradu sira

1. Iha persekusaun krimindl ba krime sira ne’ebé refere iha artigu 32.°-A, sei permite, lahd prejuizu ba hirak-
ne‘ebé maka prevee ona iha Kodigu Prosesu Pendal, prosedimentu investigasaun sira tuirmai dependente
autorizasaun espresa no diskriminada autoridade judisidria:

a) Filtrasaun ajente polisidl iha sirkuitu, ho objetivu atu hetan prova, lokaliza sasan no dezmantela
estrutura kriminoza ne'ebé dedika ba hala’o krime hirak-ne'e Konduta ajente hirak-ne’e nian sei la
hetan punisaun bainhira de’it hetan autorizasaun no inklui iha limite autorizasaun nia laran;

b) La iha atuasaun ba portaddr sasan sira ne'ebé destina ba krime sira ne’ebé refere iha artigu 32.°-A,
iha-ne‘ebé hetan iha territdriu nasional, ho finalidade hodi identifika no responsabiliza maior numeru
ajente sira ne’ebé integra iha operasaun, no impede operasuan hirak-ne’e. Autorizasaun hodi la halo
atuasaun ne'e posivel bainhira de’it koriese dalan provavel kona-ba sasan no identifika ajente no
mantein observasaun nho akomparnamentu polisidl.

2. Autorizasaun Ministériu Publiku nian ba atuasaun ajente infiltradu sei obrigatoriamente komunika ba
Juis, konsidera nia validade bainhira la hatun despaxu rekuza nian iha oras hitunulu resin-rua tuirmai.

3. Orgaun ajente polisia krimindl sei hato’o relatdriu ba kada intervensaun ajente infiltradu ba Ministériu
Publiku iha prazu masimu oras haatnulu resin-ualu hafoin intervensaun ne’e ramata.



4. Autoridade sei ordena de’it inklui iha prosesu relatu ne’ebé refere numeru anterior karik konsidera
absolutamente indispensavel iha termu probatdriu sira.

5. Apresiasaun indispensabilidade bele remete ba objetivu inkéritu nian.

6. Prosedimentu sira ne'ebé refere iha numeru anterior sira sei regula ho dekretu-lei.

Titulu artigu nian refere ajente infiltradu sira, maibé artigu ida-ne’e inklui iha alinea b)
situasaun seluk kona-ba entrega kontrolada ka vijiada.

Téknika investigasaun espesidl hirak-ne’e prevee iha artigu 20.°, n.° 1no 4 no 50.5, n.° 1
no 4 konvensaun sira Palermo no Mérida nian.

Maibé hanesan téknika ne’ebé xoke ho direitu fundamentdl sira no, iha kazu ajente
infiltradu sira, bele halo aprosimasaun figura ajente provokador nian, ne’ebé la permite,
ninia autorizasaun no ezekusaun tenki iha kuidadu espesial.

Mai ita ba analiza primeiru kestaun kona-ba ajente infiltradu sira no hafoin ita analiza
entrega kontrolada sira.

Artigu 332-B ida-ne’e kona-ba asaun enkoberta, ida-ne’ebé envolve infiltrasaun ajente
polisidl iha grupu ka organizasaun kriminoza ida. Asaun enkoberta maka téknika ida
kona-ba investigasaun kriminal ne’ebé baibain uza iha investigasaun kriminalidade
organizada, kompleksa, ekondmika no finanseira no violenta.

Tamba ninia karateristika, aprezenta risku oioin, 1a’és de’it ba ajente infiltradu nune’e
mos ba investigasaun. Ezije funsiondriu polisia nian ne’ebé simu treinamentu aas
espesializadu, no prosedimentu apoiu hotu-hotu iha rekursu umanu no meius tékniku
sira ne’ebé sai karun ba ninia realizasaun.

Ho efeitu, aleinde ajente infiltradu, tenki iha pesoal apoiu, ekipamentu kontrolu no
despeza sira-seluk (ajente infiltradu bele iha pagamentu, iha despeza instalasaun,
dezlokasaun, nsst).

Operasaun hotu-hotu tenki estuda no analiza antes, tenki verifika karik iha justifikasaun
no rezultadu saida de’it maka sei ba hetan ho ninia realizasaun.

Ba ida-ne’e hotu, operasaun enkoberta sira tenki uza hanesan rekursu dahikus.

Atuasaun ajente infiltradu nian depende autorizasaun autoridade judisidria nian. Nu’udar
tituldr asaun pendl, Ministériu Publiku maka iha kompeténsia ida-ne’e. Autorizasaun no
prosesu (ho prosedimentu oioin, porezemplu fiksasaun prazu ba atuasaun enkoberta
ida-ne’e, identidade ajente infiltradu no meius tékniku sira ne’ebé maka uza) tenki
hateten, 1a’ds iha inkéritu atu hakarak uza, maibé iha prosesu auténomu.

Ho efeitu, liuliu ba seguransa ajente sira-nian, nune’e mos, ba efikasia investigasaun
futura sira, asaun enkoberta sira maka sekreta.

Prosedimentu hotu-hotu ne’ebé relasiona ho operasaun enkoberta, proposta la’ds hala’o
de’it hosi polisia, maibé mos autorizasaun Ministériu Publiku nian, despeza, fotografia,



gravasaun no sira-seluk tenki hateten iha prosesu propriu ida (ne’ebé 1a’és inkéritu
nune’e mos la’ds asesu publiku).

Haktuir iha n.° 3 artigu 33.°-B 6rgaun polisia krimindl sei halo relatdriu kada intervensaun
ajente infiltradu nian ba Ministériu Publiku iha prazu masimu oras haatnulu resin-ualu
hafoin intervensaun ne’e ramata.

Ita imajina katak iha investigasaun ida nia laran kona-ba trafiku ema no atu tulun
investigasaun ida-ne’e eziste asaun enkoberta ida. Agora ita imajina katak, ajente
infiltradu halo finje hala’o krime ida-ne’e, sei halo enkontru ida ho kriminozu kofesidu
ida atu kombina pormendr kona-ba faan ema. Hafoin enkontru, ajente infiltradu sei halo
realtériu ida kona-ba enkontru ida-ne’e.

Maibé operasaun enkoberta hotu-hotu sekreta, lei permite, iha n.° 4 artigu 33.°-B ida-
ne’e, iha-ne’ebé autoridade judisidria ordena inklui relatu ida-ne’e iha autu, bainhira
konsidera katak junsaun ida-ne’e maka absolutamente indespensavel iha termu
probatoériu. Maibé relatu de’it maka bele hamutuk.

Maibé, iha ami nian hanoin, kazu ne’e raru tebetebes. Ho efeitu, operasaun enkoberta
ida ne’ebé hala’o ho di’ak permite halibur prova lahé nesesidade junsaun kualkér relatu.
Iha tempu ne’ebé hanesan, bainhira akontese asaun enkoberta, iha téknika investigsaun
sira-seluk ne’ebé sei foti iha ambitu inkéritu krime nian, porezemplu eskuta telefénika
no gravasaun lian no imajen, ne’ebé tulun iha obtensaun elementu sira prova nian.

Asaun enkoberta sira iha vantajen hodi koloka polisia iha kriminozu sira-nia grupu,
permite hetan informasaun barak, iha-ne’ebé sei tulun investigasaun ne’ebé maka hala’o
iha inkéritu.

N.° 5 artigu ida-ne’e hateten katak iha inkéritu nia rohan de’it maka Ministériu Publiku
sei konsidera ipdteze junsaun relatu ida-ne’e. Defaktu, iha inkéritu nia rohan de’it maka
Ministériu Publiku sei iha elementu hotu-hotu atu deside karik relatu ida-ne’e sei presiza
duni atu halo prova pratika krime ida.

Maibé, iha Timor-Leste, atuasaun ajente infiltradu sira-nian bele akontese de’it hafoin
sira-nia prosedimentu hatudu regula ho dekretu-lei, haktuir n.° 6 artigu 33.°-B ida-ne’e.

[ta haree agora, entrega kontrolada sira, matéria ne’ebé maka refere alinea b) artigu ida-ne’e.

Iha Konvensaun sira Palermo no Mérida nian, iha artigu 2.°, al. i), iha definisaun entrega
kontrolada:

) «Entrega kontrolada» signifika téknika ne'ebé konsiste hodi permite pasajen remesa ilisita ka suspeita
sira liuhosi Estadu ida ka Estadu sira-nia territoriu, ne’ebé iha koriesimentu no iha supervizaun sira-nia
autoridade kompetente sira-nian, ho objetivu atu investiga infrasaun sira no identifika ema sira ne’ebé
maka envolve iha pratika;

Ba dala uluk maka lei ko’alia kona-ba entrega kontrolada maka iha 1988 ho Konvensaun
Viena (Konvensaun Nasoins Unidas nian hasoru Trafiku llisitu susbtdnsia estupefasiente
no psikotropika:



g) Espresaun “entrega kontrolada” dezigna téknika ne'ebé konsiste hodi permite katak remesa ilisita
ka suspeita estupefasiente, substansia psikotropika, substansia sira iha Tabela | no Il ne'ebé aneksa
iha Konvensaun ida-ne‘e, ka substansia iha substituisaun ho substdsia sira-seluk ne’ebé maka refere,
susbtansia sai hosi territoriu ida pails ka pais sira, liu ka tama iha territoriu ida-ne’e, ho konesimentu no iha
vijilansia autoridade kompetente respetiva sira-nian, ho objetivu atu identifika ema sira ne’ebé envolve iha
pratika infrasaun sira ne’ebé estabelese haktuir n.° 1 artigu 3.° Konvensaun.

Hafoin, komunidade internasional deside tenki aumenta téknika ida-ne’e ba situasaun
sira-seluk.

Ho téknika ida-ne’e hakarak atu ka’er kriminozu sira nivel ne’ebé aas tebetebes. Ho efeitu,
iha investigasaun ida nia laran autoridade sira bele hatene transporte kona-ba remesa
ilisita ida (bele droga, kontrabandu, moeda) no, envezde hala’o apreensaun imediata ba
merkadoria, deside haree no tuir dalan ne’ebé nia sei hala’o, ho objetivu atu identifika no
prende kriminozu sira ho numeru boot, porezemplu kona-ba eskalaun iha organizasaun
sira ne’ebé maka aas tebetebes, hosi dalan ida-ne’e estraga rede kriminoza sira.

Maibé, téknika ida-ne’e aprezenta risku, porezemplu atu lakon remesa ilisita durante iha
dalan. Ba razaun ida-ne’e, autoridade sira ne’ebé ezekuta téknika ida-ne’e tenki iha treinu
espesializadu iha matéria ida-ne’e.

Artigu 34.°
Okultasaun identidade no protesaun sasin nian

1. Juis bele, ho ninia inisiativu rasik ka pedidu Ministériu Publiku nian ka sasin rasik nian, determina katak:

a) Identidade la hatama iha autu deklarasaun bainhira iha ta’k ne’ebé justifika katak sasin bele hetan
danu grave bainhira fo-sai ninia identidade;

b) Identidade sasin ida nian sei rai iha segredu bainhira konklui katak sasin, ninia familia sira ida ka
ninia asosidu sira ida bele hamosu risku tanba fo sasin.

2. Identidade sasin nian sei subar de’it bainhira investigasaun krime hetan pedidu no métodu investigasaun
sira-seluk hatudu la adekuadu atu buka-hetan lia-loos.

3. lIha kazu n.° 1, deklasaun sei presta haktuir artigu 230.° Kodigu Prosesu Penal ka liuhosi videokonferénsia,
ho okultasaun fizionomia sasin nian.

4. Deklarasaun sira ne’ebé iha numeru anterior sei sempre presta iha auzénsia arguidu nian, haktuir n.° 1
artigu 76.° Kodigu Prosesu Penadl.

5. Dispozisaun iha artigu ida-ne‘e la prejudika Kodigu Prosesu Pendl no Lei n.° 2/2009, 6 fulan-Maiu, kona-
ba protesaun sasin sira-nian.

Artigu ida-ne’e haktuir artigu 24.° no 25.° Konvensaun Palermo (Protesaun sasin no
Asisténsia no protesaun ba Vitima sira) no 32.° no 33.° Konvensaun Mérida (Protesaun
sasin, peritu no vitima sira no Protesaun ba Ema sira ne’ebé fé informasaun).

Loos duni katak, deklarasaun sira lezadu, sasin, peritu nune’e moés ko-arguidu sira-nian,
sai nu’udar meiu prova iha prosesu penal (haree artigu 116.° kddigu prosesu penal).

Mundu krime organizadu nian la koko impede katak ema hirak-ne’e balu kolabora ho
justisa. Tanba iha nesedidade hodi proteje ema hirak-ne’ebé iha informasaun util ba
investigasaun.



Ho nune’e, artigu 34.° ida-ne’e prevee katak identidade sasin nian la inklui iha autu
deklarasaun nian, no sei mantein iha segredu bainhira ta’uk ne’ebé justifika, sasin bele
sofre danu grave bainhira fo-sai ninia identidade.

N.° 3 hateten katak deklarasaun hirak-ne’e sei presta haktuir artigu 230.° kodigu prosesu
penal. Artigu kédigu prosesu pendl ida-ne’e refere ba deklarasaun sira ba memoria futuru.
Signifika katak deklarasaun balu sei foti antes, ho razaun espresa iha n.2 T artigu 230.°.

Maibé, deklarasaun hirak-ne’e, refere n.° 4 artigu 34.° ida-ne’e, sei sempre presta iha
auzénsia arguidu nian.

Ikusliu, n.° 5 hateten katak dispozisaun iha artigu ida-ne’e la prejudika kédigu prosesu
penal kddigu prosesu pendl no Lei n.° 2/2009, loron 6 fulan-Maiu, kona-ba protesaun
sasin sira-nian.

Ba efeitu lei n.° 2/2009 ida-ne’e nian “sasin” maka “kualkér ema ne’ebé, independente-
mente ba ninia estatutu iha lei prosesual, iha informasaun sira ka kofiesimentu nesesariu
sira ba revelasaun, persesaun ka apresiasaun faktu sira ne’ebé konstitui objetu prosesu
nian, ne’ebé utilizasaun rezulta perigu ida ba ninia an rasik ka ninia feen ka la’en,
axendente, dexendente, maun-alin ka ema sira-seluk ne’ebé maka besik ba nia, haktuir
n.° 1 no 2 do artigu anteriér.” - haree artigu 2.° al. a)

Ho nune’e, ba efeitu lei ida-ne’e nian, denunsiante ida, vitima ida, peritu ida ka
informadér ida maka sira-ne’ebé konsidera sasin no bele benefisia ba medida
protesaun nian ne’ebé inklui iha-ne’e.

Iha ami nia hanoin, lei luan tebetebes duké Konvensaun Palermo no Mérida. Lei ida-ne’e
maka hanesan ho lei portugeza n.° 93/99, loron 14 fulan-Jullu, no jurisprudénsia no
doutrina portugeza moés analiza kestaun ida-ne’e.

Nu’'udar alinea a) refere iha informasaun ka konesimentu nesesdriu ba revelasaun,
persesaun ka apresiasaun faktu sira ne’ebé konstitui objetu prosesu nian, tenki husu,
porezemplu, saida maka akontese bainhira eziste informaddr ida ne’ebé presiza
protesaun no seidauk eziste prosesu.

Iha ami nia opiniaun, karik iha pratika mosu situasaun ida ne’ebé informador ida presiza
protesaun (porezemplu benefisia hosi programa espesial seguransa ida), no seidauk
eziste prosesu, problema rezolve lalais liu tanba bainhira ninia informasaun relevante,
prosesu bele no tenki hahu. Sensu di’ak tenki sempre prezente. Ita la bele hein katak lei
inklui situasaun hotu-hotu ho detallu.

Lei n.° 2/2009 iha mos regra kona-ba programa espesial seguransa nian (haree artigu
19.° no tuirmai).

Maibé seidauk kria Komisaun Programa Espesial Seguransa nian, ne’ebé iha kompeténsia
estabelese no asegura efetivasaun programa espesidl seguransa nian (haree artigu 22.°,
n.° 1), ne’ebé impede efetivasaun parte lei protesaun sasin ne’e nian. Nune’e kona-ba lei
ida-ne’e, Ami hakarak atu bolu ita-boot sira nia atensaun ba artigu 15.° lei n.° 2/2009:



KAPITULU Il
REZERVA KONESIMENTU KONA-BA IDENTIDADE SASIN NIAN

Artigu 15.°
Presupostu sira

1 — Bele la fo-sai identidade sasin nian durante ka iha faze sira prosesu nian, bainhira kompleta hotu
kondisaun sira tuirmai:

a) Sasin, ninia feen ka la'en, axendente, dexendente, maun-alin ka ema sira ne’ebé maka besik ba
nia hamosu perigu grave, atentadu hasoru vida, integridade fizika ka psikika, liberdade ka sasan
patrimonial ho voldr ne’ebé konsidera aas;

b) Kredibilidade sasin nian la iha duvida ne’ebé fundamentu,
¢) Depoimentu ka deklarasaun sira ne’ebé konstitui konributu probatdriu ida ne’ebé importante.

2 — Aleinde, kumpri kondisaun sira ne’ebé prevee iha numeru anterior, aplikasaun medida hodi la fo-sai
identidade sasin sira-nian bainhira kona-ba:

a) krime ne’ebé korresponde pena prizaun mdsima, abstratamente aplikavel, tinan lima ba leten;
b) tutela mendr sira-nian;

¢) sasan patrimonial sira ho valdr ne’ebé aas.

Hosi leitura n.° 1 artigu ida-ne’e nian maka posivel la fo-sai indentidade sasin nian (no
sasin iha-ne’e iha sentidu alargadu hanesan ita haree) bainhira verifika, kondisaun sira
hotu ne’ebé hatudu iha alinea a) to’o ¢). Maibé n.° 2 akresenta katak aplikasaun medida
hodi la f6-sai identidade bele de’it hala’o bainhira, aleinde kondisaun sira anterior, karik
verifika buat balu tan.

Ho nune’e, haktuir n.° 1 no 2 artigu 15.° ida-ne’e, atu la fo-sai identidade sasin (no sasin
iha ne’e iha sentidu alargadu hanesan maka ita haree) nian ne’e posivel maka presiza
atu sasin ida-ne’e iha kredibilidade, ne’ebé ninia testemufiu iha importansia ba prova
no nia, ninia familia sira ka ema sira-seluk ne’ebé maka besik ba nia hamosu perigu
atentadu grave ida hasoru vida, integridade fizika, liberdade ka sasan patrimonial ho
valdor ne’ebé konsidera aas bainhira de’it kona-ba:

* Krime ida ne’ebé koresponde pena prizaun masima abstrata tinan lima ba leten;
¢ Tutela menor sira-nian;
» Sasdn patrimonidl ho valor ne’ebé konsidera aas.

Situasaun tolu dahikus ne’e la’és komulativa, regra ida-ne’e kontrariu duké akontese ho
situasaun tolu sira-seluk n.° 1iha artigu ida-ne’e. [da-ne’e akontese tanba, kontrariu duké
akontese iha n.° 1, lei la refere kompleta kondisaun hotu no sengundu, ida-ne’e sei sai
pratikamente imposivel posibilidade atu la fé-sai identidade sasin nian.

Hafoin tanba alinea b) (tutela mendr sira-nian) kona-ba prosesu sivil no la halo sentidu
balu kumulasaun ho alinea a).

Tanba ne’e, lei ida-ne’e aplikavel ba prosesu penal nune’e moés ba prosesu sivil, haktuir
hateten iha artigu 1.°, n.° 1.



KAPITULU VI — MEDIDA SIRA

KAPITULU VI
Medida sira

SEKSAUN |
Medida provizoria no defenitiva sira

Artigu 35.°
Medida provizoria sira

1. Tribunal bele, ho ninia inisiativa rasik ka pedidu Ministériu Publiku nian, impoin medida provizdria sira,
inklui konjelamentu ka apreensaun, ho intensaun hodi prezerva disponibilidade fundu ka sasan sira ne’ebé
bele sai sujeitu ba perda haktuir artigu 43.°.

2. Dispozisaun iha numeru anterior aplika laho prejuizu ba direitu sira ema sira-seluk nian ho fiar di‘ak.

3. Aplikasaun medida hirak-ne’e bele termina kualkér momentu ho orden tribunal nian ne’ebé maka
ordena, ho ninia inisiativa rasik ka pedidu Ministériu Publiku nian, ka ema sira ne’ebé husu direitu
propriedade fundu ka sasan sira.

Apreensaun sasan iha prosesu penal bele iha objetivu rua:

— hanesan meiu prova
— proteje perda eventudl ne’ebé sasan hirak-ne’e bele sai destinasaun.

Apreensaun sira iha artigu 172.° no 173.° kddigu prosesu penal.

Iha artigu rua ida-ne’e objetivu maidr apreensaun nian maka ninia utilizasaun hanesan
meiu prova. Ho efeitu, n.° 1 artigu 172.° hateten “salvu dispozisaun hateten oinseluk,
apreensaun objetu sira ne’ebé relasiona ho krime ka ne’ebé bele serve hanesan meiu
prova, tenki hetan autorizasaun hosi Juis”.

No n.° 2 artigu 173.° hateten: Restituisaun sei ordena depois bainhira apreensaun ba
efeitu prova nian la presiza ona ka hafoin tranzitu-en-julgadu desizaun findl.

Artigu 35.° ida-ne’e hakarak sai klaru katak posivel, determina konjelamentu ka
apreensaun atu akautela disponibilidade fundu ka sasdan sira ne’ebé bele sai sujeitu ba
perda haktuir artigu 43.°.

Saida maka lei hakarak maka la bele hein ba konkluzaun investigasaun ida nian atu
deside hodi halo apreensaun ba lukru sira krime nian, sasan sira-seluk ne’ebé ho valor
ekivalente, fundu ka sasan sira ho produtu krime nian kahur malu tiha ona.

Tanba ne’e, bainhira sei provizoériu bele deside konjelamentu no apreensaun.

Ita imajina katak karik hala’o investigasaun ida no iha indisiu pratika krime ruma ne’ebé
hatudu iha artigu 32.°-A. No iha informasaun katak suspeitu sira-ne’e ida iha konta
bankaria. Ho objetivu deklarasaun perda futura ida haktuir artigu 43.° Lei n.° 17/2011,
Ministériu Publiku bele, no tenki, husu ba juis konjelamentu importdnsia ne’e, asegura
perda ne’ebé posivel.
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N.° 2 hateten katak rejime ida-ne’e aplika lahd prejuizu ba direitu ema sira-seluk nian ho
fi'ar di'ak. Atu dehan katak direitu ema sira-seluk nia la bele hetan prejuizu.

No sé maka ema sira-seluk ho fi'ar di’ak?
Ema sira-seluk maka ema hirak-ne’ebé, relasiona ho sasdn, hetan direitu balu.

No fi'ar di'ak relasiona ho la iha kofiesimentu, lahd kulpa, sirkunstansia determinada sira.
Ita bele haree parte resposta ba kestaun ida-ne’e iha lei, iha n.° 2 artigu 43.%: (..) bainhira
proprietariu bele prova katak sosa liuhosi pagamentu presu justu, hodi troka prestasaun
servisu ho valor hanesan ka ho kualkér meiu lejitimu sira-seluk no prova katak la iha
korAesimentu kona-ba orijen ilisita.

Nune’e mds artigu 234.°, n° 2, 257°, n° 1 no 2822, n.° 3 kdédigu sivil, hatudu ba ita katak
deskofesimentu kona-ba sirkunstansia sira (kona-ba orijen ilisita sasan sira iha kazu ne’ebé
maka ita iha interese ba iha-ne’e) maka razaun protesaun direitu sira ema seluk nian.

N.2 3 determina katak medidade hirak-ne’e bele termina kualkér momentu.

Ho efeitu, iha prosesu ida nia laran bele mosu faktu sira ne’ebé konsidera katak
konjelamentu no apreensaun la justifika ona, iha kazu hirak-ne’e tenki termina aplikasaun
medida sira.

Majistradu sira Ministériu Publiku nian tenki fo atensaun ba situasaun hirak-ne’e.
Bainhira prosesu sira kona-ba sasdn sira ne’ebé hetan konjelamentu ka apreensaun sei
bele rekomenda atu analiza ho regularidade situasaun sira sasan nian. Bele kria alerta
informatiku ba prosesu ho sasan sira ne’ebé hetan apreensaun, porezemplu, ba ema
hirak-ne’ebé maka sira-nia konta bankaria hetan blokeia.

Artigu 35.°-A
Apreensaun sira

1. Sasan sira ne’ebé hetan apreensaun iha ambitu prosesu krime nian ba pratika krime sira ne’ebé prevee
iha lei ida-ne’e bele afeta ba utilizasaun operasional orgaun polisia krimindl sira-nian liuhosi despaxu
autoridade judisiaria kompetente nian hodi deklara utilidade operasiondl.

2. Sasan sira ne'ebé refere iha n.° 1 bele uza provizoriamente hosi orgaun polisia kriminal sira, liuhosi
deklarasaun utilidade operasiondl, dezde ninia apreensaun to'o deklarasaun perda nian ka restituisaun,
bainhira bele deklara lakon hodi favorese Estadu bainhira prosesu ramata .

3. Ba efeitu sira ne’ebé prevee iha numeru anterior sei notifika interesadu sira.

4. Hafoin hala’'o apreensaun no verifika utilidade operasional kona-ba sasan, tenki rejista, ezamina no
avalia sasan ne'e.

5. Valor avaliasaun determina kuantia hodi selu ba proprietariu titulu indemnizasaun nian, bainhira sasan
la deklara lakon hodi favorese Estadu.

6. Avaliasaun ba sasan sei hala'o hosi peritu sira ne’ebé hetan nomeasaun hosi autoridade judisidria
ne’‘ebé maka halo kompromisu hodi kumpri funsaun ne’ebé maka iha.

7. Deklarasaun sesasaun utilidade operasional ramata ho deklarasaun perda ne'ebé favorese Estadu ka
restituisaun ba na’in ka titular lejitimu.



Artigu ida-ne’e permite sasdn apreendidu balu bele uza hosi érgaun sira polisia nian.
Normalmente automovel sira, maibé, bele aplika ba kualkér sasan.

Lei ko’alia kona-ba autoridade judisidria, tanba ne’e desizaun afetasaun tenki hosi
Ministériu Publiku ka hosi juis, depende faze prosesual. Sasan sira tenki rejista, ezamina
no avalia.

Hanesan maka ita haree nimeru 5, avaliasaun ida-ne’e maka importante tebetebes
tanba nia maka determina kuantia hira maka atu selu ba proprietariu karik sasan la
deklara lakon hodi favorese Estadu.

Matéria apreensaun sasan nian ezije hosi Ministéru Publiku atu analiza ho kuidadu
indisiu sira ba apreensaun no manutensaun razaun sira apreensaun nian. Hirak-ne’e 1a’6s
de’it razaun sira prova nian maibé, relasiona ho brankeamentu kapitdl no kriminalidade
organizada, razaun deklarasaun perda futura nian.

Majistradu Ministériu Publiku nian la bele ta’'uk hodi determina no husu apreensaun
sasan sira, nune’e mos tenki iha atensaun katak kombate tipu kriminalidade ida-ne’e
maka objetivu maidr ida, maibé mods la bele husik atu tetu, durante prosesu tomak,
desizaun no manutensaun apreensaun nian.

Artigu 35.°-B
Kebra segredu profisional

Iha faze sira inkéritu no julgamentu nian ba prosesu sira kona-ba krime sira ne'ebé prevee iha artigu 32%-A,
entidade sira ne’ebé refere iha n.? 1 artigu 3.2 iha obrigasaun atu fo informasaun no dokumentu hotu-hotu
ne‘ebé maka autoridade judisidriu husu ba nia, ho despaxu fundamentadu, kona-ba situasaun patrimonial
suspeitu sira-nian, ho relevansia atu buka-hetan lia-10os.

Hanesan mds ne’ebé maka ita haree ona iha artigu sira anteridr, Lei n.° 17/2011 kontein
rejime diferente ida kona-ba halibur prova, kebra segredu profisional no perda sasan sira.

Nu’udar rejime espesial ida ne’ebé permite autoridade sira atu hetan informasaun sira
lalais abitualmente sijiloza relasiona ho krime sira ne’ebé hatudu iha artigu 32.°-A.

Segredu prosifiondl maka forma ida kona-ba ezekusaun direitu ba privasidade, direitu
fundamental prevee iha Konstituisaun. Prinsipiu ida-ne’e bele de’it hetan derrogasaun
iha kazu sira ne’ebé espesialmente preve iha lei.

Bainhira investigasaun ba krime sira ida ne’ebé maka hatudu iha artigu 32.°-A hetan
problema, entidade ne’ebé hatudu iha artigu 32 iha obrigasaun atu fé informasaun hotu-
hotu no saida de’it ne’ebé maka autoridade judisidria (majistradu Ministéru Puabliku ka juis)
husu. Maibé, hanesan artigu hateten, despaxu autoridade judisiaria nian tenki fundamenta.

Nune’e mos artigu 892 kodigu prosesu pendl ezije katak despaxu sira tenke fundamenta.
Fundamentasaun maka espozisaun maka razaun kona-ba faktu no direitu ne’ebé
determina iha despaxu. Uluknanain hatudu katak pedidu sei hala’o iha dmbitu
investigasaun ida (ka liu) ba krime sira ne’ebé refere iha artigu 32.°-A.

Despaxu tenki:
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* Hatudu faktu kona-ba indisiu sira maka ida-ne’ebé;

* Hatudu qualifikasaun juridika maka ida-ne’ebé;

* Hatudu katak informasaun ne’ebé nia husu maka relevante atu buka-hetan lia-loos;
* Hatudu baze legdl kona-ba pedidu

Iha despaxu majistradu nian tenki hatudu razaun sira kona-ba faktu no direitu nian
ne’ebé maka konsidera iha indisiu krime sira-ne’e ida. Nune’e més iha ofisiu dirije ba
entidade sira-ne’e ida sei konsta de’it katak autu destina atu investiga pratika krime
sira-ne’e ida, despaxu la’ds kontein de’it indikasaun simplés kona-ba krime sira ne’ebé
maka iha indisiu. Hosi leitura despaxu nian tenki bele kompreende rasiosinio ne’ebé
maka majistradu halo.

Prosedimentu ida-ne’e, a’ds de’it atu kumpri lei, maibé iha utilidade barak ba majistradu
tanba atu indika razaun sira kona-ba faktu no direitu ne’ebé maka fundamenta pedidu ba
informasaun determinada, hala’o analize ida ne’ebé kuidadu tebetebes kona-ba indisiu
ezistente sira iha prosesu, ne’ebé maka sei permite hodi elabora estréjia investigasaun
ida ne’ebé di’ak liu no deside ho ponderasaun.

Ezemplu posivel kona-ba despaxu ida atu husu informasaun bankaria iha ambitu
investigasaun ida kona-ba krime sira ne’ebé hatudu iha artigu 32.°-A maka hanesan:*

“Rezulta hosi autu, porezemplu dokumentu sira hosi surat-tahan......... no depoimentu sasin sira-nian .........
ne‘ebé A, B maka C, respetivamente Sekretariu Estadu ......... , NO ninia asesor sira, durante hosi fulan-Marsu
to’o fulan-Jullu 2012, sira simu vantajen patrimonial, ho valor sei halo apuramentu kompletu, ho objetivu
atu determina realizasaun obra konstrusaun oioin ......... no konsege katak fo manan ba empreza BeCosta
S.A., estudu, projetu no realizasun obra sira.

Faktu hirak-ne'e maka susetivel hodl integra pratika krime korrupsaun, prevee no punivel ho artigu art° 292°,
n.° 1no brankeamentu kapital, prevee no punivel ho art? 313°, n° 1, al. @), artigu rua ne'e hosi Kédigu Pendl.

Hatudu indispensavel no importansia espesial iha halibur prova no interese boot atu buka-hetan lia-loos
material kona-ba informasaun sira ne’ebé relasiona movimentu finanseiru hirak-ne’e.

Ho nune’e, ho fundamentu iha dispozisaun iha artigu 35.°-B Lei n.° 17/2011, loron 28 fulan- Dezembru, ha'u
deklara katak kebra sijilu bankariu ne’ebé inside kona-ba konta sira ne'ebé tituldr hosi A, B e C.

Notifika ba banku ------ ===, ,====== no -------, , husu:
a) ldentifikasaun konta bankaria hotu-hotu iha suspeitu sira-nia naran;
b) Kdpia kona-ba fixa asinatura sira,

¢) Estratu bankariu konta hirak-ne‘e nian relasiona ba periodu hosi to'o 2013”.

Interesante kompara rejime kebra segredu profisiondl estabelese iha lei 17/2011 ho
kédigu prosesu penal (artigu 126.°).

Artigu 126.°
Segredu profisional

1. Ministru sira relijiaun nian ka konfisaun relijioza, advogadu, médiku, jornalista, membru instituisaun
kréditu ema sira seluk-seluk ne'ebé maka lei permite ka obriga ne'ebé rai segredu profisional bele
dispensa hodl fo depoimentu kona-ba faktu ne’ebé inklui hosi segredu ida-ne’e.

43, Despaxu ida-ne’e no kazu pratiku respetivu haree iha slide 265 to'o 274 iha power point ne'ebé akompana manual ida-ne’e.



2. Iha duvida fundada kona-ba lejitimidade eskuza, autoridade judisidria iha-ne’ebé mosu insidente bele
hala’o averiguasaun nesesaria no karik hafoin hirak-ne’e konklui tiha ho ilejitimidade eskuza, ordena ka
husu ba tribundl ne’ebé ordena prestasaun depoimentu nian.

3. Tribundl superior iha-ne’ebé mosu insidente ka bainhira mosu iha Supremu Tribunal Justisa, plenariu
Supremu Tribunal Justisa nian bele deside prestasaun testamuriu ho kebra segredu profisionadl bainhira
de’it ida-ne‘e hatudu justifikada iha normas no prinsipiu aplikdvel ba lei pendl, porezemplu iha prinsipiu
prevalénsai interese preponderante, intervensaun bele hosi juis, ofisionzamente ka rekerimentu.

4. Dispozisaun iha numeru anterior la aplika ba segredu relijiozu.

5. lha kazu sira prevee iha n.° 2 no 3 desizaun tribundl ka Supremu Tribunadl Justisa nian sei foti hafoin
rona organizmu reprezentativu profisaun nian relasiona ho segredu profisiondl ne’ebé iha maka kauza,
iha termu no ho efeitu sira ne’ebé prevee iha lejizlasaun ne’ebé maka organizmu ida-ne’e karik aplikavel.

Hanesan ita bele konklui hosi leitura artigu 126.° kodigu prosesu penal, regra, relasiona
ho segredu perofisiondl, maka instituisaun hirak ne’ebé refere iha-ne’e, porezemplu
instituisaun kréditu sira, bele dispensa hodi fornese informasaun ne’ebé maka autoridade
judisiaria** nian husu.

Saida maka bele akontese, no akontese iha kazu hirak-ne’e, maka autoridade
judisidria, karik konsidera dispensa ne’e ilejitima, porezemplu tanba manutensaun
segredu profisional sei ba kontra interese ne’ebé boot liu maka buka-hetan lia-loos
iha investigasaun krime ida, husu ba juis ordena entidade ne’ebé iha kauza atu fo
depoimentu.

Karik, ida-ne’e karik lakoi atu fé informasaun ne’ebé hakarak, juis hahu insidente ba iha
tribunal superior, ne’ebé maka sei deside.

Di'‘ak atu haree katak prosedimentu hirak-ne’e, dala barak demora, sei hanaruk
durasaun investigasaun nian. Karik rejime ida-ne’e, ne’ebé haree ninia fundamentu iha
salvaguarda prinsipiu privasidade, karik bele justifika iha investigasaun kriminal ne’ebé
komun no simplis liu, la aseitavel iha prosesu sira ne’ebé investiga kriminalidade grave
no kompleksa iha-ne’ebé 1a’ds de’it informasaun hirak-ne’e esensial maibé mos lalais
desizaun ida-ne’e bele deside susesu ka la susesu investigasaun.

Ita bele konklui, ba krime sira ne’ebé hatudu iha artigu 32.°-A Lei 17/2011 vigor rejime
prevee iha artigu 35.°-B, verifika kebra segredu profisional liuhosi despaxu autoridade
judisidria nian.

Ba krime sira-seluk, aplika rejime artigu 126.° kddigu prosesu penal.

Artigu 35.°-C
Kontrolu konta sira

1. Iha faze inkéritu no julgamentu kona-ba prosesu sira relasiona ho krime sira ne’ebé prevee iha artigu
32°-A, ho despaxu fundamentadu autoridade judisidria nian, bele tau kontrolu konta bankaria sira no
pagamentu arguidu nian no suspeitu nian ka konta bankaria ne’ebé la pertense ba sira maibé sira uza ba
préatika krime nian.

44. Kualkér ema ida iha obrigasaun atu rai segredu ema seluk-nian ne’ebé maka iha iha ona kofiesimentu tanba razaun ninia estadu,
ofisiu,servisu, profisaun ka arte (artigu 1842 kodigu pendl).



2. Instituisaun kréditu ka instituisaun pagamentu sei iha obrigasaun atu komunika ba autoridade judisiaria
kualkér movimentu iha konta sira ne’ebé refere iha numeru anterior iha oras 24 nia laran subsekuente.

3. Segredu justisa sei vinkula instituisaun sira no sira-nia funsionariu sira.

Kontrolu konta permite, ho artigu ida-ne’e, maka posibilidade, relasiona ho konta ida ka
barak pertense ba arguidu ka suspeitu sira ka relasiona ho konta sira ne’ebé la pertense
ba ema hirak-ne’e maibé sira uza konta hirak-ne’e, bele hatene movimentu no fluksu
finanseira hotu-hotu ne’ebé hala’o iha konta ne’e.

Ho efeitu, bele akontese no susesu ho frekuénsia balu, sei util ba investigasaun tuir
dezenvolvimentu kona-ba movimentu konta ida hodi la determina suspensaun
operasaun, konjelamentu ka apreensaun.

Observasaun ida-ne’e bele buka-hetan suspeitu ka konta sira-seluk iha-ne’ebé
benefisiariu efetivu maka suspeitu sira.

Dala ida tan, lei ezije katak despaxu autoridade judisiaria nian determina kontrolu konta
ne’ebé fundamentadu. Saida maka heteten kona-ba fundamentasaun iha analize artigu
35.°-B vale mos iha ne’e.

N.° 3 impoin segredu justisa ba instituisaun sira no funsionariu respetivu sira.

Ho efetiu, susesu medida kontrolu konta ida-ne’e depende kofiesimentu kona-ba ninia
ezisténsia hosi parte arguidu ka suspeitu sira-nian.

Artigu 36.°
Konjelamentu sasan sira ne’ebé iha relasaun ho finansiamentu terrorizmu

1. Fundu no ativu ekonomika hotu-hotu terrorista ka ema sira ne’ebé finansia terrorizmu no organizaun
terrorista sira ne'ebé hetan dezignasaun hosi Konsellu-Seguransa Nasoins Unidas nian haktuir Kapitulu VIl
Karta Nasoins Unidas nian, ka hetan dezignasaun iha Rezolusaun subsekuente sira, tenki hetan konjelamentu
haktuir instrusaun sira Banku Sentral nian ka liuhosi forma seluk ne’ebé maka lei prevee.

2. Instrusaun sira ne'ebé refere iha numeru anterior tenki define termu, kondisaun no limite prazu
konjelamentu sasan sira-nian no sei publika iha Jornal Republika nian.

3. Entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° iha-ne'ebé fundu hirak-ne’e no ativu ekondmiku sira-seluk
ne’ebé haree-hetan tenki hala’o lalais ba ninia konjelamentu.

4. Entidade sira ne’ebé refere iha artigu 3.° tenki informa lalais ba UIF no, bainhira instituisaun finanseira
sira regula hosi Banku Sentral, nune’e entidade ida-ne’e, ezisténsia kapital ne’ebé iha relasaun ho terrorista
sira ka individu ka entidade asosiada sira ka hirak-ne‘ebé pertense ba individu ka organizasaun hirak-ne’e
konforme lista sira ne'ebé elabora hosi Konsellu-Seguransa Nasoins Unidas nian ka iha Rezolusaun n®.
1373 (2001) Konsellu-Seguransa Nasoins Unidas nian ka Rezolusaun subsekuente sira-seluk.

5. Bainhira la kumpri obrigasaun sira ne'ebé refere iha numeru sira anterior hosi entidade sira ne'ebé refere
fha artigu 3.°iha-ne‘ebé fundu hirak-ne’e ka ativu ekondmiku sira-seluk haree-hetan sei hetan punisaun ho
komia entre 500,00 no 5.000,00 ddlar norte-amerikanu loron ida.

6. Kualkér ema ka organizasaun neebé fundu ka ativu ekonomiku sira-seluk hetan konjelamentu
haktuir artigu ida-ne‘e bele husu atu ninia naran hasai hosi lista, nune’e mas restituisaun fundu ka ativu
ekonomiku sira, ba Banku Sentrdl ka ba entidade kompetente ne'ebé ordena konjelamentu, iha loron 30
hafoin publikasaun lista.



7. Desizaun ne'ebé nega provimentu ba eskluzaun lista ka ba devolusaun fundu ka ativu ekondmiku sira-
seluk bele hala’'o rekursu ba tribundl.

Artigu ida-ne’e trata matéria sira ne’ebé relasiona ho finansiamentu terrorizmu.

SEKSAUN Il
Krime

Artigu 37°
Brankeamentu kapital

Brankeamentu kapital konstitui krime no sei hetan punisaun haktuir termu artigu 313.° Kodigu Pendl.

Artigu 38.°
Finansiamentu terrorizmu

Finansiamentu terrorizmu konstitui krime no sei hetan punisaun haktuir artigu 133.° Kodigu Pendl.

Artigu 37.° no 38.° remete ba kédigu penal kestaun tipifikasaun krime brankeamentu
kapitdl no finansiamentu terrorizmu.

Artigu 39.°
(revogadu)

Artigu 40.°
(revogadu)

Artigu 41.°
(revogadu)

Artigu 39.°, 40.° no 41.° dispoin kona-ba sirkunstansia agravante no atenuante sira kona-
ba krime brankeamentu kapitdl no finansiamentu terrorizmu.

Ho alterasaun hosi Lei n.° 4/2013/11l testu hosi artigu hirak-ne’e hahu konstitui artigu
133.0-A, 313.°-A no 313.°-B ne’ebé, adita ba kddigu penal.

Artigu 42.°
Responsabilidade ema koletivu sira-nian

1. Kualkér ema koletiva ne'ebé reprezenta ema ruma nian ka ba sé benefisiu brankeamentu kapital ne’e, ka
liuhosi sé maka komete finansiamentu terrorizmu, ho intermédiu ema singular, atua individualmente ka
nu’udar membru drgaun ema koletivu ida nian, ne’ebé iha-ne'e iha pozisaun prinsipal ida, baszeia ba iha
podér reprezentasaun ema koletvu ida-ne’e nian, ka autoridade nian hodi foti desizaun iha ema koletivu
nia naran, ka ne’ebé hala'o kontrolu iha dmbitu ema koletivu nian, iha ezersisiu podér hirak-ne’e, sei hetan
punisaun ho multa minimu ho valdr kuantia ne’'ebé maka branke no masimu dala sanulu ho valor ne’ebé
hanesan, independentemente kondenasaun ba individu hirak-ne’e hanesan ajente ka kumplise iha pratika
krime nian.

2. Aleinde kazu sira ne’ebé prevee iha numeru anterior, ema koletivu ida bele responsabiliza bainhira, falta
supervizaun ka kontrolu, sai posivel pratika krime sira brankeamentu kaptial ka finansiamentu terrorizmu
iha ninia benefisiu ka liuhosi ema singular ne’ebé maka atua iha ninia autoridade.

3. Ema koletivu mds bele hetan aplikasaun sansaun asesoria sira tuirmai:

a) Impedeimentu, ba periodu fulan neen too tinan tolu, kontinua hala’o direta ka indiretamente
atividade ekonomika balu;



b) Kolokasaun iha supervizaun judisial nian;
¢) Enseramentu atividade sira ne’ebé serve ba pratika krime ba periodu fulan neen to’o tinan tolu,
d) Sujeisaun ba prosesu disolusaun nian;

e) Publikasaun sentensa kondenatdria ba ninia espensa sira.

Haktuir artigu 12.° kédigu pendl, ema singuldr sira sai responsavel kriminal.
Responsabilidade kriminal bazeia ba iha kulpa, signifika katak responsavel ba krime ba
ema singular de’it, tanba ema koletivu labele iha kulpa.

Maibé, utilizasaun ema koletivu, porezemplu empreza, ba hala’o krime, liuliu ba
kriminalidade organizada, konsidera katak ema koletivu mds tenki iha responsabilidade
kriminal.

Difikuldade, dala barak liu, maka oinsa tenki estabelese responsabilidade ida-ne’e.

Artigu 42.° ida-ne’e ho objetivu atu kumpri determinasaun sira kontein iha artigu 10.° no
26.°, respetivamente, Konvensaun Palermo no Mérida nian.

Hanesan ita bele konklui hosi n.° T artigu ne’e , responsabilidade ema koletivu bele de’it
verifika relasiona ho krime brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu.

Maibé, Konvensaun Palermo no Mérida hakarak katak responsabilidade kriminal sai
ba ema koletivu, nune’e mos, relasiona ho krime asosiasaun kriminoza, korrupsaun,
pekulatu, trafiku influénsia, abuzu podér no obstrusaun ba realizasaun justisa.

Parte ikusliu n.° 1 nian refere ba ema koletivu sei hetan punisaun independentemente
kondenasaun ema singuldr nian. Ho nune’e, karik ema singuldr komete krime
brankeamentu ka finansiamentu terrorizmu liuhosi ema koletiva, rua-rau ne’ebé bele
hetan julgamentu no kondensaun.

Ema koletivu bele hetan kondensaun ho multa ho minimu valér kuantia ne’ebé brankeia
no ho masimu dala sanulu hosi valor ida-ne’e.

Bele aplika moés sansaun asesoria sira ne’ebé hatudu iha alinea n.° 3 artigu 42.°.

Dala barak sansaun hirak-ne’e maka sasan sira ne’ebé disuazor liu duké multa.

SEKSAUN Il
Medida definitiva sira

Artigu 43.°
Perda hodi favorese Estadu

1. Sei deklara lakon hodi favorese ba Estadu:
a) Proventu krime, kapital no sasan, ka sasan sira-seluk ho valdr ekivalente;

b) Fundus no propriedade objetu krime nian;



¢) Instrumentu sira krime nian;,
d) Fundus ka sasan ho kahur ho produtu krime.

2. Medida sira ne‘ebé refere iha numeru anterior bele aplika ba kualkér ema ne'ebé na’in ba sasan ka
ne’ebé maka hetan iha ninia pose, ho exesaun kazu sira iha-ne’‘ebé proprietariu bele prova katak hetan
liuhosi pagamentu presu justu ida, hodi troka ho prestasaun servisu ho valor hanesan ka ho kualkér meiu
lejitimu sira-seluk no prova katak la iha kofesimentu kona-ba orijen ilisita sasan sira.

3. Desizaun hodi identifika sasan, fundus no propriedade sira neeb ho forma ne'ebé permite ninia
identifikasaun no lokalizasaun.

Ita refere*> ona importansia katak sasan sira ne’ebé lakon atu kombate kriminalidade
organizada no hanesan Konvensaun Viena, Palermo no Mérida inklui regra klara sira
kona-ba ida-ne’e.

Kona-ba sasdn sira-ne’ebé lakon ita bele haree iha dispozisaun sira kodigu penal nian.

Mai ita ba analiza norma sira kédigu penal nian no verifika oinsd maka ormoniza ho
artigu 43.° Lei n.° 17/2011 ida-ne’e.

Ilha kodigu penal reje artigu 102.° no 103.°.

Artigu 102.°
Perda objetu sira krime nian

1. Sei deklara lakon hodi favorese ba Estadu objetu sira ne’ebé serve ka sei destina atu serve ba pratika
krime ida, ka produs ho pratika krime nian, bainhira ho ninia natureza ka ho sirkunstansia kazu tau iha
perigu ba seguransa ema ka orden publika, ka oferese risku boot bainhira uza ba hala’o krime foun sira.

2. Sei salvaguarda direitu sira vitima no ema sira-seluk nian, ne'ebé la hala'o ba ninia utilizasaun ka
produsaun, ka foti vantajen hosi objetu vitima no ema sira-seluk nian.

3. Tribundl fiksa destinu objetu sira ne’ebé maka deklara lakon bainhira de’it la prevee ida-ne’e, bele
ordena ninia destruisaun total ka parsial ka koloka objetu ida-ne‘e liur hosi komérsiu.

4. Dispozisaun iha n.° 1 aplika mads bainhira la iha ema ida ruma bele hetan punisaun ba faktu.

Artigu 103.°
Perda kona-ba vantajen sira

1. Sasan, direitu ka vantajen hotu-hotu ne’ebé adkire, direta ka la'0s direta, iha konsekuénsia pratika krime
ida nian, sei deklara lakon hodi favorese ba Estadu, laho prejuizu ba direitu sira vitima ka ema sira-seluk
nian ho fi'ar di'ak.

2. Karik sasan, direitu ka vantajen sira la bele hetan iha espésie, perda sei substitui ho pagamentu ba
Estadu valor respetivu.

Artigu 102.° atu evita pratika krime futuru sira kona-ba perigozidade ba instrumentu no
produtu sira krime nian.

Objetu sira ne’ebé serve ka sei destina atu serve ba pratika krime ida, ka por estes foram
produzidos, porezemplu, maka instrumentu sira krime ida nian, hanesan kilat ka karreta
ne’ebé uza iha asaltu ida.

45. Haree pdjina 128,129 no 130.



Hala'o ba krime ne’e porezempu, maka dokumentu falsifikadu sira, rejistu pornografia
infantil.

Rekizitu sira ba perda haktuir 102.°:

* ne’ebé serve tiha ona ka karik destina ona atu serve (signifika la presiza konsumasaun
krime) ba pratika krime ida, atu dehan katak produtu krime;

* bainhira tanba ninia natureza ka
tanba sirkunstansia kazu, tau perigu

« perigozidade ba instrumentu ka sasan sira | P2 seguransa ema ka orden publika

« oferese risku boot ne’ebé sei uza ba
hala’o krime foun sira

Atu dehan katak la’és instrumentu hotu-hotu krime nian tenki deklara hodi favorese Estadu.
Hirak-ne’ebé de’it maka espesifisidade hatudu katak espesialmente vokasiona ba
pratika kriminoza, ka eziste perigu repetisaun faktu ilisitu foun sira liuhosi instrumentu
ne’ebé hanesan.

Verifikasaun perigozidade - tenki avalia hosi pontudevista objetivu ida. Maibé, nune’e mdés
tenki analiza sirkunstdnsia sira kona-ba kazu konkretu no personalidade ajente nian.

Artigu 103.° refere 1a’ds ba instrumentu sira krime nian maibé ba vantajen sira ne’ebé
alkansa ho pratika krime.

Iha-ne’e, 1a’dés ona perigozidade objetu ne’ebé iha kauza, maibé kulpa ajente nian;
vantajen hirak-ne’e lakon maka sansaun ida.

PERDA KONA-BA INSTRUMENTU SIRA

Mai ita ba analiza kazu pratiku balu ho objetivu atu verifika aplikasaun dispozisaun legal
sira relasiona ho apreensaun no perda sasan sira.

Ita imajian katak “A” na’ok kaixa whisky oioin hosi supermerkadu Lita no uza ninia
karreta hodi tula kaxa hirak-ne’e.

Nia hetan ka’er iha flagrante delito no iha okaziaun karreta hetan apreensaun?.
La iha antesedente krimindl no nia konfesa pratika kona-ba faktu sira, hatudu arrepende.

Karreta serve ba pratika krime iha medida ne’ebé permite katak “A” bele tula kaixa
bebida hirak-ne’e.

Karreta ne’e tenki lakon hodi favorese Estadu? Atu hatan ba kestaun ida-ne’e ita tenki husu:

46. Ba apreensaun tenki haree artigu 172.° kodigu prosesu pendl..



Natureza karreta nian ka sirkunstansia kazu ne’ebé tau iha risku seguransa ema ka orden
publika? Ka oferese risku boot ne’ebé sei uza ba hala’o krime foun sira?

Karik resposta sira sai negativa.

Ho efeitu, nein natureza karreta nian ka sirkunstansia kazu ne’ebé tau iha risku ba
seguransa ema sira nein oferese risku boot sei uza ba hala’o ilisitu foun sira (“A” la iha
antesedente kriminal no hatudu arrepende ba pratika kona-ba faktu sira, tanba ne’e la
iha kualkér risku atu uza kareta ba hala’o krime sira seluk).

Maibé ita bad hanoin agora katak “B” lori 5 Kg kokaina hosi Kupang ba Dili, uza ninia
karreta ba efeitu ida-ne’e nian; tula droga, no subar iha roda.

Depois nia hetan ka’er, hetan akuzasaun no hetan kondenasaun ba pratika krime trafiku
estupefasiente.

Kareta serve ba pratika krime — tanba usa hodi tula droga. Uza ba ezekusaun no ninia
kontribuisaun ba pratika krime relevante tanba lahd nia transporte droga sei sai difisit
tebetebes.

Bele lakon karreta hodi favorese Estadu?

Hodi konsidera natureza krime (trafiku estupefasiente fo lukru ne’ebé boot), dalaruma
ita bele hateten katak eziste risku boot hodi uza fila hodi halo krime sira-seluk.

Hanesan maka ita verifika tiha ona antes, kapitulu haat dahikus lei n.° 17/2011 kontein
matéria ne’ebé la ko’alia kona-ba sistema finanseiru, kona-ba devér sira no supervizaun
entidade sira finanseira no la’és finanseira sira-nian no ne’ebé la restrita ba krime
brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu; iha kapitulu sira dahikus ne’e ita
haree ona norma importante sira ba investigasaun kriminalidade organizada, ekondmika
no finanseira no kompleksa.

Ita haree katak artigu 32.°- A, refere ba krime sira

a) Trafiku estupefasiente;

b) Organizasaun terrorista, terrorizmu no finansiamentu terrorizmu;,

¢) Trafiku arma;

d) Korrupsaun, pekulatu no partisipasaun ekondomika iha negosiu;,

e) Brankeamentu kapital;

f) Asosiasaun kriminoza;,

g) Kontrabandu,

h) Esplorasaun seksudl hasoru ema seluk no pornografia envolve ema menor sira;
i) Falsifikasaun moeda

sei estabelese rejime espesial ida kona-ba halibur, kebra segredu profisional no perda
sasan hodi favorese Estadu.

Krime hosi ita-nia kazu pratiku, trafiku estupefasiente, maka krime sira ida ne’ebé hatudu
iha art.2 32.°-A Lei n.°17/2011 - n.° 1, al. a). Ho nune’e, rejime espesidl kona-ba perda nian
ne’ebé prevee iha diploma ida-ne’e bele sai aplika.



Ita analiza, entaun, rejime espesial kona-ba perda ne’ebé sei estabelese iha lei no artigu
43°,n.°1,al. ¢), kona-ba instrumentu sira krime nian maka ida-ne’ebé.

Haktuir alinea ¢) n.° 1 artigu 43.° ida-ne’e sei deklara lakon hodi favorese Estadu
instrumentu sira krime nian. No mos leitura hosi artigu ida-ne’e rezulta ne’ebé iha kazu
ida-ne’e, la presiza ona analiza karik prienxe rekizitu sira artigu 102.° Kédigu Penal ka
la’e ( la presiza ona atu averigua karik objetu, ninia natureza ka ninia sirkunstansia kazu
tau perigu ba seguransa ema ka orden publika, ka oferese risku boot hodi komete krime
foun sira) tanba aplika ba kazu rejime espesial prevee iha artigu 43.° Lei 17/2011, ne’ebé
la ezije perigozidade instrumentu sira krime nian atu instrumentu sira ne’e bele lakon.

Ho nune’e, parese ita bele konklui katak ba instrumentu sira (objetu sira ne’ebé serve ka
destina atu serve ba pratika krime ida) kon-ba krime:

a) Trafiku estupefasiente;

b) Organizasaun terrorista, terrorizmu no finansiamentu terrorizmu;

¢) Trafiku arma;

d) Korrupsaun, pekulatu no partisipasaun ekondmika iha negdsiu,

e) Brankeamentu kapital;

f) Asosiasaun kriminoza;

g) Kontrabandu;,

h) Esplorasaun seksudl hasoru ema seluk ka pornografia envolve ema menor sira;
i) Falsifikasaun moeda.

(hirak-ne’e hosi alineas g), h), no i) bainhira pratika iha forma organizada - haree n.° 2

artigu 32.°-A)

Artigu 43.° lei 17/2011

Ba instrumentu sira krime sira-seluk nian » Artigo 102.° do cédigo penal

PERDA KONA-BA VANTAJEN SIRA

Hanesan ita haree ona iha kotuk, artigu 103.° determina katak sasan hotu-hotu, direitu
ka vantajen sira ne’ebé maka hetan, iha forma direta ka la’és direta, iha konsekuénsia
hosi pratika krime ida, sei deklara lakon hodi favorese Estadu, lahd prejuizu ba direitu
sira vitima nian ka ema sira-seluk nian ne’ebé ho fi'ar di'ak; no karik sasan, direitu ka
vantajen sira la bele apropria iha espésie, perda sei substitui ho pagamentu ba Estadu
valor respetivu (n.°2).

La trata ona iha-ne’e instrumentu sira krime nian, maibé proventu, vantajen krime nian,
hosi hirak-ne’ebé kriminozu mandn ho pratika krime. No iha kazu ida-ne’e la aplika ona
rekizitu sira perigozidade nian ne’ebé ezije hosi artigu 102.°.

Artigu 103.° no artigu 43.° Lei 17/2011 ho objetivu katak sei lakon proventu sira krime
nian hodi favorese ba Estadu.



Artigu sira-ne’e kompleta ka la’e? Ka la kompativel?
Alinea a) artigu 43.°
Proventu krime, kapital ka sasan, ka sasan sira-seluk ho valdr ekivalente.

Enkuantu n.° 2 artigu 103.° determina katak karik la posivel apreensaun ba sasan, direitu
ka vantajen sira, perda sei substitui ho pagamentu valér respetivu, alinea a) artigu
43° parece permite deklarasaun perda kona-ba sasdn sira-seluk ne’ebé pertense ba
suspeitu, mezmuké la relasiona ho krime.

Saida maka akontese karik iha prosesu ida korrupsaun nian karik konklui ho pratika
krime, maibé la posivel apreensaun no perda ba proventu sira tanba, porezemplu,
arguidu ne’ebé sosa imovel ida ho osan ne’ebé hetan ho krime, nia fa’an ona imével ne’e
ba ema seluk ho fi'ar di’ak?

Artigu 102.°, n.° 2 — Sentensa tenki determina valér proventu nain no determina
katak arguidu selu ba Estadu montante ida-ne’e.

Artigu 43.° al. a)— Maibé karik verifika katak arguidu iha sasan sira-seluk, mezmuké
la iha relasaun diretamente ho krime, parese bele deklara sasan hirak-ne’e lakon hodi
favorese Estadu.

Karik durante investigasaun Ministériu Publiku verifika situasaun ida-ne’e, tenki husu ba
Juis apreensaun sasan hirak-ne’e - haree artigu 35.°.

Preferivel halo apreensaun kedas ba sasan sira suspeitu iha, tanba dala barak
substituisaun perda ho pagamentu ba Estadu valér respetivu preve iha art.° 103.2, n.° 2,
iha surat de’it bainhira entretantu arguidu halo sasan lakon.

Tendénsia mundidl maka perda sasan sira, mezmukeé la liga diretamente ho krime ida.
Maka bolu perda ampliada ka alargada ka extended forfeiture.

Pais balu permite ona. Pais sira-seluk, sei la permite perda sasan sira bainhira la iha
kondenasaun penal, maibé admite inversaun énus prova kona-ba proveniénsia ilisita
sasan sira.

Porezemplu:

A hetan detensaun ba krime trafiku estupefasiente.

Iha okaziaun detensaun nian halo apreensaun hosi nia, [a’6s droga de’it, maibé karreta
ida, telemovel no envelope ida ho osan maizumenus USD 100.000,00.

Halo buska ida ba ninia rezidénsia no hosi ne’eba hetan dokumentu oioin:

— eskritura ida kona-ba faan no sosa imovel;
— estratu bankdriu kona-ba konta iha banku sira:



— BNU fatin iha Dili — USD 20.000,00;

— Mandiri - USD 30.000,00;

— BRI ( Bank Rayat Indonesia) — IDR 1000.000.000,00;
— SIB ( Singapore Island Bank) — SGD85.000.000,00.

Ho nune’e, 1a’ds de’it halo apreensaun ba sasan no valér sira iha okaziaun detensaun no
ne’ebé maka relasiona diretamente ho faan droga nian, maibé verifika mos katak A iha
konta bankadria sira ho osan barak, hanesan uma, sasdn no valér sira ne’ebé maka nia iha
ona molok hahu halo investigasaun.

A la hala’o atividade ilisita ruma ne’ebé maka permite nia hodi alkansa ona sasan hirak-ne’e.
Iha lejizlasaun barabarak ne’ebé iha prezunsaun legal ida katak sasan hirak-ne’e, ne’ebé
arugidu hetan iha periodu temporal determinadu (normalmente entre tinan 5 no 7) iha
orijen ilisita.

Entaun, arguidu tenki ilidi prezunsaun ida-ne’e ka la’e, hodi hatudu katak sasan no valér
iha orijen lisita (ida-ne’e prova sivilista ida, prova ida ne’ebé ladun ezijente kompara
ho prova pendl, prova hirak-ne’ebé tenki iha lahd duvida). Iha nosaun ida-ne’e maka
importante tanba, lalais ka kle’ur, lejizlasaun sira sei iha sentidu ida-ne’e.

Hafoin inisia investigasaun ida, tenki koko atu halibur informasaun kona-ba lokalizasaun
sasan sira pertense ba suspeitu hirak-ne’ebé diretamente iha ninia naran no hirak-ne’ebé
pertense ba empreza ka ema sira-seluk, maibé hetan kontrolu hosi suspeitu.

Artigu 44.°
Invalidade negdsiu juridiku

1. Tribundl deklara invalidade ba kualkér negdsiu juridiku ne’ebé maka hala’o ona ho objetivu atu impede
lakon propriedade, hanesan mads defini iha artigu anterior.

2. Karik kontratu invalidu hala’'o tiha ona, parte ne’ebé atua ho fi'ar di'ak sei hetan reembolsu ba kuantia
ne'ebé maka efetivamente selu.

Ho objetivu atu la halo apreensaun no deklarasaun lakon hodi favorese Estadu sasan sira
ne’ebé mai hosi pratika krime, kriminozu sira hala’o negdsiu juridico ho ema sira-seluk,
porezemplu faan sasan ida ba ema-seluk. Atu evita kriminozu sira alkansa objetivu ida-
ne’e, lei sei hateten katak tribunal deklara negdsiu hirak-ne’e invalidu.

Iha n.° 2 prevee katak parte ne’ebé atua ho fi'ar di'ak bele simu saida maka gasta.
Kestaun balu koloka kona-ba aplikasaun dispozisaun legal ida-ne’e.

Tribundl deside iha prosesu krimindl? Ofisiozamente ka rekerimentu? Oinsa ema terseiru
interesadu bele partisipa iha prosesu, atu halo defeza sira-nia direitu, porezemplu atu
hatudu katak atua ho fi'ar di’ak? Pratika de’it maka sei hatudu ba ita prosedimentu ida-
ne’ebé maka sei foti.

Artigu 45.°
Dispozisaun kona-ba sasdn sira ne’ebé deklara lakon

Sasan no produtu krime nian sei deklara lakon haktuir artigu 43.° reverte ba Estadu.



KAPITULU VIl — KOOPERASAUN JUDISIARIA INTERNASIONAL IHA
MATERIA PENAL

KAPITULU VII
Kooperasaun judisidria internasional iha matéria penal

Artigu 46.°
Devér kooperasaun

Autoridade kompetente sira promove kooperasaun ne’ebé boot tebetebes ho autoridade kompetente hosi
Estadu sira-seluk ho objetivu kooperasaun judisidria internasional iha matéria pendal, haktuir lejizlasaun
interna no internasional aplikavel.

Kooperasaun judisidria internasional iha matéria pendl maka ezijénsia ida Konvensaun
Palermo no Mérida no Rekomendasaun sira GAFI nian.

Ho efeitu, trata kriminalidade organizada no kompleksa ne’ebé, ho ninia natureza, sei
tranznasional, kooperasaun internasional maka esensidl. Bainhira laiha kooperasaun
ida-ne’e investigasaun barak sei la hetan susesu.

Ita kompriende ona katak krime balu ne’ebé komete iha dmbitu tipu kriminalidade ida-
ne’e dalan fronteira oioin; krime balu komete iha pais ida no krime sira-seluk iha pais
sira-seluk. No produtu krime ita bele hetan iha fatin seluk ne’ebé de’it.

Iha sosiedade global ne’ebé ita moris ba, kapasidade efikds ida de’it maka bele troka
informasaun entre ninia entidade hanesan estrangeira sira, porezemplu UIF, polisia,
Ministériu Publiku, tanba ne’e hetan susesu iha funsaun sira ne’ebé maka atribui ona ba
sira.

Ho nune’e, ba susesu investigasaun nian no ba lokalizasaun, apreensaun no deklarasaun
lakon ba sasan sira, pais no instituisaun internasionadl oioin tenki mantein kooperasaun
ida ne’ebé boot.

Konvensaun Palermo (Konvensaun Nasoins Unidas nian kontra kriminalidade organizada
internasional) inklui regra sira kona-ba saida no oinsa maka pais sira lejizla matéria ida-
ne’e iha artigu 13.2,14.°,15.°,16.°, 17.°, 18.°, 19.°, 20.° no 21.°.

Konvensaun Mérida (Konvensaun Nasoins Unidas nian kontra korrupsaun) iha kapitulu
IV (artigu 43.°,44.°, 45°, 46.°, 47°, 48.°, 49.° no 50.°) kona-ba matéria ida-ne’e.

Kona-ba kooperasaun internasional GAFI hasai Rekomendasaun 36, 37, 38, 39 no 40.

Esperiénsia hatudu katak dala ruma autoridade judisidria la hatene ho matéria ida-ne’e,
hanoin katak defisil tanba problema linguistika no lejizlasaun ne’ebé diferente. Loos
duni katak falta esperiénsia iha prosedimentu respetivu ne’ebé bele aumenta mo’e.

Tanba ne’e, importante tebetebes atu majistradu sira (Ministériu Publiku ka judisial sira)
eforsa an hodi inisia iha prosedimentu hirak-ne’e tanba ho esperiénsia sei verifika, afinal,
buat ne’e la’és komplikadu liu.
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Iha kooperasaun Judisidria Internasional Penal, Timor-Leste iha Lei n.° 15/2011, loron 26
fulan-Outubru. Lei ida-ne’e kumpri determinasaun Konvensaun Palermo no Mérida no
GAFI.

Maibé molok ita kontinua, haree saida maka KRTL hateten ba ita kona-ba direitu
internasional aplikdvel iha Timor-Leste:

Artigu 9.°
(Resesaun direitu internasional)

1. Orden judisidl timorense adota prinsipiu direitu internasional jeral ka komudn.
2. Norma sira ne’ebé hateten iha konvensaun, tratadu ka akordu internasiondl sira vigor iha orden juridika
interna hafoin aprovasaun, ratifikasaun ka adezaun hosi orgaun kompetente respetivu sira no hafoin

publikasaun iha jorndl ofisidl.

3. Sei invalida norma lei hotu-hotu ne’ebé kontrdria dispozisaun sira konvensaun, tratadu no akordu
internasional ne'ebé simu iha orden juridika interna timor ninian.

Lei importante sira Timor nian iha matéria kooperasaun internasional:
* Lei 15/2011, loron 26 fulan-Outubru.
* Lei 6/2012, loron 12 fulan-Maiu — Kona-ba Tratadu Internasional:

Artigu 1.° — Definisaun;
Artigu 2.° — Klasifikasaun Tratadu sira;
Artigu 8.° — Responsabilidade Internasional;

* Artigu 357.° Kédigu Prosesu Penal — relasaun ho autoridade estranjeira sira:

Relasaun ho autoridade sira hosi pais sira-seluk nian relasiona ho administrasaun justisa pendl regula
ho tratadu no konvensaun internasional no lejizlasaun avulsa sira-seluk kona-ba kooperasaun judisiaria.

Konvensaun sira inklui:

* Konvensaun Auziliu Judisidriu iha Matéria Pendl entre Estadu Membru sira
Komunidade Pais Lingua Portugeza - Ratifika ho Rezolusaun Parlamentu Nasional,
n.° 13/2009, loron 6 fulan-Maiu;

* Konvensaun estradisaun entre Estadu Membru sira Komunidade Pais Lingua
Portugeza - Ratifika ho Rezolusaun Parlamentu Nasional, n.° 15/2009, loron 6 fulan-
Maiu;

» Konvensaun Auziliu iha Matéria Penal entre Estadu Membru sira Komunidade Pais
Lingua Portugeza - Ratifika ho Rezolusaun Parlamentu Nasional, n.° 16/2009, loron
6 fulan-Maiu.

» Kodigu Prosesu Sivil (artigu 141.°):



Artigu 141.°
Forma rekizisaun no komunikasaun aktu sira

1. Pratika aktu prosesudl sira ne’'ebé ezije intervensaun servisu judisiariu bele husu ba tribunal ka autoridade
sira ho karta prekatdria ka rogatoria, ho karta prekatdria bainhira hala’o aktu hodi husu ba tribundl ida ka
konsul ida timdr nian no ho karta rogatdria bainhira ba autoridade estranjeira.

Liuhosi karta rogatéria ida maka autoridade judisidria timoér nian halo pedidu ba
autoridade judisiaria estranjeira ida.

Pedidu ida kona-ba buat ruma ne’ebé presiza ba investigasaun ka julgamentu ida.
LEI N.° 15/2011, LORON 26 FULAN-OUTUBRU

Ilta analiza norma balu hosi lei ida-ne’e. Ne’ebé regula Kooperasaun Judisiaria
Internasional Penal.

[ta komesa hodi haree ninia estrutura:

TITULU | — DISPOZISAUN JERAL
Kapitulu | — Objetu, Prinsipiu no Regra Jeral
Kapitulu Il — Prosesu en-Jeral
TITULU Il — ESTRADISAUN
Kapitulu | — Dispozisaun Jeral
Kapitulu Il — Estradisaun Pasiva
Kapitulu Ill — Estradisaun Ativ
Kapitulu IV — Dispozisaun Final
Kapitulu V — Regra espesidl sira Kona-ba Prosesu Simplifikadu Estradisaun nian
TITULU Ill — TRANZMISAUN PROSESU PENAL
Kapitulu | — Delegasaun Prosedimentu Pendl iha Autoridade Judisidria Timor nian
Kapitulu Il — Delegasaun iha Estadu Estranjeiru prosedimentu Pendal nian
Kapitulu Ill — Dispozisaun Komun
TITULU IV — EZEKUSAUN SENTENSA PENAL
Kapitulu | — Ezekusaun Sentensa Penal Estranjeira
Kapitulu Il — Ezekusaun iha Estranjeiru Sentensa Pendl Timor nian
Kapitulu Ill — Destinu Mula no Sasan sira ne'ebé hetan Apreensaun no medida Kautelar sira
Kapitulu IV — Transferénsia ema Kondenadu sira
Seksaun | — Dispozisaun Komun
Seksaun Il — Transferénsia ba estranjeiru
Seksaun Il — Transferénsia ba Timor-Leste
Seksaun IV — Informasaun kona-ba Ezekusaun no Tranzitu
TITULU V — VIJILANSIA EMA KONDENADU KA LIBERTADU KONDISIONALMENTE
Kapitulu | — Dispozisaun Jeral
Kapitulu Il — Vijilansia
Kapitulu Il —Vijilansia no Ezekusaun Sentensa
Kapitilu IV — Kooperasaun ne'ebé Timor-Leste husu
Kapitulu V — Dispozisaun Komun
TITULU VI — AUZILIU JUDISIARIU MUTUU IHA MATERIA PENAL
Kapitulu | — Dispozisaun Komun ba Modalidade Diferente kon-ba Auziliu
Kapitulu Il — Pedidu Auziliu
Kapitulu Ill — Aktu Partikuldr ba Auziliu Internasional
TITULU IV — DISPOZISAUN FINAL

Relasiona ho lei ida-ne’e, mai ita ba analiza norma dispozisaun jeral balu no balu hosi
Titulu VI, kona-ba Auziliu Judisidriu Mutuu iha Matéria Penadl, matéria util tebetebes ba
Ministériu Publiku.



Forma kooperasaun judisidria internasional penal maka hanesan—> artele, nel.

a) Estradisaun;

b) Tranzmisaun prosesu penal;

¢) Ezekusaun sentensa pendl;

d) Transferénsia ema kondenadu ba pena no medida seguransa privativa liberdade;

e) Vijildnsia ema kondenadu ka bertadu kondisionalmente;

f) Auziliu judisidriu mutuu iha matéria penal.
Konforme determina art.° 3.°, kooperasaun internasiondl regula ho norma tratadu sira
entre Timor-Leste no pais sira-seluk; bainhira la iha tratadu aplika saida maka determina
Lei 15/2011. Kodigu Prosesu Pendl aplika subsidiariamente.
Maibé kooperasaun liuhosi Lei n.° 15/2011 tenki respeita prinsipiu resiprosidade, ne’ebé
maka signifika katak Timor-Leste sei hatan ba pedidu bainhira de’it pais rekerente mos

hatan bainhira Timér-Leste mds husu kooperasaun —» art.° 4.2, n.°1).

Maibé, aperzarde falta resiprosidade, Timor-Leste bele satisfas pedidu kooperasaun ida
bainhira = art.°4.°, n.°3.

a) Akonselldvel ho razaun ba faktu sira ka natureza kriminalidade ne’ebé grave;
b) Bele kontribui ba situasaun arguidu nian ne’ebé di'ak liu ka ba ninia reinsersaun sosial;
¢) Serve atu esklarese faktu sira ne’ebé imputa ba sidadaun timor nian.

Pedidu kooperasaun ida bele hetan rekuza iha situasaun sira hatudu iha artigu 5.2, 6.°,
7°,8.°,9°no 17°,

Autoridade Sentral, entidade ne’ebé dezigna atu simu no trazmite pedidu kooperasaun
hirak-ne’e maka Prokuradoria Jerdl Reublika — art.° 19°.

Hafoin simu tiha pedidu kooperasaun internasiondl ida, Prokuradér-Jerdl haruka ba
Ministériu Justisa atu halo apresiasaun ba admissibilidade respetiva = art.°19.2, n.c2.

Nune’e mos pedidu kooperasaun ida formula hosi entidade Timor-Leste nian ida sei
haruka ba Ministériu Justisa liuhosi Prokuradoria-Jeral Republika = art.c19.2, n.°3.

Maibé, hanesan ita haree tuirmai (artigu 145.°), prosedimentu kana-ba pedidu auziliu
judisiariu mutuu la presiza tuir formalizmu ida-ne’e.



Auziliu Judisidriu Mutuu iha Matéria Penal (Titulu VI)

Liuhosi auziliu judisidriu ne’ebé autoridade judisidria hosi pais ida husu ba autoridade
judisiaria estranjeira atu hala’o dilijénsia determinada ne’ebé esensial ba investigasaun
ka ba julgamentu prosesu krimindl ida

TITULU VI
AUZILIU JUDISIARIU MUTUU IHA MATERIA PENAL

KAPITULU |
DISPOZISAUN KOMUN BA MADALIDADE DIFERENTE AUZILIU NIAN

Artigu 138.°
Prinsipiu no ambitu

1 — Auziliu inklui komunikasaun informasaun, aktu prosesudl no aktu publiku sira-seluk ne'ebé Direitu
Timor-Leste admite, bainhira afigura presiza ba realizasaun finalidade prosesu, nune’e mos aktu sira
ne’‘ebé presiza ba apreensaun ka ba rekuperasaun instrumentu, objetu ka produtu infrasaun.

2 — Auziliu inklui, porezemplu:
a) Notifikasaun aktu sira ka entrega dokumentu sira;
b) Obtensaun meius prova nian;
¢) Revista, buska, apreensaun, ezame no perisia,
d) Notifikasaun no audisaun suspeitu, arguidu, sasin ka peritu sira;
e) Tranzitu ema;

f) Informasaun sira kona-ba Direitu Timor-Leste ka Estranjeiru nian no ne‘ebé maka relasiona
antesedente penal suspeitu, arguidu ka kondenadu sira-nian.

3 — Bainhira sirkunstansia kazu akonsella, ho akordu entre Timor-Leste no Estadu Estranjeiru ka
entidade judisidria internasional, audisaun prevee iha alinea d) n.° 2 bele hala’o ho rekursu ba meius
telekomunikasaun iha tempu real, haktuir lejizlasaun prosesual pendl Timor-Leste, lahd prejuizu ba
dispozisaun iha n.° 10.

4 — lha ambitu auziliu nian, hafoin autorizasaun Ministériu Justisa nian ka iha konformidade ho ne‘ebé
prevee iha tratadu internasiondl sira ne’ebé maka Timor-Leste halo parte, bele iha komunikasaun direta
ba informasaun simplés kona-ba asuntu sira ho karater penal entre autoridade Timor no estranjeira nain
ne‘ebé atua hanesan auziliar autoridade judisiaria nian.

5 — Ministériu Justisa bele autoriza dezlokasaun ho objetivu ba partisipasaun judisidriu no drgaun polisia
kriminal estranjeiru nian iha aktu sira ho karater prosesual pendl ne'ebé bele realiza iha territoriu Timor
nian.

6 — Partisipasaun ne'ebé refere iha numeru anterior sei admite eskluzivamente titulu koajuvasaun
autoridade judisiaria ka polisia krimindl timor nian ne’ebé kompetente ba aktu, iha-ne’ebé ninia prezensa
no diresaun sempre obrigatdria, kumpri dispozisaun sira lei prosesudl penal nian, no iha kondisaun
resiprosidade nian, tenki refere aspetu hotu-hotu iha autu sira.

7 — Dispozisaun iha artigu 27° sei estensivu ba dilijénsia kompeténsia autoridade polisia kriminal nian,
realiza iha kondisaun sira no iha limite sira ne’'ebé define hosi Kddigu Prosesu Pendl.

8 — Kompeténsia ne'ebé refere iha n.° 5 bele delega ba iha autoridade Sentral ka , bainhira dezlokasaun
respeita eskluzivamente autoridade ka orgaun polisia krimindl, ba iha diretdr polisia krimindl nian.



9 — Dispozisaun iha n.° 5 sei korrespondentemente aplikavel ba pedidu auziliu ne'ebé formula hosi Timor-Leste.

10 — Dispozisaun iha artigu ida-ne’e la prejudika aplikasaun dispozisaun ne’ebé favoravel liu ba tratadu
sira ne'ebé maka Timor-Leste halo parte ba.

Liuhosi auziliu judisidriu mutuu autoridade kompetente rekerente hosi pais ida bele husu
autoridade kompetente rekerida informasaun ka realizasaun aktu sira.—als. ¢c) e d)

Nune’e moés bele husu notifikasaun kona-ba akuzasaun ida ba arguidu, notifikasaun
despaxu ne’ebé indika data ba julgamentu, sentensa ida, no sira-seluk = als. a) e d)

Pesa prosesual ne’ebé maka hakarak atu notifika ba ema ruma, tenki evidentemente
haruka hamutuk ho pedidu. Nune’e mds, karik autoridade kompetente timoér nian
hakarak atu autoridade estranjeira ida notifika ema ruma hosi akuzasaun ida, tenki
haruka kopia pesa prosesudl ida-ne’e.

Nune’e mos bele hetan elementu prova liuhosi ezame ba ema, fatin, sasan, nune’e mos
iha fatin ne’ebé maka la bele asesa ba publiku, iha kazu no presupostu sira ne’ebé prevee
iha lei, husu elementu prova ida-ne’e ba autoridade kompetente rekerida = al. ¢)

Bele mods husu pedidu kona-ba ezame médiku-legdl. > al. ¢)

Bele husu halibur kona-ba elementu sira prova nian, liuhosi depoimentu, deklarasaun.
— al. d)

Autoridade kompetente rekerente bele husu atu foti deklarasaun ba ema determinadu
kona-ba kestaun determinada sira. — al.d).

Iha kazu ida-ne’e tenki hateten kona-ba faktu sira no pergunta sira ne’ebé mak tenki
halo.

Audisaun sei bele hala’o liuhosi videokonferénsia. =& n.°3

Bele halo autorizasaun dezlokasaun nian ho objetivu atu hetan partisipasaun autoridade
judisidria no orgaun polisia krimindl estranjeiru sira-nian iha aktu ho kardter prosesual
penal.

Autorizasaun sei fo hosi Ministériu Justisa maibé ida-ne’e bele delega kompeténsia ida-
ne’eiha Autoridade Sentral (ne’ebé iha Timor-Leste maka Prokuradoria-Jerdl Republika
—art.°19.°, n.° 1) ka iha Diretor Polisia investigasaun nian iha kazu dezlokasaun respeita
eskluzivamente autoridade ka orgaun polisia kriminadl. > n°s5e 8

Delegasaun iha Autoridade Sentrdl bele hala’o tinan-tinan, ho objetivu atu evita pedidu
oras dahikus nian.

Haree:
Konvensaun Palermo - art° 182, n.° 3, 182, 22°no 24.°, 2 b)

Konvensaun Mérida - art° 41°, 46.°, n° 3no 18 e 32°, 2b) b)



Artigu 145.°
Prosesu

1 — Pedidu auziliu ne’ebé iha forma karta rogatdria bele tranzmite diretamente entre autoridade judisidria
kompetente, laho prejuizu ba posibilidade rekursu ba liuhosi dalan ne’ebé prevee iha artigu 27°

2 — Desizaun kumprimentu ba karta rogatdria sira sei dirije ba autoridade sira Timor nian maka juis ka
Ministériu Publiku, haktuir lejizlasaun prosesual pendl.

3 — Hafoin simu karta rogatoria ne'ebé Ministériu Publiku la bele kumpri, tenki hala’o vistu ba opoin
kumprimentu hirak-ne’ebé maka konsidera konveniente.

4 — Kumprimentu karta rogatdria sira sei hetan rekuza ba kazu hirak turimai:

a) Bainhira autoridade rogada la iha kompeténsia ba pratika aktu ida-ne’e, [aho prejuizu ba tranzmisaun
karta rogatdria ba autoridade judisidria kompetente, karik ida-ne’e Timor nian;

b) Bainhira solisitasaun kona-ba aktu ne’ebé lei proibe ka kontrariu drgaun publika Timor nian;
¢) Bainhira ezekusaun karta rogatdria arentatdria soberania ka seguransa Estadu nian;

d) Bainhira aktu implika ezekusaun desizaun tribunal estranjeiru nian sujeita ba revizaun no
konfirmasaun no desizaun la hatudu hetan ona revizaun ka konfirmasaun.

5 — Pedidu sira-seluk, porezemplu kona-ba enviu sertifikadu rejistu krimindl, ba verifikasaun indentidade
ka atu hetan informasaun de’it, bele tranzmite diretamente ba autoridade no entidade kompetente sira
no, bainhira de’it hetan satisfasaun, komunika uza meiu hanesan.

6 — Dispoziasaun iha n.° 4 é aplikdvel, ho adaptasaun devida, ba pedidu sira ne’ebé la'os iha forma karta
rogatoria.

7 — Dispozisaun iha n.° 3 maka korrespondentemente aplikavel ba rogatdria sira ne’ebé dirije autoridade
estranjeira, fo-sai hosi autoridade judisidria timdr nian ne’ebé kompetente. Relatoriu ida-ne’e sempre
haruka ba entidade hirak-ne’e entende katak presiza ba prova faktu esensial balu ba akuzasaun ka ba
defeza.

Artigu 153.°
Produtu, objetu no instrumentu sira krime nian

1— Pedidu autoridade estranjeira kompetente, bele hala'o dilijénsia destina hodi averigua kualkér produtu
krime ne’ebé alegadamente pratika iha Timor-Leste, komunika ninia reszultadu sira kona-ba dilijénsia
hirak-ne’e.

2 — Ilha formulasaun pedidu, autoridade estranjeira informa kona-ba razaun sira ne’ebé mak entende
katak produtu hirak-ne‘e bainhira mosu iha Timor-Leste.

3 — Autoridade timor nian providensia ho kumprimentu desizaun ne’ebé dekreta produtu krime ne'ebé
lakon, kumpri koorespondentemente dispozisaun iha titulu 1V, ne'ebé maka tribunal estranjeiru hatun,
kumpri korrespondente dispozisaun iha titulu IV, iha parte aplikavel.

4 — Bainhira autoridade estranjeira komunika ninia intensaun hakarak atu ezekuta desizaun ne'ebé refere
numeru anterior, autoridade timor nian bele foti medida sira ne'ebé maka Direitu Timor-Leste permite atu
prevene kualkér tranzasaun, tranzmisaun, ka dispozisaun sasan sira ne'ebé karik ka bele afeta ho desizaun
ida-ne’e.

5 — Dispozisaun artigu ida-ne’e sei aplikavél ba objetu no instrumentu sira krime nian.

Posibilidade kolaborasaun ida-ne’e entre Estadu sira relasiona ho detesaun sasan no
kumprimentu desizaun ne’ebé maka dekreta ona perda produtu krime ida nian (dala
ruma akontese ne’ebé eziste pedidu ida primeiru maka husu lokalizasaun sasdn no ninia



apreensaun, no hafoin pedidu ida segundu maka husu deklarasaun perda nian), sei hatun
hosi tribunal estranjeiru ida, maka importante tebetebes iha kombate kriminalidade
enokdmiku-finanseira, organizada no kompleksa.

Haree:
Konvensaun Palermo: art° 13.° no 14.°.

Konvensaun Mérida: art.° 55.° no 57°
Rekizitu kona-ba Pedidu sira maka konsta iha artigu 21.° e 144.° lei n.° 15/2011.

Artigu 21.°
Rekizitu kona-ba pedidu

1 — Pedidu kooperasaun nian tenki hatudu:
a) Hosi autoridade ne’ebé maka haruka no ba autoridade ne’ebé maka dirije ba,
b) Objetu no motivu sira pedidu nian;
¢) Kualifikasaun juridika kona-ba faktu sira ne’ebé motiva prosedimentu;

d) Identifikasaun suspeitu, arguidu ka kondenadu nian, kona-ba ema ne'ebé hakarak atu estradisaun
ka transferénsia ba no kona-ba sasin ka peritu, ema ne’ebé maka ita tenki husu sira-nia deklarasaun;

e) Narasaun kona-ba faktu sira proporsional ba importansia aktu kooperasaun nian;

f) Testu kona-ba dispozisaun legdl aplikavel iha Estadu ne'ebé formula pedidu ne'e; (rekezitu ne'e
dispensa iha auziliu judisidriu matuu - lee. n.° 3)

9) Kualkér dokumentu relasiona ho faktu sira.
2 — Autoridade kompetente bele ezije katak pedidu ida formalmente irregular ka inkompletu ne’ebé bele
modiifika ka kompleta, laho prejuizu ba adosaun medida provizdria sira, bainhira hirak-ne’e la bele hein
ba regularizasaun.

3 — Iha auziliu judisidriu matuu iha matéria penal, rekizitu alinea f) n.° 1 bele dispensa.

Artigu 144.°
Konteltidu no dokumentu apoiu sira

Aleinde indikasaun no dokumentu sira ne’ebé refere iha artigu 21°, pedidu sei akonpana:

a) Karik notifikasaun, maka hateten naran no rezidénsia destinatariu nian ka fatin seluk ne'ebé bele
notifika ba, ninia kualidade prosesual no natureza dokumentu ne'ebé atu notifika,

b) Karik iha kazu revista, buska, apreensaun, entrega objetu ka valor, ezame no perisia, deklarasaun
ida ne’ebé sertifika katak sei admite hosi lei Estadu rekerente nian ka hosi estatutu entidade judisiaria
internasional nian;

¢) Hateten kona-ba partikularidade determinada prosesu nian ka rekizitu sira ne’ebé Estadu estranjeiru
a entidade judisidria hakarak atu kumpri, inklui konfidensialidade no prazu kumprimentu nian.

Pedidu auziliu judisiariu, tuir regra, hala’o iha forma karta rogatoéria.

Iha planu internu, formalizamu ne’ebé tenki obedese elaborasaun karta rogatéria ida
deskrevee iha artigu 21.° no 144.° Lei 15/2011, loron 26 fulan-Outubru.

200



Karta rogatoria tenki klaru no intelijivel, atu nune’e autoridade rekerida bele kompriende
kestaun iha apresiasaun no kumpri ho forma adekuada.

Tenki identifika autoridade judisiaria, rekerente no rekerida, bainhira de’it posivel.
Autoridade rekerente, aleinde naran no enderesu, tenki hateten més nimeru telefone
no faks no enderesu korreiu-elektréniku.

Ida ne’e sei permite autoridade rekerida bele hala’o kantaktu ida ne’ebé lalais no efikas
ho sentidu atu esklarese kestaun ruma ne’ebé karik mosu iha kumprimentu duké buat
ne’ebé maka husu ba nia. Tenki deskreve faktu sira ne’ebé hamosu pedidu, ho forma
klara no rezumida.

Pedidu ne’ebé maka ita hateten ne’e tenki klaru no haree ho di’ak.

Bainhira husu notifikasaun ba ema ruma tenki indika rezidénsia, nune’e més, kualkér
fatin seluk iha-ne’ebé ita bele lokaliza ba, hanesan porezemplu, fatin servisu.

Tenki indika kualifikasaun juridika kona-ba faktu no haruka koépia dispozisaun legal sira.
Tenki fo atensaun ba espesialidade ne’ebé hateten iha art.° 144.°, al. b) no ¢) Lei 15/2011.
Karik iha kazu revista, buska, apreensaun, entrega objetu ka valdr, ezame no perisia,
prevee iha alinea b), tenki junta képia sertifika dispozisaun sira lei timoér nian ne’ebé
maka admite medida hirak-ne’e.

Karik lei timoér ezije formalizmu determinadu ba aktu balu tenki husu formalizmu ne’e
bainhira haruka kopia lejizlasaun ne’ebé maka ezije formalizmu ne’e.

Estrutura pedidu ba kooperasaun nian ida sei hala’o iha forma tuirmai:

PEDIDU BA KOOPERASAUN JUDISIARIA INTERNASIONAL IHA MATERIA PENAL
KARTA ROGATORIA
Inkéritu: n.° ---------------

Kontra, entre sira-seluk:
(identifikasaun suspeitu ka arguidu (sira) nian),

Naran: =----=-=-=-=-=----- (ho fotorgrafia karik iha)

B.l./ PASAPORTE : --------=-==--=----

Hela-fatin: ----------------

Profisaun: ----------------

Autoridade rekerida: Justisa hosi ---------------- (pafs ne’ebé maka destina ba)

Autoridade rekerente: (indika entidade ne’ebé husu pedidu. Sei Util tebetebes indika naran majistradu
tituldr prosesu nian no kontaku oioin - telefone, faks, e-mail)

ESPOZISAUN MOTIVU
(Iha-ne’e tenki hakerek kona-ba faktu sira iha apresiasaun no razaun tanba s maka presiza kooperasaun
internasional.)
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KUALIFIKASAUN JURIDIKA
Faktu sira nu’udar objetu ba inkéritu ida-ne maka, susetivel integra, pelumenus, ho nune’e pratika krime
sira maka hanesan:

——————————————————— , p. no p. hosi art. Kédigu Penal.

DELIJENSIA REKERIDA SIRA

(Entaun, tenki hateten saida maka hakarak: inkirisaun ba sasin sira ho indikasaun faktu sira kona-ba sa
maka tenki husu, dokumentu sira ne’ebé maka hakarak, nsst. Karik hakarak atu rona sasin, ka peritu ka
arguidu liuhosi autoridade judisidria, tenki destaka faktu ida-ne’e).

NORMA LEGAL APLIKAVEL SIRA
(Artigu sira kédigu penal nian ne’ebé relasiona ho inkirisaun, artigu sira kddigu prosesu penadl nian ne’ebé
aplika ba situasaun konkreta no lei ne’ebé maka obriga hodi pedidu no lei ne’e maka ka Lei n.2 15/201,
loron 26 fulan-Outubru ka Konvensaun balu ne’ebé maka refere ona iha-leten bainhira pedidu dirije ba
Estadu hosi komunidade pais sira lingua portugeza nian ida.
Kédigu Pendl — artigu -------------------
Codigo de Processo Penal — artigu -------------------
Dispozisaun hirak-ne’e bele haree iha anesku

xx fulan, tinan 20xx, Dili, Timor-Leste

Prokuraddr Republika
(naran no asinatura)

TRANZMISAUN PEDIDU

Artigu 192 estipula katak Autoridade Sentrdl, ba efeitu sira resesaun no tranzmisaun
pedidu kooperasaun ne’ebé abranje hosi diploma legal ne’e, atu dehan katak iha
matéria kooperasaun judisiaria internasional iha matéria penal, maka Prokuradoria-
Jerdl Republika.

Iha matéria auziliu judisidriu, Lei n.° 15/2011 prevee, iha ninia art.° 19.° n.° 4 no 145.°
n. 1, posibilidade tranzmisaun direta pedidu entre autoridade judisiaria sira ne’ebé
kompetente.

PEDIDU HO NATUREZA URJENTE
Iha kazu hirak-ne’e, pedidu tenki tranzmite liuhosi INTERPOL.

Embora lei n.° 15/2011 la dispoin kona-ba matéria ida-ne’e, kualkér pedidu kooperasaun
tenki iha lingua autoridade ne’ebé maka sei dirije ba ne’e nian.

Depois hakerek karta rogatéria tenki hala’o ninia tradusaun.

Ida-ne’e sei la’dés nune’e karik iha akordu ho pais balu kona-ba karta rogatoéria ne’e.

Artigu 47.°
Natureza la’és politika ba krime

Sei la konsidera kauza justifikasaun ba krime sira brankeamentu kapital no finansiamentu terrorizmu
invokasaun ka iha duni ezisténsia motivu politiku.



KAPITULU VIIl — DISPOZISAUN FINAL NO TRANZITORIA SIRA

CAPITULO VIl
Dispozisaun findl no tranzitoria sira

Artigu 48.°
(Revogadu)

Artigu ida-ne’e kontein revogasaun ba n.° 6 artigu 313.°

Artigu 49.°
Tama iha vigor

Lei ida-ne’‘e tama iha vigor iha loron tuirmai hafoin ninia publikasaun.

Ita to’o ona iha rohan ba andlize kona-ba lei n.° 17/2011, loron 28 fulan-Dezembru.

Timor-Leste iha sistema juridiku prevensaun kombate brankeamentu kapital,
finansiamentu terrorizmu no kriminalidade organizada, ekondmika no finanseira, ne’ebé
konsistente no kompletu. Karik presiza atu hatudu de’it katak aplikador sira direitu nian
kofiese kle’an no aplika ho efetivu. Ami nia hakarak maka manual ida-ne’e bele tulun iha
tarefa ida-ne’e.
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